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HYRJE

Miti i Prometeut, gé né krye té herés, ka ndikuar dhe vazhdon té ndikojé ende sot,
letérsiné e kultivuar. Si i tillé ai ka historiné e vet letrare, e cila na vjen né studimin e
gjeré t¢ Raymond Trousson me titull Tema e Prometeut né letérsiné evropiane, studim té
cilit i jemi referuar kryesisht gjaté shtjellimit té temés soné, duke pérfituar nga késhilla
rekomanduese e Yves Chevrel né Letérsia e krahasuar, kur flet pér mitet letrare, me
¢’rast ai e konsideron studimin né fjalé mjet pune pér té gjithé ata qé merren me trajtimin
e temés sé Prometeut.

Pasi fitoi mbi Zeusin Olimpik dhe i hapi rrugé njerézimit me zjarrin dhe idené e
drtés sé diturisé, heroit té paepur iu desh té luftojé me kohérat, shpeshheré té erréta,
historike. Betején mé té ashpér e pati me Mesjetén, periudhé gjaté sé cilés ai u pa si rival i
mundshém i Jezus Krishtit dhe pér kété arsye u luftua fort. Me sa duket Prometeu, e
reflektonte mé té ploté natyrén e njeriut, i cili deri né kété periudhé dinte pér veten, té
paktén aqg sa té orientohej nga profili krenar i heroit, ku mé sé shumti ai gjente veten e tij.
Kur u pa se beteja me heroin e njerézimit, Prometeun, ishte e humbur, u punua po gjaté
Mesjetés, gé ai dhe miti i tij té integroheshin né kristianizém. Ndoshta hija e Jezusit do ta
eklipsonte shkélgimin e tij. Por Prometeu me mitin e tij mbeti piké e réndésishme
referimi né kulturén dhe Letérsiné Evropiane.

Betején e fundit dhe vendimtare ai e pati me Rousseau-in i cili e akuzonte hapur si
shkaktar té& dekadencés morale té njeriut. Kundérshtari ishte i forté, njé ndér filozofét mé
té njohur té Shekullit t& Dritave ( Iluminizmit). Por heroit i takonte e ardhmja: ai ishte
konsoliduar tashmé né simbolikén e kulturés evropiane, si hero i progresit. Prandaj edhe
mbrojtésit, njé préj té ciléve ishté Voltaire-i, i pati té forté.

Periudha e lavdisé sé tij letrare ishte romantizmi, té cilit, si¢ dihet, i parapriu lévizja
gjermane Stuhi dhe vrull . Me Herder-in dhe Goethe-n Prometeu do té vijé me imazhin e
krijuesit té dyté, gé krijon né ményré té pavarur nga Zoti. Né fakt, kéta dy autoré
népérmjet figurés prometeike, gjetén veten, sidomos Goethe, té cilin jo mé kot e kané
quajtur Promete.

Pér titanin kishte filluar njé histori e re kulturore dhe letrare, thelbi i sé cilés do té ishté
transfigurimi i heroit lirik romantik né pérmasat e heroit mitologjik. Né kété kuptim
Prometeu éshté quajtur romantiku u paré. Si i tillé ai shenjon unin lirik romantik, gé, i
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cliruar nga konvencionet klasiciste té kohés, hapésirés dhe veprimit, do té krijojé boté
letrare i papenguar, i liré, si njé Zot i vérteté. Né fund té fundit, q¢ Prometeu éshté
romantiku (i paré), kjo do té thoté se edhe autori romantik, i mishéruar artistikisht tek
heroi lirik, apo ag mé tepér, i tansfiguruar né subjektin letrar, té jeté Promete. Historia e
tillé e identitetit té heroit lirik (romantik) éshté e hershme.

Né periudhén romantike, falé revolucionit estetik, ai shkélgen né pérmasat e heroit
protagonist gé integrohet sipas modelit prometeik né imazhet letrare té betejave té
njerézimit pér progres. Né dramén Prometeu i cliruar. té Luis Menard, njihemi me njé
nga skenat mé triumfante t€ Prometeut. Para titanit té cliruar parakalojné Zbuluesit e
Médhenj ( Les Revelateur), té cilét i b&né nderime heroit té zjarrit dhe té drités.
Parakalojné para tij Manoni, pérfagésuesi i Brahamizmit, Zoroastra, i pari gé i mésoi
njerézit té falin, Homeri, babai i sé bukurés, e mishéruar kjo né fjalén artistike dhe né
fund vjen Jezus Krishti, i cili pasi pérulet me nderim para Prometeut thoté: Shkenca e
theu kuroren time. Menjheré sa thoté kéto fjalé, ai béhet frymé dhe ngjitet né giell.
Gjithsesi, titani e gmon, sepse ai kishte sjellé shpresé dhe dashuri pér njeriun.

Pérfundimisht, kjo éshté zgjidhja qé i jep romantizmi historisé sé Prometeut pér
mbijétése, né pérballje me figura té tilla, ku spikat ajo e Jezus Krishtit, rivalit t& heshtur
dhe pagésor té tij. Thelbi i késaj historie &shté i njéjté né shumésiné e invarianteve
népérmjet té cilave ajo vjen né Letérsiné Evropiane: éshté fjala pér motivin e sakrificés
né emér té progresit, drités sé arsyes dhe diturisé, éshté fjala pér liriné e njeriut. Nga ana
tjetér, né kéndvéshtrimin strukturor, ajo gé éshté interesante dhe shquhet nga studiuesja
franceze Elise Radix, vjen né até seri imazhesh romantike me vleré simbolike dhe
shfagjen e pérséritshme té profilit t& Prometeut, pér kuptimin e té cilave shérben si celés
vizioni i shkémbit, i shenjuar fillimisht si shkémbi-mal i Kaukazit, pér ndryshe vendi i
dénimit, i refuzimit, i revoltés, i meditimit, i soditjes tragjike dhe i sublimimit. Eshté fjala
pér vizionin e njé topike me réndési tipologjike letrare (romantike) pér sa i pérket formés
dhe pérmbajtjes sé veprés letrare.

Vizioni i Prometeut té mbérthyer né shkémbin apo malin e tij mund té korrespondonte
me ide té shumta, qé ishin té cmuara pér romantikét. Pértej kétij fakti pérmbajtésor, ajo
qé pérbén dukuri letrare éshté topika sipér,mbi e heroit romantik, prej nga ku ai sheh né
perspektivé, mediton, vuan i vetmuar, parashikon té ardhmen e deri sakrifikohet per
njerézimin. Ndér té tjera, kjo éshté ményra se si autori romantik, qofté i transfiguruar né
rréfimimtarin e gjithédijshém, qofté né heroin lirik apo romantik ( protagonist té
subjektit), legjitimon rréfimin duke hequr doré nga formula klasike té tipit Kéndo Hyjni
ménin e Akil Pelidit...Ku , sipas tradités antike, legjitimimi i rréfimit béhej me praniné
dhe ndihmén e Hyjnisé apo muzave. Késhtu pérkundér poetikés antike, népérmjet sé cilés
botét e trilluara vinin né masén e Hyjnisé, (qé pér shkak té hyjnorésisé sé saj ishte e
pakufizuar né kohé , hapésiré dhé veprim), né poetikén romantike, botét e trilluara vijné
né masén e heroit njerézor, ( heroit lirik, protagonistit ku transfigurohet poeti), i cili edhe
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Ky, pér shkak té sublimimit né majén e shkémbit, malit, cukés apo kodrés, hapésirés
perspektive romantike si hapesiré informative (topikés prometeike sipér, mbi), e ndien
veten té pakufizuar né kohé, hapésiré dhe veprim.

Pikérisht, identifikimi i késaj dukurie letrare né letérsiné romantike shqipe si dhe
udhét e gjuhés me té cilat autori transfigurohet né pérmasat e heroit, jané motivi
dhe njékohésisht géllimi i kétij punimi.

Kérkimi i argumentit né kufijté e veprés letrare té De Radés nuk ka té béjé aspak
me njé zgjedhje subjektive té materialit letrar. Pérkundrazi, kjo zgjidhje éshté e
kushtézuar nga fakti historik: De Rada, miréfilli, éshté autori i paré i letérsisé sé
kultivuar shqipe, i cili krijoi né kushtet e njé kontakti té ploté me traditén antike
dhe moderne té letérsisé evropiane dhe né kété ményré u ndikua prej saj.

Késhtu Letérsia Shqipe e kultivuar, népérmjét themeluesit De Rada, u projektua
sipas modelit romantik evropian. Pér kété arsye edhe aty spikat heroi lirik, ndér té
tjera, i lidhur me até seri imazhesh té malit, shkémbit, bregut, kodrés, cukés, timbés,
etj, qé pér arketip kané malin-shkémb té Kaukazit. Pikérisht nga De Rada,
nismétari i letérsisé sé kultivuar shqgipe, Prometeu pérmendet né ményré té atillé
metaforike, duke shenuar me figuren e titanit gjithé aktivitetin letrar dhe joletrar té
tij. Po né krijimtariné e De Rades gjejmé hijen e Prometeut tabu, té eufemizuar si
peréndia gé nxori né drité njeriun, shohim, ngjashém me Goethen, figurén e
krijuesit gé gjen brenda vetes diellin e brendshém, pér t’u ndricuar brezave udhén e
progresit kombétar. Kété ndiesi té brendshme De Rada do ta teorizojé né nivelin e
njé parimi estetik, qé, sipas tij, e dallon cilésisht veprén letrare. Tek De Rada dhe
poetika e tij e ka zanafillén edhe heroi i sublimuar né hapésira dhé distanca
majamalesh, kodrash, brigjesh, gukash, etj, vecori romantike kjo, té cilén studiuesit
e shohin té lidhur gjenetkisht me mitin e Prometeut dhe reflektimin e tij né letérsiné
evropiane, sidomos até té shekullit XIX. Né fund té fundit, gjejmé tek De Rada
projektin ideal té Shqipérisé sé pavarur, asociuar me imazhin dritésor té diellit
shkélgimtar dhe yjeve, gjejmé imazhin perspektiv té dités sé bardhé, dités sé madhe
té shgiptaréve. Eshté drita qé i jep kuptim, e bén té perceptueshém dhe té
vézhgueshém kété projekt ideal, ngjashém me projektet ideale t& romantikéve
evropiané.

Késhtu De Rada éshté bartési i paré i prometeikes gqé do ta karakterizojé si
frymé Letérsiné Shqipe, sidomos té dy periudhave; Rilindjes dhe Pavarésisé.
Argumentimi i késaj linje prometeike si vecori stilistike e poetikés deradiane,
pérshtatur sipas temés shqiptare dhe ndiesive prometeike te autorit, &shté synimi
dhe risia qé pretendojmé té sjellim né punimin toné, duke menduar se késhtu po
sjellim njé kéndvéshtrim té ri pér mbaré poetikén e Letérsisé Shqipe, pasi jemi té
mendimit se kjo linjé prometeike, prej De Radés, mbartet edhe né poetikat e
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autoréve mé né zé té Rilindjes Kombétare e mé gjeré, né poetikén e viteve 30-té.
(Madje perspektiva e kétij kéndvéshtrimi stilistik pérfshin miréfilli edhe poetika
autoriale té shekullit XX, pas viteve 30-40, duke karakterizuar né kété ményré
gjithé historiné e letérsisé sé kultivuar shqipte). | pari dhe themeluasi i késaj tradite
ishte De Rada, prandaj zgjedhja e tij me synimin e mésipérm, kushtézohet pikérisht
nga ky fakt historik

Pér t’i parapriré motivit dhe synimit tong, shtjellimi i temés sé kétij punimi fillon me
njé véshtrim té mitologjisé dhe raporteve té saj me njeriun, pér té véné né dukje faktin se
udha e linjés prometeike zanafillon gé né erén mitologjike dhe pikérisht né até moment,
kur konflikti ndérmjet Qiellit dhe Tokés ishte i mprehté. Jemi né kohén kur njeriu dinte
mjaftueshém pér veten. Vdekja, dobésité humane dhe pamundésia pér té ditur se ¢’fsheh
e ardhmja pér té, e shkatérronin éndrrén e tij, ndaj mitologjia duhet té tejkalonte nivelin e
rréfimeve té réndomta pér béma hyjnish e zota olimpiké. Pasi kishte shpresuar shumé tek
Olimpi, njeriu nuk mund t’i shmangej sfidés sé luftés me té€. Dhe né kété Iufté ai do té
kishte heroin e vet mitologjik, Prometeun, qé do ta glironte nga frika e vdekjes, do t’i
jepte forcé népérmjet dijes dhe do t’i hapte perspektivén drejt s€¢ ardhmes. Pér realizimin
e géllimit té vet humanist Prometeu duhet té tejkalonte veten dhe té pérballej me sfidén e
Kaukazit, malit-shkémb ku ai do té sakrifikohej duke paralajméruar shkatérrimin e rendit
hyjnor olimpik dhe shpétuar racén njerézore, e cila, falé dashurisé dhe sakrificés sé tij,
tash e mbrapa do té zotéronte zjarrin hyjnor.

Nga gostia e pasur e mitologjisé greke do té ushgehej edhe letérsia e ardhshme
evropiane ku do té pérvijohet edhe linja prometeike e cila fillon me Hesiodin dhe
sidomos me Eskilin. Né kété udhé té gjaté Prometeut i éshté dashur té luftojé me kohén, e
cila, sipas Kadaresé, jo rralléheré e ka modifikuar profilin e titanit né pérputhje me
idealet e njerézimit pér progres. Variantet dhe invariantet e shumta letrare do té krijonin
até shtrat t& prometeikes, i cili do t’i shkonte pér mbaré heroit lirik romantik gé do té
gjente aty kushte té pérshtatshme ideo-estetike pér té elaboruar imazhin e vet si krijues i
dyté , duke ruajtur dhe modifikuar né péshtatje me estetikén romantike imazhin e malit-
shkémb té Kaukazit, i reflektuar ky né variantet e bregut, kodrés, cukés, malit té paemér,
timbés. Me shenjén e njé strukture ky motiv éshté i kudogjendur né letérsiné romantike,
si¢ e argumenton qarté Elise Radix.

Nga letérsia e pasur evropiane, sidomos nga ajo romantike, e cila do té sillte
aromén revolucionare té lirisé sé popujve, do té pérfitonte edhe letérsia shqipe,
duke patur si ndérlidhés té paré De Radén

Mendojmeé se krijimtaria e tij njihej, té paktén nga pérfagésuesit mé né zé té Rilindjes
Kombétare. Késaj njohjeje, padyshim i ka shérbyer edhe botimi dygjuhésh (' arbérisht-
italisht) i veprés deradiane. Né kété ményré De Rada do té ishte i pari gé do ta
péruronte Letérsiné Shqgipe me modelin prometeik, sipas té cilit, né lartésiné dhe
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perspektivén e horizonteve ku sublimohet, heroi lirik apo personazhi ku autori
transfiguron veten, vihet né shérbim té komunitetit, gé vjen né poetikén deradiane,
fillimisht né imazhin e fisit, pér t’u zgjeruar mé voné brenda po késaj poetike, né
imazhin e kombit, e mé tej né imazhin e njerézimit.

Tema e prometeikes (prometeizmit) né letérsiné shqipe éshté trajtuar shumé pak:
Miréfilli e gjeymé até né njé studim té shkurtér té prof Rexhep Qoses me titull
Prometeizmi né poeziné shqipe dhe né njé artikull t¢ Murat Isakut me titull Zjarri
prometeik né poeziné e Naimit. Si¢ shihet, kéta dy autoré pérdorin terma té pérafért
(sinonimiké) né studimin dhe artikullin pérkatés.

Mendojmé se pérdorimi paralel i kétyre dy termave perligjet me nuancimin
pérmbajtésor filozofik nga njéra ané dhe strukturor formal nga ana tjetér, té vet temés sé
Prometeut, si njé temé sa filozofike, ag dhe letrare. Né fund té fundit kjo bashkéjetesé
termash éshté e pranishme dhe e pérligjur pér shkak té sinkretizmit historik ndérmjet dy
temave; filozofike dhe letrare. Kété raport bashkéjetese termash e shohim edhe né
literaturén kritike evropiane, si¢ éshté rasti i Raymond Trousson né studimin voluminoz
Tema e Prometeut ne letérsiné evropiane.

Poetika romantike erdhi né Letérsiné Evropiane si nevojé dhe déshiré e papérmbajtur e
autorit pér vetéshprehje té pakufizuar nga koha, hapésira, veprimi, regjistri gjuhésor,
zhanri apo klasa shogérore. Né kété kuptim ajo éshté e kushtézuar thelbésisht nga
individualiteti dhe personaliteti i autorit romantik. Kur flasim pér romantizmin, nuk éshté
fjala pér njé grumbull rregullash konvencionale gé réndojné mbi autorin, si¢ ishin
rregullat klasiciste, té sistemuara né kanone metodike (modeluese) nga Nicolas Boileau.
Pérkundrazi: éshté fjala pér njé clirim prej kétyre konvencioneve . Né liriné romantike
spikat kulti i1 pakufizuar i poetit. Né kushtet e njé lirie té tillé poeti romantik
vetidentifikohet me Prometeun. Pikérisht, pér kété arsye romantizmi éshté periudha mé e
ndritur e titanit, e cilésuar nga Trousson si periudha e triumfit prometeik.(Prométhée
triumphant). Kéto raporte karakteristike t€ romantizmit dhe autorit romantik me
Prometeun, i gjejmé edhe né poetikén e arbéreshit Jeronom De Rada.

Celési pér motivimin dhe interpretimin e kétyre marrédhénieve né poetikén e tij,
éshté Autobiografia dhe letérkémbimi. Kérkimi né kété drejtim té ¢on né ballafagimin me
ata autoré gé De Radén e identifikojné me kalorésin e shndritshém apo profetin e Zotit,
nga njéra ané, dhe vet De Radén nga ana tjetér, i cili né njé letér dérguar De Gubernatis-
it, e identifikon veten me Prometeun. Né kété kuptim, né punimin toné ne flasim pér
vetidentifikim té autorit, fillimisht me Odiseun e mé pas me Prometeun, flasim pér figurat
e kalorésit dhe profetit gé nuk i shkojné poetit, pér pérjetimin nga ana e tij té topikés
prometeike, pér bregun, malin, ¢ukén, kodrén, timbén, ku ai shetit dhe sublimohet né
meditim e sipér pér fatin e Shqipérisé, té ardhmen e saj dhe gjuhén shqipe, flasim pér
ndjenjén e vetmisé gé e karakterizonte si shenjé e karaktereve té médha dhe dritésimin e
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poetit. Me pishtarin e gjetur brenda vetes, (diellin e brendshém), poeti romantik
transfigurohet me téré energjiné e vet né veprén letrare, qofté si hero lirik, qofté “i
fshehur” pas personazheve, duke rrezatuar e dritésuar me shpirtin e tij. Njé imazh té tillé
transfigurimi né rrjedhén subjektore té veprés letrare, madje si njé protagonist té
rrebeluar ndaj veté Zotit, e gjejmé edhe né poetikén deradiane.

Vepra poetike e De Radés éshté njé vepér ndértuese e llojit prometeik, ku imazhit té
Kohés dhe Hapésirés i jep kuptim Drita, si njé ndiesi karakterizuese e individualitetit dhe
personalitetit artistik té vet poetit. Kjo ndiesi dhe ané té tjera qé e karakretizojné kété
profil individual, si: prirja pér meditim e lidhur gjithmoné me perspektiva horizontale,
( pikévéshtrimi prometeik), kulti i ardhmérisé, ndjenja e vetmisé krijuese, dhimbja si
burim frymézimi, ndjeshméria e vecanté ndaj fisit, transfigurohen né veprén e tij poetike
duke sendértuar artistikisht até realitet prej éndérre, i cili éshté projekti i paré idealist i
Rilindjes Shqiptare. Né kété kéndvéshtrim, ngjashém me autorét e médhenj té Letérsisé
Evropiane, prometeikja né poetikén e De Radés vjen dhe sintetizohet sipas modelit
rendor prometeik té krijimit: Kohé-Hapésiré-Drité, ku Koha ekziston né pérhershmériné e
saj, Hapésira modelohet me krijimin, dhe Drita u jep kuptim dy té parave. Mendojmé se
né kété rast nuk ka réndési origjina biblike e kétij rendi, pasi edhe né éshté e vérteté se
autori e ka huajtur até nga pérvoja e leximeve biblike, nuk duhe té Iémé jashté
konsiderate faktin e marrédhénieve té historisé biblike té krijimit me mitologjiné greke,
ku pérvijohet e pérsoset ky rend deri né rastin prometeik dhe genia njerézore i shpéton
absurdit ekzistencial.

Prometeikja né poetikén e De Radés éshté edhe njé zanafillé themelore stilistike e cila,
pérvecse né imazhin e malit-shkémb té Kaukazit ( né invariantet e kodrés, bregut, cukés,
timbés, etj), sendértohet gramatikisht edhe me ané té vetés prometeike si imazh i raportit
té individit (poet) me komunitetin. Kjo veté (prometeike) éshté njé veté e paré e cila,
duke i shérbyer deri né vetéflijim komunitetit, tejkalon veten duke pérvijuar imazhin e
integruar té autorit si protagonist i ngjarjeve subjektore dhe, sic ndodh mé sé shpeshti,
kur kéto té fundit korrespondojné me momente té réndésishme historike, pérftohet imazhi
i autorit luftétar. Autori e arrin kété me ané té udhéve té gjuhes shqgipe né variantin
arbéresh té saj. Padyshim ai reflekton pérvojat poetike gé i parapriné romantizmit
dhe, domosdo, ato té miréfillta romantike, duke géné i pari themeltar i poetikés
romantike shqipe. Té tjerét, Naimi, Cajupi, Mjeda, Pashko Vasa, jo mé pak té
réndésishém, do té vinin pas tij dhe, né kushtet e njé horizonti tjetér kulturor, do ta
pérsosnin mé téj godinén e poetikés shqipe. Por mbeti hija e atij gé iku , pasi na la
vetém shémbéllesén,/ mendje e fjalé shkélgimtare! /

Duke e paré temén prometeike né poetikén deradiane té lidhur ngushté me
personalitetin dhe individualitetin e autorit ( té transfiguruar né ményré inegruese né
rrjedhén subjektore té veprés letrare), u pa si e pérshtatshme pér shtjellimin e saj metoda
biografike e gérshetuar sipas rastit me até analitike dhe krahasimtare. Né kété ményré
besojmé se kemi arritur té argumentojmé komponenten biografike né kété poetiké e
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cila vjen si poetiké e transfigurimit té pérvojave té réndésishme jetésore dhe
kulturore té poetit, e individualitetit dhe personalitetit té tij. Ndérsa me ané té
metodés analitike jemi pérpjekur dhe besojmé se ia kemi arritur géllimit, té
argumentojmé imazhimin poetik té linjés prometeike né rastin e poetikés sé De
Radés, ecila duke u motivuar nga trashégimia poetike evropiane, té dikton edhe
kéndvéshtrimin krahasimtar té saj me kété trashégimi.

Késhtu letérsia shqipe e kultivuar zanafillon me njé poet arbéresh té shkollés poetike
evropiane, mesazhet e té cilit, qofté edhe si frymé ( té panominuara), gené té
réndésishme pér shenjén evropiane té letérsisé shqipe, pérkundér shenjés sé
kulturés dhe ndikimit oriental.

Meqé ky punim, pér arsye qé u shpjeguan, pérgéndrohet né rastin e poetikés sé De
Radeés, si njé poetiké themelore, mbetet e hapur perspektiva e késaj teme pér studimin e
rastit t€ potikave pasardhése té poetéve arbéreshé, por mé sé shumti té poetéve Naim
Frashéri, Pashko Vasa, Andon Zako Cajupi, Fan Noli, Faik Konica, Ernest Koligi e
Lasgush Poradeci, poetika e té ciléve e mbart dukshém shenjén prometeike dhe gé do té
jeté objekt i vazhdimit té kérkimeve tona, né té ardhmen e afért.
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Kapitulli 1
MITOLOGJIA DHE NJERIU

1.1- Dije pér kufizim té vetvetes

Kur éshté fjala pér mitologjiné dhe feté e mévonshme, sa i pérket raportit ndérmjet

tyre dhe njeriut, ¢éshtja shtrohet: jané zotat (mé voné zoti),qé kané béré (béri) njerézit
apo anasjelltas , kéta té fundit (ky) i kané béré ata?
Né fakt ishin njerézit qé i béné peréndité , prandaj lindja, funksioni dhe natyra e tyre
lidhen ngushté me historiné e njerézve.Kur ata ishin té egér dhe naivé, té tillé ishin dhe
peréndité. Kur ata béhen té mencgém, té zgjuar, kur ata qytetérohen, qytetérohen edhe
péréndité.

Njé boté e téré hyjnish reflekton botén njerézore né té gjitha aspektet. Kjo ishte
ményra e njeriut dhe e njerézimit né “foshnjéri” pér ta tejkaluar vetveten. Pérballé sé
panjohurés gé rrezikonte génien e tij, njeriu duhet té zgjidhte tri probleme ekzistenciale:
1- t& mundéte vdekjen, 2-té pérballonte fizikisht natyrén, 3-té parashikonte té ardhmen.

Vdekja ishte epilogu i trishté i té gjitha pérpjekjeve dhe mundit njerézor. Ajo
zhvlerésonte dhe dekurajonte ¢do pérpjekje e arritje , prandaj njeriu duhet ta mundéte,
duhet té fitonte mbi té. Kété fitore njeriu e arriti né fillimet e historisé sé tij, me ané té
mitit té peréndive té pavdekshém. Né kété kuptim, né pavdekshmériné e peréndive, njeriu
reflektoi dhe korrigjoi dobésiné e vet, duke krijuar késhtu modelin pérfagésues té
pérjetésisé, por dhe modelin e referimit, pasi mé voné njerézit donin té béhen té
pavdekshém si peréndité.

Njé pjesé e réndésishme e historisé sé njerézimit né hapat e para té jetés sé tij, ka té
b&jé me luftén dhe pérpjekjet pér t’i arritur figurat e tij ideale, t€ pavdekshme. Kur njeriu
zbuloi kohén, e kuptoi se pérpjekiet e tij ishin absurde.! Késhtu pra, né raport me zotat, té
cilét duke i konceptuar té pavdekshém, ai i kishte nxjerré jashté kohe, pikérisht né botén e
kohéshme njeriu njohu vetveten. Atéhere, né vazhdim té pérpjekjeve pér té tejkaluar
vdekshmériné e tij, njeriu krijoi mitin e njé realiteti té pakohé, té cilin deri né até moment

! Né dy vargje té Epit té Gilgameshit thuhet: Cprej se u lindén ditét, s,ka / gjé t amshuar-.
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ia kishte atribuar vetém peréndive. Ky realitet i pakohé ishte bota e pértejme ku njeriu do
té vazhdonte me pérjetésiné e tij.

Duket sikur problemi zgjidhet dhe njeriu, gé tashmé e njihte vetveten, u nénshtrua.
Pérjetésia né kété boté u takonte vetém zotave. Por ai, njeriu, nuk heq doré dhe nuk
ngurron sérish té matet edhe me ta . Ai e lakmon pavdekshmériné e tyre, por tashmé do
té trajtohet si rrebel nga gjykatési hyjnor. Né pérputhje me vetédijen pér kufizimet e veta,
(thamé se ai e njohu vetveten), zotat njeriu i béri gjykatésit e tij. Vetém ata e Kishin kété
té drejté, pasi e tejkalonin njeriun. Atyre u atribuohej krijimi i botés dhe vendosja e
ligjeve, rregullave dhe harmonisé né pérgjithési.

Harmonia né botén e madhe té Kozmosit ishte konceptimi i paré racionalist i botés
nga njeriu. Zotat, pérkatésisht i pari i tyre, (né mitologjiné greke ky &shté Zeusi),
adhurimin njerézor e meritojné né radhé té paré sepse jané jo vetém krijuesit, por edhe
ruajtésit e kétij ekuilibri harmonik. Dhe kur njeriu, né kérkim té arritjes sé qgéllimit e
rrezikon kété ekuilibér, dénohet réndé, né ményré shembullore, gé t€ mos e pérsérisé
kurré mé gabimin.

Késhtu ndodh me Tantalin, mbretin legjendar té Lidisé, dikur mik i peréndive té
Olimpit dhe mé pas armik e i dénuar prej tyre, sepse u rrémbeu ambrozin, ushgimin gé i
bénte té pavdekshém, duke kérkuar késhtu té béhet i pavdekshém ai dhe njerézit té ciléve
do t’ua jepte ushgimin magjik té hyjnive. Po késhtu ndodh edhe me Sizifin, birin e Eolit
dhe Eneretés, burri i plejadés Merop, babai i Glaukut dhe gjyshi i Belerofontit.

Ai ishte ndértues i Korintit dhe mbreti i paré i kétij qyteti. Ndéshkohet sepse kishte
mbérthyer vdekjen né pranga kur ia kishte dérguar até Zeusi. Pér shumé kohé njerézit nuk
po vdisnin dhe peréndité u detyruan té dérgonin Aresin né toké gé ta clironte vdekjen.

Nga studiues gé tek peréndité shohin simbolikén e tiranéve, sidomos tek Zeusi, por
edhe tek té tjeré, ata, peréndité pra, jané té tillé sepse dénojné heronjté gé i shérbejné
njerézimit 2. Por, pértej késaj optike humaniste, géndron kuptimi i vérteté i kétyre miteve.
i cili, né fakt nuk éshté mé pak humanist dhe, pa dyshim, éshté universal, sepse ka patur
kuptim pér kohén gé e krijoi dhe pér té gjitha kohérat. Anullimi i vdekjes pér krijuesit
dhe ruajtésit e harmonisé do té thoshte anullim i kohés dhe anillimi i kohés do té thoshte
anullim i vet sendeve, gjallesave, njerézve, jetés né pérgjithési, té cilét nuk mund té
jetonin jashté kohe. Anullimi i kohés do té thoshte anullum i rendit kozmollogjik, ku
njeriu kishte vendin e tij té ekuilibruar. Té kuptuar né kété ményré, kéto dy mite jané
shembuj té sé vértetés se njeriu e njihte miré vetveten dhe népérmjet kétyre miteve ai
pérpunonte dijen pér ta kufizuar até, (vetveten), né ndérmarrje sa té kota, aq edhe té
rrezikshme.

1.2- Né kérkim té kéngés sé pérjetésisé
Né njé fazé té ndérmjetme, né até té kalimit nga mitologjia né letérsi, njerézimi

pérséri éshté né kérkim té gjetjes sé pavdekshmérisé, por kérkimet e tij tani jané mé té
men¢me, mé fisnike dhe virtuale. K&té moment té kulturés sé njerézimit Benedeto Kroge

2 Muzafer XHaxhiu. Letérsia Antike Greke, SHBLU. Tirané 2004, fq 23
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e ka pércaktuar késhtu: Asnjé hegje doré, asnjé dezertim nga jeta. Homeri propozon dhe
kérkon: asnjé shpétim, asnjé térhegje né njé boté pa lufté, né njé boté té pértejme.
Megjithaté ai e njeh njé boté té pértejme té pérfshiré né veté botén dhe éshté fama ,lavdia,
kénga e poetéve ,emri né gojén e burrave dhe grave, kujtimi né zemra, té gjitha ato qé dy
té médhenjté gé vdesin, Hektori dhe Akili i shohin té lindin mbi dhimbjen dhe gjakun e
tyre, jetén e re mbi prehjen e varrit gé kané arritur, pavdekésiné drejt sé cilés njeriu
synon gjithnjé dhe gé presupozohet nga puna e tij e pandérpreré. Heroizmi dhe
pavdekésia e plotésojné ndjenjén tragjike té Homerit *.

Né kété moment té vetdijésimit té tij njeriu do té keté raste gjithémoné e mé té
pakta té konfliktit me peréndité sa u pérket pretendimeve té tij pér pavdekshméri. Ai e
gjen modelin brenda vetvetes. Duke manifestuar né maksimum mundésité e tij njerézore,
ai tashmé éshté né kérkim té njé murane apo njé kénge té pérjetésisé sé kujtimit dhe, mé
voné njé kurore, pér arritjet e tij né fushén e krijimit té shpirtit dhe mendjes. E théné dhe
njéheré, ky moment apo kalim nuk éshté nénshtrim, por njohje dhe pérmasim real i
vetvetes nga ana e njeriut.

Né kété moment nuk ka garamanéri. Lotét e Gilgameshit , kur méson se nuk éshté
I pavdekshém dhe se nuk mund ta arrijé pavdekshméring, thahen shpejt dhe ai orientohet
mé pas né aventura gé kané té béjné me luftén kundér sé keqes, aventura kéto té cilat do
ta béjné t€ mbahet mend gjaté dhe do t’1 blatojné mitin si hero i luftés ndaj té kégiave, gé
peréndité cinike dhe tekanjoze (té cilat edhe né kété rast u ngjajné njerézve), dérgojné pér
ndéshkim. Por nga ana tjetér i blatojné edhe mitin si hero i déshtuar né luftén pér
pavdekshméri, por jo i déshtuar né ményrén pér té arritur pavdekésiné

1.3- Zotésia dhe fugia morale

Pér gjaté historisé, céshtje tjetér ekzistenciale e njeriut ka géné korrigjimi i dobésisé
fizike té tij pérballé natyrés. Mali, lumi, deti, rrebeshet, pérmbytjet ,etj ishin té hatashme
né raport me fuqiné e tij fizike. Né kété rast, ai s’e kishte zor ta njihte dhe ta kuptonte
vetveten. Por, nga ana tjetér, ai duhej té ndeshej me natyrén dhe ta fitonte betején me té
pér té zgjidhur ¢éshtjen e tij ekzistenciale. Prandaj nga éndérrat e tij pérzgjodhi imazhin e
peréndive té fugishme dhe shpiku e aplikoi ritet e lutjes e té flijimeve pér té hyré né
marrédhénie me to dhe pér ta merituar ndihmén e tyre. Né kété ményré njeriu pérmasonte
dhe tejkalonte veten duke e korrigjuar virtualisht até. Késhtu ai krijoi pra aleancén
virtuale me té fortét gé vet i kishte krijuar, duke manifestuar, né mos fuqi e zotési fizike,
fugi e zotési morale. Po, Kkjo ishte fugia me té cilén ai do té triumfonte vit pas viti, dekadé
pas dekade mbi natyrén e hatashme.

1.4- Kohé e profetéve

® Benedetto Croce. Poezia antike dhe moderne. ELITE, Tirané 1998, fq 37.
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Pas késaj, njeriu duhet té zgjidhte dhe ¢éshtjen e treté ekzistenciale, até té njohjes sé
té ardhmes, té parashikimit té saj. Kjo ¢céshtje ishte shumé e réndésishme pér ekzistencén
e ti]. Sa do té jetonte ai?! Cilat do té ishin rezultatet e punés sé tij?! Né ¢’raport do té ishte
jeta e tij dhe e komunitetit té cilit i pérkiste, me ngjarjet qé do té ndodhnin?! Né fund té
fundit ¢’kishin caktuar peréndité pér fatin e tij?! Njeriu pra kérkonte sy té shohé té
ardhmen e tij té afért dhe té largét. Pér té zgjidhur kété thirri né ndihmé peréndité dhe
heronjté gé kishin aftésiné ta parashikonin té ardhmen. Kontaktin me ta ai e vendoste
népérmjet falltaréve, profetéve orakujve apo priftérinjve, té cilét né té shumtén e rasteve,
bénin té njohur shkakun e ngjarjeve dhe vendimin e peréndive pér ¢’do t€ ngjante nga
shkaku i veprimeve apo mosveprimeve té njerézve.

Temida ka qéné peréndia e profecisé, por njerézimi si hero té saj, té profecisé pra,
njihte Prometeun, emrin e té cilit studiuesit e lidhin me té parathénén. Me zjarrin, me
aftésiné e profecisé dhe me shérbimet e tjera, ai, Prometeu, éshté projektuesi i paré i sé
ardhmes sé njerézimit, prandaj ai éshté heroi i pavdekshém i mitologjisé. Ai éshté heroi
gé u bé njésh me njerézimin, i cili né figurén e tij pati reflektuar vetésiguring, maturing,
rritjen e veté.

1.5- E vérteta e frikés sé Zeusit

Me ané té peréndive njeriu tejkalonte vetveten dhe kjo ishte e domosdoshme né
rrugén e tij. Po né gofté se ai tash e mbrapa do té kérkonte té tejkalonte peréndité, deri ku
do té ishin kufijté e tij?! A do t’i kishte ai kufijté e vetpérmbajtjes?! Pikérisht kjo do té
keté géné njé ndér frikérat e Zeusit né konfliktin me Prometeun. Kémbéngulja dhe
padurimi i njeriut pér té géné i pakufizuar, nj& moment tjetér ky né historiné e njerézimit,
mos do té thoshte se njeriu e kishte harruar veten e tij dhe s’po e njihte mé até?!

Gjithsesi, ky kuptim i konfliktit Zeus-Promete, éshté njé ndér interpretimet
kuptimore té mitit, ndoshta i harruar apo i Iéné pas dore , jashté vémendjes pra, pér shkak
té daljes né plan té paré té njé kuptimi tjetér qé ka té béjé me pérmbajtjen heroike té aktit
zjarrsjellés té figurés sé Prometeut, si njé hero qé sakrifikohet pér té mirén e njerézimit.
Eshté pikérisht ky variant i dyté kuptimor i mitit t&¢ Prometeut & mund té keté shérbyer
si njé fillesé e nj& mendimi ndryshe mbi raportin e njeriut me peréndité.

Konflikti i humanéve me hyjnorét deri tani ge mbyllur me fitoren e kétyre té
fundit, hyjnoréve. Kéto fitore kishin si piké referimi pérfundimin e konflikteve té Tantalit
e Sizifit. Né mitet pérkatése duket se veté njerézit e miratojné dénimin e tyre pér arsye gé
jané théné mé lart. Né qofté se njerézit nuk do ta miratonin dénimin e tyre, né qofté se ai
nuk do t’i edukonte pér dicka, askush s’i detyronte t’i mbajné mend dhe t’i trashégojné
kéto mite brez pas brezi.Megjithaté edhe né rrethana té tilla, té njé dénimi té merituar pra,
éshté mbresélénése dhe pa precedent kryengritja e tyre, akti i tyre, pérkatésisht rrémbimi
nga Tantali i ambrozit gé té jepte pérjetésiné dhe mbérthimi nga Sizifi i vdekjes né
pranga.

Né krahésim me kéto dy mite , miti i Prometeut duket se éshté mé i ri, sepse né

kérkesén e tij pér zjarrin dhe pér dituriné njeriu veéparagitet me i pjekur, mé racional para
peréndive. Megjithése Zeusi dyshon né aftésité e njerézve, ata népérmjet heroit té tyre,
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Prometeut, shfagen gati konkurrues, kundérgéndrues, madje giellpérmbysés*, ¢’ka
evidenton qé né krye té herés edhe dobésiné e tyre. Pértej kétij momenti, Qielli dhe
Njeriu do té pérfshihen né njé lufté pér jeté a vdekje ndérmjet tyre.

Pérgjaté shekujve koha do té tregonte se njerézit kishin patur é drejté né kérkesat e
tyre pér dije dhe pér liri, por edhe zotat, ( vecanérisht Zeusi), kishin patur té drejté né
kémbéngiljen e tyre pér kufizimin e génies njerézore, e cila, e mbetur pa zotat , do té ishte
e pacaké né egoizmin e vet. Prandaj ajo, génia njerézore, e maturuar tashmé, do ta
rigjente, madje mé autoritar se era politeiste , Zotin e népérkémbur e mé pas té munguar.

1.6- Nga miti tek ideologjia

Si dije fillestare e njeriut pér botén dhe pér veten, mitet pérmbanin edhe ide. Né
pérvojén e gjaté njerézore kéto sistemohen dhe marrin formén e njé ideologjie. Si
momente té réndésishme té perceptimit dhe konceptimit njerézor té realitetit nga jashté
dhe brenda vetes, shumé mite i rezistojné zhvillimit historik té kulturés, madje zhvillohen
bashké me kulturén, duke luajtur njé rol té réndésishém né veté pérmbajtjen e saj. Mé sé
shumti mite té tilla jané ato gé shénojné njé moment kulmor né historiné e njeriut, luftés
sé tij me natyrén qé reflektohet edhe si lufté e njeriut me peréndité apo giellin, pasi veté
peréndité ishin figura antropomorfe té dukurive natyrore, por té tilla jané edhe mitet pér
heronjté, té cilét kthehen né simbole té dijes njerézore. Ne sot pérdorim me funksione
kuptimore dhe retorike shprehjet gé lidhen me Odiseun dinak, Edipin e kompleksuar
erotikisht, pélhurén e Penelopés, themrén e AKilit, zjarrin e Prometeut, rrufeté e Zeusit,
trimérité e Herkulit, etj. Kur ndodh qgé historia e heronjve mitologjiké e shénon
pérmbajtjen e saj pa referenca kohore e hapsinore, né kété rast miti nuk éshté mé
mitologji, por parafilozofi e filozofi, jo vetém ide, por edhe ideologji. Njé variant
gjuhésor i kétyre kalimeve jané formimet me izma. Né njé stad té tillé psh, rréfimi
mitologjik mbi Prometeun dhe veté personazhin Promete shndérrohet né prometeizém
dhe pér té si filozofi dhe si ideologji mund té béhet fjalé ose ai mund té haset edhe né
hapésira kulturore apo kohéra kulturore, pa patur pika referimi ndaj mitit, dmth rréfimit té
Prometeut apo veté Prometeut si hero. Né kété ményré nga miti zbulohet dije qé ka
ndricuar edhe kohérat para tij, por gé ka ndricuar edhe hapésirat kulturore ku nuk éshté
njohur nga pérdoruesit e mitologjisé. Po né kété ményré miti dhe mitologjia marrin
karakter universal duke pérmbajtur dije gé shpjegon dukuri pér té gjitha hapésirat dhe pér
té gjitha kohérat e né té njéjtén kohé, edhe duke u aplikuar né kéto hapésira dhe kohéra.

1.7-Variante dhe invariante

Ka njé konceptim té vecanté pér historiné e letérsisé, i cili pér heré té paré éshté
formuluar nga formalistét rusé . Njé vepér letrare, sipas tyre , lidhet me letérsiné dhe jo

* Antonio Gramshi. Skrime pér kulturén dhe letérsiné.Sh B Naim Frashéri, Tirané 1985, fq 150, citon
Goethe-n.
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me personalitetin e autorit té asaj vepre letrare. Né kété ményré, formalistét ruse,
kérkonin té sillnin njé konceptim té ri té historisé sé letérsisé, thelbi i té cilit do té ishte
historia e letérsisé si marrédhénie e letérsisé me format paraekzistuese té saj. Me fjalé té
tjera - ishte mendimi i tyre - ndryshimet né letérsi nuk varen nga rrethanat personale e
psikollogjike té autorit, por nga format paraekziztuese té letérsisé® Duke e gjetur kété
parim té formalistéve rusé si té vérteté, por gjithésesi jo té vetmin qé pércakton natyrén
dhe thelbin e historisé sé letérsisé, do té donim té vémé né dukje faktin se ai gjen zbatim
gé né format paraletrare mitologjike té kulturés sé fjalés, pra dmth tek mitet. Njé pohim té
tillé e mbéshtet fakti i varanteve dhe invarianteve té shumta té té njéjtit mit . Pavarésisht
pérzierjes me realitetet e reja, invariantet mé té vonshme té té njéjtit mit,
domosdoshmeérisht jané mbéshtetur tek variantet mé té vjetra. Né kété kuptim mitologjia
ka ardhur nga mitologjia dhe kjo lloj marrédhénieje nuk ishte vetém kohore por edhe
hapsinore. Ai qé luante rol parésor né kété marrédhénie, pa dyshim ishte arketipi
mitologjik. Né kété ményré njé mit, né variantet apo invariantet e tij, mund ta gjeje né
hapésira té ndryshme dhe né kohéra té ndryshme. Né kété histori variantesh dhe
invariantesh procesi ¢lirohet nga izmat dhe, nuk flitet mé, bie fjala, pér prometeizém por
pér prometeike, duke u zhvendosur kuptimi termit nga ideologjia tek ményra. Né rrjedhén
e historisé e ardhmja i takonte njerézimit té kulturuar. Pérvecse prej mitologjisé, pra prej
miteve dhe legjendave, letérsia s’mund t€ kishte prejardhje tjetér.

1.8- Letérsia antike, si e pashmangshme

Fillimisht do té ishin format e ndérmjetme , ekzistenca e té cilave éshté jo vetém njé
fakt real, ( i njémendété, i mishéruar né modele té tilla si Epi i Gilgameshit, Eposi
homerik dhe eposet e tjera, sigurisht mé té reja, né Evropé), por éshté edhe njé fakt logjik
i progresit kulturor. Atje ku kushtet ishin té pérshtatshme, si psh tek grekét e vjetér,
gjithé ky material mitologjik dhe mitologjiko-letrar, shérbeu si njé toké e miré pér
zhvillimin e njé letérsie, e cila, qé prej krijimit té saj e mé pas, ishte, né njé ményré apo
né njé tjetér, prezente né té gjitha periudhat apo momentet e zhvillimit té letérsisé
evropiane, por edhe mé gjéré. Pohimin e paré né favor té vértetimit té tezés sé
marrédhénieve té letérsisé me letérsité paraekzistuese do ta bénte babai i tragjedisé, Eskili,
kur thoshte se tragjedité e tij ishin thérrime nga gostia e pasur e Homerit. Letérsia antike
romake, e dyta pér nga réndésia historike pas letérsisé antike greke, as gé do té mendohej
pa lidhjen me kété té fundit. Madje ka studiues gé mendojné se ajo, letérsia romake ishte
imitim i letérsisé antike, sidomos kur i referohen ngjashmérisé sé krijimtarisé sé Virgjilit
me poeziné didaktike té Hesiodit dhe me eposin homerik. Po késhtu Rilindja Evropiane
do té kishte piké referimi antikitetin grek e po késhtu edhe periudhat klasiciste,
romantike, realiste e deri edhe letérsia moderne, do té kishin piké referimi letérsiné antike
greke.

® Ann Xheferson, David Robey. Teorité letrare moderne, Tirané. ALBAS 2004, fq 53.
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Né kété kuptim kjo letérsi, me té drejté éshté konsideruar dhe konsiderohet e
pashmangshme pér cilindo gé do té njohé themelet e kulturés dhe té artit gé u zhvillua mé
voné né Evropé'...e.

1.9- Rrezatimi i fshehté

Sigurisht, lidhjet ndérmjet letérsive nuk géndrojné thjesht né aspektin formal, pra té
huazimit té strukturave dhe kaq. Strukturat, dhe kétu kemi parasysh si ato mitologjike dhe
ato letrare, kané mbartur e kané garkulluar edhe ide gé kané ndriguar rrugén e popujve.Né
kété ményré kéto struktura e nénstruktura shpeshheré jané larguar nga forma fillestare ose
s’kané patur lidhje fare, duke u shpérfaqur né forma simbolike, qé né shikim té paré
duket sikur s’kané pika takimi, por q€ gjithsesi midis tyre gjenden ané té pérbashkéta
kuptimore. Ajo gé ka ndryshuar apo gé ka géné ndryshe né kéto struktura, ka géné vetém
forma, por nuk ka ndryshuar apo nuk ka géné me ndryshime thelbésore ideja apo ideté gé
ato kané pérciellé. Fjala vjen, miti i Prometeut, i cili éshté njé mit me origjiné té lashté
lindore”, tek grekét e vjetér éshté ashtu si e njohim ne sot historiné mitologjike t&
Prometeut dhe té sakrificave té tij, por njé invariant i tij, i kushtézuar nga tradita mbase
mé té vona, éshté dhe miti apo figura e Qiririt, gé¢ géndron mes njerézve dhe
vetésakrifikohet pér té mirén e tyre. Eshté ideja apo jané ideté e njéjta ose té péraférta té
bartura dhe té pércjella nga kéto mite, ato gé i grupojné né klasifikime té pérbashkéta té
pérmbajtjeve ideologjike, si pércjellés né rastin konkrejt té prometeizmit, (Sipas ményrés
prometeike), kéto dy mite.

Duke iu pérmbajtur referencés soné, pra mitit té Prometeut dhe té Qiririt, té cilét
nga qé pérdoren prej letérsisé quhen dhe mite letrare, pér té shprehur mendimin dhe pér
t’1 parapriré shtjellimit té tez€s soné pérgjaté kétij punimi, duhet té sjellim né vémendje
faktin se mitet e referuara mé lart sjellin mesazhe té réndésishme pér popujt , sjellin
mesazhe ndricuese dhe jané té pranishém universalisht né fondin bazik té kulturés sé
popujve. Sikurse éshté e natyrshme, praniné e tyre kéto mite e sigurojné népérmjet
varianteve dhe invarianteve té ciléve shkrimtarét iu referohen né ményré té drejtpérdrejté,
por shpeshheré, pér shkage dhe rrethana té ndryshme u referohen edhe né ményré té
térthorté ose duke i pérzgjedhur kéto variante apo invariante né pérshtatje me ideologjiné
dhe bindjet e tyre né njé moment té caktuar ose gjaté gjithé periudhés kur shkruajné
veprén e tyre.

Studiuesit e letérsisé sé krahésuar, kur béjné fjalé pér momente ku gjejné zbatim e
mishérohen praktika té rrezatimit, vecgojné rastin kur ky i fundit, gé duhet kuptuar si
ndikim, mund té jeté edhe i fshehté, i néndheshém Kjo paragitje ka té bé&jé me dy
mundési burimore. Njéra éshté térésia e veprave té njé shkrimtari, njé imazh mitik i té

® Muzafer Xhaxhiu. Letérsia Antike Greke. ShBLU,.Tirang, 2004
"JacquelineDuchemine. Prométhée- Histoire du mithe, de ses origines orientales a ses incarnations
modernes. Paris, Belle-Léttres 1974
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cilave mund té shfaget né njé tekst tjetér jo aq qgartésisht né kuptimin e njé referimi té
drejtpérdrejté. Kjo logjiké marrédhéniesh mund té jeté pérvecse né nivele veprash té njé
shkrimtari, edhe né nivele veprash té letérsisé sé njé kombi dhe, pér mé tej edhe né nivel
veprash té njé rajoni, kontinenti e pse jo, né nivel global. Mundésia e dyté burimore
éshté veté miti dhe shfagja e tij e pashmangshme né kujtesén dhe imagjinatén e njé
shkrimtari té cilén ai nuk ka nevojé ta béjé té qarté .

Ajo gé do té donim té shtonim kétu éshté se duke patur parasysh kompleksitetin e
marrédhénieve té shkrimtarit, kuptuar kéto si marrédhénie té tij me letérsiné, por edhe si
marrédhénie té tij me kohén gé jeton, i kushtézuar sigurisht edhe nga botékuptimi i tij
fetar, shkencor, letrar e mé gjeré, né kéto rrethana pra mund té ndodhé gé ai, shkrimtari ,
jo vetém t€ mos 1 b&j€ té€ qarta, por t’i fshehé dhe t’i injorojé referencat ndaj mitit duke u
ndikuar prej tij né ato elemente té pérmbajtjes sé mitit gé pér té rezultojné pozitive dhe
nga ana tjetér duke e zhveshur mitin nga ato elemente té pérmbajtjes, té cilat sipas
shkrimtarit, nuk jané pozitive.

1.10- Integrimi i dy filozofive

Pér t’u géndruar referencave té méparshme, por edhe géllimit tematik té punimit
toné, sjellim né vémendje trajtimin gé i éshté béré népér shekuj letraré mitit té Prometeut
gé nga Eskili e deri né shekullin XX nga autoré té ndryshém

Njé véshtrim té tillé ne do ta b&jmé né vazhdim té zhvillimit té tezéz soné, por né
pérmbyllje té mendimit do té donim té vemé né dukje se né trajtimin e temés sé
Prometeut pérgjaté shekujve letraré, ai, Prometeu, éshté ndryshuar e zbutur, éshté gjykuar
e paragjykuar heré pér rebelizém e heré si sjellés i fatkeqésive, pérvecse asaj qé dihet se
éshté vlerésuar edhe si sjellés i zjarrit, si nismétar i progresit njerézor. Gjithésesi, veg
atyre gqé e shohin Prometeun né shenjén e Revolucionit té Tetorit apo anasjelltas,
Revolucionin e Tetorit e shohin né shenjén e Prometeut, té tjerét, né mos e pagin
zhveshur até prej shenjés sé rebelizmit ndaj autoritetit, e kané zbutur ndjeshém, deri né
bashkéjetesé me Zeusin, pra me autoritetin legjitim. Kjo, pa dyshim, éshté béré pér té
integruar dy filozofité mbi njeriun dhe njerézimin, si¢ ishin ajo e Prometeut qé
sakrifikohet pér té& ndriguar mendjen e njerézimit dhe ajo e Jezus Krishtit gé sakrifikohet
pér té shpétuar shpirtin e njerézimit. Prometeu dhe miti i tij e pérfagésojné mitologjiné si
filozofi mbi njeriun i cili me kété mit déshmonte fillimin e erés sé mendimit, dijes,
shkencés, teknikés. Ndérsa Jezus Krishti dhe miti i tij e pérfagésojné mitologjiné fetare si
filozofi té sakrificés pér té€ mbrojtur vlerat shpirtérore té njerézimit duke e véné theksin
tek shpétimi moral i njeriut népérmjet pastrimit té mékateve, gjé gé kérkonte vetéflijimin
e Jezusit, birit té Peréndise.

Té dyja figurat pérfagésuese, Prometeu dhe Jezus Krishti, pér shkak se mbéshteten
mbi filozofiné e sacrificés pér té mirén e njerézimit, jané té kémbyeshme né pércjelljen e

& Raymond Trousson. Le théme de Prométhée dans la literature européenne. Droz.. 3-e edition. Genéve,
2001
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idesé sé asaj nuance té prometeikes gé éshté larg rrebelizmit dhe gé afrohet, shfaget,
konkretizohet me aktin e vetéflijimit, t€ pérkushtimit, té sakrifiés. Né kété ményré kjo
Iloj prometeikeje do té gjejé shprehjen jo vetém tek Prometeu sipas trajtimeve té késaj
figure, por edhe tek té gjitha figurat e tjera gé udhéhigén né sjelljen e tyre, nga e njéjta
praktiké pérkushtimi, vetéflijmi dhe sakrifikimi.

Tek miti 1 Prometeut dhe tek miti i Jezus Krishtit njeriu dhe njerézimi do té
mishérojné virtualisht heronjté e sakrificés pér dy aspektet mé genésore té tij : mendimit
dhe shpirtit. Prandaj kéta heronj né simbiozé me njéri-tjetrin si dhe filozofia e tyre, do té
iniciojné dhe do té shérbejné si pika referimi pér modelimin e momenteve té réndésishme
té jetés s€ njerézve q€ duan t’u shérbejné njerézve t€ tjeré, komunitetit, kombit, atdheut,
do té shérbejné pér modelimin e lévizjeve me nuanca té dallueshme rebelimi, qofté kur
ato jané nén ndikimin e Prometeut dhe prometeikes eskiliane, (apo me nuancé pacifike
nén ndikimin e Prometeut dhe prometeikes si e kané ndryshuar até kohérat) qofté kur jané
nén ndikimin e Jeus Krishtit, heroit té Pages, * arma” me t€ cilén ai mundi té keqen.

Heronj té tillé, njeréz gé u referohen vetvetiu,( pa deklarata), kétyre heronjve,
ngjarjet, kohérat e motivuara prej tyre, pa dyshim do té reflektojné edhe né letérsiné e
popujve si shenja té réndésishme domethénése, té pérmbajtjes dhe formés sé kétyre
letérsive dhe, sigurisht, studimi i kétyre shenjave do té ishte kontribut mbi njohjen e
letérsisé.
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Kapitulli 2
MITI | PROMETEUT NE LETERSINE EUROPIANE

2.1-Prometeu hesiodik

Pér heré té paré, mitin e Prometeut e gjejmé té trajtuar si mit letrar né dy veprat e
Hesiodit, Punét e ditét dhe Teogonia. Té parén poeti ia adreson Véllait té tij, Persit, e
népérmjet tij, bashkéqytetaréve, duke u nisur nga fakti publik i konfliktit gjygésor qé pati
me té pér shkak té trashégimisé pasurore, té cilén i véllai e fitoi né ményré korruptive.
Kur ky i fundit, i mbetur ngushté pér shkak té shpérdorimit té pasurisé, i kérkoi ndihmé,
Hesiodi zgjodhi ta ndihmojé até jo me té holla, por me késhilla, gé ai té ishte i drejté dhe
ta nderonte punén. Puna dhe Drejtésia jané dy vlera té€ kémbyeshmé pér Hesiodin; ai gé
punon éshté i drejté dhe anasjelltas; ai gé éshté i drejté, e vleréson punén.

Né poemén Punét e ditét Hesiodi trajton nga miti i Prometeut episodin e Pandorés, pas
ardhjes té sé cilés ka njé boté me té gjitha té kégiat, dhe pér mé tépér, sipas poetit, pa
shpresén®. Ky episod né kéndvéshtrimin e poetit didaktik éshté edhe fundi pesimist i mitit
té Prometeut. Né kéto kushte, duke patur parasysh gjendjen e pashpresé né té cilén
ndodhej njeriu (sipas Hesiodit), mendja té shkon tek Prometeu, i cili, edhe pse quhet
bamirés sepse u solli zjarrin njerézve, éshté shkaktari i fatkegésisé sé tyre. Pér shkak té
rrebelimit té tij Zeusi dérgoi né toké Pandorén. Né poemén Punét e ditét, Hesiodi le
pezull né atmosferén e jetes greke té kohés, hijen e njé Prometeu té dyzuar ndérmjet
heroit bamirés dhe shkaktarit t& mjerimit njerézor.

Né poemen tjetér, Teogonia, e cila mendohet té jeté shkruar mé pas, poeti e gartéson
profilin e Prometeut né raport me autoritetin absolut té Zeusit. Né keté poemé Hesiodi
bén fjalé, ndér té tjera, edhe pér provokimin gé Prometeu i bén Zeusit, me gellim pér ta
tallur dhe injotuar. Né njé gosti ku ishin bashké njerézit dhe zotat, Prometeu fsheh nén

% Raymond Trousson. Le théme de Prométhée dans la literature européenne. Genéve 2004. ...vetém
shpresa mbeti, e z&né pisk nén kapak....fq 34....
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dhjamé kockat e flisé, ndérsa mishin e fsheh nén lékuré me géllim gé té provonte para
njerézve se Zeusi mund té gabohej dhe té€ mashtrohej si gjithé njérézit. Pér kété provokim
meskin®® Zeusi refuzoi t'u japé njerézve zjarin pér pérdorim, sepse ata ishin mbrojtésit e
Prometeut, me zemrén plot pabesi'!. Ata nuk ishin ag t& maturuar sa té kishin né zotérim
zjarrin, kété atribut té ¢cmuar hyjnor. Pér shkak té sjelljes meskine té Prometeut, Qielli
dhe Toka mbeten né lufté. Né kété klimé marrédhéniesh té ndera, Prometeu vjedh zjarrin
dhe ua jep até njerézve. Tani gé zjarri, Ky atribut hyjnor, éshté né dorén e njeriut, késaj
genieje té kufizuar, egoiste dhe plot vese, rendi éshté prishur dhe siguria kozmike éshté
né€ rrezik. N¢€ kéto kushte 1évizja e Zeusit €sht€é Pandora, me anén e sé€ cilés ai do t’1 vinte
njerézit nén sundimin e peréndive. Zeusi i gjithfugishém triumfon pérséri.

E konceptuar ideologjikisht késhtu, Teogonia flet pér lavdiné e Zeusit nga njéra ané,
dhe pér déshtimin e Prometeut nga ana tjetér. Aty, jo vetém gé mungon heroi me
dimensionin e njeridashjes, por, pérkundrazi, kemi njé personazh meskin dhe, pér mé
tepér, shkaktar té fatkegesive té njeriut.

Qé nga koha e Hesiodit e deri tek Eskili, do té kalojné dy shekuj letraré, pér té paré njé
profil tjetér té Prometeut; fillon pér té koha e karrierés heroike, e cila, gjithsesi, do té jeté
jo e lehté, pérkundrazi, me ulje e ngritje pérgjaté shekujve letraré.

2.2- Prometeu eskilian

Kur njihemi me Eskilin, ende nuk jemi takuar me autorin gé i nénvleftéson, apo akoma
mé tepér, i pércmon peréndité. Pérkundrazi, kemi té b&jmé me autorin gé, i shgetésuar pér
moralin, mbéshtetet tek besimi i thellé fetar (olimpik). Ai ka sensin e harminisé e cila
vjen nga zotat dhe sendértohet né rendin e drejté.

Né pérputhje me kété ndérgjegje fetare, né gjithé veprén e vet, Eskili kérkon vendosjen
e drejtésisé. Deri né kété piké ai éshté i njéjté me Hesiodin. Por nuk éshté i njéjté me té
kur sjell idené e njé drejtésie, e cila nuk éshté e dhéné njéheré e pérgjithmoné. Ideja e sé
drejtés gé zhvendoset, lidhet me idené tjetér, gé ka té béjé me njé rend hyjnor gjithmoné
né evoluim, ku zotat kané pér detyré dhe atribut harmoniné, prandaj edhe ata kané nevojé
pér drejtési, gé do té vijé nga zota té drejté. Kjo nevojé pér drejtési, né asnjé rast tjetér
nuk del mé me forcé se tek tragjedia e Eslikit, Prometeu i lidhur.

C’ka béré Prometeu? Cili éshté akti g€ e bén até té tejkalojé Prometeun hesiodik? Ai ka
mbrojtur njerézit kur Zeusi 1 gjithépushtetshém deshi t’1 faronte dhe t€ krijonte njé€ racé t&
re; i ¢liroi ata nga frika e vdekjes duke u dhéné shpresén e vagullt. Né jetén e njerézve

19 Barbara Colonna. Fjalori mitologjik. Toena. Tirané 20086, fq304.
1 Raymond Trousson. Vepér e cituar, fq 33.
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ishte prezente ndjenja e kotésisé, por Eskili me Prometeun e vet, ofron moralin kurajoz té
veprimit dhe kérkimit. Nga gjenerata né gjeneraté, mbéshtetur né shpresat e vagulita,
njerézit do té ndértojné mbi vdekjen, do té ecin drejt njé géllimi pérjetésisht té ardhshém.
Kjo éshté sfida e paré ndaj zotave *.

Késhtu Prometeu i Eskilit éshté i pari qé eviton ndjenjén e njé bote absurde dhe pa
shpresé. Ai u dha njerézve zjarrin, kuptimi i té cilit bén diferencén me Hesiodin; né qofté
se tek Ky i fundit zjarri nuk éshté vecse, le feu qui cuit ™, tek Eskili ai &shté simbol i
shkencés. Prometeun i Eskilit, krijoi njeriun si genie njerézore dhe pércaktoi esencén e
tij; zjarri gé ai u dha njerézve, éshté edhe simbol i arteve. Tash e mbrapa géllimi i tyre
s’do té jeté thjesht material. Pértej kétij caku, njerézit do t€ zbulojné vlera jomateriale, té
cilat do t’i kultivojné dhe promovojné duke ushtruar arte t€ shumta, t€ mésuara prej
zjarrit, pérgjaté historisé sé tyre té re.

Tek Eskili zotat dhe njerézit nuk jané kundérshtaré. Ende mungon protagonisti gé do té
shénojé revoltén thjesht njerézore. Me Prometeun, Eskili krijoi modelin e njeriut té
ardhshém, si njé protagonist i reviltuar dhe i rrebeluar. Akti dhe géndrimi i heroit ndaj
Zeusit, paralajméron até qé do té ndérmarrin njé dité njerézit duke i shembéllyer
bamirésit dhe mésuesit té tyre. Ai vuan pér gjithé njerézimin dhe nuk éshté né vuajtjet e
tuj vecgse prototipi sublim i Unit njerézor, qé ,i dalé nga komuniteti né page me zotin,
vuan t& njgjtin fat.

2.3-Prometeu dhe Jezus Krishti
(Pérgjaté Mesjetés)

| pari qé na térheq vémendjen pér ngjashméri té Prometeut me Jezus Krishtin ( qé né
periudhén e krishterimit t& hershém), éshté Lysieni i Samosatés™ Q& me kété autor vihet
re tendenca e qarté pér t’u krijuar imazhi epror i Jezusit. Veg t€ tjerash, kjo synohet té
arrihet edhe me ané té rendit t& pérmbysur kronologjik krahasues.

Né veprén e vet Jupiteri tragjik, ky autor i sheh dy personazhet né njé raport té atillé, qé
kronologjikisht e rendit Jezusin mé paré né kohé. Aty béhet fjalé pér raportin Promete-

12 Raymond Trousson. VVepér e cituar, fq 68.

*Raymond Trousson. Po aty.

“ Raymond Trousson. Vepér e cituar, fq 68.

5 Ka lindur rreth vitit 120 té erés soné, né Samosaté, kryeqyteti | njé province té Sirisé.Pasi braktisi
studimet pér skulpturé,iu pérkushtua mésimit té arteve t& bukura. Pas Italisé, shkon né Gali ( Franca e
sotme), qé andej né Aziné e Vogél, pér té géndruar né fund né Egjipt, Ku perandori Mark Aurel | dha poste
té rendésishme administrative. Veprat e tij kryesore jané: Portrete filozofésh, Udhétime té jashtzakonshme,
Komedité njerézore, Histori té ndryshme, Jupiteri tragjik, etj. Mendohet té keté vdekur pas vitit 180 té erés
SOné.
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Jezus dhe jo Jezus - Promete, si¢ do té ishte rendi i drejté i krahésimit té tyre. Pérderisa
Prometeu dhe miti i tij jané shumé mé té vjétér se Jezusi dhe miti i tij, sipas rendit té
drejté do té kishim jo njé Promete té krygézuar si njé Jezus Krisht, por njé Jezus Krisht té
mbérthyer ( té krygézuar) si njé Promete.

Ky imazh i pérmbysur kronologjik, i pérhapur népérmjet veprave, shumuca e té cilave
s’ishin vegse kompilime, duhet té keté luajtur rol té dorés sé paré né inicimin e debatit né
Mesjeté, mbi asimilimin dhe integrimin e Prometeut dhe mitit té tij né kristianizém.

Lysjeni i Samosatés, né veprén e vet, gjithashtu vrau mitin e sjellésit té zjarrit. Sipas tij,
veté Jupiteri e kishte lejuar zjarrin pér njerézit, ndérsa Prometeu s’ishte, vecse njé njeri 1
revoltuar pér kufizimet gé u ishin véné njerézve nga mbreti i peréndive. Edhe pse sjell
mitin e Prometeut si njeri té revoltuar, duke vraré mitin e sjellésit té zjarrit, Lysjeni i
Samosatés i kontribuoi zhvlerésimit té mitit t¢ Prometeut, zhvlerésim ky gé do té sillte
boshllékun moral. Nga ana tjetér njerézimi s’mund t€ mbetej pa heroin g€ e pati inspiruar
pér t’i shpétuar absurdit t€ vdekjes. Ai do t€ ishte i gatshém t& pérqafonte heroin e ri,
Jezusin, i cili, pervecse e inspironte né pérballjen me vdejken, e garantonte népérmjet
moralit té faljes sé mékateve, bindjes dhe nénshtrimit ndaj fugisé sé Zotit, edhe né jetén e
pértejme. Heroi i ri do té ishte né kété ményré njé variant i korrigjuar i Prometeut,
sidomos né linjén e tij t& revoltés dhe pérmasés njerézore, sé cilés ag shumé i mshon
Lysieni i Samosatés.

Gjithsesi, né kushtet e fanatizmit mesjetar, gé gjithnjé e mé shumé béhet i ashpér, té
gjitha lidhjet e heroit mitologjik me Jezusin, duhet té fshiheshin, t& kundérshtoheshin, té
injoroheshin. Jo vetém ndricimi i kétyre lidhjeve, por thjesht prezenca e mitit té
Prometeut, do té ishte konkurruese dhe, rrjedhimisht pengesé, pér ngjizjen e mitit té ri té
Mesisé. Heroi i ri fetar duhet té ishte i paprecedenté. Ai do té ishte bir i vetém i njé Zoti
té vetém, i lindur nga njé néné njeri, si¢ ishte Maria; do té ishte jo i flakuri nga Qielli, si¢
ishte Prometeu, por i dérguari nga Qielli né Toké, gé me ané té pendesés, méshirés, faljes
dhe dashurisg, vinte té ¢lirojé njerézimin nga gropa danteske, duke i marré mbi vete téré
mékatet e njerézimit, pér té krijuar mundésiné e njé Jete té Re.

Por, gé té instalohej ky imazh, duhet té harrohej tjetri, heroi mitologjik. Ai, Prometeu
duhej té detyrohej té heshtéte. Né fakt, nuk ishté heshtje; ishte vetém njé gjumé relativisht
i gjaté. Pér mé tepér, edhe pse brenda mitit t¢ Mesisé mohohej Prometeu, s’mund té
mohohej prometeikja, e cila spikaste né sensin e méshirés, dashurisé dhe sakrificés né
emér té njerézimit.

Autoré té shumté pas Lysienit té Samosatés do té trajtonin problematikén e pajtimit dhe
té mospajtimit té dy heronjve, pér té arritur sé fundi, né pérfundimin se asimilimi apo
integrimi i mitit t& Prometeut brenda mitit t& Jezusit, &shté i pamundur. | vetmi rast i
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kundért, por si njé zé i izoluar, vlera déshmuese e té cilit eshté e véshtiré t& ¢cmohet™,
lidhet me fjalét e Tertullianit’: Verus Prometheus Deus omnipotents blasphemiis
lancinatur®®. Késhtu, trajtimi i temés sé Prometeut gjaté Mesjetés nuk pati interesim.
Madje mund té thuhet se suksesi i studimit t& kétij miti dhe né pérgjithési mitologjiseé,
lidhej me faktin se sa do té arrihej argumentimi i idesé sé integrimit t& Prometeut dhe
prometeikes né kristianizém.

2.4-Mendimtarét e Rilindjes

Nga mendimtarét e Rilindjes, gé kané dhéné ndihmesé né interpretimin dhe pasurimin e
Mitit t& Prometeut, studiuesit pérmendin sé pari Florentin Filippo Vilan-in me veprén e
tij, Le vite d 'uomini ilustri fiorentini, Ku béhet gjithashtu edhe rehabilitimi i artistéve té
antikitetitsi: Poliktet-i, Praksitel-i, Fidia, Miron-i, etj, dhe artisté té kohés sé autorit, si:
Cimabeau e Gioto. Piktura thoté -Vilan-i- duhet t& imitojé natyrén; ajo duhet té jeté e
modeluar mbi krijimin. Prandaj ka lindur miti mbi Prometeun Kkrijues (artist), sepse artisti
kishte forcé té paragiste imazhin e njeriut'® Pra, sipas Vilan-it, nuk béhet fjalé pér njé
Promete krijues té njeriut, por Kkrijues té imazhit té tij, bazuar né modelin e Krijimit
hyjnor.

Né historiné botéroré té artit ky nivel perfagesimi i heroit prometeik do té shénojé
procese cilésisht té zhvilluara artistike dhe ideore, ku do té vérehen artistét heronj si
modele té efektshme né periudha zgjimesh té popujve. Né kété ményré Rilindja
europiane do té influencojé “ rilindjet e vogla” t€ popujve t&€ Europés e mé gjeré,
protagonostét e té ciléve do té ishin veté Prometenj. N& kété drejtim ka se ¢’té kérkosh
shumé né letérsin€ shqiptare, sidomos né periudhén e Rilindjes Kombétare, ¢’ka do té
jeté objekt i kapitujve té ardhshém gjaté zhvillimit té temés soné.

16 Raymond Trousson. Vepér e cituar, fq 119.

7 Kuintus SeptimusFlorens Tertullianus ka lindur né Kartazh ( Tunizia e sotme), rreth viteve 150-160 t&
erés soné dhe ka vdekur po aty, rreth vitit 220. Rridhte nga njé familje e romanizuar dhe pagane. Ktheket
né fené e krishteré nga fundi | shek 11 dhe béhet figuré emblematike e kétij komuniteti né Kartazh. Teolog,
katekist, baba | kishés, autor prodhimtar, influence e tij do té jeté e madhe né peréndimin e krishteré.
Studion retoriké, jurisprudencé, histori, shkenca e filozofi dhe shkruan poezi. Disa nga veprat e tij jané:
Gruas sime, Kundér cifutéve, Kundér pérjetésisé sé materies, Traktat kundér heretikéve, etj

'8Raymond Trousson. Vepér e cituar, fq 91.

¥ Filippo Villan-1 ( 1330-1405 ). Filozof dhe humanist | Rilindjes Evropiane. Né fushén e letrave njihet si
hartues | biografive te njerézve té shquar t& Firences. Vitet e fundit té jetés pérfundoi njé studim mbi
poeziné e Dante Aligierit. Né vitin 1391 Angazjohet nga universiteti | Firences si konferencier pée
Komediné Hyjnore. Veprat kryesore té tij jané: Libri i gytetaréve té famshém té Firences, Jeta e burrave té
famshém fiorentiné, dhe Ekspoze mbi komentin e “Komedia hyjnore ” té€ Dante Aligierit.
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Pér Marsile Ficin-in®® déshira e njeriut pér t'u ngritur nga fundosja materiale, éshté e
papérshtatshme me konstruktin e tij material. Prandaj, aspirata e tij pér t’u bashkuar me
frymén éshté déshpéruese dhe tragjike. Pikérisht kété tragjizém simbolizon Prometeu, i
cili, i mésuar nga zjarri giellor, rri né majén mé té larté té soditjes, pérballé problemeve
té pazgjidhura nga arsyeja.”* Nga kjo gjendje njeriu do té shpétojé népérmiet
pérpjekjeve pér té zoté€ruar sa mé shumé njohje, e cila do t’i lejojé té shképutet shkallé-
shkallé nga fundosja né materie.

Pérsa i pérket Erasm-it té Roterdamit,?” njeriu, para se te kérkojé ndihmén e Zotit, duhet
té pérpiget té ndérojé veté fatin e tij. Ai nuk duket t¢ humbasé kohé né synime té
pajustifikueshme, té cilat i kalojné mundésité e tij pér zbulimin e sekreteve té natyrés pa
réndési praktike e imediate. Njé njeri i tillé pér Erasm-in, ishte Prometeu, i cili e rrémbeu
zjarrin giellor, pasi béri dhe dha gjithcka pér krijesat e tij, pa patur ndihmé nga askush.
Ky pércaktim i Erasm-it mbi rolin dhe vendin e njeriut (tek Pometeu ai sheh njeriun),
reflekton maksimén : Ndihmo veten, gé té t& ndihmojé Zoti.*Eshté koha kur njeriu
refuzon ta pranojé veten si njé postskriptum té krijimit.** Ndérsa tipari i Mesjetés ishte
soditja, shekulli XVI kérkon aksion, pasi Qyteti i Zotit ndértohet me devocion, ndérsa
Qyteti i Njeriut ndértohet népérmjet vyrtytit. >

Né vémendjen e njé mendimtari tjetér, Charles Bouvelles, &shté njeriu i ditur. Té gjitha
geniet njerézore - thoté ai - béjné pjesé né té njéjtén substancé dhe té njéjtin krijim. Atyre
té gjithave u ofrohet ekzistenca tokésore dhe kané késhtu té njéjtén mundési, por ai gé
éshté i dénjé pér kété emér, eshté njeriu i ditur. Por njeriu nuk éshté i ditur. Megé natyra e
tij nuk éshté pércaktuar para ekzistencés, ai vetépércaktohet pér té rimodeluar veten; ai
mund t’i mésojé t&€ gjitha dhe mund t€ béhet 1 ditur. K&ét€ mund ta b&jé me ané té
mendimit, qé éshté fugia rregulluese dhe urdhéruese e zotéruar prej tij. Sipas Bouvelles-
it, pikérisht népérmjet dijes Prometeu nxori njerézit nga gjendja natyrore. Pér té, heroi
mitologjik ge rrembeu zjarrin giellor, nuk ishté thjesht mésues kulture apo edukator, por
mendimtar i vetmuar, gé me dijen e vet ngrihet né sfera ku pak té tjeré mund ta ndjekin.

2 Marsile Fici-n ( 1433-1499). Njé nga filozofét me influencé ne Rilindjen italiane. Drejtoi Akademiné
Platoniane, themeluar nga Cosmo de Medicis, mé 1459. Ishte koleg pune dhe dishepull | Jean Pic de la
Mirandola-s. Eshté pérkthyes | veprés sé Platonit dhe Plotinit. Njhte shumé miré veprén e Aristitelit dhe
interesohej pér okultizmin. Filozofia e tij kishte né thelb metafizikén, fené dhe estetikén. Veprat kryesore té
tij jané: Pér jetén e trefishté, Pér dashuring, Pér dritén.

2l Raymond Trousson . Vepér e cituar ( citon A.Chastel né veprén Marsile Ficin-i dhe arti)

%2 Desiderius Erasmus Roterdamus ( 1536- Ishte filozof | erés moderne. U ngrit kundér skolastikés sepse,
sipas tij, ky system nuk conte né pérsosjen e njeriut. Historia e shpétimit, po sipas tij, éshté njé proces qé
lidhet me menguriné njerézore. Rruga mé e miré e reformimit té Kishés, pér té,éshté kthimi tek burimet e
saj, qé jané; Bibla ( hebraishte dhe greke) dhe Etérit e Kishés. Libri i paré gé i dha famé éshté Fjalé té urta,
gé i nxori nga klasikét latiné. Né& vitin 1509 shkroi librin Lavdité e marrzisé, te cilin ia kushtoi Tomas
Moorit, Ne vitin 1516 botoi botoi tekstin greqisht té Testamentit té Ri, si dhe pérkthimin latinisht té tij. Me
librin Manual i njé ushtari té krishteré u bé teolog i humanizmit kristian

Raymond Trousson. Vepér e cituar, fq 149...aide-toi, le ciel t aidera....

% po aty.

% pg aty, fq 150.
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Me kultin e njeriut té ditur té Bouvelles-it, ze fill ai lloj individualizmi, ndaj té cilit do
té reagojé Frensis Becon. Né veprén e vet, De sepienta veterum, Ky mendimtar e sheh
prometeiken té lidhur me Kkrijimin si njé vepér té Providencés, qé ka modeluar me shpirtin
e saj dukjen dhe gjykimin njerézor ( gjé gé duket edhe né kuptimin e emrit Promete, gé
sipas tij, do té thoté parashikues). Pér Becon-in njeriu éshté qgendér e botés, njé
pérmbledhje e shkurtér e botés, si njé mikrokozmos dhe gjithcka merr kuptim kur vihet
nén kontrollin e tij. Por, nga ana tjetér, ai éshté lakuriq dhe i carmatosur. Né rrethana té
tilla merr vleré akti i Prometeut, sepse, nése shpirti mund té jeté quajtur njé formé par
excellence dhe duart njé instrument i paré, zjarri éshté konsideruar si mé i fugishmi nga
té gjitha ndihmat.?® Késhtu, Becon-i e vleréson kontributin e Prometeut né planin praktik,
duke e paré zjarrin si kusht té té gjithé civilizimit. Synimi i Prometeut, sipas tij, éshté té
clirojé inteligjencén e limituar té& njerézve nga paragjykimet tradicionale dhe hijet gé
béhen pengesé pér realizimin e géllimit praktik. | modeluar késhtu, Prometeu dhe
humanizmi i tij nuk dalin jashté natyrés; njeriu nuk ushtron dhuné ndaj peréndive, sepse
atéhere do té tejkalonte kufijté e kuptimit té tij. VVértet Becon-i e vendos njeriun né gendér
té botés, por ai i pércakton kufijté e tij né sferén e veprimit dhe géllimit praktik, né
ményré gé aventura njerézore té mos tentonte marrézisht kufijté e giejve.

Edhe pse humanizmi i Becon-it nuk kalon kufijté medieval, ai éshté praktik dhe i
cliruar nga filozofomania. Si i tillé ky lloj humanizmi do té jeté ndikues dhe i efektshém,
sidomos, né ato rrethana té kombeve, té ciléve , edhe pse u mungojné katedrat e mendimit
filkozofik, nuk u mungon disponimi i njerézve té ditur, té cilét e kané asimiluar kété
humanizém praktik si frymé gé u vunte nga kontinenti europian, pér ta manifestuar
konkretisht né aksionion e rilindjes sé kombeve té tyre, né rrethana té véshtira té
ekzistencés.

2.6-Poetét e Rilindjes

Edhe pse gjaté Mesjetés jané té shumté emrat e poetéve gé e marrin si motiv mitin e
Prometeut, pér nga ideté ata mbeten né kufijté medievalé. Me sa duket, ende poezia nuk
mund té vihet né funksion té imazhimit té sé ardhmes, ndoshta pér shkak se ndiesia
poetike ende fumksionon si njédimensionale, duke géné e orientuar drejt sé shkuarés. Né
kété aspekt asaj do t’i duht t& pérfitojé mé shumé nga filozofia.

Krijimi éshté njé gjé kaq njerézore, sa aty duhet té shihet dora e Zotit; njé mrekulli e tillé,
psh, konsiderohet trupi njerézor- thoté Guillaume du Bartas®’. Nuk éshté véshtiré né kété

% po aty, fq 157.

% poet francez, autor i njé népre mbi estetikén baroke, e konsideruar si shembull i ariré né kété drejtim. Me
porosi t& mbretéreshés Jeanne d’Albert, shkruan poemén epike Muza Kristiane. Kryevepra e tij éshté Java
ose Krijimi i botés ( 1578 ), poemé didaktike kjo e frymezuar drejtpérdrejt nga Bibla
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rast, té vihet re mungesa e akordit ideor ndérmjet poetit dhe filozofit té té njéjtit shekull.
Né kété hulli do té shkojné edhe poeté té tjeré, si: Ronsard®®, Belleau®, etj. Ben Jonson®
éshté i vetmi gé do té shohé tek Prometeu modelin e trimérisé dhe té vullnetit njerézor.
Nga ana tjetér, edhe nése do té béhet fjalé pér risi, kéto i takojné pérdorimit té¢ motivit
prometeik né aspektin tematik dhe jo né aspektin interpretativ ideor.

| pari qé do té zgjerojé pérdorimin e mitit té Prometeut né aspektin tematik, do té jeté
Mellin de Seint Gelais®!, i cili sjell imazhin e Prometeut dashnor. Vihet re se tek poeti
tjetér, Mauric de Scéva® ky kéndvéshtrim tematik shndérrohet né simboliké, e cila merr
tingéllimé tragjike, ku dashuria béhet pér té dashurin si Kaukazi pér Prometeun. Joachim
du Bellay® e trajton mitin e Prometeut né aspektin e petrarkiamit dhe platonizmit, ku
femra e dashuruar, model i té gjitha vyrtyteve dhe ideal i paarritshém, éshté krahésuar
shpesh me flakén gé térheq (né kuptimin e kénaqgésisé) heroin. Duhet vecguar gjithashtu,
njé interpretim interesant i Marc Jerom Vida-s**, i cili, né veprén Arti poetik, kur bén
historiné e poezisé, shprehet se Prometeu béri dhuraté pér njerézit artin e vargut dhe solli
muzat né toké. Chapman,®duke shkuar né idené e Prometeut si artist krijues mé tej se
Villan-i, thoté se ky hero i ka krijuar njerézit pa ndihmén e askujt. Pikérisht nga ky autor
vjen pérpjekja e paré pér ta pércaktuar poetin prometeian. Sipas tij, quhen té tillé ata
poeté, gé népérmjet forcés sé imagjinatés, krijojné njé boté ku evokohen genie pérrallore,
njé univers gé rrjedh nga veté ata.

Né pérmbyllje té kétij véshtrimi, pérmbledhtas mund té thémi se, me gjithé mungesén e
konvergjencés ideore ndérmjet filozofisé dhe poezisé, gjé gé me sa duket, ka té béjé me
faktin se ato jané té ndryshme, Rilindja Europiane shénon njé moment té réndésishém pér
konceptimin e mitit té Prometeut. | ardhur népérmijet filozofisé, por edhe té disa poetéve

%poet francez, qé punoi pér rinovimin e poezisé francize. Pas véllimit Ode, ku imiton Pindarin, i kthehet
poezisé personale. Me Himnet, gjen tonet e epopesé. Njé poemé té till&, me titull Franciada, e filloi né vitin
1572 dhe e la té pambaruar. Pér shkak té kritikave té Malhérbe dhe Boileau mbetet né hije afro dy shekuj,
pér t’u rehabilituar nga Saint Beuve, gjaté periudhés romantike, né veprén Tablo historike dhe kritika e
poezisé franceze

“poet francez (1528-1577 ). Anétar i Plejadés.

*Dramaturg anglez, njé nga autorét mé té shquar té komedisé sé karaktereve gjaté Rilindjes.

®! poet francez (1540-1558 ). Njihet si poet kurtizan i talentuar.

% poet francez (1500-1562) . Rridhte nga njé familje e pasur lionize. N& vitin 1538 béhet shef | klubit t&
letraréve lionezg, té cilét krijonin mbi njé platform té re estetike, mbéshtetur né mendimin platonian. Né
vitin 1554 boton poemén Délie, géllimi | vyrtytit mé té larté, e cila frymézohet nga stili | Petrarkés dhe e
bén té njohur si poet. K&té poemé ai ia kushton nxénéses sé tij, Penettede Guillet, me té cilén pati nje histori
dashurie té pamundur.

% poet francez ( 1522-1560 ). Né vitin 1549 redakton manifestin e Plejadés me titull Mbrojtja dhe ilustrimi
i gjuhés francize, ku parashikohet programi i njé shkolle té re poetike. Né vitin 1558 publikoi vargjet qé
shkruajti gjaté njé udhétimi, té cilat i pérmblodhi né véllimin Hidhérime. Poezité e kétij véllimi pérshkohen
nga ndjenja e melankolisé dhe e vetmisé larg vendlindjes.

¥ Poet dhe humanist Italian. Talenti né popezi i siguroi pérkrahjen e Leonit X dhe mé voné té Clementit
VI, i cili e eméroi peshkop té Albés. Sa i pérket stilit, ishte nén ndikimin e Virgjilit. Kryevepra e tij éshté
Arti poetik, e pérkthyer né shumé gjuhé té botés, pérgjaté shekujve

% poet, dramaturg dhe pérkthyes anglez.
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té vecanté, si simbol i njeriut né kérkim té njohjes dhe dijes (paré kéto vecanérisht edhe
né sapektin praktik), si simbol i revoltés metafizike, gjendjes njerézore, flakés sé
dashurisé dhe né fund, si simbol i artistit krijues, Prometeu i shekullit XVI éshté né
pararendje té variantit romantik. Né kété kuptim mund té thuhet se Rilindja ka hedhur
bazat e historisé moderne té mitit t¢ Prometeut.

2.7-lluminizmi

( Shekulli 1 dritave)

Gjaté késaj periudhe, pérkundér mendimit se progresi material solli edhe progresin
moral, duhen paré edhe dy géndrime té kundérta me té: ai i Kishés, gé mbéshtetet tek
doktrina e mékatit fillestar, dhe ai i Rousseau-it, sipas té cilit progresi shkencor dhe
material sollén dekadencén morale.

Sipas at Brumoy™, njeriu, né mos fajtor, &shté mékatar. Dy veset, ai i kuriozitetit dhe ai
i krenarisé, gé zéné fill me Prometeun, e ¢oné njeriun né gabime. Né pérshtatje me kété
mendim, shohim pjesén teatrale Prometeu, té Lefranc de Pompignon.” Aty béhet fjalé
pér njé Promete gqé ka mohuar Zotin dhe beson vetém né arsye: ai shpjegon né ményré
materialiste ( naive) rrufeté, té ashtuquajturat armé té Jupiterit dhe e pérbuz até. Duke
harruar zotat dhe adhuruar Prometeun, njerézit kané humbur pafajésiné primitive.
Hakmmarja e Jupiterit éshté Kataklizmoja. Prometeu ikén né Sigeli, ku pérgatitet té
shfronésojé Jupiterin. Me ndihmén e qiklopéve mbreti i zotave e lidh titanin. Temida
kérkon méshiré pér birin e saj dhe Jupiteri e fal rrebelin. | prekur nga zemérgjerésia e atit,
Prometeu zgjohet, e kupton gabimin dhe nénshtrohet. Né kété pjesé teatrale synohet ideja
se Prometeu u clirua nga Jupiteri; pérndryshe do té bénim mékat duke kundérshtuar
parimin e gjithpushtetshmérisé. Sipas R. Trousson, me Prometeun, Pompignon
nénkupton Voltaire-.in. Njé poemé me pérmbajtje aférsisht té njéjté, ka shkruar edhe
Georg Christoph Tobler .

Duke iu referuar subjekteve té Kishés, mund té thémi se ideté e tyre kundérshtojné
mendimin illuminist t€ kohés . Ato jané mbushur me thirrje pér méshiré dhe jeté té
thjeshté primitive. Né& kéto subjekte, Prometeu éshté mohim i té gjitha pérpjekjeve
prometeiane.

% Autor i njé vepre letrare me titull Boite de Pandore oy la Curiosité punie ( 1741 ), sé cilés i referohet
Trousson né veprén e cituar, fq 260.

37 Autor i njé vepre letrare me titull Prométhée, sé cilés gjithashtu i referohet Trousson né veprén e cituar,
fq, fq 271. Pérmendet edhe si pérkthyes i Hesiodit dhe Eskilit.

% Autor i njé vepre mbi Prometeun, titulluar Der Befreyte Prometheus, publikuar né vitin 1792, sé cilés i
referohet Trousson né veprén e cituar, fq 274. Pérmendet si pérkthyes i Eskilit dhe Sofokliut. Véllai i tij,
Johannes Tobler, éshté pérkthyes i Homerit.
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2.7-Prometeu, * artizan 1 dekadencés”

Jean Jaques Rousseau ka njé géndrim té vetin, pérsa i pérket Prometeut. Sipas tij,
njeriut i vjen e kegja nga veté njeriu. Ndryshe nga Kisha, Rousseau-i nuk i referohet
mékatit fillestar, por tek gabimi i vazhdueshém historik i njeriut, té cilin ai e sheh tek
zhvillimi i shkencés dhe arteve, si kuriozitete té kota, té motivuara nga pabarazia sociale.
Né kéto rrethana-thoté ai- shpirtrat tané jané prishur né até masé gé ato (shkenca dhe
artet), kané pérparuar...natyra e kishte béré njeriun té miré, té lumtur né pafajésiné e
vet, por..luksi, shthurja morale, skllavéria, kané qéné né té gjitha kohérat dénini i
pérpjekjeve krenare gé ne kemi béré pér té dalé nga injoranca fatlume, ku na Kishte
vendosur mrekullia e pérjetshme. Prandaj ne thérrasim té egrit, gé do té duhet té na japin
mésim.> Fajtori pér zhvillimin e shkencés dhe arteve, sipas Rouseau-it, éshté Prometeu.
Pér kété arsye, ai e shpall até armik té njerézimit dhe artisan té dekadencés*. Mékatin
fillestar si gabim, Rousseau- e zhvendos , nga plani teologjik, né planin historik. Késhtu
mékati nuk ekziston para njerézimit, por ka lindur bashké me té. Korrigjimi i mékatit si
gabim, sipas tij, mund té béhét vetém duke u kthyer njeriu né thjeshtésiné e dikurshme
natyrale.

2.8-Rehabilitimi

Do té jené Voltaire dhe Christoph Wieland*' gé do té rehabilitojné Prometeun. | pari
kontribuon né kété drejtim me pjesén tearale Pandora. Né subjektin e saj béhet fjalé pér
Prometeun, i cili fillimisht krijon Pandorén, si simbol i krijimit intelektual nga ana e
njeriut. Jupiteri refuzon t’i japé jeté krijesés intelektuale prometeike. Pér kété arsye, titani
rrémben zjarrin giellor dhe e jetéson krijesén e tij. Pandora dashurohet me krijuesin e saj,
por Jupiteri, nga xhelozia e rrémben até. Pavarésisht fuqisé sé tij, ai nuk arrin ta
nénshtrojé. Me ndihmén e titanéve Prometeu sulmon dhe shfronéson zotat me né krye
Jupiterin, duke i gremisur né Tartar. Pandora bashkohet me Prometeun, por gjaté kohés
gé ishte e rrémbyer, Jupiteri, i ka dhené tinézisht kutiné fatale me té gjitha kéqiat, té cilén

% Jean Jacques Rousseau. Diskurs mbi Shkencat dhe Artet (1750 ), sé cilés i referohet Trousson né veprén e
cituar, fq 276.

“0 Rousseau i cituar nga Trousson, fq 277.

“Autor i dy veprave mbi Prometeun, té cilave u referohet Trousson né veprén e cituar, fq 286,287.

39



ajo, pér fat té keq e hap. Por Prometeut dhe njerézve u mbeten tri forca qé do t’i shpétojné
nga té kéqgiat e Jupiterit: E drejta e krijimit, Dashuria dhe Shpresa. Késhtu Jupiteri
dénohet moralisht si shkaktar i sé keges. Qartésisht VVoltaire-i e mohon teoriné rusoiane té
dekadencés, kur thoté se, nése ekziston mosha e arté, ajo éshté pérpara dhe jo pas nesh.

Christoph Martin Wieland i kontribuon rehabilitimit me pérmbledhjen 6 véllimshe,
Betrage zur geheime Geschiche des menschlichen Verstandesund Hrzens*, né té cilén
autori ironizon Rousseau-in me njé stil volterian, duke propozuar edhe @&, népérmjet
pérdorimit letrar té mitit t& Prometeut, té themelohet njé etiké e pergjithshme njerézore.
Objekt i ironisé sé tij éshté gjithashtu edhe ideja rusoiane mbi njeriun e vecguar, té cilén ai
e quan té koté.

Sipas studiuesve, shekulli XVIII nuk kishte njé koncept té gjallé dhe konkret pér
mitologjiné. Prandaj Prometeu i kétij shekulli ishte mé shumé mishérim i njé ideje sipas
konceptit racional klasicist.

Stuhi dhe vrull e mé pas Romantizmi, do ta sjellin Prometeun né imazhin e artistit
gjenial, poetit krijues, autentik me talentin dhe zotésiné e vet. Céshtja shkon deri tek
pyetja: A éshté i nevojshém Zoti kur njé poet krijon si Zoti?.Né fakt, kur Shaftesbury®
thoté se poeti ktijon si Zoti, ka parasysh se ai imiton pérmasat e Zotit dhe ky i fundit
éshté i domosdoshém né kuptimin e modelit krijues, gqé poeti e imiton*. Ai gé do ta
clirojé poetin nga varésia hyjnore éshté Goethe, sipas té cilit ai krijon si i barabarté me
Zotin, duke e rivalizuar até. Né kété ményré, Goethe e tejkalon Shaftesury-n, sipas té
cilit, poeti nuk éshté rival me Zotin dhe nuk e refuzon frymézimin hyjnor. Gjithsesi,
Shaftesbury mbetet i pari gé e krahason poetin me Zotin, duke e zgjeruar, pas Villan-it,
kuptimin simbilik té portit krijues si njé Promete, gé, kur krijon, imiton permasat e Zotit.
Prometeu 1 tij ésht® perspektiva e heroit prometeik maksimalisht té pavarur né
véprimtaringé krijuese, i cili do té mishérohet vecse né kohén e gjenive.

2.9-Koha e gjenive

(Prometeu-pasuri e pérbashkeét)

Me lévizjen Stuhi dhe vrull, shijet klasike zévendésohen nga vlerat iracionale dhe liria e
personit.*°Poezia orientohet né eksperiencat personale dhe del né plan té paré nevoja e
poetit pér vetéshprehje. Ndjenjat pasionante do té imazhohen si forca kozmike deri dhe si

“2 Libri i paré, i korpusit | korpusit prej 6 véllimésh e kétij autori, ku kundérshtohet teoria e Rousseau-it
mbi dekadencén e njeriut.

* Autor anglez té cilit i referohet Trousson né Soliloquy, or Advice on Author, fq 291

* Raymond Trousson. Vepér e cituar, fq 293.

* po aty, fq 303.
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dualizém i shprehur né unitetin original té Zotit me Njeriun, nén shtytjen e pérjetshme té
lirisé. Poezia konsiderohet si gjuha amtare e gjenisé, qé krijon jo mé sipas Zotit apo
Natyrés, por si Zoti dhe Natyra.*® Rregulli pér t& mos paré tek mitologjia asgjé pértej
alegorikes u shérben autoréve té Stuhi dhe vrull pér t'u paragitur né masén e universit*’
Eshté pikérisht Horder-i gé beson né krijimin e njé mitologjie té re, e cila do té jeté
shprehje poetike dhe subjektive e vizionit pér botén dhe jetén.*® Mitet dhe pasuria
kulturore jané thelbi i shpirtit té popujve, gé i bén ata té ngjashém. Ky concept do té béjé
té mundur krijimin e universaleve kulturore. Késhtu Prometeu, sipas Horder-it, nuk éshté
ekskluzivitet grek; cdo komb mund té lindé Prometeun e vet. Titani antik éshté njé
shembull i madh, gé i kalon kufijté e mitologjisé klasike dhe adaptohet nga njerézimi, Ai
nuk éshté vecse shprehje e vecanté e njé pasurie t& pérbashkét.*® Ky concept teorik
kulturor legjitimon dhe u hap rrugé kérkimeve letrare mbi Prometeun dhe prometeiken né
rrafshe kombétare.

Pér Goethe-n , fillimisht, géllimi i mitit t&¢ Prometeut éshté hyjnizimi i njeriut dhe jo
humanizimi i peréndive. Né vitin 1773 ai shkruan dramén Prometheus, né té cilén titani
refuzon ofertén e zotave qé Prometeu té mbretéronte né Toké, me kushtin gé té njihte
pushtetin e tyre me né kryé Jupitérin. Né té kundért, ai pohon se ishte i kénaqur me
pérkushtimin ndaj krijesave té tij. Késhtu arrin té térhegé vémendjen e Minervés, e cila e
shogéron tek burimi i jetés, ku ai pérfiton dhe u jep jeté krijesave té tij. Jupiteri nuk e
dénon duke menduar se populli i krijuar prej baltés nga titani rrebel, ve¢se do té shtojé
skllevérit e tij dhe krijuesi rrebel njé dité do té thyhet. Ndérkohé gé Jupiteri mendonte
késhtu, Prometeu éndérron té ndértojé banesa dhé té zbusé kafshé té egra pér krijesat e
tij.

Prania e Minervés i bén disa studiues té mendojné se Prometeu nuk éshté njé Kkrijues i
miréfillté. Né fakt Minérva simbolikisht éshté brenda personalitetit t€ Goethe-s, brenda
mendimit dhe ndiesive té tij, si simbol i mencurisé dhe arsyes. Ajo éshté sintezé e té
gjitha fakulteteve, *° drejt t& cilave shkon gjeniu...Eshté shpirti i artistit pérjetésisht té
pranishém.>! ....Késhtu Goethe nuk éshté thjesht njé Promete; ai &shté Promete dhe
Minervé bashke, forcé rrémbyese, madje éshté kokéfortési dhe mencuri.®... nuk éshté
imazhi poetik jashté shpirtit ¢ e mendon, por Goethe-ja, artisti gjeni, gé gjen brenda
vetes pishtarin flaképérhapés. > ... transpozicioni poetik i vet Goethe-s, si artist

“® Po aty, fq 305.

" Po aty, fq 306.

8 Po aty, fq 308.

*® Raymond Trousson. Vepér e cituar, fq 308.

Y. Loiseau. L évolution moral de Goethe, p 292, i cituar nga Trousson, fq316.
*1 0. Ealzel. Der Prometheusymbol, p65, e cituar nga Trousson, po aty.

52 A, Fuchs. Goethe, p206, cituar nga Trousson, po aty.

%3R.Trousson. Vepér e cituar, fq 317.
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krijues.®*...Né qgofté se Goethe e ka preré njé veshje té tillé antike pér veten, kjo do té
thoté se e ka gjykuar si té pérshtatshme pér shtatin e tij.*®

Me kété veshje antike Goethe-ja éshté shembulli i poetit gé mundi ta pérmbledhé botén
né njé poemé, pér ta shtriré shpirtin e vet né pérmasa universale. Eshté rasti i poetit té
angazhuar né kuptimin humanist filozofik, sipas té cilit njeriu éshté i pranishém né kété
boté me personalitetin e tij krijues.”® Sidogofts, kjo nuk do t& thoté se Prometeu éshté
mohues 1 Zotit; ai angazhohet pér té kérkuar liriné metafizike duke kérkuar té drejtén
krijuese té injoruar, pasi ka ndjenjén e persinalitetit hyjnor dhe e konsideron té padrejté
limitimin. Ai mund t’i trimérohet Zeusit, por duhet té nderojé pushtetin e tij. Veté Gothe
dikur do té thoté: Fryma titanike giellpérmbysése nuk mé jepte I1éndé pér krijimin tim. Mé
pérshtatej mé miré paragitja e asaj géndrese pagésore, plastike dhe sa mé durimploté, gé
e njeh dhe e pranon fuginé e autoritetit, por njékohésisht do té déshironti t’i géndropnte
asaj pérbri >’ Duket se gjithcka ka té bé&jé me dualizmin e Goethe-s. Jemi né momentin e
ndérgjegjésimit té tij pér veten. Prometeu (i dramés sé tij ) nuk éshté artisti né pérgjithési,
por veté Goeth-ja i ri. (Me sa duket)...Problemi i Goethe-s né kété periudhé ishte
formimi dhe shprehja e genies individuale , ishte pra dicka mé eksistenciale.”®Késhtu,
nisur nga vetja, ai pérballet me dogmén e krijuesit suprem.

Né aktin e dyté, nga tema e poetit krijues, kolohet né temén e Prometeut edukator dhe
legjislator. Si edukator, heroi i méson njerézit mbi genien dhe ndjenjat e tyre. Respektimi
i ligjeve té shoqgérisé dhe hartimi i tyre né pérputhje me interest e njerézimit éshté thelbi i
Prometeut legjislator.

Né vitin 1774 Goethe shkroi njé ode pér Prometeun té cilén studiuesit e vlerésojné si
njé vepér jo dhe aq komplekse. Pérndryshe béhet fjalé pér njé deklaraté, e cila fillon me
guxim té madh dhe pérfundon me njé thirrje triumfuese, madje sfiduese. Kjo ode
pérshkohet nga ideja se Zotat jané vetém idhuj dhe njerézit, nén shembullin e Prometeut,
do t€ mésojné t’1 pérbuzin ata. Ndérsa né¢ dramé Prometeu nuk do vegse t’i injorojé Zotat,
né ode ai i fyen dhe i dérmon me pérbuzje ata, por , gjithsesi edhe né kété rast pa e dhéné
proven e ateizmit. Né pérpjekje pér té shpjeguar revoltén e Prometeut, mé sé shumti pér
té gjetur burimet e saj, studiuesit e lidhin até ( revoltén) me ndikimin e Spinozés. Kété
mendim ka patur, fjalavjen Lesingu. Refuzimi spinozist i transhendencés mund ta keté
ndikuar Goethe-n pér té mohuar njé Zot personal, por jo Zotin né pérgjithsi. Qofté
Prometeu i dramés, qofté ai i odes, né lidhje me revoltén, nuk shprehin vegse njé moment

> Po aty.

> P aty, fq 318.

% K. Viétor. Goethe, pp36-37, cituar nga Trousson.

> Antonio Gramshi. Shkrime pér kulturén dhe letérsing. Fq 150.
%8F. Kérényi. Prometheus, pp20-21, Trousson, vepér e cituar, fq325.
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té Goethe-s. Né té kundért, Prometeu do té jeté pér té simbol i artistit, i gjenisé gé Kkrijon
sipas njé forme té brendshme. (Nuk shohim gé né kété ode té evokohet tema e gjeniut
krijues, (aq e réndésishme pér dramén), apo profilet e edukatorit e legjislatorit,té cilat,
edhe pse té pazhvilluara, gjithsesi jané prezente né dramé. )

Né vitin 1780 (Vitet e Vajmarit) e shohim Goethe-n té urtésuar. Kemi Goethe-n
pérballé Goethe-s, né njé lufté shpeshheré té véshtiré.>*Shuhet tek ai géndrimi absolut
mohues duke patur preokupim kanalizimin e prometeikes, sidomos né drejtim té zbutjes
sé shprehjeve violente. Energjia e tij vitale dhe frymézimi, absolutisht pérgéndrohen né
forcén morale dhe artistike t& njé getésie té forté)®®. Né vitet e fundit t& jetés Goethe do
t’i kthehet pérsérséri mitit té Prometeut dhe do té shkruajé dramén Pandora, e cila sipas
Trousson, pér shkak té rrethanave do té mbetet e papérfunduar. Né kété dramé Prometeu
projektohet thjesht si njé punétor, ndérsa véllai i tij Epimeteu projektohet si njé
éndérrimtar sodités. Té dy véllezérit simbolizojné dy forma té humanizmit: Prometeu
simbolizon jetén aktive, ndérsa Epimeteu jetén éndérrimtare soditése. Goethe i njihte dhe
I pranonte té dyja kéto forma té shfagjes sé humanuzmit dhe si té tilla ato jané shprehje
edhe e shpirtit té gjenisé sé tij.

Pér Horder-in, gjithashtu mosha sjell qetésingé ® . Dashuria pér Kombin
relativizohet né raport me kuptimin e universales dhe humanes. Dashuria pér njerézimin
dhe besimi né pérsosjen individuale té njeriut, e b&jné Horder-in njé engjéll té vérteté
humanitar.Né pérgjithési pra shpirtérat evoluojné drejt getésisé®®. Tash e mbrapa pra, do
té gjejmé njé Promete moralist dhe estet, té lindur nga njé konceptim mé i larté se titani i
revoltuar dhe i guximshém. Njeriu duhet té orientohet drejt sé mirés dhe mésimit. Késhtu
ai do té mésohet té arrijé lumturiné népérmjet virtytit dhe zgjuarsisé. Q& té arrijé né kété
nivel t& humanizmit, njeriu duhet té keté besim né arsye, gé do té thoté né unitetin e té
gjitha dijeve, fugive dhe mundésive. Atéhere njeriu do té jeté zot i fatit té vet duke u
pérfshiré né njé progres, gé né thelb duhet té jeté moral. Deri né ditén e késaj fitoreje té
njerézimit mbi veten, Prometeu do t& mbetet njé martir i arsyes sé shenjt&®.

E shohim me interes gé duke iu referuar edhe studiuesve té tjeré, té detajojmé né
ményré sa mé té pérshrarshme ideté e reja té Johan Godfrid Horder-it. Njé vit para
vdekjes ai mbaron veprén Der entfesselte Prometheus,® por ai kishte shkruar edhe mé
paré pér Prometeun. Pér té ky hero i antikitetit kishte qéné dhe kishte mbetur model qé
frymézonte, sidomos tek artistét, ndjenjén e pérsosjes. Trousson thoté se ai e merr mitin
mé personal né njé pjesé té shkurtér me titull Voraussicht und Zuriicksicht.> Né kété
pjesé té shkurtér dialogjike, Horder-i, sipas Trousson, del si apologjet i filozofisé dhe
moralit duke diskutuar mbi pérvojén dhe bamirésiné. Prometeu gorton Epimeteun pse ky
u ka dhéné njerézve shpresén e rremé, e cila do t’i b&jé ata t&€ dobét dhe nuk do t’i
motivojé té ecin pérpara. Pallasi i jep fund zénkés midis dy véllezérve, duke ua béré té

% R Trousson. VVepér e cituar,fq 345
pg aty

®pg aty
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®3pg aty,fq 347.

®R. Trousson. VVepér e cituar, fq 348.
% po aty, fq 349.
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garté se ata mbeten né pozicione ekstreme dhe njerézit u ngjajné né kété drejtim pikérisht
atyre. Né fakt pérvoja dhe parashikimi nuk mjaftojné pérderisa gjithcka varet nga fati.
Prandaj pér njeriun do té ishte mé miré té mobilizohej pér té arritur ekuilibrin dhe
stabilitetin g€ 1 nevojitej. Ky do té ishte njé veprim i zgjuar : njeriut do t’i duhej pra, té
mésonte dijen e pérftuar nga pérzierja e pérvojés me parashikimin, dije e cila do té
drejtonte jetén e tij. Né kété ményré, Horder-i e vendos njeriun né njé proces, gjaté té cilit
ai béhet, ndryshon, evoluon. Kéto jané hapat e progresit gé, sipas Horder-it, éshté njé
progress moral, i pércaktuar nga faktori kohé. Sipas arsyes herdriane, evolucioni i njeriut
paraprin pérsosjen e teknikés. Kjo éndérr e njerézimit gé ishte ideal i Horder-it, duket e
mishéruar tek figura e Prometeut. E gjitha kjo do té thoté se ai beson né progresin e
vlerave morale dhe né perspektivén historike, duke mos nénkuptuar njé revolucion si ai i
vitit 1789, gé do té sillte mé sé shumti, ve¢ reforma sociale. Né té kundért ai kérkonte
pér njeriun pérsosje té brendshme, té thellé, morale. Miti i Prometeut, gé¢ Horder-i e
ngjalli né njé kéndvéshtrim té ri duke modifikuar konceptimin e mitologjisé, né vepra té
tij t& mévonshme do té vijé né kuptime té tjera. Praktikisht kéto vepra dhe ideté e tyre
ndikuan deri né até shkallé sa Prometeu té béhej pér té githé popujt njé model, té cilin
ata do ta kérkonin brenda vetes. Skaldrische Prometheus ishte njé apel pér até gé cdo
popull shpreh me forcén e tij té gjallé dhe spontane.®® Aty shprehet ideja se Prometeu i
kultivuar népérmjet letérsisé béhet mé universal dhe se ai éshté njé genie Qé
pérfundimisht mund té pérsoset.

Po sipas Trousson, Herder-i i rikthehet mitit t¢ Prometeut né vitin 1802 pér té
péruruar njé nga veprat mé té dégjuara, ku ai shpreh filozofiné e tij mbi historing. Eshté
fjala pér veprén Der entffeselte Prometheus,® té cilén autori e projekton si njé
pérmbledhje poetike mbi fatin e njerézimit. Dashuria triumfuese, vetémohimi, durimi ,
guximi i nxitur nga ndjenja fisnike dhe i moderuar nga arsyeja, bashkimi i pérpjekjeve té
individéve né njé vepér té pérbashkét — té tilla duhet té jené vlerat gé duhet té shkélgejné
né té ardhmen. Ky do t& jet& cmimi i njé lufte t& gjaté dhe t& lodhshme.®® I lidhur pas
shkémbit, Prometeu pret shpétimin, té cilin Orakulli e ka parashikuar gékur, por me njé
kusht: Titani do té jeté i liré, kur njé nga njerézit gé ai ka krijuar, té kryejé aksionin e
madh dhe té themelojé humanizmin mbi véllazérimin. Kuptimi i kétij aksioni té madh do
ishte té refuzohej Pandora mashtruese, gé e futi pérpjekjen njerézore né udhé pa krye.
Kur njihet me kushtin, Prometeu entusiazmohet, pasi ka besim tek krijesat e tij . Gjithcka
pérfundon me shfagjen e Agathisé, e cila éshté krijesé e Prometeut dhe simbolizon
humanizmin e pastér, i cili e pérmban brenda kuptimit té tij idené e véllazérimit. Késhtu
pérmbushet kushti qé ka parathéné Orakulli. Ka trokitur ora e ¢lirimit té Prometeut.

Né ményreé té qarté Herderi népérmjet késaj vepre pérciell idené se themeli shogérisé
sé ardhshme do té jeté véllazérimi, i lidhur ky ngushté me durimin, géndresén njerézore.
Mé tepér se rimarrjen e teorive té progresit, té cilat lulézuan né Shekullin e Dritave
(Klasicizmi), tek Horder-i shohim né kété rast, konceptimin e njé lloj historie universale,
té imagjinuar nga ai si njé lloj ungjilli, gé ka pér objekt jo mé hyjniné, por njeriun dhe
njerézimin. E vetmja fitore e vérteté e njerézimit do té ishte ajo e njé humanizmi té
pastér, gé do té arrihet népérmjet clirimit prej egoizmit individual dhe bashkimit
véllazéror té popullit né planin kombétar. Kjo do té jeté njé vepér pastértisht njerézore né

% po aty, fq 351
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té cilén Zoti nuk do té ndérhyjé, vecse pér té shpérblyer mbarévajtjen e kétij procesi.
Shohim pra njé Promete herderian, aspak té revoltuar, si dikur né kohérat e zhurmshme té
lévizjes Stuhi dhe Vrull. Profili i ri i Titanit ka té bé&jé me paragitjen e tij si simbol i
njeriut, i cili déshiron té clirohet me forcat qé burojné nga génia e tij dhe e karakterizojné
thellésisht si té afté pér té arritur njé perfeksion gjithnjé e mé té larté. Né kété ményré
titani antik frymézon tek Horder-i njé frymé té re gé ka né thelb evoluimin moral té
individit dhe shogérisé. Ky proces do té paraprijé evoluimin teknik dhe do té jeté né
themel té progresit historik.

2.10- Prometeu né kéndvéshtrimin romantik

( Imazhi i albatrosit me krahét e médhenj pengues)

Statistikat flasin se, pér romantikét, Eskili nuk ishte i panjohur dhe veganérisht
Prometeu i tij nuk éshté pak i pérmendur dhe i referuar né krijimtariné e tyre. Ky titan i
lashtésisé, pér ta, éshté ende fisnuku gé u jep njerézve shkencén dhe artet. Historia e
Prometeut éshté njé fiksion guximtar ku e vérteta e tradités primitive éshté zhvilluar e
mbuluar me njé vello té shkélqyer, qé Iébyr syté e réndomté, té zakonshém, por gé nuk do
té kishte génjyer syté e té zgjuarve. Né shpikésin e zjarrit, njohim shpikésin e té gjitha
arteve®. Sigurisht romantikét nuk mund t& mos pérkrahnin dhe t& mos konsideronon
traditén e themeluar nga Sheftsbury dhe pérfundimisht té ngritur nga Goethe deri né
simbol: traditén e Krijuesit té dyté té pavarur. Ndérsa pér Schopenhaur-in Prometeu
simbolizon shgetésimin e pérjetshém té njeriut qé vazhdimisht mendon.” Zjarri gé dha
Prometeu u pércoll shpesheré nga romantikét si metaforé e dinjitetit njerézor gé e
karakterizon thellésisht individin. Kété dinjitet Byron-i e sheh té lidhur me
inteligjencén’. Ai sjell njé vision romantik pér poetin dhe ndien tek Prometeu gjeniun e
shndritshém, e mbi té gjitha simbolin e gjeniut té pakuptuar dhe té vetmuar né dhimbjen e
vet, gé nuk mund ta shprehé forcén, vecse me kryelartésiné e tij. Imazhi i Prometeut né
krijimtariné e romantikéve padyshim éshté njé vazhdim i nuancuar i tradités sé
Shafbsbury-it e Goethe-s dhe u shembéllen romantikéve me albatrosin, té cilin krahet e
tij té médhenj e pengojné té ecé pérpara’

Duke tejkaluar imazhin e Prometeut té fajshém, i cili, gjithsesi, fillimisht ishte i
pranishém edhe né periudhén e romantizmit, mé sé shumti si jehoné e protestés rusoiane
dhe temés sé pérjetshme té kthimit né natyré, ndérmarrja letrare romantike ge njé
revolucion i vérteté. P .V Tirghem thoté : Ajo gé i ndez ndjenjat e romantikéve ka té béjé
me Zotin, Providencén, krijimin, shpirtin, njeriun, fatin e tij, problemin e sé keqes,
historiné e moralit dhe té ardhmen e njerézimit, progresin social e moral”®. Kurse Vaclav
Cerny, kur flet pér titanizmin, i mishéruar ky né figurén e Prometeut si ide e prometeikes,
thoté: Shkurt, titanizmi e merr emrin nga titanét, té cilét ishin dikur kryengrités ndaj

% Ballanche. Orphe, libri V11, Vepra IV, pp 676-377. Vepér e cituar po aty, fq 377.
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Qiejve. Te tillé jané edhe titanét moderné. Por kéta té fundit nuk duan té zéné vendin e
Zotave: ata nuk déshirojné té jené, vecse njeréz qé kérkojné té realizojné idené humane
dhe kété duan ta arrijné népérmjet krijimit té personaliteteve té lira, t¢ motivuar nga
ligjet morale autonome. Eshté aty individualiteti i tyre . Ata besojné se aspiratat e tyre
jané té justifikura népérmjet arsyes dhe ndjenjave morale . Né emér té tyre ( arsyes dhe
ndjenjave morale) ata protestojné dhe revoltohen kundér regjimit faktik té instaluar né
toké nga Hyjnia, regjim qé pér sy té njerézve , nuk éshté as racional as moral dhe pér mé
tepér, kérkon ¢'i mbulojé anomalité e tij’*. Romantikét pra béhen té ndérgjegjshém pér
ekzistencén e sé keges. Pyetjes sé Leibniz-it: Si est Deus, unde malum? - ata i pérgjigjen
pa hezituar: Zoti duke géné krijues dhe pérgjegjés pér krijesat e tij, éshté pérgjegjés edhe
pér té kegen. Kurse Lamarttine thoté: Fatkegésisht mirésia e veprés sé tij mungon/ Ju
kérkoni mbéshtetjen e tij? Universi ju prezanton/ Persekutorin tuaj”. Pér t’u ¢liruar nga e
keqja, titanizmi duhet té jeté racional me géllim gé té gjejé ményrat e duhura. Aspekti mé
téthegés dhe domethénés i kétj géndrimi kuazi filozofik, éshté meliorizmi, qé do té jeté
thelbi i mirésisé dhe optimizmit, i ardhur népérmjet romantikéve me imazhin e njé
bardhésie apo dritésie q€ 1 korrenspondon njé perspektive, e cila s’mund t€ konceptohet,
vecse né raport me njé pamje antropocentrike té njeriut ( pérkatésisht poetit romantik).
Energjia romantike né kété rast do té ¢ojé né transformimin rrénjésor té idesé sé Zotit. Mé
paré né kété rrugé patén shkelur iluministét, (Voltaire me Pandora), por, ndérsa tek ta
céshtjet shtohen e zgjidhen né kéndvéshtrimin racionalist dhe marrin formén e mendimit
filozofik, sipas té cilit Zoti éshté shkaktar i mjerimit dhe i sé keqges, tek romantikét
rezultatet do té jené né planin ndiesor, terren népér té cilin do té ndodhé edhe rehabilitimi
i figurave té tilla si Kaini e mbi té gjitha Satanai, gé kthehet né té parin ndihmés pér
njeriun né luftén kundér sé keges. Satanai nuk ishte armik i farés njerézore, pérkundrazi,
ishte mbrojtés i saj’.

Tjetér prurje e titanizmit romantik éshté imazhi i Krishtit si kundérshtar i Zotit.
Jezusi, zoti ideal i dashurisé dhe véllazérimit, kthehet né viktimé e mandarinit Jehova, i
sacrifikuar pér njé Zot despotik dhe t& ashpér’’. Tek Jezusi romantikét respektojné njé
kristianizém té ri : éshté ai i sé mirés, njé ligj human i sakrificés dhe i progresit’®. Imazhi
i kétij Zoti té ri, gé ishte njeri dhe vuante si ta, pérshéndetet nga Vigny né Fatet’®.

Né pérvijim té kétyre linjave té titanizmit, si njé fe gé pérciell njé filozofi té re, na
mbetet té pércaktojmé aty vendin e Prometeut, duke dalluar vecorité e tij. Sigurisht pér
shumé arsye, tema e Prometeut t& revoltuar kundér Zeusit i bénte pér vete romantikét.
Prometeu i rrémbente ata me getésiné e tij, guximin, vuajtjet e pafundme, besimin né té
ardhmen e njerézimit, me méshirén , vullnetin e patundur dhe sé fumdi, me kuadrin
poetik té shkémbit té Kaukazit. Té gjitha kéto nuk mund té mungonin kur ishte fjala pér té
béré pér vete kété brez té revoltuar té njerézve té rinj, guximtaré®. Né lidhje me burimet
ku u mbéshtetén romantikét pér Prometeun dhe mitin e tij, studiuesit jané té mendimit se
ata nuk mblodhén detajet e mitit né kompilimet, ndonjéheré té dyshimta, té euriditéve.
Ata kthehen tek babai i Prometeut, Eskili, i cili edhe ai gjeti tek ta njé audience té denjé
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si¢ ishin Byroni, Shelley, Hugo, Browning, Grillparzer, etj. Duke u nisur nga fakti se
Eskili éshté shumé i afért pér romantikét, e kané quajtur Shekspir antik gé, sipas R Canot,
pas vitit 1830 &shté i admiruar nga romantikét dhe ndonjéheré idhull®. Falé géndrimit t&
romantikéve ndaj Prometeut té Eskilit, u tretén né mjegullén e kohérave dy pjesét e tjera
té tragjedisé. Atyre u interesonte vetém pjesa e dyté e saj, té cilén e gjenin té
pérshtatshme pér té shprehur idené e tyre mbi njé Zeus si shkak té pérjetshém té sé keqes
dhe té njé Prometeu, si njé njeri- titan, gé éshté né lufté té vazhdueshme me kété té kege.
Duke mos u shgetésuar pér konceptin e Eskilit sa i pérket njé mbreti té hyjnive, si¢ ishte
Zeusi, dhe njé universi né evolucion, romantikét do ta injorojné kuptimin trilogjik té
veprés sé Eskilit si njé pajtim ndérmjet Zeusit dhe Prometeut. Konflikti konstant ndérmjet
dy kundérshtaréve do té ishte themelor pér ta. Zeuzi éshté totalisht fajtor, ndérsa
Prometeu éshté totalisht i pafajshém. Konflikti midis tyre zgjidhet, ose me rrézimin e
Zeusit nga froni, ose me humbjen e Prometeut. Cdo zgjidhje tjetér, sipas Grillparzer,
éshté absurde. Nisur nga ky géndrim devijues i romantikéve, Jacques Lacretelle éshté
shprehur: Prometeu éshté romantiku i paré ®. Si njé hero, protagonist né lufté ndaj sé
keges, e mishéruar kjo tek Zeusi, Prometeu mirépritet né familjen rrebele romantike ku, i
nuancuar, do té bashkéjetojé me Satanain, Krishtin, Kainin, Manfredin, dhe Faustin, me
té cilét ai éshté edhe i krahasueshém, por jo i njéjté , pasi si i tillé nuk do té kishte kuptim.
Ky profil romantik i Prometeut do té vijé né trajtén mé pérfagésuese tek drama Prometeu
cliruar, té P. B. Shelley-t.

1. Prometeu i ¢liruar

Né periudhén ndérmjet viteve 1818-1819 P.B.Shelley shkruan dramén Prometeu i
cliruar, té cilén kritika e kohés e priti ftohté, ndérsa veté Shelley e konsideronte si veprén
mé té arriré, gé nuk ishte shkruar ndonjéheré. Shelley kishte njé kulture té admirueshme
antike. Pikérisht Prometeun e Eskilit e kishte pérkthyer né vitin 1816 pér Byron-in®. Kjo
do té thoté se referencé kryesore pér Shelley-n ishte Eskili. Pér kété arsye ai konsiderohej
edhe si vazhdues i babait té tragjedisé. Né fakt, dy poetét kishin géllime té ndryshme.
Prometeu i Shelley-t ishte i ¢liruar. Pér kété ndryshim themelor té fatit té heroit ata qé
ishin kundér tezés sé vazhduesit, do ta quanin tradhétar ndaj Eskilit. Pavarésisht burimeve
referuese, Prometeu i ¢liruar éshté prodhim i pastér i gjenisé sé Shelley-t.

Akti i paré fillon me Prometeun e krygézuar né malin e Kaukazit pér mékatin e
zjarrvjedhjes. Ashtu, i krygézuar, ai mallkon Jupiterin dhe parasheh rénien e shpejté té
tij. Vjen Mérkuri me Furiet, genté e Ferrit, dhe i kérkon Titanit té rréfejé té fshehtén pér
gjémén qé e pret Zotin e zotave. Pas refuzimit té Titanit, Mérkuri e braktis até duke e Iéné
né pérndjekjen e Furive, géllimi i té cilave ishte ta thyenin dhe té mbillnin farén e
dyshimit mbi fatin njerézor e lumturiné e fituar me ané té virtytit. Népérmjet kétij imazhi
(né fakt sublim), gé ngjan me Krishtin e krygézuar, Furiet duan té japin njé mésim
déshpérues, ideja e té cilit éshté se sakrificat pér njerézit jané té kota. Sidogofté,
Prometeu nuk é&shté mundur: optimizmi éshté filozofia e tij e géndresés dhe, pér mé
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tepér, ai karakterizohet nga méshira dhe ndjenja e té falurit. Dikur Furiet do té zhduken
dhe shpirtrat e miré do ta qetésojné, pértérijné dhe clirojné Titanin. Muzika e émbél
lajméron fitoren pérfundimtare té sé mirés. Teksa ndien késhtu, i vjen té ¢lodhet. Sikur té
ishte prané dhe gruaja e tij e dashur. Asia...! Pantea niset né kérkim t€ saj.

Né aktin e dyté Pantea dhe Asia, té térhequra nga njé zé ajror, mes tingujve té
kéngés, nisen drejt vendit t¢ Demagorgonit, i cili éshté Zoti i pafundésisé dhe evokohet
nga Shelley né ményré té admirueshme. Asia e pyet até pér té mirén e té kegen dhe merr
prej tij njé pérgjigje plot mister, sipas sé cilés Zoti krijoi botén dhe té mirén , por e kegja
mbretron dhe Jupiteri éshté skllav i saj. Megjithaté, rrézimi i tij éshté i afért. Pas késaj
Demagorgoni shkakton njé lékundje té madhe kozmike. Né gji té késaj kataklizmoje
dégjohet njé kéngé dashurie sé cilés i pérgjigjet né ekstazé zéri i Asies.

Né fillim té aktit té treté, duke folur para zotave, Jupiteri celebron triumfin e tij:
nga bashkimi me Tetisin do t€ lind€ njé djalé mé i pushtetshém se ai q€ do t’i skllavérojé
pérgjithmoné njerézit. Vjen Demagorgoni i cili futet né lufté me Jupiterin . Ky i fundit,
pasi mundet dhe poshtérohet, vithiset né asgjési duke térhequr pas vetes gérmadhat e
universit té keq gé kishte geverisur. Atje, né malin e Kaukazit, Prometeu ndien dhe sheh
té képuten zinxhirét e robérisé sé tij. Kjo éshté vepér e Herkulit, i cili pérkulet para
fisnikérisé sé martirit. Mé né fund titani bashkohet me Asian, jepet pas lumturisé dhe
evokon shpellén e tij ku ai do té jetojé gé sot e tutje né gji té natyrés bamirése dhe té
émbél. Pushteti i Jupiterit ra. Njeriu éshté i liré nga krimi dhe despotizmi.

Akti i katért &shté njé himn né pérmasa kozmike, népérmijet té cilit pércillet ndiesia e
clirimit t& mbaré natyrés prej sé keges. Lirizmi i Shelley-t arrin né kété akt njé pushtet té
pakrahasueshém. Kaosi getésohet népérmjet dashurisé dhe jo forcés. Tinguj té€ magjishém
qé s’jané thjesht zéra njerézish, por shprehje e njé ndjenje té pérgjithshme, universale,
celebrojné fitoren e sé mirés ndaj sé keges dhe Demagorgoni lavdéron Prometeun pér
sakrificén e tij.

Si¢ shihet, Prometeu né kété dramé nuk éshté heroi i furishém dhe bubullités.
Konceptimi i tij né planin liriko-meditativ, népérmjet njé imazhi muzikal, i ka béré
ndoshta studiuesit ta pércoktojné até si njé kryevepér lirike, por nga ana tjetér si njé
dramé jo té miré ku, né fund té fundit, aksioni i Prometeut shuhet. Por, ndérsa Prometeut
i mungon aksioni titanik dhe giellpérmbysés, ai éshté i pércaktuar né aspektin e
humanitetit té tij si njé hero me karakteristika thellésisht kristiane. Si i tillé ai éshté
antipod i heroit eskilian, i cili éshté i etur pér hakmarrje, pérkundér méshirés dhe ndjenjés
sé faljes gé karakterizon heroin shelian. Me vullnet dhe déshiré Titani romantik heq doré
nga urrejtja dhe violenca, pér t’i ikur degradimit shpirtéror dhe pér t€ arritur ¢lirimin e
brendshém, pérsosjen morale té tipit herderian.

Méshira e Prometeut ka njé shtrirje né pérmasa panteiste té shogéruar nga ndjenjat e
forta té njé faljeje kozmike dhe drejtésie supreme. Kéto ndjenja do té béjné té mundur
triumfin e sé mirés, e cila do té injorojé hakmarrjen. Eshté pikérisht ky imazh i pafundém
butésie gé e karakterizon thellésisht pér sé jashtmi dhe pér sé brendshmi Peometeun.
Sigurisht ai (Shelley. Shénimi i S.K.) nuk pérshéndet tek Prometeu Birin e Zotit, por njé
simbol mé té larté se ai, Birin e Njeriut®.

Né vuajtjet e Prometeut jané té pranishme dy ogeanide: Jona dhe Pantea, motra té
Asies, gruas sé Prometeut. Pérgjithésisht studiuesit jané té mendimit se Jona simbolizon
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Shpresén gé nuk e braktisi kurré Titanin, ndérsa Pantea Besimin e dritésuar® .Si¢ shihet,
té tria femrat gé géndrojné prané Prometeut jané pérkatésisht mishérime simbolike té
Shpresés (Jona), Besimit (Pantea), dhe Dashurisé (Asia) . Késhtu, té tria bashké, ato
pérbéjné njé lloj triniteti mistik, pérmbajtja e té cilit reflekton thelbésisht né géndrimin
dhe motivimin e Titanit shelian. Realizimin e éndérrés dashurore, (bashkimin me Asian),
Shelley e kushtézon me pastrimin e shpirtit t&¢ Prometeut nga urrejtja dhe déshira pér
hakmarrje. Vetém pasi t€ jeté arritur ky pastrim, Titani do t€ jeté i denjé pér t’u bashkuar
me Asian, e cila, pér poetin, éshté paragitja ideale e natyrés. | kristalizuar né dramén e
Shelley-t éshté edhe Jupiteri né ogozicion me Prometeun. Ky cift oponentésh ilustron
mrekullisht manikeizmin titanik.® Jupiteri éshté Zoti antropomorf té cilin Shelley e
urrente. Fatkegésisht, ai éshté krijim i njeriut , dne né kété kuptim pérfagéson gjithé té
kegen gé njeriu i ka sjellé njeruit. Ai, Jupiteri pra, éshté e kegja né té gjitha aspektet:
morale, fetare, politike dhe sociale. Si i tillé ai éshté njé pol (negativ) i manikeizmit
shelian, imazh i sé keges tokésore. Poli tjetér (pozitiv), imazhi sé mirés dhe drités, éshté
Prometeu. Ndérmjet kétyre dy poleve té manikeizmit géndron Demagorgoni, tek i cili
Shelley sheh simbolin e Demosit triumfues, gé i jep fund tiranisé sé giellit. Né njé kuptim
tjetér Demagorgoni mishéron edhe Fatin, gé né njé moment té caktuar ndérhyn pér té
vendosur harmoniné. Né fakt, ky pushtet, (Demagorgoni), nuk i bindet njeriut, por éshté i
varur prej tij, sepse ai nuk mund té ndérhyjé deri né momentitn kur njeriu (Prometeu), té
jeté pastruar dhe, si¢ mendonte Herderi, té keté realizuar clirimin e tij té brendshém.

Sipas Shelley-t, pér t’u ¢liruar nga ndikimi i sé keqes, njerézimi mund dhe duhet té
ndjeké dy rrugé. E para éshté ajo e arsyes dhe e shkencés. Né kété rrugé njeriu do té
mésojé pér universin dhe do té triumfojé mbi frikérat e veta. E dyta éshté rruga e ¢lirimit
té brendshém, qé do té vijé népérmjet progresit moral historik dhe do té shprehet né
ndjenjén humane té vllazérimit, dritésimit, dashurisé universale, méshirés, pastrimit prej
urrejtjes dhe faljes. Vetém né kété nivel pérsosjeje njeriu nuk do té shpérdorojé arsyen
dhe dijen shkencore. Vetém kur Prometeu fal, ai déshmon purifikimin e tij dhe
pérfumdimisht pérsosjen, clirimin e brendshém, ¢cka i hap rrugé mbretérimit té sé mirés
népérmjet ndérhyrjes sé& Demagorgonit. Triumfi 1 sé mirés é&shté njé fatbardhési
universale, gé, e dalé nga shpirti njerézor, merr pérmasa kozmike.

Pikérisht pas purifikimit, Prometeu i ka hapur rrugé bashkimit me Asian, qé
pérvecse simbol i dashurisé, éshté edhe mishérim i parimit t& njé natyre gé jeton né
harmoni me njerézimin. Eshté kjo marrédhénie e natyrés me njerézimin gé shkakton até
lloj ndiesie gé identifikohet me panteizmin e ngrohté shelian®

Késhtu Shelley pérfundon dramén Prometeu i ¢liruar duke treguar se kishte ditur té
marré nga miti i vjetér i grekéve optimizmin, si njé fugi t€ brendshme motivuese té
njerézimit. Né kété kuptim Prometeu mitologjik kthehet pér romantikét né njé arketip i
heroit gé shndrit me shpirtin e tij, géndresén dhe mbi té gjitha, imazhin e mirésisé deri né
pérmasa panteiste kozmike. Té gjithé autorét gé do té do té vijné pas Shelley-t, me
vetédije apo jo, jané trashégimtaré té tij, poetit anglez gé rehabilitoi pérfundimisht titanin
Promete. Gjithsesi, bashkéjetesa e tyre lidhet me nuancat gé sjellin népérmjet varianteve
te tyre.
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2. Prometeu-Napoleon

Né aspektin e aktualizimit té mitit t&é Prometeut, vepra e romantikéve do té jeté
edhe njé refleks i imazhit té mbretit té pavdekshém, mishéruar ky né figurén e Napoleon
Bonapartit. Me sa duket romantikét ishin mé shumé té interesuar pér té krijuar mitin e
Bonapartit dhe pér té krijuar kété mit té ri, ata iu referuan modeleve ekzistuese titanike
duke e konsideruar modelin e Prometeut si mé té pérshtatshmin. Por dikur do té kuptonin
se ishin gabuar: modeli dhe I&nda ishin té papérshtatshém pér njéri-tjetrin. Gjithsesi, ideja
e njé mbreti t€ pérjetshém do té mbetet mbresélénése dhe do té mishérohet brenda
kulturave e historive evropiane, ku modeli dhe figura do té kené afinitetin optimal, si¢
éshté psh, figura e Skénderbeut, i njohur si mbrojtés i krishterimit dhe humanizmit
evropian. | kuadruar brenda letérsisé sé Rilindjes Kombétare Shqiptare, ai do té shihet né
pérputhje me programin kombétar dhe si i tillé nuk do t’i kalojé kéto pérmasa. Autorét e
letérsisé sé Rilindjes Kombétare Shqgiptare gé u morén me trajtimin e késaj figure
arritén, secili sipas ményrés sé vet, té krijonin imazhin e mbretit té pavdekshém té
shqipétaréve, Prometeut té tyre.

Népérmjet veprés Prometeu té italianit Vicenzo Monti, na vjen ideja e njé Prometeu
clirimtar dhe kampion i humanizmit.®® Né kété vepér i kéndohet lavdisé sé Napoleonit té
ri. Ndérsa me Wordsuorth-in, Napoleoni shndérrohet né njé emblemé té pérjetshme té
fatit njerézor.®® Imzazhi i njé heroi gé vuan gabimet e veta vjen népérmijet variantit té
Heinrich Heine-s®°, pér t& arritur sé fundi tek Quinet, pér té cilin Napoleoni ishte mé
shumé se njeri: ai ishte njé instrument i Providencés, por gé kishte hequr doré nga
misioni i tij hyjnor. Kur duhet té clironte popujt, ai i shtypte ata dhe né kété ményré
revolucioni né duart e tij kthehet né njé tirani té vérteté®'. | papércaktuar miré pér
Napoleonin do té jeté Byron-i. Ai sheh tek Perandori heré clirimtarin, heré shtypésin®.
Admirimi pér individualizmin nga njéra ané dhe urrejtja pér despotizmin nga ana
tjetér™, béjné qé Byron-i té keté kété imazh kontradiktor pér Napoleon Bonapartin. Pér
romantikun anglez fati i Titanit ishte mé fisnik, ndérsa Napolon Bonaparti ka réné shumé
poshté, prandaj ai s’mund t€ krahasohet me Prometeun. Gabimi i tij si fitimtar ishte
pérbuzja ndaj njerézve...Duke tradhétuar misionin hyjnor g€ i ishte ngarkuar, Bonaparti
pérgatiti déshtimin e vet .
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Eshté e kuptueshme se ideja e mbretit t& pérjetshém s’mund t& mishérohej
plotésisht né kéto rrethana dritéhieje té figurés sé Napoleonot, por ajo do té mbetet si ide
kontributive e romantikéve né poetikén e vizionit dhe té perspektivés

3. Né optikén politiko-sociale

Pérvec kérkesave pér liri né art, romantizmi kshte edhe kérkesa né fushén politike
dhe sociale. Ide té tilla vijné népérmjet dramés sé John Edmund Read® té titulluar Cain
the Vanderer (1842). Pavarésisht nga titulli, autori i referohet mitit t¢ Prometeut.

Skena e paré tregon pér térhegjen né shkretétiré. Sipas Trousson, pér té shmangur
tiraniné e Amasisit, ozurpatorit té fronit té Egjiptit, Prometeu, bir i mbretit zjarr Moeris,
éshté térhequr né shkretétiré ku bén njé jeté prej asketi, duke medituar para piramidave té
Egjiptit (simbol i vuajtjeve njerézore) pér rrugét e shpétimit prej despotizmit dhe
skllavérisé. Né meditim e sipér, atij i vezullon né formén e njé éndrre té bardhé ideja e
zgjimit té ndérgjegjes sé njerézve gé vuajné. Realizimi i késaj éndrre béhet géllimi i
vetém i tij. Né té kundért, véllai i tij, Epimeteu, ka pranuar sundimin e Amasisit, por
ndérron mendje pasi gortohet nga i véllai.

Né skenén e dyté shohim skllevérit t¢ munduar né kémbé té piramidés, ku vijné dy
véllezérit, Prometeu dhe Epimeteu, té cilét béjné thirrje pér revolté. Thelbi i argumentit té
tyre ishte: Njeriu éshté lindur i liré dhe i tillé duhet té jetojé. Populli dhe ushtarét
bashkohen me kryangritésit. Megjithse braktiset nga té gjithé, Amasisi shpéton, sepse
Prometeu refuzon té derdhé gjak. Pas késaj, Titani kthehet né vetmi. Pér shkak se njerézit
jané té pushtuar nga urrejtja dhe zilia (Pikérisht kéto dobési té tyre shfrytézon Amasisi),
vendosin gé Prometeun ta syrgjynosin. Priftérinjté dinaké kthejné né pushtet Amasisin
dhe populli frikacak e servil, vendoset nén zgjedhé. Prometeu vdes i shkuar né njé hu dhe
hiri i tij shpérndahet kudo. Gjithsesi, fara e revoltés gé ai mbolli do t& mbijé njé dité.

Drama e Reade-it éshté ndér té paktat ku miti i Prometeut aplikohet nén optikén e
problemeve politiko-sociale, zgjidhja e té cilave sipas autorit, mbéshtetet né dashuring,
vllazériné dhe pérmbysjen e idhujve. E kegja nuk éshté né natyrén e njeriut. Né qofté e
kundérta, njeriu nuk do té ishte pérgjegjés pér veprimet dhe géndrimet e tij. Pér mé tepér,
me ané té dramés né fjalé, Reade-i themelon mesianizmin social, ku heroi sakrifikohet
nga ata t& cilét kthehet t’1 shpétojé. Pér romantikét ky lloj heroi éshté njé dhimbje
triumfuese, i ndérgjrgjshém né aktin e tij dhe kundérshtari i paré i sé keges.

4. Prometeu — pararendési pagan i Jezus Krishtit

Risi tjetér e romantikéve, sa i pérket imazhit té Prometeut si heroi gé sjell
prometeiken,, éshté titani Promete si profeti i vérteté i Krishtit né antikitetin grek.

% po aty,fq 435.
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Dashuria pér njerézit dhe vuajtjet e shumta té pranuara vullnetarisht prej tij, e béjné até
lajmétarin pagan té Krishtit. Ide té tilla, mishérohen artistikisht né dramén e Quinet, té
titulluar Prometeu.

Né pjesén e paré, té titulluar Prometeu shpikés i zjarrit, Titani déshton, pasi ka krijuar
nj€ popull g€ s’mund té béjé dot pa idhuj, si¢ shihet nga dialogu mé poshté:

Prometeu:  Jua kam dhéné té gjitha: shpresén e vagullt,
Zjarrin, babain e arteve,birin e lirisé,
Diejt rilindés té pérjetshmet festa,
Frymén time né shpirtin tuaj dhe giellin mbi kokat tuaja,
Hesionén pér motér dhe titanét pér gjyshér,
Cfaré ju duhet akoma?

Kori i njerézve : 4h! Na jepni Zotat...”

Né pjesén e dyté Prometeu i lidhur, ngjarjet e sé cilés zhvillohen né Kaukaz,
Prometeu merr vesh nga Ogeani, se njerézit kané harruar edhe emrin e tyre dhe se zotat
kané triumfuar. | gozhduar si¢ éshté, ai duhet té shohé prané kémbéve té tij vdekjen e
Hesionés, simbolit t&¢ humanizmit, gé e kishte ngjallur me flakén e shenjté hyjnore dhe i
kishte fryré frymén e vet duke i dhéné trashégim té gjitha vetité e tij. Por njé drité shprese
duket papritur: kori i sibilave kéndon pér vizionoin e njé shpétimtari gé njé dité do té vijé
t'i ¢lirojé®. Zotat kané dégjuar profeciné. Mérkuri né emér té Jupiterit kérkon emrin e
kétij shpétimtari té ri. Prometeu vihet sérisht né torturé. Késaj radhe dhimbjet jané mé
munduese se zinxhirét dhe sqepimet e shgiponjés.

Pjesa e treté , Prometeu i cliruar flet pér afrimin e engjéjve Mikel dhe Rafael, té
cilét, sa e shohin Prometeun, i afrohen. Titani u tregon historiné e tij duke u théné se
beson pér ardhjen né pushtet té njé Zoti t€ sé mirés dhe té drejtés. Né emér té késaj té
fundit Mikeli dhe Rafaeli e lirojné dhe e pranojné tek té zgjedhurit. Me triumfin e
Prometeut, pra ngjitjen né giell, béhet pajtimi i tij me Jehovain. Zotat e tjeré rrézohen dhe
té vdekurit ngjallen nga fryma e Prometeut té ri Krisht. Tani ai kishte mésuar edhe digcka
tjetér: né momentin e pranimit né qgiell, i ishte théné se babai i tij ishte pikérisht Jehovai.

Né dramén e Quinet-it Prometeu pérfagéson njerézimin besimtar (fetar). Sipas tij, kjo
ndjenjé éshté atribut i njeriut dhe mé gjeré, njerézimit. Historia e kétij té fundit nuk do té
kuptohej miré po t€ mos kishim parasysh kété fakt. Né kété ményré Quinet-i sjell njé
konceptim té ri pér historing, e cila, sipas tij, éshté njé formé e vecanté e
providencializmit. Né kuadrin e késaj filozofie si thelb i historisé, Prometeu éshté
zévendésuar nga Jezus Krishti. A1 ( Titani) s’&shté vegse skica pagane e tij ( Jezus
Krishtit).

Sipas studiuesve, Quinet-i nuk ishte i vetmi gé sillte imazhin historik dhe letrar té njé
Krishti para Krishtit. Shihet né fakt se... romantikét né luftén e tyre kundér sé keges,ishin
krijuesit e njé kristologjie titanike. Duke refuzuar shpjegimin népérmjet té keqes sé

% Vargje nga drama Prométhée e Quenet, cituar nga Trousson né veprén e cituar.
%R. Trousson. VVepér e cituar, fq 445.
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dukshme si njé absurditet dhe kthyeshmériné e gabimeve si njé neveri morale, ata shohin
tek Jezus Krishti viktimén kryesore té Jehovait... pér ta zévéndésuar Birin e Njeriut me
Birin e Zotit. Sipas kétij koncepti , Krishti, aleat me njerézimin kundér despotizmit
metafizik, vjen lavdishém pas njé Jehovai mizor dhe kaprocoz, pérgjegjés pér té kegen
dhe, pér kété, té papranueshém nga arsyeja. Njé i tillé Krisht éshté here-heré i
paralajméruar tek romantikét nga Prometeu®’. Késhtu shprehet R. Trousson sa i pérket
raportit Promete- Jezus Krisht tek romantikét. Sipas tij, né kéndvéshtrimin e tyre ata
béjné fjalé pér njé kristologji titanike, né kuptimin e njé rendi hierarkik, ku Jezus Krishti
éshté né krye si vazhdim i Prometeut dhe si mohim i Jehovait. Romantikét, pra, e zgjidhin
sipas ményrés sé tyre raportin Promete- Jezus Krisht, duke shtjelluar linjén e
vazhdimésisé. Me zgjidhjen e tyre, pa u futur né konflikt me fené e krishteré, ata hapin
njé shteg té ri mishérimi dhe interpretimi té atyre vlerave humane gé do té pérmblidhen
né kuptimin pérmbajtésor dhe ményror té prometeikes dhe gé do té karakterizojné letésité
e médha evropiane, té cilat nga ana e tyre do té jené motivuese dhe ndricuese tek ata
popuj, gé nén frymén e re romantike, iu kthyen traditave pér té filluar dhe pérmbyllur
aksionin e madh té zgjimit té ndérgjegjes kombétare e pér té arritur liriné dhe pavarésiné
e tyre.

Né shenjén romantike evrpiane pra termi prometeik (e ) pérfagéson njé fe té re ku
hyjnia éshté njé Krisht-Promete, i cili, né vetvete, mishéron njé besim dhe ideal shpirtéror
ku aksioni éshté i pérjashtuar. Por pritja dhe géndrueshméria nuk i kénaqgte té gjithé
shpirtrat titaniké romantiké. Disa prej tyre pérpara sé keges kérkonin bashkimin e
pérpjekjeve, ¢’ka i nénkupton aksionet, qé pér hir té sé vértetés, né ndonjé rast, edhe kur
éshté fjala pér lufté, jané aksione té njé lloji té vecanté : té buta dhe né shumé raste té
nénkuptuara. Megjithése romantikét kané géné té munduar nga prania e sé keges, ata
kané paré gjithmoné né ményré optimiste. Sa pér déshpérimin e Leopardit, fatalizmin e
Kitsit apo nénshtrimin e Lamartinit®®, mendohet se ky éshté grupi gé bén pérjashtim.
Kurse pérdoruesit e mitit t¢ Prometeut karakterizohen nga njé optimizém shndrités deri
né até shkallé sa ai vjen si imazh i prometeikes apo titanizmit romantik.

5. Variante té tjera

Sipas Trousson, duket se romantikét, e kané kuptuar mé miré se filozofét e
shekullit XVIII profilin mé se té pérshtatshém té Prometeut pér té pérciellé idené e
progresit dhe té ndricimit népérmjet shkencés. Tek ta do té gjejmé Prometeun si
themelues té qytetérimit, heroin gé zgjon inteligjencén. | tillé éshté Prometeu tek
Hegel-i® e sidomos i tillé éshté ai tek Hugo, i cili me poemén e tij Fundi i Satanait, e
zgjeron né ményré té konsiderueshme mitin'®°. Tek kjo poemé Prometeu éshté simbol i
shuméfishté, njé projektimi ideal i njerézimit'®:. Tek ai Hugo-i sheh té diturin, zbuluesin,
shkatérrimtarin e supersticioneve. Falé drités sé Prometeut / Clirimtarit té lidhur me

% R.Trousson. Vepér e cituar, fq 449.

%pg aty, fq, 456.

% pg aty, fq 456.(Me sa duket, i vetmi nga filozofét qé bén pérjashtim).
100 R, Trousson. Veoér e cituar, fq 456.

191 po aty, fq 457.
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zinxhiré /, gjinia njerézore rritet dhe pérparon pérballé giellit. Méshira pér njerézit dhe
etja pér drejtési pérballé njé fati té keq, té tilla ishin , sipas Michelet,” krimet” e
Titanit'*?. Shpresa tek mirésia dhe besimi né té ardhmen jané dy ndjenja gé e energjizojné
heroin e njerézimit.

Né vitin 1816, Bajroni, ky Promete i gjallé, shkruan njé poemé té shkurtér me titull
Prometeu, ku ndjek shembullin e Eskilit. Larg dashurisé universale té Shelit, Bajroni né
kété poemé bén gjyqin e njé Zeusi té egér dhe té padrejté.’® Nga ana tjetér tek Prometeu i
lidhur, por i pamposhtur sheh simbolin e njerézimit né lufté kundér sé keqges dhe
mjerimit.'*

Joseph de Maistre, praniné e sé keges né toké e konsideron si prové té moralitetit té
Zotit dhe justifikon né kété ményré rrebelimin romantik ndaj hyjnisé'®. Né vazhdim té
késaj ideje Rudwin pyet : Kush atéhere mund t’i qortojé romantikét, zemra e té ciléve
pikon gjak mbi té kégiat dhe mizerjen, ta hedhin poshté autorin e kétyre té kégiave?%.

Né kéndvéshtrimin romantik , ndonse rrallé, Prometeu vjen edhe si simbol i revoltés
personale. Tek Prometeu i Hartley Coleridge-it, shkruar mé 1820 dhe publikuar mé
1885, heroi nuk éndérron vecse shpagim.**’

Vilhelm Schlegel né vitin 1797 shkruan dramén Prometeu, té cilén e boton né Musen-
Almanach té Schiler-it né vitin 1798. Ai rimerr sipas ményrés sé tij, ideté e Horder-it mbi
progresin organik, i cili do t& mundésohet népérmjet arsyes dhe shkencés. Késhtu, do té
Vvijé njé dité gé Prometeu do té clirohet nga njerézit qé ai i ngjalli (apo i ringjalli), gé i
shpirtézoi. Edhe Schlegel-i si Horder-i shpreson tek mundésia e njerézimit pér t’u
vetépérsosur. Pér té shkéndija jetésore e zjarrit prometeik éshté simbol i vetépércaktimit
njerézor pér liriné morale (...) Prometeu e di: liria éshté i vetmi kusht i moralit. Vetém
njeriu i liré mund té béjé karrieré né art dhe né pushtet 1. Titani éshté dénuar se ka
patur vullnetin dhe déshirén e mire, t’i japé njerézimit njé fat té liré. Si pasojé mbérthimi
i Prometeut éshté i pérkohshém. Koha do t’i mésojé njeriut liriné e tij. Triumfi i pérket sé
ardhmes.

Theofil Lodin Lalaire, me Prometeu-n e tij né vitin 1838, sjell simbolin e zgjimit
shpirtéror dhe intelektual té njerézimit. Sipas tij, para se Prometeu té sillte artet dhe
shkencén, njeriu ishte njé kafshé e ndyré / hedhur si njé barré mbi fage t& dheut . Me
Lalaire-in Prometeu vjen e shembéllen garté me imazhin e njé mesie pagane gé i shérben
kultit té shkencés dhe té mendimit njerézor. Thénia e tij: Uné linda, jetova dhe do té vdes
pér ju,"*° e provon mé sé miri kété pohim.

Ndérsa né dramén Prometeu i cliruar (1843) té Louis Menard, njihemi me njé nga
skenat mé triumfante t& Prometeut. Pasi falé forcés sé arsyes dhe shkencés vjen clirimi i
Prometeut, vijné e kalojné para tij Zbuluesit e Médhenj (Les Revelateurs), pér t’i béré
nderime. | pari &shjté Manou, i cili pérfagéson Brahamizmin. Duke géné se ky takim me
Zbuluesit éshté edhe njé ballafagim i géndrimeve ndérmjet tyre dhe Prometeut, ky i

192 pg aty, fq 458.

193 po aty, fq 459.

104pg aty.

1% po aty, fq 460.

105pg aty

197 pg aty

1% strich. Die Mythologie un der deutschen Literatur, p 398, i cituar nga Trousson, po aty, fq 462.
109/ Cerny. Esai sur le titanisme, e cituar nga Trouss, po aty, fq468

19R. Trousson. Po aty, fq 469.
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fundit shpall dhe géndrimin kritik ndaj Brahamizmit dike u shprehur se nuk éshté
asketizmi, as soditja gé i duhen njeriut. Prehja dhe soditja jané vdekje. Mé pas vjen
Zoroastra. Tek ky Prometeu ¢mon faktin se ishte i pari gé¢ mésoi té falé. | treti vjen
Homeri, i cili pérshéndetet nga Titani si kéngétar i lliadés dhe baba i Bukurisé sé
mishéruar né fjalén e shkruar artistike. | fundit ( té& vihet re rendi kronologjik) , vjen
Krishti, i cili pérkulet para Prometeut dhe thoté: Shkenca theu kurorén time. Gjithsesi, ai
kishte sjellé shpresé dhe dashuri pér njeriun. Si té gjithé, Krishti kthehet né asgjé, por
Prometeu respekton tek ai humanizmin dhe mirésing.**

Pikérisht imazhi i Prometeut ngadhnjimtar né kété skené, éshté shprehja mé e garté e
triumfit té heroit té njeridashjes né letérsiné romantike. Me energjiné e tij vepruese, me
thirrjet gé njeriu té jeté aktiv, kérkues , afirmues i vetvetes népérmjet té drejtave té tij, ai e
tejkalon Krishtin garaman qé u mjaftua thjesht me shpresén dhe dashuriné.

1R, Trousson. Vepér e cituar, fq 469-472
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Kapitulli 3
MOTIVI ROMANTIK | MALIT
(Premisé pér interpretimin e prometeikes né letérsiné shqipe)

3.1- Imazhi epror i heroit lirik

Studiuesja franceze Elise Radix bén fjalé pér njé frymé té pérgjithshme né fillim té
shekullit XIX, té cilén ajo e ciléson si prometeiane dhe gé zbulohet pérmes njé serie
imazhesh romantiké me vlera simbolike, e mbi té gjitha, pérmes njé shfagjeje té
pérséritshme, edhe pse ashtu e maskuar, té profilit té Titanit''?. Celési pér té kuptuar kété
seri imazhesh éshté vizioni i shkémbit, i shenjuar fillimisht si shkémbi (mali) i Kaukazit,
pérndryshe vendi i dénimit, i refuzimit kokéforté, i revoltés, i izolimit, i dhimbjes dhe i
soditjes tragjike. Né kété kuptim Ky vision do té jeté shenjé tipologjike pér sa i pérket
formés dhe pérmbajtjes sé produktit letrar romantik. Késhtu pérgjaté pérvojés krijuese
romantike kété vizion do ta gjejmé né imazhet e malit, majés, cukés, kreshtés, kodrés,
bregu, etj, si té prejardhura nga imazhi i njé shkémbi romantik ( Kaukazi). Jo né pak raste
kété vizion shenjues tipologjik do ta gjejmé edhe té nénkuptuar qartésisht népérmjet
kuptimeve ndajfoljore vendore ( poshté, lart, tutje, pértej, tej, etj)

Vizioni i Titanit té gozhduar apo té lidhur né shkémbin apo malin e tij, ishte i tillé gé
mund té korrenspondonte me shumé ide, gé ishin té vyera pér romantikét. Por ajo cka
éshté e réndésishme ka té béjé me faktin se ky vizion ngrihet né nivelin e njé motivi
thelbésisht romantik, gé ka si pérmbajtje ndiesiné e té génit mbi masén (lart, sipér saj,
mbi majé). Kjo éshté njé ndiesi epérsie gé, padyshim, lidhet me modelin olimpik-hyjnor,
sipas té cilit epérsia intelektuale dhe morale pérputhet apo éshté e lidhur, né kuptimin e té
shprehurit, me té génit lart, mbi mal (shkémb,majé, cuké kodér, breg,etj). Né kété kuptim
mund té béhet fjalé pér olimpizém né letérsiné dhe vecanérisht poeziné romantike,
produkt i té cilit éshté poezia e majés dhe mé gjeré, poetika e késaj poezie, né themel té
sé cilés éshté imazhi epror i heroit lirik. Ky ishte momenti i shképutjes nga tradita epike e

12 Elise Radix. L ’Homme- Prométhée vainqueur au XIX —e siécle. L’Harmattan, Paris, 2006, fq 22.
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legjitimimit té ligjérimit letrar népérmjet muzave. Edhe né i pafshim praktika té tilla, ato
jané thjesht elemente té formave té retotikés poetike klasike né nivele rudimentare, pasi
vendin e tyre né poetikén romantike e ze heroi lirik gjithmoné mbi malin, (majén,
shkémbin, kepin, kreshtén, bregun) romantik. Largimi prej kétyre formave klasike té tipit
Kéndo hyjneshé ménin e Akil Pelidit... apo minimizimi rudimentar i tyre ishte njé tregues
I réndésishém formal dhe konceptual i vecorive té romantizmit si metoda gé do t’i hapte
rrugé afirmimit té unit poetik romantik, i cili népérmjet udhétimit dhe kénvéshtrimit epror
do té legjitimojé ligjérimin e vet poetik.

3.2-Olimpi i zotave, Kaukazi i poetéve

Arketipi i kétij kéndvéshtrimi té ri pér romantikét éshté titani Promete, i lidhur dhe i
braktisur né malin shkémb té Kaukazit. Tek ai romantikét do té gjejné sivéllain e tyre
duke iu referuar mitit té tij si shprehje té titanizmit dhe prometeizmit té tyre . Né pérvojat
e para pikérisht shkémbi-mal paragitet si njé vend i rrezikshém ku rrebeli (Prometeu)
vuan dénimin, por edhe njé vend i panjohur, dhe pér kété arsye edhe ekzotik.

Né traditén mitologjike shkelésit e rendit hyjnor apo pérbetuesit gremiseshin né
Tartar. Késhtu ka ndodhur me shokét e Prometeut ( Titanomanika), késhtu ka ndoshur me
gjigandét (Gjigandomanika), késhtu ka ndodhur me Atlantin e po késhtu ka ndodhur me
Tantalin e Titiun. Ndérsa me Prometeun ndodh ndryshe: ai gozhdohet apo lidhet me
zinxhiré né shkémbin - mal té Kaukazit. Zeusi (Jupitri) me kété dénim krijoi njé Olimp
tjetér ,(pérndryshe Kaukazin) me heroin olimpik (pérndryshe kaukazian), Prometeun, té
cilit do t’i referoheshin té gjithé ata q& né emér té njerézimit do té kérkonin njé
altrrnativé tjetér, filozofia e sé cilés do té ishte humanizmi. Ky é&shté njé gabim fatal i
Zeusit, por gé duhet té klasifikohet né ata gabimet gé do té ndodhnin domosdoshmeérisht.
Olimpi ishte i zotave, Kaukazi apo shkémbi- mal romantik do té ishte i njerézve dhe
paraségjithash i atyre njerézve té vecanté, poetéve , té cilét né rrugén e afirmimit té tyre
( népérmijet njérit prej mé té denjéve, gjeniut Goethe) arritén deri né konceptimin e poetit
krijues me té njéjtat atribute si té Zotit. Jo mohimi, por pérballja, kundérgéndrimi, té
maturit me Zotin ishte fitorja e ¢mueshme, metafizike, me produktin e veté, frymén
humaniste.

Imazhe té tilla romantike ( né mal, shkémb, kodra, brigje, kreshta, etj) té cilat do té
legjitimojné panoramimin dhe ligjérimin poetik romantik, imazhe té tilla gé lidhen
piksépari me nevojén e shprehjes sé unit poetik romantik do té gjenden tek poetét
evropiané. Kéto imazhe, duke géné referenca né praktikat e kémbimeve kulturore-letrare
té shek XIX, domosdoshmérisht do té reflektojné, drejtpérdrejt apo térthorazi, né kultura
té tjera.
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3.3- Mishérime poetike evropiane

Mishérimin poetik té késaj tradite Elise Radiks e ve re qé né poemat e para té
Lamarttine-it, tek véllimi Meditime poetike ku ky motiv duket né lidhje me njé tingull
religjoz gé shpérndahet né pamje té peizazhit dhe ku vjen té strehohet ai qé nuk shikon
gjé t& pérbashkét ndérmjet tokés dhe tij)**®. Mé pas né kété udhé do t& shfaget mé
gartésisht Alfred de Vigny me poemén Moisiu.

Nga Neb-ua shterpé duke ngjitur malin

Mojsiu, njeriu i Zotit, ndalet dhe pa krenari

Mbi njé horizont té gjeré hedh njé véshtrim té gjate.***

Né kéto vargje vihet re se mali éshté konceptuar si njé vend i ngritjes né sensin
gjeometrik té lévizjes ngjitése ... ngrihet né njé rang superior eminent'*>. Simbolikisht
mali pra, e ngren né njé pozicion té volitshém até gé e ngjit, ( né rastin konkret Moisiun)
dhe i lejon t& hyjé né kontakt me Zotin. Eshté pikérisht kjo ngjitje e vetmuar e heroit
biblik té kthyer né njé hero romantik gé e shképut até nga njerézit e tjeré duke e vendosur
mbi ta. Falé pozicionit té ngritur, té larté, mbi, ky vend ( mali, shkémbi, kodra, bregu, etj)
béhet burim i epérsisé, né kuptimin gé me té lidhet forca, aftésia e heroit, né kuptimin e
gjeré té késaj fjale. Q& nga maja e larté e malit (né rastin konkrejt t¢ Moisiut né vargjet e
Vigny-sé), shikimi i tij pérfshin universin, si¢ duket nga togfjaléshat poetiké horizont i
gjeré dhe véshtrim i gjaté. Deri pak mé paré Mojsiu éshté kokulur, jo krenar. Fill pas
domonimit né lartési ai karakterizohet né géndrimin e tij nga njé dukje prometeiike ,
sikurse mund ta shohim né vargjet :

Dhe né kémbé para Zotit Mojsiu duke zéné vend

Né mjegullén e errét fliste ballé pér ballé.

Pozicioni né kémbé i Moisiut, né mos hakmarrés, té paktén éshté kurajoz pér té
kontestuar gjendjen njerézore, pér té arritur né shfagjen mé té ploté té asaj gé ne e
quajtém dukje prometeike, e cila kulmon né géndrimin ballé pér ballé, géndrim té cilin
Elise Radix e komenton té tillg, gé sjell situaté lufte apo barazie ndérmjet kundérshtaréve.
Ky motiv i shkémbit- mal i ka mundésuar heroit biblik té shndérruar né hero romantik,
takimin me Zotin, pra i ka lejuar t& pamundurén. Pikérisht ky hero i ardhur prej fundeve
drejt majés vendoset né pozicionin e forcés duke e ndieré veten moralisht té denjé pér té
kérkuar nga Zoti shpjegime pér egzistencén e vet. Né té njéjtén kohé kjo ngjitje e heroit

3Elise Radix,vepér e cituar, fq 23, ku citohet Lamartime, Méditations poétiques , ( Vepra poetike e ploté),
“Biblothéque de la pléiade”, Gallimard, Paris, 1963.
po aty, ku citohet Alfred de Vigny, Poema antike dhe moderne, (Vepra e ploté), Gallimard, Paris, 1986
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toné éshté edhe ndarje, éshté edhe vecim, éshté vetmi dhe ekzil, i heroit té zhgénjyer,
dyshues, i cili pér kété arsye, tenton qgiellin pér té marré pérgjigje rreth pyetjeve té tij
ekzistenciale. Padyshim gé ky do té jeté njé hap i réndésishésishém i géllimit prometeik
pér té sfiduar Zotin (Zeusin, Jupiterin), gé rrinte mbi Olimp apo kishte humbur fare
giejve. Né kété kuptim mali (shkémbi, kodra, bregu apo kreshta) béhet streha e
privilegjuar e heroit romantik (pérkatésisht poetit), dhe mé gjeré, njeriut né véshtirési pér
té jetuar. Pikérisht me kété vend dominues (i larté, mbi) lidhet shprehja e unit romantik si
kundérvenie ndaj Zotit, e nuancuar né variante té shumta letrare , e pér mé tepér , gé nga
ky vend do té shohim projektimin e deri shprehjen e elegjisé dhe lirizmit romantik.
Lidhur me njé asosacion té tillé t¢ malit (shkémbit, kodrés, bregut, kreshtés) romantik(e)
ne do shpjegojmé magjiné rusoiane té natyrtés .

Interesantnt né kéndvéshtrimin toné éshté edhe Senoncour**® me veprén Oberman, né
té cilén personazhi me té njéjtin emér gjen veten mbi malet, mbi majat pagésore, atje ku
mendimi nuk éshté i ndruajtur, pérkundrazi, éshté mé aktiv''’. Senoncour e paraget
personazhin e vet fill pas mbrritjes né njé majé té vendosur simbolikisht dhe poetikisht
sipér njé deti resh. Né kété vend dominant Oberman ka ndiesiné e njé éndrre kozmike, i
ndodhur né njé boté hapsinore, por edhe né kontakt me botén poshté, tokén e njerézve:
éshté pikérisht maja qé i ruan lidhjet me té. Ky stacion hapsinor i Oberman-it éshté njé
gjetje intuitive e tradités mitike. Si argument té ndiesive té tij romantike heroi né fjalé i
majave rréfen anekdotén né lidhje me Rousseau-in si mé poshté: Disa njeréz njé dité
mirépritén né njé majé mali ku mblidhnin bimé, filozofin e shquar. Ata ishin té bindur se
ai, si dashamirés i shpallur i natyrés, do t’'u mbante njé ligjératé elokuente. Por filozofi
ulet né toké, luan me njé fije bari dhe me véshtrim té tretur né hapésiré, nuk flet asnjé
fjalé. Ndérkaq njerézit e kuptuan se ai e kishte théné ligjératén e tij té heshtur.

Mali (shkémbi, kodra, bregu apo kreshta), pér autoré té tjeré do té jeté vendi i
mérgimit, i vuajtjeve dhe i dénimit politik té heroit. Njé kuptim té tillé psh e gjejmé tek
Hugo-i, i cili e kishte provuar mbi supet e veta mérgimin politik. Si i tillé ai e pérfytyron
veten né shkémbin e Guernesey-it. Kétij ishulli ai i dedikon romanin Punétorét e detit,
ku evokon kété shkémb t& mikpritjes dhe té lirisé''®. Ndérsa né njé nga veprat e rinisé sé
tij dhe pikérisht Shpella e Islandés, me ané té njé subjekti té paragitur né vetén e treté,
autori transmeton dhimbjen népérmjet personazhit Shumaker. Né kété vepér dominon
imazhi i heroit, ulur né njé shkémb té rrahur vazhdimisht nga dallgét né mes té detit, tek
sa vuan mungesén e vajzés se tij, zéri i sé cilés i vjen i émbél nga larg. Pér mé tepér,
akoma me mé shumé dhembje, heroi vuan mosmirénjohjen e njerézve pér té cilét
sakrifikoi. Megjithaté ky vend dénimi dhe izolimi politik, jo vetém gé nuk e ngushton,
por e zgjeron hapésirén e heroit, i cili rritet virtualisht dhe subjektivisht mbi kété shkémb

116 Bise Radix, Vepér e cituar, fq 25, ku citohet Senancour, Oberman, Paris, 1984.
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dominues, deri né pérmasat e njerézve té médhenj qé pranojné fatin e tyre tragjik né
kémbim té shérbimit ndaj njerézve.

3.4- Sublimimi

Nga lartésia ku ndodhet poeti, poetikisht béhet gur, béhet mal. Népérmjet kétij asosacioni
(mal-poet, shkémb-poet, etj), qé né shkallén mé té larté pérjetohet si njé imazh simbolik,
mund té hidhet drit¢é edhe mbi ndiesiné e sublimimit t& heroit lirik romantik. Me
pérmbajtjen e késaj ndiesie lidhet kuptimi i paré latin i fjalés sublime, gé do té thoté
lévizje ngritése. Eshté sublim ai qé ngrihet sipér té tjeréve, sipér meje. Akoma mé i
réndésishém pér ne éshté kuptimi i sublimes si njé tranzicion deri né cakun e ruajtjes sé
ekuilibrave dhe shumé-shumé, deri tek njé destabilizim i pérkohshém. Gjithcka pértej
kétyre kufijve do té ishte tejkalim i masés, i shenjuar si i démshém ky né té gjitha
qytetérimet antike.

Ky kuptim i sublimes na ndihmon té b&jmé diferencén. Goethe, si¢ kemi pérmendur
nga ¢’na thoté veté ai, hogi doré nga Prometeu se nuk i pélgente fryma qgiellpérmbysése e
Titanit. Né rastin romantik heroi lirik (pérndryshe poeti apo personazhi paralel i tij), merr
njé pozicion ilegal, si njé Promete gé me zjarrin e tij ve né diskutim rregullin dhe botén.
Pra né rastin romantik s’kemi thjesht sublimim por njé té tillé t&€ shogéruar nga revolta
dhe déshira pér ta ndryshuar gjendjen. Ky personazh i sublimuar dhe i revoltuar
njékohésisht, qofté dhe njé kundérvénés i buté, me ndricimin e tij gé nga lart véshtron
armiqté e tij ndérkohé gé here-heré, né pozicione soditése mediton thellé né kuptime té
ndryshme, por gjithsesi pér fatin e njerézve, apo pérshkruhet né raport me ta. Eshté
pikérisht kjo lartési sublime gé e zbut dhe e shndérron revoltén e tij deri né urtési dhe
maturi.

**k*

Elise Radix duke konkluduar pér motivin e malit shprehet: Eshté njé fenomen i vérteté
letrar gé ky motiv i shkémbit kthehet né majé, né njé pike kulminante nga ku mund té
pushtohet Universi). Ky pércaktim té ndricon gé shprehjen romantike ta shohésh té lidhur
me njé pérmasé prometeike, e cila, pérpara se té keté shprehjen e vet pérmbajtésore, ka
shprehjen e vet formale funksionale. E né kété kuptim strukturat poetike dominohen nga
kompozime ku ndérthuren imazhe té lartésisé dhe hapésirés, gé né lidhje me heroin,
pérbéjné kushtin fizik té: a) pérftimit té informacionit, b) veg¢imit si moment i formimit
dhe shprehjes sé individualitetit, ¢) meditimit si akt i prodhimit té ideve ndriguese pér té
tjerét, pér njerézimin. Njé kéndvéshtrim i tillé padyshim, merr vleré metodike né kérkim
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té argumenteve formale dhe pérmbajtsore té prometeikes né Letérsiné Shqipe, si njé
vecori gé e karakrerizon até né té gjitha periudhat historike té zhvillimit té saj, por gé si
kulmim ka periudhén e Rilindjes Kombétare.

Kapitulli 4
PROMETEIKJA NE LETERSINE SHQIPE

4.1-Mbi konceptimin e prometeikes né letérsiné shqipe

Pér prometeizmin apo prometeiken né letérsiné shqipe, studimet né fushén e historisé
dhe té kritikés sé késaj letérsie flasin pak, shumé pak: vetém dy artikuj studimoré. Njéri
éshté me titull Prometeizmi né poezine shqipe , prej 13 fagesh, i Prof Rexhep Qoses,
botuar pér heré té paré né librin Kontinuitete , né Prishting, né vitin 1972. Ideté e kétij
artikulli i gjejmé edhe né studimin tri véllimésh té autorit me titull Historia e Letérsisé
Shqiptare, ( Romantizmi) LI1,111,**° ndérsa tjetri éshté me titull Zjarri prometeik né
poeziné e Naimit, me autor Murat Isakun, botuar né revistén Jehona, nr 1, Shkup, 1991.

Né artikullin e vet studimor prof Rexhep Qosja dallon tri drejtime népérmijet té cilave
mund té identifikohet kjo vecori, prometeizmi pra. Kéto drejtime jané: 1-Krijimtaria si

flijim. 2-Dhimbja: Burim i frymézimit, 3-Kulti i ardhmrisé *2°

Né té gjitha tekstet e Historisé sé Letérsisé Shqipe, nuk harrohet té pérmendet se
poetéve té Rilindjes u éshté dashur té flijojné talentin e tyre pér t’u marré me zgjidhjen e
problemeve jashtéletrare. Madje me kéto rrethana lidhen edhe té metat krijimtarisé sé
tyre, jo vetém artistike por edhe tematike .

Artikulli né fjalé i prof Rexhep Qoses flet pér poetét tané mé té miré gé té gjitha
ambicjet dhe déshirat subjektive si krijues ua kané nénshtruar interesave dhe kérkesave
momentale kombétare shoqérore e sociale dhe jané treguar té shurdhér para atyre
déshirave dhe ambicjeve, edhe sikur té kishin mund t’i pérfillnin. Poetét tané, pér
shembull,- vazhdon prof Qosja,- nuk kané dashur né rastet mé té shpeshta, té dégjonin
zérin e ndjenjés sé tyre subjektive, t'i kéndojné gézimet apo éndrrat e tyre subjektive pér

119 Rexhep Qosja. Historia e Letérsisé Shqiptare ( Romantizmi). T oena, Tirané, 2000.
120 Rexhep Qosja. Panteoni i rraluar. Tirané 1988, fq 396.
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shkak se zéri i pérgjithshém kolektiv ishte mé i forté dhe mé i réndésishém se ai intim.***
Pikérisht tek ky “géndrim” i poetéve té Rilindjes Kombétare, géndron akti i
“vetéflijimit”, akti 1 “sakrificés prometeike” té tyre, q€, sipas Prof Qoses, &éshté béré me
vetédije. Dhe qé kétej me kété géndrim “vetéflijues” té vetédijshém té tyre, lidhet
prometeizmi i Letérsisé Shqipe, pér sa i pérket drejtimit Krijimtaria si flijim, (...Kénga e
flijimit pér hir té popullit...)**

E paré né kété kéndvéshtrim c¢éshtja e prometeizmit né Letérsiné Shqgipe spostohet
jashté saj dhe pércaktimi: Me prometeizmin e saj poezia shqgipe ka mbrritur té pasqyrojé
me besnikéri disponimin popullor-kombétar né shekullin e néntémbédhjeté dhe
disponimin shogéror- social né katér dhjetvjetéshat e paré té shekullit toné , éshté i
pakuptimté.

Perceptimi késhtu i prometeizmit né Letérsiné Shqgipe kushtézohet nga zéri i
pérgjithshém kolektiv , gé sipas prof Qoses, éshté mé i forté dhe mé i réndésishém se ai
intim, ose e théné ndryshe , prometeizmi perceptohet né masén e njé vokacioni gé, né
Letérsiné Shqipe, ka té béjé me flijimin e personales, intimes, e pér mé tepér me
shurdhériné ndaj subjektives, e kuptuar kjo si personale, intime.

Né fakt né térésiné e motiveve dhe tematikave té letétsisé soné dhe té poezisé né
vecanti nuk gjendet asnjé varg gé té shprehé shgetésimin e ag mé pak dhimbjen e vuajtjen
e shkrimtarit, (pérndryshe poetit) pér kété sacrifice té intimes, né emér té kolektives. Né té
kundért, przenca e njé lénde té tillé letrare dhe poetike do té déshmonte prometeizmin né
njé kéndvéshtrim té tillé. Pra, qé té vazhdojmé ta shohim ¢éshtjen e prometeizmit né
Letérsiné Shqgipe né kété kéndvéshtrim gé e shenjon qysh herét (1972) prof Rexhep
Qosja, kjo do té thoté gé ta shohim até té lidhur me njé Iéndé poetike té munguar, ose ,
(' sipas logjikés sé parashtrimit té problemit), té sakrifikuar (gé gjithsesi, nuk éshté, nuk
ekzizton), pér té cilén veté shkrimtarét e Rilindjes nuk na 1éné asnjé shkas, ( né shénime
autobiografike, né publicistiké, apo né vargje) ta kuptojmé drejtpérdrejt apo ta
nénkuptojmé. A thua se kéta shkrimtaré ishin t€ painteresuar t’u shpjegohen brezave t&
ardhshém pér mungesén e tyre ? Ky géndrim nuk éshté i mundur, sepse ata ¢do gjé e
projektonin lidhur me té ardhmen e atdheut dhe té popullit té tyre. Déshmia e sakrificés
sé tyre do té nxirte né pah mé shumé aktin e tyre pérkushtues . Né kété kuptim ata
s’kishin pse ta fshihnin sakrificén e tyre, pérkundrazi, do té ishin té interesuar ta véné
sa mé miré né dukje até.

121 po aty, fq 397.
122 R, Qosja. Panteoni i rralluar . Vepér e cituar, fq 397.
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4.2- Dy gjasa

Ajo gé éshté e mundur ka té béjé me faktin se shkrimtarét, pérkatésisht poetét e
Rilindjes, nuk jané té interesuar pér “mungesén” e tyre, kur kjo ndodh pérkundrejt dy
gjasave: 1-Ose kur “mungesa”vjen nga koncepti i tillé pér poeziné, pra si njé poezi
zédhénése e vokacionit popullor, duke mos pasur as edhe idené mé té vogél pér poeziné
personale. 2- Ose kur tematikén dhe zérin e pérgjithshém kolektiv e intimizojné, e
subjektivizojné, e dritésojné, e amplifikojné, e transformojné né Iéndé poetike , e béjné
flakadan dhe, té distancuar né dimesionet e heroit, atit, prijésit, liderit shpirtéror, profetit,
etj, ua kthejné até masave si njé energji t€ cilén pérvegse prometeike, s’ke si ta
pércaktosh tjetét mé miré.

Gjasa e paré nuk vértetohet né letérsiné shqipe, pasi vértetohet e kundérta. Poetét e
médhenj shqiptaré kané ditur té kéndojné me finesé poetike edhe shgetésimet e tyre
intime, personale. Do té ishte pa vend té pohoje té kundértén pér De Radén, poema
madhore e té cilit (Kéngét e Milosaos), ze fill nga dashuria e tij pér njé vajzé té varfér né
fshat (Té bijén e kallogresé ), sic déshmon veté né Autobiografia'?®. Po kaq pa vend do té
ishte té pohoje té kundértén pér Naim Frashérin, Andon. Z.Cajupin, etj. Naim Frashéri,
fjalavjen, nuk pérfagésohet né poeziné personale vetém me vjershén e bukur Njé lul’ e
fyshkur a njé vashéz e vdekuré'?* Pékundrazi, ai ka disa poezi té késaj natyre sic jané:
Mbi trupin e bijés sime té vdekur, Mbi varrin e sime motre, Njé tjetér. Né vdekje té
véllait. Tematika erotike , filozifike dhe e natyrés, prania e llojit té poezisé sé trishtuar,
si¢ éshté fjalavjen ajo me titull Zemér e pikélluar dhe e brengosur, jané té mjaftueshme
pér ta pérgénjeshtruar idené e “mungesés” sé intimes, aq mé tepér kur kjo vjen né poezi
edhe né natyrén e subjektives lirike, pér té cilén thuhet se mungon tek portét e Rilindjes,
kur ajo né té kundért, gjendet né poeziné e Nam Frashérit ( dhe jo vetém té atij), si prani e
tematikave té larmishme. (erotike, filozofike, té natyrés, sic kemi cekur mé lart). Né
kuptimin e mésipérm personalja ndihet fugishém dhe tek cikli Bukuria'®. Duke folur pér
kété cikél prof Dhimitér Shuterigi shprehet: Eshté aty njé fill i vetém indiskret i njé
dashurie té vérteté, tek e cila mund té besohet se poeti rreh, dhe gé, sado ai éshté
pérpjekur ta béjé té paidentifikueshém faktin , prapé, duke i kénduar me aq zjarr ndjenje,

123 Autobiologjia, 1898-1899. Pérkthyer nga Jup Kastrati me titullin Autobiografia. Botohet me shkurtime
né Jeronom de Rada. Vepra letrare 3, 1987

124 \etém kjo poezi sillet si argument né artikullin e cituar té prof Rexhep Qoses, pér té provuar
mungesén e trajtimit té temés intime nga Naim Frashérit.

125 pgr t& gjitha poezité té cituara me titujt pérkatés i jemi referuar : Naim Frashéri. Vepra té zgjedhura,
Véllimi I. Botim i Akademisé sé Shkencave, Tirané 1980
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i ka pohuar ekzistencén?®. Ky mendim i Shuterigit t& paktén na le t& kuptojmé se rrafshi
filozofik i trajtimit té motivit dashuror né poeziné e Naimit, ka njé zanafillé ndiesore
personasle konkrete, duke thyer mitin e dashurusé platonike naimjane. Kété zanafillé
ndiesore personale, né ciklin cituar mé lart, e mishéron poetikisht marrédhénia ndérmjet
vetés sé paré, té dyté dhe té treté, si dhe pérshkrimi i detajuar i késaj marrédhénieje né
rrethana konkrete, qofté né kuptimin kohor, ( E pashé dje tek shkonte), qofté né kuptimin
ményror, (Si théllézé e bukur mos shiko,/ Mos véshtro si péllumbeshé,/), qofté si detaj i
sensualitetit, (Mos i hap leshraté n’eré/ té m’aratic mendjen time, .../). Nga ana tjetér edhe
rrafshi filozofik i trajtimit té temés dashurore, né kété poemé, (si¢c e quan Shuteriqi) dhe
né té gjitha poezité pérkatése, déshmon faktin subjektiv té poetit, ( Naim Frashérit), né
trajtimin e temave té shképutura nga zéri i pérgjithshém kolektiv.

Andon Zako Cajupi pérfagésohet né poeziné personale me Vajet, njé nga lirikat mé té
dhimbshme e Kkétij lloji, qé éshté shkruar ndonjéheré né poeziné shqipe, e projektuar kjo
liriké mbi lidhjen e poetit me bashkéshorten, lidhje kjo gé, e shkatérruar dhunshém nga
vdekja, trondit réndé, gati né ményré té pakthyeshme, poetin, jetés sé té cilit i pat dnéné
kuptim, veg té tjerash,edhe kjo lidhje. Dhe né fakt, si¢ thoné biografét, vdekja e Evgjenisé
do té I€jé pasoja té pariparueshme, gé mé sé shumti do té reflektojné né kéndvéshtrimin
pesimist té jetés nga ana e poetit, pas vdekjes tragjike té bashkéshortes sé re dhe té bukur
zviceriane. Mé tej, tek Cajupi vihet re fokusimi intim gé i bén ai temés sé dashurisé né
ciklin Dashuria duke e detajuar me mbresa nga fémijéria e hershme e deri né
kundérvénien e saj (dashurisé sé hershme) me té tashmen e autorit né momentin e
shkrtimit té poezisé.

Né aspektin dashuror Ndre Mjeda, né poemén madhore Andrra e jetés siguron
praniné e vet lirike népérmjet rréfimit dhe shprehjes pér Zogén. Pjesa e paré e poemés
( pérkatésisht Trina) dhe pjesa e treté (pérkatésidht Lokja), dominohen nga epizmi, ndérsa
pjesa e dyté e poemés (pérkatésisht Zoga), dominohet nga nota té thella lirizmi. Eshté
pikérisht kjo prani lirike e autorit, ményra se si ai e intimizon temén erotike. Gjithashtu
studiuesit dhe biografét e autorit kané véné né dukje faktin gé né krijimtariné e tij éshté
reflektuar vetmia, déshira pér trashégimtaré dhe jetén e munguar familjare.

Né studimin Fishta i dashuruar*?’, Aurel Plasari hedh drité mbi motivin pérkushtues

té Gjergj Fishtés, né lidhje me poeziné e gjaté Njé lule vjeshtet. Ky motiv pérkushtues,
sipas Plasarit lidhet me njé vajzé apo me njé grua, ( pér té mos shkuar mé tej), me té cilén
Fishta ishte marrézisht i dashuruar dhe nén ndikimin e késaj dashurie té madhe, ('si ajo e
Dantes pér Beatricen apo ajo e Petrarkés pér Laurén, té cilat pse jané té tilla, t¢ médha,
frymézojné pér vepra po té tilla, t¢ médha), poeziné e vet Njé lule vjeshtet, té konceptuar

126 pg aty , fq 49
127 Aurel Plasari. Fishta i dashuruar. ( Njé aventuré e kritikés), Sh B Marin Barleti

64



né metrikén dhe llojin pérkushtues, ngjashém me té parat, (Komedia hyjnore dhe Laura),
ia kushton asaj, vajzés apo gruas gé dashuronte.

Shembuj té tillé “konsumimi” t€ intimes népérmjet poezisé, mund té sjellim edhe pér
Asdrenin, Shirokén, Migjenin, Nolin , etj dhe né fund do té shohim se asgjé nuk na
mbetet nga teza se intimja éshté e papranishme apo e reduktuar maksimalisht (vetém si
ndonjé rast i rrall&), né poeziné shqipe té Rilindjes dhe té Pavarésisé e aq mé pak gé ajo
éshté e tillé pér shkak té sakrifikimit gé i éshté béné késaj, ( intimes apo subjektives),
poetét pérkatés té periudhave letrare, (Rilindjes dhe Pavarésisé), nén presionin e vetédijes
patriotike dhe zérit té pérgjithshém kolektiv.

Né kéndvéshtrimin si¢ u pa dhe u interpretua, poetét shqiptaré, pér aq sa ishin té
interesuar dhe sipas rrethanave, shkruan poeziné e tyre personale, intime dhe subjektive.
Fakti gé shkruan pak té tilla apo shumé té tilla, nuk ka té béjé me akte flijuese, (kur kéto
poezi do té ishin pak), apo me akte cliruese prej poezisé sé angazhuar, (kur kéto poezi do
té ishin shumé). Raportet e diferencuara ndérmjet dy llojeve té poezisé, asaj personale
dhe asaj té angazhuar, né favor té késaj té fundit , nuk pérbéjné mungesé té personales e,
aq mé pak, njé mungesé pér shkak té flijimit t& krijimtarisé. Né té kundért, flijimi i saj
éshté thjesht njé iluzion, i cili nuk duhet té na corientojé. Si rrjedhim, nuk mund té béhet
fjalé pér njé krijimtari si flijim, e shenjuar kjo si njé drejtim ku duhet kérkuar
prometeizmi né letérsiné shqgipe. ( Sjellim né vémendje artikullin studimor té Prof
Rexhep Qoses, me titull Prometeizmi né poaziné shqipe, i cituar ky, ku Krijimtaria si
flijim shenjohet si drejtimi i par€ ku duhet kérkuar prometeizmi...).

E ndérsa gjasa e paré nuk vértetohet, si¢ e shtjelluam mé lart, gjasa e dyté, ajo qé ka
té béjé me mosinteresimin vegmas té poetéve shqgiptaré té Rilindjes dhe Pavarésisé pér té
shpjeguar “mungesén” e intimes dhe personales pér shkak se ata e intimizojné dhe e
subjektivizojné tematikén kombétare dhe sociale duke i béré ato pjesé té identitetit té tyre
(né kuptimin e subjektit), té personalitetit té tyre, té vetes sé tyre, duke i béré céshtje té
tyre personale dhe intime, kjo gjasé pra, éshté lehtésisht e vértetueshme né Letérsiné
Shqipe té Rilindjes dhe té Pavarésisé, e mé sé shumti né poeziné e kétyre dy periudhave.
Dhe né kété rast nuk kemi té béjmé me iluzionin e flijimit, por me pérmasimin e intimes
dhe personales deri né dimensionin e kombétartes dhe shogérores, kemi té béjmé me njé
heroizim té poetéve, me njé tejkalim té vetvetes nga ana e tyre né aspektin pérmasor,
tejkalim ky qé i sublimon ata, pra i lartéson duke i legjitimuar si prijés shpirtérorg,
udhéheqgés e mésues, luftétaré kombndrigues dhe reanimatoré té génies kombétare, poeté
krijues prometeiké, gé me poeziné e tyre dhe mé gjeré, veprén e tyre, pérfunduan aktin e
Rilindjes sé Kombit Shqgiptar né udhékryq. Késhtu ata u béné poeté misionaré dhe
mesianiké duke géné té vetédijshém pér aktin e tyre prometeik dhe duke e mishéruar kété
vetédije né krijimtariné e tyre népérmjet shenjave e simboleve kuptimplote, népérmjet
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personazheve alter ego apo paralele si dhe népérmjet hyjnizimit té vlerave ekzistenciale,
sensit té njé poezie epike, edhe polemike, né mbrojtje té gjindjes dhe té rodit shqiptar.

I motivuar nga njé dashuri miturake né ambiente fshati, De Rada duke e kushtézuar
kété ndjenjé intime (ku e ka fillesén familja, pér té cilén Milosao shpreh njé ndjeshméri
dukshém intime) me c¢lirimin e Atdheut, e intimizon temén e lirisé kombétare. Né
subjektet deradiane udhét e dashurisé né kuptimin e lumturisé personale, intime,
ndérpriten nga udhét e fatit té Atdheut. Kjo tipologji subjektore pérfundon me zgjidhjen
intimizuese té fatit atdheut duke déshmuar dhe béré prezente poetikén e njé personazhi té
vecanté, gé né heshtje dhe né dhimbje té parréfyer vetéflijohet (si né rastin e Milosaos),
apo flijon dashuring, gé pérséri do té thoté vetveten né njé faré ményre, (si¢ ndodh me
Serafinén ).

Naim Farshéri e intimizon temén e atdheut né té gjitha rastet kur i kéndon poetikisht
atij. Do té ishte Pashko Vasa né vitin 1880 gé do té sillte pér heré té paré poetikén e
metaforés sé Nénés Shqpiéri me poeziné e njohur O moj Shqypni. Por imazhi i Nénés
Shqipéri pérgjaté gjithé poemés pérbéhet nga dy pamje kundérvénése, antitetike: Néna
Shqipéri dikur njé zonjé e réndé dhe Néna Shqipéri sot, si njé lis i rrézuar pérdhe. Kjo
pamje e dyzuar, kundérvénése éshté konceptuar né piképamje funksionale pér géllime
kritike té sé tashmes, aktuales sé poetit, prandaj aty ndonse jané té pranishme lidhjet,
tonet intime nuk ndihen. Poeti luan me imazhin e distancimit nga njé Atdhe i tillé, i
rrénuar (sot). Pérndryshe, né poemén atdhetare himnizuese té Naimit, Bagét e Bujgési,
lidhjet e poetit me Nénén Shqipéri jané intime, sepse imazhi poetik i késaj té fundit éshté
konceptuar né piképamje funksionale, pikérisht pér té shprehur kéto lidhje té popetit me
Atdheun. Kétij imazhi metaforik Naim Frashéri i pati parapriré gé né vitin 1885 me
poeziné Atdheu, botuar né véllimin Endérrime, ku pér poetin atdheu ishte néné, motér e
vélla. Né poemén Bagéti e Bujgési, ndér té tjera figuracioni letrar, ( Kam parasysh
similitudén shpesh té pérmendur, ku krahasuesi éshté qgingji dhe i krahésuari poeti, por
edhe shprehje té tilla si Shgipéri o néna ime, apo fjalét zvogéluese), jané né funksion té
intimizimit té raporteve me Atdheun. | mbjellé népérmjet poemés tek lexuesit shqiptaré,
ky imazh do té jeté ményra e kontaktimit shpirtéror té tyre me atdheun, ményré gé ua
mésoi Naimi, madje jo vetém gjindjes sé thjeshté por edhe poetéve pas tij.

Jo vetém dretjpérsédrejti, si¢ u tha né lidhje me Vajet, por edhe né praktika poetike
intimizimi, intimen do ta gjejmé acik edhe tek Cajupi. Ashtu si mésuesi i tij Naimi, fort
bukur ai do té intimizojé temén e Atdheut, sic mund ta shohim, né poezité: Mémédheu,
( Mémédhe quhet toka/ Ku mé ka rénuré koka/), Shqipétar, ( O moj Shqipériz’e dashur
mémédhe,/ Té shoh me buzé té plasur, si mé sheh/), Ku kemi leré, (Ku i duket balta m’e
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émbél se mjalta?/ Né Shqipéri/), Robéria, (E dashura mémédhe,/Té dua dhe kshtu si je!/
Po kur té té shoh & liré,/Do té té dua mé mire/).'*®

Krejt original do té paragitet Mjeda né kété drejtim. Soneti Andérr'?®; éshté shprehje
sureale e asaj pérzierje erotiko-patriotike né subkoshiencén e poetit dhe gé, spontanisht,
gjen shprehje né vargje . Poezia né fjalé éshté mishérim i imazhit éndérror pér njé vajzé
(me njé bukuri hyjnore ), né figurén konkrete té motrés dhe nénés metaforike,
Shqgyptarisé, si¢ mund té shihet né strofén e fundit té sonetit né fjalé: Qeshi goca nji herg,
si vashé gé pihet/ Uli kryetin teposhté e me dashuni/ “Motér e Nané, tha, m’ke- Jam
Shqyptaria/. Tek Vaji i bylbylit, ai arrin té€ imponojé néntekstin e forté alegorik té unit té
vet lirik dhe biografik. Kjo éshté edhe ményra se si ai e intimizon temén e atdheut.

4.3- Ajo ¢’na méson intimizimi 1 temés s€ Atdheut

A na thoté gjé intimizimi i temés sé madhe té Atdheut? Sigurisht gé po, dhe ajo ¢ka na
thoté qarté ky fakt éshté se pikérisht kété intimizim poetét e Rilindjes e béjné sipas
modeleve té poetikave té dashurive té médha (pér nénén, pér vashén) dhe kjo nuk do té
thoté gé ata e kané flijuar kété poezi, por, pérvecse e kané shkruar, si¢ argumentuam me
shembuj mé lart, e kané reflektuar até duke na sjellé (si shprehi poetike strukturore) nga
njé strukture paraekzistuese, njé strukturé tjetér, e cila éshté struktura e poetikés sé
atdheut. Sipas strukturalistéve, a nuk éshté poezia né makrostrukturén e botés social-
njerézore njé mikrostrukturé (apo njé nénstrukturé) e varur dhe e pércaktuar nga tradita
dhe rrethanat historiko- kulturore? Késhtu ka ndodhur edhe me poetét tané té Rilindjes,
argumentimi i poetikés sé té ciléve, ndér té tjera, do té hapé pespektiva té reja pér njé
kuptim té ri té prometeizmit né Letérsiné Shqipe.

Né té kundért, pér trajtimin me objektivitet shkencor té temés sé prometeizmi né
Letérsiné Shqipe, duke géné dakord me drejtimet: Dhimbja: Burim frymézimi dhe Kulti i
ardhmérisé, mendojmé se e efektshme do té ishte té orientohemi jo né drejtimin iluziv,
pra joekzistent, té krijimtarisé si flijim, ( term gé né sensin e imazhit krijues té profilit
prometeik té poetit, sipas Goethe-s dhe Horder-it, na duket i papérshtatshém), por né
drejitmin gé ka té béjé me argumentimin e poetikés sé Letérsisé Shqipe té Rilindjes si
poetiké prometeike. Né kété hapésiré do té gjejmé Poetin- Promete, jo vetém si profil
biografik, ( profil té cilin mund ta gjejmé edhe tek njé figuré e histotisé joletrare
kombétare), por edhe si profil letrar t¢ mishéruar né struktura poetike gé kané lidhje té
aférta apo paksa té distancuara ( por jo té pajustifikueshme) me arketipin prometeik

128 par tér té gjitha poezité e cituar mé sipér i jemi referuar A. Z Cajupi. Vepra letrare. Uegen, Tiané 2001.
129 Botuar pér heré té paré né Diturija, nr 1,daté 7 néntor 1908. Kjo poezi éshté e papérfshiré né véllimin
Juvenilja. Gjendet e botuar né Ndre Mjeda . Vepra letrare. UEGEN, 2002.
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mitologjik paraletrar dhe invariantet letrare, gé kur ka filluar pérdorimi si i tillé i mitit té
Prometeut e deri né kohét moderne, sigurisht duke patur referencé kohén e lavdishme té
Prometeut letrar, romantizmin.

4.4- Karakteristika strukturore

Karakteristiké e kétyre strukturave do té jeté prania e padiskutueshme e vetés sé paré.
Pikérisht népérmjet késaj vete vjen disponimi prometeik i heroit lirik shqgiptar, me akte
soditjeje, e mé tej, me akte vetélijimi fizik e shpirtéror, me akte dhimbjeje pér fatin e
njeriut shgiptar dhe Atdheut, me akte profetike optimiste frymézuese , kthjelluese,
sedérnxitése, po pér té ardhmen e Atdheut dhe té njeriut shqiptar.

Si element strukturues veta e paré vjen né funksionin e mésipérm prometeik si e
drejtpérdrejt nga piképamje formale népérmjet trajtave gramatikore, si¢ ndodh me Naim
Frashérin mé sé shumti, por edhe me Cajupin, Migjenin Nolin, Koligin etj, né poezi té
vecanta dhe né prozé ( Koliqi ) . Pérvec késaj veta e paré vjen e shprehur né dhanoren
etike, sic ndodh mé sé shpeshti né poetikén e De Radés, por edhe e nénkuptuar népérmjet
rastit biografik, sic ndodh po né poetikén e De Radés e mé pas né poeziné e Fan Nolit, si
dhe né prozén eseistike e artistike té Konicés, Migjenit, Koliqit, etj .

Ve¢ késaj, karakteristiké strukturore e poezisé shqipe do té jeté edhe genésia e
sublimuar, (né nivele té ndryshme) e vetés sé paré népérmjet faktorit vend. Heroi lirik
(pérndryshe autori), pra veta e paré, dominon lartési dhe hapésirén e nevojshme
pespektive prej nga hyn né raporte informacioni. Distanca e tij me objektin poetik éshté
njé distance majémali (bregu, cuke, kodre, ane lumi...), e shprehur drejtpérdrejt apo e
nénkuptuar fare garté.

Vecori té tilla strukturore té cilat jo vetém se jané té tilla, por se reflektojné edhe
vecori pérmbajtésore né poeziné shqipe, jané drejtimet népérmjet té cilave éshté e
mundshme té arrijmé né identifikimin e prometeizmit té letérsisé shqipe si vecori gé e
karakterizon até pérgjaté gjithé historisé sé saj, por gé kulmon né letérsiné e periudhés sé
Rilindjes Kombétare dhe asaj té periudhés sé Pavarésise.

Népérmijet kétyre strukturave letérsia shgipe e Rilindjes dhe ajo e Pavarésisé,do té
kené dinamikén e veté té fillimit me De Radén, té rritjes me Naimin, Cajupin e Mjedén
dhe té vazhdimésisé me Migjeni, Nolin, Konicén e Koligin, duke ardhur si e tillé me njé
imazh unik, jo vetém pérmbajtésor, por edhe strukturor formal, e inkuadrueshme né
tradita letrare té largta dhe té aférta (antike evropoane dhe romantike evropiane), duke
pérbéré né kété ményré njé nyje té réndésishme kulturore letrare, gé, jo vetém éshté akt
dhe déshmi e rilindjes s€ njé kombi, por edhe njé “paketé”gjenctike, q€ si e till€, né
kuptimin gjenetik té formave strukturore dhe shenjave, pavarsisht nga vecorité gjinore,
pércakton dhe perspektivén e letérsisé shqgipe. Né kété kuptim mund té flasim pér
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prometeiken e késaj letérsie, si vecori qé e karakterizon até gé nga fillimet filobiblike e
deri sot.

4.5-Nga De Rada tek Poradeci

Kur éshté fjala pér shtjellimin e temés prometeike né letérsiné shqgipe té Rlilindjes
Kombétare dhe té Pavarésisé, gé né fillim ndeshesh me mungesén e pranisé sé
drejtpérdrejté té héroit mitologjik, titanit Promete, edhe pse ai é&shté universalizuar
pérgjaté shekujve letraré. Tek asnjé nga autorét e kétyre dy periudhave letrare nuk
rimerret Prometeu dhe miti i tij né kuptimin e subjektit letrar, me ané té té cilit té
parabolizohen ide té Rilindjes Kombéraré apo té Pavarésisé. Gjithashtu ai nuk pérmendet
si hero modelues apo frymézues, né njé kohé qé formimi kulturor dhe letrar i autoréve té
té dya periudhave, déshmon njohjen e antikitetit klasik dhe periudhave té mévonshme
kulturore-letrare evropiane e mé gjeré. (Duhet pérjashtuar kétu rasti i Konicés, pér té cilin
do té shprehemi mé poshté, sa na lejojné pérmasat e kétij sythi).

Gjithsesi, si¢ do té pérpigemi té argumentojmé né kapitujt pasardhés, né letérkémbime
apo biseda, si rastin e De Radés, Prometeu pérmendet né ményré té atillé metaforike, me
té cilin autori vetidentifikohet, duke shenjuar me figurén e titanit gjithé aktivitetin e vet
leétrar dhe joletrar. Po né krijimrariné poetike té De Radés, kétij themeluesi té letérsisé sé
miréfillté artistike shqiptare, gjejmé hijen e Prometeut tabu, té eufemizuar si peréndia gé
nxori njeriun né drité, shohim, ngjashém me Goethe-n, figurén e krijuesit gé gjen brenda
vetes pishtarin me té cilin ai do t’u ndrigojé brezave udhén e lirisé dhe té progresit. Kété
ndiesi té brendshme De Rada do ta ngrejé né nivelin e njé parimi estetik, qé duhet té
dallojé cilésisht veprén letrare. Tek krijimtaria poetike e De Radés e ka zanafillén edhe
heroi i sublimuar né hapésira dhe distanca majémalesh, kodrash, brigjesh, cukash,
timbash, etj, vecori romantike kjo, té cilén studiuesit e shohin té lidhur né piképamje
gjenetike, me seriné e imazheve té Prometeut té lidhur né shkémbin e Kaukazit. Sé fundi,
gjejmé tek De Rada, projektin ideal t& Shqipérisé sé pavarur, asociuar me imazhin
dritésor té yjeve dhe té dités sé bardhé. Ky projekti ideal i De Radés pér té ardhmen e
Atdheut té té paréve, s’ka se si té mos jeté i lidhur me dritén shkélgimtare gé i jep kuptim
atij, ngjashém me projektet ideale t& romantikéve evropiane, veganérisht pararomantikut
Goethe.

Né krijimtariné poetike t&¢ Naim Frashérit, ideja dhe disponimi prometeik vijné me
metaforén e qiririt, gé sakrifikohet pér ndrigcimin dhe véllazérimin e njeriut, si dhe
népérmjet metaforés sé fyellit, si parabolé e heroit té pakuptuar gé vuan pér njerézit, por
mé shumé vuan faktin qé éshté i pakuptuar prej tyre. Gjithashtu, Naim Frashéri, né
ményré gartésisht poetike, vjen edhe si heroi lirik i sublimuar né lartési majémalésh dhe
né marrédhénie me distanca hapésinore, nga ze fill poetizimi i atdheut. Kag mbresélénés
éshté imazhi sublim i tij né kéto rréthana, sa ai dominon gjithé krijimtariné poetike
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naimjane, pas botimit té poemés Bagéti e Bujgés ( 1886). Eshté imazhi prometeik me té
cilin vetépoetizohet poeti i atdheut.

Né imazhin prometeik té poetit gé mediton né distancé majémali duke sjellé
perceptimin poetik té fshatit .../... me kish’ e me varre, / Rrotull ca shtépi / Té vogéla
fare /,shenjé kjo e poetikés sé distancés romantike né raport me objektin poetik, vjen edhe
Cajupi me Vvéllimin Baba Tomorri. Pikérisht nga kjo distancé majémali heroi lirik
mediton pér gjendjen e mjeruar té gruas dhe stigmatizon moralin maskilin, gé e
legjitimon até gjendje.

Tek poemthi Liria, Mjeda do té vijé né imazhim e heroit prometeik té izoluar. Edhe
pse né rrethana té tilla, ai e tejkalon shérbétorin e Zotit dhe i drejtohet simbolit totemistik
té shqiptaréve, Shqipes, pér t¢ mésuar té ardhmen e lirisé sé popullit shqiptar. Mé pas
teksti modelohet né ményré té atillé, gé eklipson dialogun e Shqgipes me poetin. Né
ményré té nénkuptuar, thelbi i kétij dialogu é&shté informacioni mbi liriné e Atdheut dhe
té ardhmen e tij, informacion ky gé vjen sé larti; jo nga muza antike apo Zoti unik, por
nga totemi i shqiptaréve, falé topikés domonuese né lartési dhé hapésiré. Né kété ményré
autori legjitimon vetén prometeike si trumbetar i liris€, hero prometeik gé zgjon
politikisht popullin dhe e orienton zemérimin e tij pér kah liria.

Né poeziné e Nolit, prometeikja vjen né imazhin e ¢lirimtarit, por dhe heroit té
pakuptuar, népérmjet poetizimit episodik té subjektit biblik mbi jetén e Mojsiut dhe Jezus
Krishtit, pérkatésisht né poezité: Mojsiu né mal, Krishti me kamgikun, Marshi i Krishtit ,
Marshi i Krygesimit dhe Krygésimi Né poeziné Anéa lumenjve, heroi prometeik nolian
vjen né imazhin e té syrgjynosurit, ( prabolé pér vetveten) si figuré mesianake, qé
paralajméron l8vizjen e gjeré politiko-sociale qé do té sjellé liriné e vérteté. Né kété
poezi, konfirmohet né njé regjistér t& admirueshém poetik veta prometeike, pér zanafillén
dhe praniné e sé cilés do té shprehemi gjéré mé pas. Sipas modelit titanik jané paraqitur
edhe figura nga antikiteti grek dhe historia e Shqiperisé ( periudha e viteve 20-té, kur veté
poeti ishte protagonist né skenén politike shqgiptare). Né imazhin heroik té lajmétarit té
fitores, gé do té thoté lirisé, vjen Maratonomaku, i detajuar né pérmasa titanike népérmjet
hiperbolés: Gryka si gjyryk té cfryn / Prej vullkani flag e tym /.*° Po né pérmasa té tilla
titanike, duke shtuar edhe pérmasén sociale, metaforizohen e detajohen edhe
bashkéluftétarét e poetit, si Bajram Curri: Dif dragoj i Dragobisé, / Trim tribun i
Vegjélisé. .../ Legjendar Ante po rritesh- /, apo Luigj Gurakugi: Ky Vigan Liberator./

Konica, ndér té paktét gé né esené Jeta dhe librat sjell né vémendjen e lexuesve figurén
e Prometeut dhe vleréson tragjediné e Eskilit, né Katér pérralla nga Zullulandi, vjen me
historiné prometeike té Plugut, ( edhe kétu parabolé pér vetveten) i cili, pas pérpjekjeve té
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mundimshme pér té zgjuar ndérgjegjen politiko-sociale té fisit té tij, Zulluve, pérndiget
nga turma e paditur, gé udhéhiget nga demagogu injorant Deni Sepa Llupa dhe detyrohet
té ngujohet né shpellé, duke pérkuar né kété ményré ( ngjashém si tek Noli) me
mesianizmin social qé kemi paré né variante evropiane.'!

Ndérsa heroi prometeik i Koligit, edhe pse vjen nga Peréndimi me ideale té garta dhe i
vendosur t’i pérkushtohet qytetérimin té mjedisit social konservator, nga ku ka origjinén,
nuk arrin ta tejkalojé Hijen e maleve, duke mbetur thjesht njé shembull argumentues i
teorisé psikanalitike mbi rrénjét e moralit zakonor né subkoshiencé.

Pérvecse tek Koligi gjejmé imazhin e heroit lirik gé mediton né majémalesh, ngjashém
me modelin prometeik, né Pasqyrat e Narcizit, distanca perspektive romantike vjen
ngjashém edhe me modelin e Narcizit. Késhtu sipérfagja e pellgut té cuterit ( kroit), pusit,
ligenit, apo siperfagja e njé pasqyre, imazhohet si hapésira e informacionit mbi té cilin
mediton heroi lirik, pér té arritur tek rrénjét e tij etnike.

Edhe pse tek Migjeni vihet re predispozita prometeike e heroit lirik té angazhuar né
lidhje me probleme té mprehta sociale, pérgjithésisht ai nuk e tejkalon pesimizmin, duke
mbetur figura e vetés poetike té pafugishme pérballé Malit gé hesht dhe geshet me té. Ai
nuk arrin té shfaget né né pérmasa titanike pér ta tejkaluar kété Mal, nuk e tejkalon dot
dhomén e erret dhe jo vetém gé nuk gjen brenda vetes pishtarin, por kérkon drité.
Ndoshta ge sémndja gé e pengoi kété zé poetik té fugishém denoncues, té arrijé pérmasat
prometeike. Nga ana tjetér sensi realist mund ta keté penguar até t’i referohet modelit
romantik té heroit lirik, i konceptuar poetikisht ngjashém me modelet nitologjike titanike.

Lasgush Poradeci e ndérton parabolén prometeike sipas modelit natyror dhe té Gjeniut.
| pari Mishérohet poetikisht né poeziné Vdekja e Nositit., népérmjet sé cilés vetéflijimi
poetizohet si rregull tragjik i vazhdimésisé sé brezave. Ndérsa i dyti sendértohet né
poeziné Gjeniu i anijes, ku spikat akti vetéflijues i Gjeniut pér té hapur rrugé té
pashkelura té filozofisé sé triumfit mbi véshtirésité e jetés : Se po |é vazhdén e ndritur- /
O’e hapa me shpirtin fatos:- | Fistoni gazmor ku pat shkitur / Valim-i anijes g 'u sos . | ***

Ky véshtrim i shkurtér, pérgjaté dy periudhave té letérsisé shqgipe. Rilindjes dhe
Pavarésisé, éshté i mjaftueshém pér té konstatuar praniné e prometeikes si strukturé
karakterizuese, e cila déshmohet garté népérmjet vétes sé paré, topikés sé sublimimit té
heroit lirik né maja malesh, kodrash, bregoresh, timbash, etj, metaforés, dhe alegorisg,
duke reflektuar njé sens té garté parabolik. Eshté pikérisht prania konstante e késaj
strkture, me té cilén lidhet fryma prometeike gé karakterizon letérsiné e kétyre dy

71



periudhave letrare, né piképamje pérmbajtésore, si njé letérsi e angazhuar pér ringjalljen e
idesé kombetare ( Rilindja) dhe emancipimin e shogérisé shqiptare ( Pavarésia).

Bérthama e kétij angazhimi letrar éshté autori, i cili, pérvecse transfigurohet brenda
subjektit epik apo lirik mé sé shpeshti népérmjet vetés sé paré, gé né kapitujt e ardhshém
do ta argumentojmé si veté prometeike, edhe kur shprehet né vetén e treté, e realizon kété
transfigurim népérmjet rastit autobiografik, si raport i vetés autoriale me masén,
shogériné né njé moment té caktuar historik. Pikérisht nga ky raport angazhues pérftohet
figura e autorit, hero, misionar, pér té ndricuar e hapur perspektiva té reja kombétaré e
sociale.

4.6 Modeli prometeik né letérsiné shqipe

( Teza e fisit)

Né librin Krijimi i identiteteve kombétare té Evropés, Thiese, né hyrje shkruan:
Lindja e vérteté e njé kombi éshté casti kur njé grusht individésh shpall se ai ekziston
dhe( ky grup njerézish, shénimi im, S.K.) merr pérsipér ta provojé kété gje'®, Ky
moment né historiné e Shqipérisé pérkon me periudhén e Rilindjes Komébétare, e cila
fillon né kufijté e viteve 30-40 té shek XIX, ( pa I&né jashté konsideratave tona mendimin
e studiuesve té sotém arbéreshé, té cilét e shtyjné kété periudhémé pare né kohé) dhe
pérfundon me shpalljen e Pavarésisé, mé 28 Néntor 1912.

Gjaté késaj periudhe té ndritshme té historisé sé popullit shqiptar, si né aspektin
politik dhe né aspektin kulturor, jané té identifikuar dhe té mirindividualizuar ai grup
patriotésh dhe intelektualésh gé e filluan, e nxitén, e zhvilluan dhe e pérfunduan, duke e
béré realitet, éndrrén kombétare té shqiptaréve .

Njé tezé interesante e prof Eqrem Cabejt, sidomos né aspektin udhézues, pér
studimin e Letérsisé Shqgipe dhe gé na ndihmon né fillimin e shtjllimit t& temés soné,
éshté ajo, sipas sé cilés studimi letrar ( Né rastin toné i poezisé shgipe. Shénimi im, S.K.)
duhet té fillojé tek kontributi i fisit, sepse ky pérbén njé komponente me réndési té
literatures shqiptare.”** Argumenti i prof Cabejt mbi kété tezé ka té béjé me faktin se,
sipas tij Eshté sidomos fisi, produkt etnik i gjendjes e ndarjes sé imét gjeografike, ai gé ka

dhéné bazén e pérhershme té personalitetit t& shkrimtaréve®®.

133 Anne Marie Thiessé. Krijimmi i identiteteve kombétare ( Evropa e shek XX) Pejé, Dukagjini 2004,fq 10
34 Eqrem Cabej. Shqiptarét midis Peréndimit dhe Lindjes. MCM. Ttrané, 1994, fq 54
135

Po aty
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Do té ishte gabim t€ mendonim t’i shmangeshim késaj teze, qofté edhe nga frika se
do té denigronim Letérsiné Shqipe si njé letérsi fisnore, pérkundér shikimit té saj si njé zé
unik né€ kuadrin e Rilindjes Kombétare. Pérkundrazi, né piképamje historike ne do t’u
afroheshim rrénjéve té saj.

Né fakt letérsia e re e shqiptaréve , gé né gjenezén e saj e ka tejkaluar fisin , sepse ajo
u nxit dhe u motivua, u modelua dhe u shtjellua sipas modelit romantik, model ky gé u
erdhi pérshtat né pérgjithsi, sidomos popujve té Evropés Juglindore, e vecanérisht atyre
té Ballkanit, té cilét prej shekujsh vuanin nén pushtimin osman. Sidoqofté, reminishencat
e fisit jané té pranishme né Letérsiné Shqipe, madje jo thjesht si mbetje, té cilat si do t’ia
b&mé qé t’i heqim gafe, por si njé léndé funksionale, e natyrshme, mbi té cilén
mbéshtetet inicimi i saj né kushtet pas njé robérie peségindvjecare té Perandorisé
Osmane, qé, ndér té tjera, kishte géné e orientuar né shfarosjen etnike kulturore té
popujve me géllim qé té zhdukte kujtimin nacional té tyre, pasi késhtu Perandoria do té
ishte e parrezikuar nga pércarja e mundshme. Né kéto kushte ndjenja e fisit ishte
kundérvénése né atdheun e robéruar dhe aq mé tepér né komunitetet e emigruara,
sidomos italo-shqiptare, té rrezikuar nga kultura vendase. Ajo ¢’ka shkrimtarét themelues
shqiptaré trashéguan né personalitetin e tyre ishte pikérisht kjo ndjenjé e fisit e reflektuar
mé sé shumti né aspektin e bashkésisé e té krenarisé dhe gé padyshim do té luaj njé rol té
dorés sé paré né imagologjiné poetike me té cilén do té pércillet ideja kombétare
shqiptare.

4.7- Imazhi i fisit

Né letérsiné shqipe imazhi i fisit vjen si njé shenjé letrare, bartése e etikés
patriotike té pérbashkésisé. Fisi nénkupton genin, atdheun, kombin dhe anasjelltas,
kombi, atdheu geni jané fisi. Po mjaftohemi kétu vetém me pohimin lehtésisht té
verifikueshém se fjalét faré, fis, atdhe, komb, rod e ndonjé tjetér, jané sinonime né
letérsiné shqipe. Jo rastésisht mé té pérmendurat dhe fjalé kyce né poetikén patriotike
té Rilindjes jané fjalét Atdhe dhe Mémédhe, semantika e té cilave dukshém éshté
konceptuar sipas modelit t¢ metaforés gjuhésore me kuptim fisnor, ngjashém me modelin
evropian. Nga ana tjetér bashkéjetesa e kétyre dy termave (pérkatésisht metaforave
gjuhésore Atdhe dhe Mémédhe ) né shenjén nacionale, me kuptim sinonimik absolut,
éshté argument mé vete né favor té konceptimit sipas modelit fisnor té lidhjeve té
individit me territorin ku jeton ai dhe ajo masé njerézish me cilési té pérbashkéta sé cilés
ai pérket. Matriarkaliteti dhe patriarkaliteti kuptimor i té dy termave né bashkéjetesg,
vetém sa e thekson idené e lidhjes fisnore. Pérvec kétij funksioni theksues, asnjé
diferencé nuancimi kuptimor nuk e justifikon bashkéjetesén dhe pérdorimin e dendur
( ndonjéheré edhe brenda sé njéjtés poezi dhe zakonisht nga i njéjti autor né poezi té
ndryshme), té té dy sinonimeve, gé poetikisht sjellin edhe imazhin patriarkal edhe
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imazhin materiarkal té vendit ku jeton individi dhe masa e njerézve me cilési té
pérbashkéta sé cilés ai i pérket.

Sipas modeleve fisnore, ku né pérputhje me njé filozofi holiste individi i
pérkushtohet deri né vetmohim fisit apo bashkésisé, jané kushtézuar edhe modelet letrare
né letérsiné shqipe ku, si¢ ve né dukje prof Cabej né veprén e cituar, shkrimtarit i takon té
jeté mé shumé se kaq: nevojisht i takon misioni i pionierit té lirisé, i edukuesit politik dhe

i apostullit, shpeshheré edhe roli i politikanit™*®.

4.8- Modeli i paré

Po cili éshté modeli i paré i késaj lidhjeje pérkushtuese deri né vetmohim? Cili éshté
profili arketipal? Né kété rast fusha e kérkimeve zgjerohet deri né ekstremin e largét té
atij realiteti historiko-kulturor gé i ka kufijté né kohérat e atyre progeseve dhénése e
marrése ndérkulturore ballkanike. Késhtu, i paré problemi lidhur me até truall dhe arsenal
kulturor ballkanik, pjesés mé té madhe té sé cilit i njihet autorésia greke (por edhe
shqiptare) dhe gé u shfrytézua aq mrekullisht nga helenét, sidomos gjaté periudhés sé arté
té Perikliut, pér té reflektuer mé voné né ményré themelore né zhvillimin e qytetérimit
evropian, mendja té shkon tek Prometeu dhe miti i tij i famshém i flijimit pér farén
njerézore, té cilén Zeusi deshi ta zhbénte. ( Ai donte t’i faronte, qé njé racé/ Krejt tjetér té
krijonte pérmbi dhe/ Asnjé nuk desh t’i mbronte ditézinjté/ Guxova vetém uné! Dhe
shpétuan!)*®’.

Prometeu motivohet né sherrin e madh olimpik me faktin se ishte krijuesi i késaj
fare (fisi) njerézore. Njeriu ishte vepra e tij, té cilén ai, pérkundér vendimit xheloz té
Zeusit pér ta shfarosur, nuk mund ta linte pa drité dhe pa dije . Ja ¢’thoté Prometeu:

Se vodha zjarrin, fshehur né kallam,
Dhe njerézve ua dhash’ si dhuraté
Té ¢muar, q'u bé pér ta mésues i arteve,

| cdo mjeshtérie e mjet pér té jetuar®

3% Eqrem Cabej. Vepér e cituar...fq 79
B7 Eskili. Tragjedité (Prometeu i mbérthyer) . Tirané 1986, fq 74
138 Eskili Tragjedi. Tirané 1986, fq69
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Té gjitha artet dhe mjeshtérité njerézit

E vdekshém i mésuan nga Prometeu.™*®

Né thelb té filozofisé sociale té Eskilit spikasin marrédhéniet e individit me
gytetin, kuptuar ky si bashkési me rregulla bashkéjetese, peréndi e simbole té vecanta.
Sipas késaj filozofie (dukshém holiste ), individi duhet té karakterizohet nga ndjenja e
pérkushtimit vetmohues ndaj qytetit, té cilin ai (Eskili) e pérfytyronte apo homologonte
me natyrén e njé fisi, dmth té njé bashkésie, sé cilés ai i del zot jo vetém me armé, por
edhe me veprén letrare, pérkatésisht tragjedité. Prandaj né kohén e shthurjes sé qytetit
Aristofani zgjodhi pér t’i kthyer Athinés pikérisht Eskilin, q€ né plan t€ paré kishte
gytetin si bashkési dhe nuk zgjodhi Euripidin, né tragjedité e té cilit spikat individi né
raport me shogériné. Nga ana tjetér éshté i njohur kulti i fisit tek Eskili

4.9- Modele sociale, modele letrare

Né mungeseé té provave té drejtpérdrejta pér té argumentuar lidhje té tilla té historisé
mitologjike greke me modelin letrar shgiptar, po mé gjeré, edhe ballkanik, mendojmé se
modele té njéjta sociale té raporteve té individit me shogéring, (pérndryshe shkrimtarit
me shogériné), lindin dukuiri dhe modele té njéjta letrare. Ndérsa Eskili antik disponimin
dhe pérkushtimin e vet ndaj gytetit né kuptimin e bashkésisé (gé e homologon me fisin),
e mé gjeré, ndaj njerézimit e mishéron né tragjrdiné Prometeu i lidhur, gé nga ai si kufi e
pérgjaté shekujve, shkrimtaré té shumté kané shkruar e rishkruar Prometeun sipas
ményrés sé tyre. Né kété kuptim ne gjejmé té pranishém né letérsiné shqipe, sé pari,
até aspekt pércaktues té prometeikes gé ka té béjé me ndjenjén e pérkushtimit, deri
dhe vetéflijimit té heroit pér njerézit (farén , fisin, atdheun, kombin).

Modeli i paré, pra né Letérsiné Shqipe, pérsa i pérket raportit té individit me masén
(‘fisin, atdheun, kombin) éshté modeli prometeik. Thelbi pérkushtues, retorika poetike e
mbrojtjes dhe e lavdérimit té fisit, atdheut, kombit, ndjenja e sakrificés dhe e flijimit,
dhimbja frymézuese si dhe imazhi dritésor i ardhmérisé, té gjitha kéto jané shprehje e
prezencés sé modelit prometeik né kété letési. Prezenca e kétij modeli, si¢ do té shohim
mé tej pérgjaté shtjellimit té temés, vértetohet edhe nga vetépércaktimi i poetéve, por
edhe nga pércaktimi apo perceptimi gé u béjné té tjerét (lexuesit, kritikét, studiuesit,
kolegét) atyre.

39 po aty, fq 87
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Pra ndérgjegjja dhe shpirti poetik shqiptar, té kushtézuar nga rrerhana historike
dhe kulturore kombétare, kané shkruar Prometeun shqiptar sipas modelit t& heroit té
pérkushtues deri né vetéflijim ndaj fisit (kuptuar ky jo thjesht si marrédhénie e ngushté
gjaku, por si njési etnike ), atdheut, kombit, popullit shqgiptar (né kuptimin e masés sé
njerézve me cilési té pérbashkéta ku bén pjesé heroi ) dhe gé vjen né Letérsiné Shqipe si
pérmbajtje prometeike ( géndrim, ide, frymé, ndjenjé, disponim, pérkushtim, sakrificé
dhe vetéflijim), por edhe si formé, si¢ do ta shpjegojmé né vijim, sipas konceptimit dhe
parashtrimit teorik qé kemi béré paraprakisht né kreun Motivi i malit(...) romantik, té
cilésuar nga ana joné si premisé pér studimin e prometeikes né Letérsiné Shqipe.

Qémtimi dhe argumentimi i késaj pérmbajtje e forme prometeike, abstragimi né
lidhje me to pér té arritur paragitjen e tyre né nivelin e njé cilésie pérfagésuese té
Letérsisé Shqipe, do té jeté detyra dhe géllimi i punimit toné.

4.10- Pasazh

Kur éshté fjala pér até brez, qé né kapércyell t& gjysmés sé paré té shek XIX
shprehén se kombi shqiptar ekziston dhe morén pérsipér ta provojné kété, prof Cabej
shprehet : Né shekullin XIX ideté e lirisé, gé me Revolucionin fréng dhe me luftérat e
Napoleonit u zgjuan né gjithé Evropén, mbrritén edhe né Shqipéri, né kété cip té ménjané
té Evropés juglindore. Edhe kétu doli njé brez i ri poetésh edhe shkrimtarésh té cilét, pas
disa shekujsh apatie nacionale dhe pas shkrimeve liturgjike té mépara, nén shtysén e
Iévizjes romantike ¢elén njé literature nacionale. Kétij brezi, ashtu si¢ ndodhi né gjithé
Evropén e Juglindjes, dhe né kuptimin gé pérmendém mé lart, i ra pérsipér njé detyré e
shuméfishté: té dalin pérpara si poeté dhe si patrioté, té shpallin idené e lirisé nacionale
dhe té béhen me shkrimet e tyre edukatorét e kombit. Qéllimi ge ky: té pértérihet gjuha e
nacionit duke filluar qé nga alfabeti e gjer te mbrujtja e njé gjuhe letrare dhe te formimi i
njé literature té veté, né 1émé politike krijimi i njé shteti. Kjo vepér njékohésisht letrare
dhe kombétare pérgéndrohet né shekullin XIX né dy burra: Girolamo de Rada né Itali
(1814-1903) dhe Naim Frashéri né vendin mémé ( 1846-1900).'*°

Né fakt Historia e Letérsisé sé Rilindjes Kombétare (shqipe ) duhet té fillojé me
arbéreshin Jeronim de Rada, i veguar né citimin e mésipérm si njé ndér dy burrat e paré,
nismétaré té aksionit kulturor kombétar pér ringjalljen e kombit.

Y0 E, Cabej. Vepér e cituar, fq 97
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Kapitulli 5

INDIVIDUALITETI DHE PERSONALITETI PROMETEIK | DE RADES

5.1-Vetidentifikimi me Odisené dhe Prometeun

Paré né kété kéndvéshtrim, kérkimi yné duhet té zgjé fill né ato rrethana kulturore dhe
familjare, té cilat i mundésuan Jeronim de Radés kontaktin me letérsiné antike greke dhe
latine. Babai i tij, Papas Mikeli, ishte mésues i gragishtes dhe i latinishtes né kolegjin e
Shén Adrianit té¢ Shén Mitér Koronés'*!.Edhe pse ky kolegj ishte i orientuar pér mésime
teologjike, aty i kushtohej réndési e madhe studimit té letérsisé antike. Né kété kuptim
edukimi fillestar i De Radés do té ishte klasik dhe teologjik. Megjithése jané horizontet
romantike gé do ta motivojné dhe do ta ndikojné autorin e ardhshém, né veprén e tij éshté
e dallueshme njé shtresé kulturore antike e cila padyshim éshté bazike; njé themel i forté
i formimit té tij kulturor dhe filologjik. Ky shtresim antik argumentohet jo vetém me
referenca té drejtpérdrejta autorésh dhe personazhesh antiké si: Homeri, Sofokliu,
Euripidi,Anakreonti,Pindari Odiseu, Prometeu, etj, por edhe me frymén heroike antike qé
karakterizon heronjté e pormave teé tij.

De Rada éshté nga ata autoré gé duke akorduar me romantikét evropiané né adhurimin
ndaj krishterimit, nuk e lidhin doemos kété ndjenjé me Mesjetén si periudhé kulturore e
dominuar nga feja e krishteré. Ai éshté romantiku gé nuk do t’i shképusé lidhjet me
antiken (klasiken) dhe referimin kohor do ta spostojé né periudhén e Rilindjes Evropiane
pér té ndricuar yllin shqgiptar té vlléazérimit, Skénderbeun. Ndoshta adhurimi pér
krishterimin e pengoi té zgjerohej me argumente kulturore antike, mbase edhe nga

141 Ky kolegj éshté ngritur né vitin 1732 nga Papa Klementi XII me néné shgiptare..
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ndruajtja e paganizmit. Por, nga ana tjetér, adhurimi pér krishterimin nuk e kuturisi De
Radén pér ta paré dhe ekzagjeruar heroin kombétar nén optikén papale si hero, aleat dhe
atlet té krishterimit. Ndoshta ai e ndiente se Ky ishte ogeani i madh gé do ta mbyste
njéheré e miré dalézotésin e shqiptaréve dhe jo vetém té shqiptaréve. Ndérmjet formatit
té heroit té ngjashém me heronjté kryqtaré dhe formatit té heroit kombétar, De Rada
zgjodhi kété té fundit, pér ta shndérruar até né njé simbol pishtar prometeik, gqé do té
ndrigonte rilindjen e kombit shqgiptar. Nga ana tjetér jo rastésisht ai, né fillim, kur ishte
nxénés né kolegjin e Shén Adrianit dhe né fund, kur ishte 87 vjecar, vetidentifikohet
pérkatésisht njéheré me Odisené'*® dhe njéheré me Prometeun*.Heroi homerik me sa
duket ishte ndjenja e rrugés sé mundimshme pér té ngjallur gjuhén, letérsiné dhe traditat e
njé kombi né agoni e sipér, ndérsa heroi mitologkik dhe letrar, Prometeu, ishte ndjenja e
géndresés, e flijimit,e dhimbjes, dhe e ardhmérisé, ishte ndjenja e drités me té cilén ai po
ndrigonte rrugén e shpétimit pér njé popull té téré.

5.2-Maki si ’epigendér” e Kombit Shqipatar

Linda mé 29 néntor 1814, né Maggé, koloni e vogél arbéreshe e Kalabrisé, e vndosur
mbi njé kodriné t& hapét pérballé detit Jon'** . Késhtu e bén pércaktimin topik té
vendlindjes Jeronim de Rada. Ky pércaktim i béré né vitin 1898 ( vit kur éshté shkruar
dhe botuar Autobiografi-a, pra nga fundi i jetés sé poetit), pérkon me até seri imazhesh
romantike, arketipi i té& cilave éshté shkémbi (mali) i Kaukazit, pérndryshe vendi i
dénimit, i refuzimit pa kompromis, i revoltés, i izolimit, i dhimbjes, i soditjes tragjike dhe
né rastin konkret, i meditimeve dhe i pérjetimeve té thella kombringjallése.

Té térheq vémendjen né pérshkrimin e De Radés pércaktori i hapét (vend ), gé né
percepsionin toné€ s’ka si t€ mos lidhet me kéndvéshtrimin e gjeré, t€ hapét, horizontal, e
mé tej, me até ndricim (romantik) té cilin heroi prometeik ( né majé té malit, kodrés,
cukeés, bregut, etj), e pérfton falé pozicionit (topikés) mbi. Detajimi i kétij mjedisi gé né
fagen e paré té Autobiografi-sé éshté domethénés pér motivimin e gjithé aktivitetit
letraro-patriotik nga ana e vet De Radés. Ai jo thjesht e pérshkruan kété mjedis, por e
pérjeton duke e pérshkruar, e shenjon si té réndésishém né lidhje me até ¢ka ka béré gjaté
jetés sé tij...Eshté fjala pra pér njé pérshkrim subjektiv.

Veprimtaria e De Radés do té zhvillohet kryasisht né vijén Maki-Napoli. Gjithmoné
gé vjen né Maki ai vjen né kodrén (malin) e meditimeve té tij té nxitura nga njé frymé
mistike rreth sé cilés ai kupton vetém faktin se ajo lidhet me gjuhen e té paréve, magjiné

142 Jup Kastrati. Jeronom de Rada. Vepra |, Krijimtaria e Jeronim de Radés, Tirané 1987

“SErmest Koligi Saggi di litteratura Albanese.Romé,1972.( Pérkthyer nga Dhurata Shehri, Ese té letérsisé
shqipe),fql47

11Jeronim de Rada. Vepra Ill, pérgatitur nga Jup Kastrati, Tirané 1987. Autobiogra fq339
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e folklorit, kujtimin e fisit. Né kété kodriné (mal), té hapur pérballé detit Jon ai pérjeton
genin shqiptar. Né kété kuptim, si¢ ve né dukje edhe Ernest Koligi, Maki, vendlindja
kodrinore e poetit, konsiderohet prej tij epigendér e kombit shqiptar**

5.3-Figura gé nuk i shkon poetit

Né pérpjekje pér ta paré De Radén né reference me fshatin e tij té lindjes, ai qé na
pérshkéndrit mé sé shumti éshté imazhi i njé njériu té individualizuar dhe personalizuar,
té miré dhe té buté, té dritésuar dhe té shquar, gatuar nga brumi mitologjik ( apo
mesjetar? ). E para gjé gé té té vjen né mendje, si njé kérkesé e forté ndaj vetes, éshté ajo
pér ta identifikuar até né moriné e vlerave referenciale simbolike té kultures njerézore.
( Mé paré ti e ke ndier se ai éshté i pérmasave té tilla). Pér nj& moment mendon se e ke
gjetur zgjidhjen né fragmentin portretizues qé i bén poetit Ernest Koligi si mé poshté:
Cdonjéri prej gindara mijéra shqiptaréve, kudo flitet shgip dhe studiohet letérsia shqipe,
poetin e madh nuk e imagjinon si njé plak, té rrénuar, té trishté e té panjohur, por, té
priré si¢ jané prej natyre prej mitizimit, e imagjinojné si njé Kalorés té mrekullueshém té
Rilindjes kombétare gé kaléron njé pegas vetétités mbi malet dhe fushat e Shqipérisé pér
té rizgjuar njé komb té flashkur e gé ka harruar lavdiné e shkuar*®. Dikur kujtohesh se
dicka té tillé e ka théné mé paré Mikel Markianoi kur e cilésonte De Radén: si njé kalorés
arbéresh gé vrapon drejt njé ideje madhéshtore™*’

Por né thellim e sipér, fillimisht e ndien dhe mé pas e kupton miréfilli se figura e
Kalorésit nuk i shkon De Radés, pavarésisht se ti mund té jesh dakord me pozicionin mbi
malet e fushat e Shqipérisé, je dakord me géllimin pér té rizgjuar njé komb té flashkur e
qé ka harruar lavdiné e shkuar..., mund té jesh dakord me pérshkéndritjen e kétij njeriu
(poet), por jo me imazhin pérngjasues té Kalorésit. (Né fund té fundit, njé kalorés i
mrekullueshém asnjéheré s’ka ekzistuar si njé genie e individualizuar dhe e personalizuar,
as né mitologjiné e vjetér, as né mitologjiné e re té kultures evropiane). Mbéshtetjen e
ndiesive dhe bindjeve té tua kundérshtuese ti mund ta sigurosh me argumente nga vepra e
veté autorit, si¢ jané Autobiografia dhe Parime t& estetikés'*® | si dhe pa dyshim vepra
pékatése artistike. Kétyre argumenteve mund t’u shtosh edhe t€ tjera nga studiues seriozé
té De Radés, té cilét né studimet e tyre hedhin drité edhe mbi induvidualitetin e
personalitetin e tij. E pas késaj ti e gjen shtjellimin ténd té argumentuar dhe objektiv.

Y5 E Koligi. Vepér e cituar, fq130

Y8 E Koligi. Vepér e cituar, fq 115

Y7 Mikel Markianoi,. Shqipéria dhe vepra e Jeronim De Radés.
148 Girolamo de Rada. Principi di Estetica. Napoli 1861.
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5.4-Topika prometeike

Topika e heroit prometeik éshté pozicioni mbi ( mal, kodér, kreshté, breg, etj). De
Rada nuk e fsheh pérjetetimin romantik té kétij fakti. ( Pérsérisim citimin).Linda mé 29
néntor, né Magé, koloni e vogél arbéreshe e Kalabrisé e vendosur mbi njé kodriné té
hapét, pérballé detit Jon. Kjo topiké (mbi njé kodér té hapét pérballé detit Jon) e
vendlindjes sé poetit do té reflektojé jo vetém né ndiesité por edhe né vetédijen e poetit,
si¢ mund ta shohim mé poshté: Ecja népér pyje, népér brigje té lumenjve dhe vérrija me
tronditje t€ émbla. Uné ngjitesha kodrinave dhe njé mendim lavdie mé dehte. Shpesh, né
ditét e kthjellta té asaj vjeshte, rrija né bregun lindor té fshatit. Veriu (tramundana)
Iékundéte pérposhté meje degét e zbardheméta té ullinjve dhe e gjithé sipérfagja e kaltér
e detit po shkumézonte. Ajo ané e tokés, e braktisur né tronditje e né fshikullim, mé sillte
ndér mend rrémujén e sa brezave njerézoré. Po ende nuk kishte filluar té acarohej dimri
kur té endurit tim ishte mé i liré té bariste. Uné ndieja si thellésisht e kisha shprehur até
qé kéndoi Italiné “ se dashuria kur éshté njé pasion, té con né malléngjim ™*.

Si¢ mund té shihet nga ky shembull i garté, dominante éshté topika prometeike e
autorit. Ai e vetéshpjegon até dhe né kété marrédhénie komunikimi me té tjeré ( né rastin
konkret me Rafael Xagareze-n), i shembéllen heroit romantik prometeik gé pér kété rast e
shgetéson Ajo ané e tokés, e braktisur né tronditje e né fshikullum...e cila i sjell ndér
mend rrémujén e sa brezave njerézoré. Padyshim me kété ndiesi ka té béjé edhe ndjenja e
lavdisé gé ka parandieré autori teksa ngjitej kodrinave. Eshté ndienja e misionit human,
qgé, si¢ e shohim tek rasti prometeik i F.S.Nolit, (pérvecse tek ky i fundit, pérkatésisht né
poeziné Mojsiu né mal, e gjejmé edhe tek Lamartini, pérkatésisht tek poema e tij Mojsiu),
pér arketip ka Prometeun mitologjik dhe até letrar té Eskilit duke qéné né kété ményré
déshmi e lidhjeve strukturore ndérmjet motiveve mitologjike dhe shkrimeve té shenjta
dhe né fund té fundit njé déshmi vazhdimésie, shprehje e unicitetit kulturor. Ndjenja e
misionit human, e pérjetuar fillimisht si lidhje pasionale gé té con tek nostalgjia, éshté
baza psikologjike e raporteve té individit me fisin, komunitetin, bashkésingé, e mé tej,
kombit dhe atdheut. Né ményrén e bérjes sé heroit, kjo ndjenjé e misionit human evoluon
né vetédije pér detyrén ndaj fisit, atdheut, kombit, vetédije gé pér cak té fundit ( ekstrem)
ka gadishmériné pér vetéflijim.( Njé perceptim té till&, vetéflijues pér De Radén e ka
edhe Kologi kur shprehet: pasi kish harxhuar pjesén mé té madhe té pasurive té veta pér
céshtjen e Shqipérisé gé gjithnjé géndroi né krye t€ mendimeve té tij, De Rada vdiq né
krye té detyrés.'*

Né rastin toné, duke patur parasysh referencén e cituar, ményra e bérjes sé heroit
kushtézohet nga pozicioni, distanca dhe hapésira prometeike me té cilat lidhet ndiesia e
autorit pér veprén e tij qé, si¢c del nga letra Rafael Xagarezes, éshté fjala pér poemén

149 3.De Rada. Vepra Ill, pérgatitur nga Jup Kastrati, Tirané 1987. Rafael Xagarezes, fq 307.
10 E. Koligi. Vepér e cituar, fq 123
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Krutani i mérguar, sic mund té shihet edhe né pohimin ( Pérsérisim pjesérisht citimin),
Uné ndieja si thellésisht, Kisha shprehur até gé kéndoi Italiné * se dashuria, kur éshté njé
passion, té ¢on gjithnjé né malléngjim”. Me rrethana té tilla nxitése dhe krijuese ku
paraprin pérjetimi i lavdisé né rrethana té shpjeguara mé lart, lidhet dhe ideja pér
shkrimin e Milosaos, si¢ e pranon edhe ai veté, kur thoté: Kjo mé nxiti dhe mé lindi ideja
pér romanin tim dyfish lirik...*>" Eshté fjala pér Kéngét e Milosaos, té cilén E. Koligi e
quan veprén e paré té letérsisé sé kultivuar shqiptare™?

Kushtézimi i veprés letrare patriotike té De Radés prej késaj topike kodrinore vihet re
edhe nga Ernest Koligi ku ky shkruan: ...-té gjitha kéto, duke u ndérruar me ritmin e
stinéve mbi shpatet e lulézuara té kodrinés nga ku Maki, brezar vreshtash dhe ullinjsh,
shfaget me pamjen e mrekullueshmen té Fushés sé gjelbér té Sibari-t, né fund té sé cilés
kaltérojné valét e detit Jon- e pasurojné me nje eksperiencé té thellé Poetin e ndjeshém
gé né hapat e paré té jetés sé tij letrare. Kultura e tij libreske u freskua né humusin etnik
té njerézve té tij gjaté asaj paranteze té frytshme jete fshatare plot zbulime nxitése dhe
lulézim shpérthyes ndjenjash e mendimesh... 153,

Né fund té fundit ky kushtézim teorizohet nga De Rada si njé parim i réndésishém
estetik, né veprén e tij Parime té estetikés ( Napoli, 1861), ku né lidhje me sa thamé ai
shprehet:

Pérpara se té vazhdojmé mé tutje, éshté miré té theksojmé se pa madhéshti nuk duhet
gjé né boté. Madhéshtia gjendet né té gjithé genien. Né trupat kété e shohim si hapésiré té
dukshme, si forcé vepruese dhe si forcé vuajtése. Kur ndodhemi né kreshta té maleve dhe
syté nuk shikojné dot fushat poshté, por drejtohen larg né horizont, atéhere para nesh
shtrihet mahnitése madhéshtia e hapésirés; éshté madhéshtia e forcés sé elektricitetit, e
rrufeve, gé trondit, pérlan malet dhe detet poshté tyre. Por ka edhe disa sende tek té cilat
madhéshtiné e shikojné njékohésisht té bashkuar si hapésiré dhe si forcé...

Por hapésira dhe format e saj vijné duke u zbehur pérpara syve tané, ne u largohemi
trupave dhe u afrohemi dukurive ku ndjehet dhe merr frymé né thellési jeta shpirtérore.
Kétu vendimtare na del ajo forcé joléndore, prej sé cilés vullneti dhe déshirat e shpirtit
zhvillohen ndryshe te secila génie, Kété forcé ndér njeréz ne e quajmé me njé emér té
posacém: forcé shpirtérore. Sa mé tepér rritet dhe njihet kjo forcé, gé shpirti e merr nga
jashté, ag mé shumé shtohet edhe guximi tek njeriu...154 .

Eshté fjala pra pér madhéshting e brendshme (forcén shpirtérore), e cila pérftohet tek
njeriu né rrethana distancimi prometeik, mbi maja malesh e kodrash dhe té cilén autori

1513, de Rada. Vepra Il1, e cituar, fq 306

152 E Koligi. Vepér e cituar,fq119

153 po aty, fq 119

154 ). de Rada. Parime té esteitkés, ( Ekstrakte) Pérgatitur nga A. Uci, Globus R, Titané, 2003, fq 101-102.

81



drejtpédrejté do ta quajé madhédhti shpirtérore , duke u shprehur pér té dhe njeriun gé e
manifeston si mé poshté: Madhéshtia shpirtérore kudo gé shfaget, i bén pér vete patjetér
Zemrat me qetésiné e sigurt qé sjell me vete . ... Andaj masat, kur ndodhin ngjarje plot
kanosje e rrezige, me kénaqgési té dukshme kérkojné té ndodhen prané ndonjé njeriu
shpirtmadh, gé u frymézon siguri.

Dhe ky njeri gé me ané té vyrtyteve ka ndértuar personalitetin e vet, e ndjen veten
krenar dhe veg té tjerave pér dy shkage: ose sepse né rrugén e tij pérheré e mé tepér
¢lirohet nga shpresa pér t'u mbéshtetur te té tjerét dhe késhtu i forcohet besimi vetém né
vetvete,; ose, sepse i vleréson njerézit dhe mendimet e tyre.... Shenjé dalluese e

karaktereve t& médha jané kjo ciltérsi dhe kjo vetmi™®.

Kété atribut ndikues dhe formues, kétyre objekteve ( maleve, kodrave, hapésirés
romantike etj), autori ua njeh edhe kur ato paragiten né vepra arti. Ai shprehet si mé
poshté: malet mé té larta ose deti i pafund, qé duket sikur na shképusin dhe na largojné
nga jeta,, kané forcé té na largojné mendjen nga andrallat e pérditshme dhe té na béjné
pér vete me idené se jemi pjesé pérbérése e botés sé pérjetshme. Duke u larguar prej tyre,
ne kthehemi tek vetja joné me zemér té rritur e krejt té qeté. Késhtu veprojné mbi ne po
kéto objekte té médha té natyrés edhe kur na paragiten né vepra arti... Kéto nuk e
trullosin njeriun, madje edhe kur largohet prej tyre, njeriun e 1€né té kthehet né vetvete si
i dehur nga njé gézim krenar pér forcén njerézore.*®

Jeronim de Rada, né marrédhénie t€ dukshme kushtézuese shpirtérore me topikén
mbi (malin, kodrén, kreshtén, hapésrén romantike, etj),, marrédhénie kéto gé pérftojné
brenda tij até gé ai e quan forcé shpirtérore (pérndryshe madhédhti shpirtérore), qofté né
lidhje me ciltésiné apo qofté né lidhje me vetminé, i manifeston kéto si shenja dalluese té
njé karakteri t¢ madh , prometeik romantik. Pér kété té fundit, vetminé,do té kemi
argumentim té vecanté mé poshté.

Deri kétu shohim se kemi arritur shumécka né lidhje me pérvijimin e
inividualitetit dhe pertsonalitetit prometeik t€ De Radés. Me pozicionin mbi, nga ku ai e
shpjegon dhe e motivon veten, shpeshheré dhe né ményré té pércaktuar, lidhet ai moment
i ngjizjes dhe ftillimit t& veprés sé tij, pasi ka gjetur mé paré né té njéjtin pozicion
meditues dhe pérjetues udhén e genit, té fisit dhe té kombit, gé né distancén dhe
hapésirén romantike i vjen si informacion né imazhin e rrémujés té sa e sa brezave
njerézoré. Heroi prometeik sé brendshmi tek De Rada ka lindur, e bashké me té, si¢ éshté
e natyrshme, ka lindur edhe vepra e tij prometeike. Me rritjen e kétij heroi prometeik, do
té rritet edhe vepra e tij prometeike.

155 . de Rada. Vpér e cituar, fq105-106
1% po aty, fq 109-110
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Gjithcka kétej e tutje pérgjaté shtjellimit té temés soné do t’i pérkasé€ zgjerimit té
njohjes né ményré sa mé efektshme té kétij individualiteti dhe personaliteti prometeik
pikérisht népérmjet veprés sé tij shumplanéshe, por gé né fokusin toné do té jeté ajo
letrare .

5.5-Vetmia si shenjé dalluese e karaktereve té médha

| braktisur nga miqté olimpiké, njéri prej té ciléve mé i vjetri dhe mé kryesori ishte
Ogeani, i mbérthyer né malin e Kaukazit , ...Ku as fytyré as fjalé prej njeriu/ nuk do
dégjosh, (dégjojé), nuk do shikosh (shikojé), ku dielli/ Lékurén do té ta ( t’ia)
pércéllojé./” Prometeu, pérjetésisht “do t& vuajé” krenar vetminé e tij.

Studiuesit vetminé prometeike e shénojné si rrethané formuese té Kkarakterit
madhéshtor té heroit qé u sakrifikua pér farén njerézore. Madje Goethe, kur flet pér veten
né “Poezia dhe e vérteta”,shprehet duke u vetékrahésuar me Prometeun, si mé poshté:
Baza mé e sigurt e pavarésisé sime mé ka dale talenti im krijues ... Kjo situate u
konkretizua né njé figuré...figura e lashté mitologjike e Prometeut, qé, si u shképut nga
peréndité, ndértoi me duart e tij njé boté té téré. E ndieja fare miré se mund té krijosh
dicka té madhe vetém duke u izoluar. Dhe, megé duhet té béja pa ndihmén e njerézve, u
ndava ashtu si Prometeu, edhe nga peréndité 8. Eshté e qarté pra se pér gjeniun
gjerman, Prometeu, ndér té tjera, éshté njé reference modelore né aspektin e vetmisé
krijuese, té cilén, si¢ thoté veté, fillimisht e ndien.

Vetmia si e tillé pra, né kuptimin e njé ndjenje dhe rrethane gé i mundéson heroit
prometeik té béhet i tillé, éshté njé vecori karakteristike e tij. Duke patur mé paré
ndiesiné pér kété lloj vetmie, heroi do té kérkojé edhe rrethanat qé ia mundésojné até ose
do t’i pranojé ato si pjesé e shortit t€ vet. Né librin Ese pér individualizmin, Luis
Dumonde pérvijon né rrafshin filozofik praktikén e individualizimit té heroit duke
motivuar lidhjen e kétij procesi bérjeje mé vecimin dhe vetminé. Megjithése koj filozofi
vecimi dhe vetmie karakterizon sjelljen e heronjve té tillé si Moisiu, Jezus Krishri,
Muhameti, Buda, apo edhe shumé shenjté té kishés, prirja éshté gé ajo té shihet si vecori
prometeike dhe njerézit gé e manifestojné té quhen té tillé, pra prometeiké. Sigurisht kjo
ndodh sepse tek heroi mitologjik (Prometeu), filozofia e vegimit dhe e vetmisé,
pavarésisht se e imponuar, (por nga ana tjetér e pranuar si pjesé e shortit té tij, ndérkohé
gé ai mund ta evitonte até), lidhet me ndiesité e drejtpérdrejta humane té tij. Prandaj edhe

57 Eskili. Vepér e cituar, fq 64
158 A Gramshi. Shkrime pér kulturén dhe letérsing. Sh B Naim Frashéri , fq 149.

83



simbolikisht ai ka fituar njé kuptim té tillé pra, si hero i njeribérjes dhe njeridashjes. Né
kété kuptim vecimi dhe vetmia e Prometeut (i pari si veprim gé vjen nga jashté dhe i
pranuar pse jo pér shkak té sé dytés, ndiesisé sé vetmisé) jané ané té sakrificés sé tij si
hero i humanizmit, i njeridashjes, pérkundér figurave té tjera qé né thelb jané fetare dhe
né plan té paré kané Zotin. Pér kété arsye filozofia e vecimit dhe e vetmisé né kété
kéndvéshtim kulmon me asketizmin fetar. Né& té kundért, filozofia e vecimit dhe e
vetmisé né kéndvédhtrimin prometeik kulmon né praktika medituese me né gendér
njeriun dhe njerézimin (fisin, atdheun, kombin dhe mé gjeré, gjithé shogériné njerézore)

Prirjen e paré té De Radés pér vecim e shohim qysh kur ai ishte nxénés né kolegjin
arbéresh té Shén Adrianit. Im at ma kishte kundérshtuar déshirén, qé zgjati, pér t’'u
mbyllur né ndonjé manastir, deri sa té mbaroja studimet e t&¢ mundja me mendje té
arsimuar, té vendosja pér jetén time™. Sic thoté poeti, kjo déshiré ka zgjatur, por ajo
motivohet me mendimin dhe géllimin e tij pér té mbaruar studimet e pér té vendosur me
mendje té arsimuar pér té ardhnen. Pra kjo prirje e hershme pér vecim dhe vetmi nuk ka
té bé&jé me njé profil psikollogjik, reflektuar si mbyllje né vetvete dhe qé karakterizon
zakonisht flegmatikét apo melankolikét Né té kundért, temperamenti i gjallé, sanguin i
De Radés do té shfaget pérgjaté gjithé jetés sé tij aktive. E vérteta éshté se gé né moshén
kolegjiste, intuitivisht De Rada ka perceptuar raportin tij né vetmi dhe vecim si njé
ményré té formimit té personalitetit, gé do té rezultonte né bérjen e tij prometeike. Pér
rrethanat kulturore lokale té kohés modeli i institucionit pér njé formim té tillé éshté ai i
manastirit, ku seminaristét, t€ vecuar nga jeta shogérore, thellohen né studimin e
shkrimeve biblike dhe teologjike té etérve té kishés. Ndérkohé gé njihemi me faktet
autobiografike té jetés sé tij, ne bindemi se mospranimi i babait té tij, Papa Mikel De
Radés, pér ta mbyllyr né njé manastir, ka géné, po té shprehemi me njé fjalé té Koloqit,
providencial. De Rada ishte i priré nga vetmia ( nga kjo shenjé e karaktereve té médha,
Si¢ e pércakton veté), por ai nuk ishte asket . Shumé shpejt muret e manastirit kishin pér
t’u béré burgu i tij dhe do ta privonon nga kontakti me até boté gjuhésore tingujsh,
ritmesh kéngésh, ngjyrash kostumesh, dokesh zakonore e profilesh njerézore gé do ta
brumosnin né ményré pércaktuese até. Né té kundért, sikurse ndodhi, ato do té ishin
mésimet e para té€ genit dhe t€ fisit, té cilat ai nuk mund t’1 mésonte edhe né universitetet
mé prestigjoze té botés

Kur flasim pér ndjenjén e vetmisé sé De Radés, né pamje té paré duket sikur po
themi njé paradoks. Né kolegj ai ishte i shogéruar, né universitetin e Napolit po ashtu.
Kur del né puné si ndihmésavokat ( praktikant), ka njé rreth té gjeré shogéror. Ka
letérkémbim, polemizon, drejton revista, boton libra, merr pjesé né organizime té fshehta
revolucionare kundér monarkisé dhe gjithmoné do té gjendet njé mik pér ta shpétuar nga
momente té véshtira gé i rrezikojné dhe dénimin me vdekje. Megjithaté ne e ndiejmé, por
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e gjejmé edhe té faktuar né Autobiografi-né e tij, se ana tjetér e medaljes sé jetés sé tij
éshté vetmia soditése, medituese, éshté vetmia mbruajtése e heroit prometeik, qé né
kontakt me shpirtin e fisit, dita-dités konturohet dhe pérmasohet: éshté vetmia
prometeike, (tashmé mé e perceptueshme si shenjé e karaktereve té médha), pérgjaté sé
cilés ai shfaget né imazhin e njé Demiurgu, i kthyer nga Napoli i zhurmshém né Makin e
geté kodrinor, pérballé detit té hapur, ( distancé hapsinore romantike kjo e cila plotésohet
me kohén e krijuar prej autorit dhe popullohet me heronj té ringjallur dhe té rikrijuar me
cilésing e krijuesit t& dyté)*®, pér t’ia nisur provés pér té ngritur gjuhén toné gé ta
paragitja (paragiste) ményrén e jetés sé arté ndér krijime mundésisht té vérteta dhe me
pasione fisnike.'®* Edhe né situata té véshtira, ekzistenciale, gé¢ kané té¢ béjné me
paraburgime té herépashershme pér géllime hetimi né lidhje me pérfshirjen e tij né
aktivitete revolucionare,( té gjitha té déshtuara), kundér Burbonéve, ai karakterizohet nga
kjo ndjenjé vetmie produktive, pérsa i pérket veprés sé tij. Né njé moment té tillé rreziku
gjaté té cilit ndonjé tjetér do t&é mendonte ngutshém pér té gjetur ndonjé alibi shpétimi, ai
jepet pas projektimit té veprave té tij letrare, sikurse duket né citimin: Mbas njé jave mé
cuan né Shén Maria Aparente, ma vuné shtratin bashké me kozentinét Salfi, Stumben dhe
Milonen, qé kishin qéné né kryengritjen e déshtuar té vitit 1839 ...Ai ge njé muaj shumé i
geté dhe uné né até vend, gé ngrihej mbi zhurmén e gytetit, mbi detin e hapur né té gjitha
drejtimet, me njé besim té madh s’di se ku, harrohesha mbas pérfytyrimit té fundit tragjik
té Astirit dhe té Gonetés si dhe mbas peripecive té Gjon Huniadit né burgun e
Belgradit... 162

Kur kemi folur pér topikén prometeike ( mbi ), duhet té kishim folur edhe pér
ndjenjén e vetmisé gé e karakterizon autorin né ato momente pérjetimi. Por , megé
géllimi yné ishte argumenti i topikés prometeike, nuk u ndalém mé gjeré. Tani gé po
flasim pér vetminé prometeike, e cila e karakterizon autorin, né referencé té citatit té
mésipérm shohim se na duhet té térheqgim vémendjen edhe pér topikén prometeike,
(...dhe uné né até vend gé ngrihej mbi zhurmat e qytetit, mbi detin e hapur né té gjitha
drejtimet...) Ajo ¢cka mund té konstatojmé pra, ka té béjé me raporte pérgjegjésie
ndérmjet topikés prometeike dhe vetmisé prometeike e anasjelltas, vetmisé prometeike
dhe topikés prometeike.

Vetmia gé e karakterizon De Radén mund té pérkojé me vetminé né kuptimin e
mungesés sé njerézve té tjeré. Pérkime té tilla mé sé shumti i takojné viteve té fundit té
té jetés sé tij. Ja si shkruan ai né njé letér dérguar De Gubernatis-it mé 2 gershor 1885:
Pérsa i pérket mospérgjigjes sime, shtojini ndjesés sime faktin gé nuk kam kohé té marr
frymé, i vetém si¢ jam gé nga vdekja e tim biri (1 biri Giuseppe) nga mundimi i befté gé
mé kapi pasi kam ngritur né token italiane Flamurin e mémédheut dhe mé duhet ta

100 5. de Rada Parimee té estetikés, ( vepér e cituar)
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mbaj.**® Né komentin psikologjik t& kétij citati do té thoshim se, me gjithé pérkimin me
vetminé familiare (kuptuar kjo si mungesé e njerézve té afért), si e dhéné mbi vetminé
pas vdekjes sé djalit, autori nuk ka pér géllim té theksojé kété gjendje ( mungese) té tij.
Ajo nuk éshté shprehje e krizés sé tij né kété drejtim. Pérkundrazi, e théné ashtu, ajo
synon té véjé né dukje vetminé né kryerjen e aktit madhor té ngritjes sé Fjamurit
(Fjamuri i Arbrit)™®, gjé gé atij i duhet ta béjé i vetém. Djali i tij né kété rast nuk pérkon
me birin, por me bashképunétorin. Eshté pra, njé vetmi krenare, e cila éshté e tillé sepse,
ndér té tjera (dhe ¢’éshté mé kryesorja), éshté njé vetmi krijuese, éshté shtegu nga duhet
té kalojé vepra e tij madhore, ngritja virtuale e Fjamurit arbéror. Kjo ishte ideja...
Materializimi i saj do t& béhej 27 vjet pas shkrimit té késaj letre, mé 28 Néntor té vitit
1912. Né kété kuptim idealist ndricues, prometeik, De Rada i paraprin shpalljes sé
Pavarésisé sé Shqipérisé. Né té kundért, edhe pse né Shén Maria Aparente, ku e mbyllin
éshté me tre kozentiné té tjeré, ai éshté i vetém né vetminé e tij krijuese né raport me
veprén e vet. Mendojmé se kuptimi si i tillé, éshté shkaku gé Ernest Koligi e paraget me
dy pamje vetminé e autorit si mé poahté: | mbetur vetém né shtépiné e té paréve té vet,
fisnikéria e té ciléve niste qé nga shek XIII, ...sidomos gjaté stinés sé ngrohté, preferonte
té térhigej né vetmi né njé kasolle té ngritur né mes té vreshtit jashté fshatit.

Njé shtrat portativ e i parehatshém, njé tryezé dhe dy karrige, njé kandil i mekur dhe
njé pushké, ky ishte mobilimi i asaj banese té vetmuar. Por né vetminé dhe né getésiné e
saj gélonin mrekullisht e rrezatonin nga aurorat e endérruara té lirisé gé ai e
parandiente té afért né giellin e mémédheut, heronjté e krijuar nga poezia e tij. Mendimi
se propaganda e tij kishte kontribuar mjaft pér kété dité, e bénte t& ndjehej krenar.'®® Ajo
gé té bie né sy né favor té tezés soné pér sa i pérket citimit té radhés nga Koliqgi, ka té béjé
me shprehjen... I mbetur vetém... preferonte té térhigej né vermi...Né fakt kétu nuk kemi
té béjmé me njé shprehje té gabuar té Koliqit. 7 mbetur vetém... éshté njélloj gjendje
vetmie ( familiare) dhe ...preferonte té térhigej né vetmi... éshté njé lloj tjetér vetmie
( krijuese ). Késhtu ka zgjedhur autori t’i paragesé€ dy llojet ( pérkatésisht dy pamjet ) e
vetmisé gé e karakterizojné De Radén. Né aparencé duket sikur ndérmjet dy llojeve té
vetmisé ka njé marrédhénie shkakésore. Por, mos vallgé, sikur De Rada t’i kishte njerézit e
familjes, nuk do té térhigej né vetmi? Shpérngulja né njé kasolle mes vreshtave né
kodrinén e Makit, ku ndér té tjera té intrigon hapésira (horizonti romantik ) e detit Jon,
€shté masa e paré q€ merr autori pér t’ia krijuar vetes kété rrethan€ vetmie (krijuese ) té
domosdoshme, pa té cilén vepra e tij éshté e pamundur, pikérisht se ajo ka té béjé me
formimin e personalitetit prometeik té De Radés. Né té kundért, njé njeri qé vuan vetminé
Si pasojé e mungesés sé té aférmve, do té prirej jo né periferi, por né zemér té fshatit apo
gytetit, jo larg, por afér njerézve. Né pérputhje me kété ndjenjé vetmie, ( shenjé e
karaktereve t€ médha ), éshté modeluar edhe “ mobilimi” faustian i dhomés (kasolles), ku

103 E. Koligi. Vepér e cituar, fq 149
184Revisté e themeluar nga De Rada né vitin 1883.
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té bie né sy kandili i mekur nga ku zéné fill veprat e gjeniut, produktet virtuale té tij plot
drité, éndrrat e ndezura pér liri, heronjté e shndritshém nga ajo drité misterioze e
trashégimisé genetike té cilén De Rada, instiktivisht e perceptoi, e rriti, e pérmasoi sa njé
diell prometeik pér té ndricuar udhén e Kombit Shqiptar né rilindje.

5.6- Ndjeshméria e vecanté ndaj fisit

Qé teza e prof Cabejt se studimi letrar ( i Letérsisé Shqipe , Shénimi im) duhet té
fillojé me kontributin e fisit, kété e provon fare garté zanafilla motivuese e krijimtarisé
shuméplanéshe té Jeronim De Radés. Rasti i tij éshté shembulli se si njé njeri mund té
motivohet virtualisht népérmjet atyre ndiesive mistike té genit, fisit, rracés, e mé né fund
kombit, té cilat, pikérisht pse bartin esencén e genies, jané si puna e farérave: shumé, po
shumé rezistente ndaj kushteve asgjesuese dhe shkatérruese. Nga kéndvéshtrimi i késaj
ndjeshmérie genetike, fisnore dhe etnike, De Rada éshté né sinkroni té ploté me
romantizmin evropian e sidomos me até gjerman, i cili, mé sé shumti, e teorizoi
iracionalen, pérkundér racionalizmit Kklasicist, si té vértetén e ekzistencés sé shpirtit té
kombit, pikérisht né krijimtariné shpirtérore té tij. Sipas tyre, kéngét, pérrallat, legjendat,
vallet dhe mé gjeré, jané e vérteta iracionale e kombit né krijintariné konstitucionale
shpirtérore té tij, jané pasaporta qé e legjitimojné até. Pavarésisht keqgpérdorimit té késaj
teze (romantike), ajo éshté njé e verteté e madhe, e cila u krijoi perspektiva ndricuese,
sidomos popujve té Ballkanit, té cilét, vuanin prej shekujsh, deri né rrezikun e shprishjes
sé gjakut, dhunén otomane.

Kemi arsye té pohojmé se Jeronim De Rada e njihte miré teoriné gjermane mbi té
vértetén iracionale t€ kombeve. Né Autobiografi-né e vet ai pranon si mé poshté: Mé 1
dhjetor 1834 isha né Napoli, né shtépiné e njé fiorentini, D. Gjovoni Rastreli, népunés né
bamirésiné e arsyeshme. Mé pranoi né pension né familje dhe mé dha doré né jetén
gytetare...Né gji té kétij qyteti nuk dija nga t’ia mbaja mé pérpara. Pér t’u zhytur né
letérsiné modern mé dha doré ajo pak fréngjishte gé mésova brenda dy muajve nga
leksionet e mikut tim bujar. Lexova mé pérpara Shekspirin, Shilerin, korrespondencén e
tij me Géten dhe Revistén gjermanike, Kalderonin, vizatuesin e kalorésve té
pakrahésueshém dhe Teatrin fréng...**® Ndérsa, po né veprén e cituar pohon se, kur vjen
i ati pér ta takuar, ndérkohé gé ishte i fshehur pér pjesémarrje né organizime
kundérmonarkike, po lexonte Fridrih Shlegelin. Patjetér gé né Revistén Gjermanike ai
éshté njohur edhe me knotributin e Horder-it né shtjellimin e tezés romantike gjermane té

166 3. de Rada. Vepra Ill, e cituar, Autobiografi, fq 349
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kombit. Kjo revisté duhet té keté qéné, ndér té tjera, motivuesja teorike e De Radés né
ndérmarrjen madhore (prometeike) té nismés pér ringjalljen e Kombit Shqiptar

Né qofté se prof Cabej tezén e rolit té fisit né formimin e personalitetit té shkrimtarit e
sheh thjesht ne rrafshin studimor teorik, Ernest Koligi, pikérisht, nén kéndvéshtrimin e
késaj teze, pérpiget té shpjegojé, (duke ia arritur miré qéllimit), mbruajtjen e
personalitetit té Jeronim De Radés, gé né cakun zanafillor e deri né rritjen e késaj figure
té letérsisé dhe kulturés shqiptare né pérmasa prometeike.

Pérgjaté kérkimeve té veta eseistike rreth personalitetit t¢ De Radés, dikur Ernest
Koligi do té shprehet : Pér ta kuptuar térésisht mentalitetin e komplikuar té poetit té
madh italo-shqgiptar, gé shfaget né té gjithé veprén e tij, duhet t’i referohesh gjithé
ndjeshmérisé sé vecanté té gjakut té tij shgiptar, Nga kjo ndjeshméri shpérthejné
pérftimet ... gé shénojné lindjen dhe zhvillimin e gjithé poezisé sé tij°".

Nén dritén e késaj filozofie Koligi gjurmon dhe ndricon personalitetin e De Radés
deri né momentin fatlum, kur ai (poeti), pér shkak té ndjeshmérisé sé gjakut té tij
shgpitar, identifikon veten. Dhe kétu s’kemi t€ b&mé thjesht me njé moment
vetidentifikimi: Duke gjetur vetveten né udhét mistike té gjakut dhe té fisit, De Rada gjen
Shqipériné e humbur , atdheun e té paréve té tij dhe sipas imazhit té kujtimeve prenatale,
vendos ta ringjallé até, pikérisht népérmjet veprés sé tij demiurge

Njé varg rrethanash fatlume i parapriné shkollés deradiane té fisit, té gjakut dhe té
genit. Vendimi i té atit gé Da Rada té pushonte njé vit né fshat, éshté fillimi i vargut té
kétyre rrethanave. Kété vendim té babait famulltar Kologi e quan providencial pér fatet e
kombit. Mé pas vjen koencidenca tjetér fatlume: kérkesa e avokatit Rafaele Veltroni ndaj
De Radés qé ky i fundit té mblidhte kéngét tradicionale t¢ komunave italo-shqiptare. Do
té shkojé tek gjyshja nga ana e nénés, do té bisedojé me plakén Tortéshile, e mé tej, do té
shkojé né Shén Sofi, tek e motra, e cila do ta njohé me plaka gé diné dhe ende kéndojné
kéngé té mocme pér té cilat interesohet ai.

Por mrekullia mé e madhe gjaté kétij viti brumosés do té ishte njohja me vajzén e
kallogresé, té cilén e dashuron me shikim té paré. Ndiesité erotike ia mprehén dhe
aktivizuan mé tepér ndiesiné e fisit dhe té gjakut. Né filtrin e kétyre ndiesive mistike,
gjuha e lashté i vinte mé e émbél, mé magjike, duke ndikuar késhtu né ato sfera té
subkoshiencés, nga ku gjurmét nuk shlyen kurré. Prandj ai pohon: Kétu ze fill studimi i
gjuhés amtare®®. Ja si e analizon Koligi kété lidhje: Shpirti i néntémbédhjetévjecarit De
Rada, plot ndijime té mjegullta e té pagarta pér jetén e dashuriné, nxjerré nga leximet e
zellshme né kolegj, me mendjen gé i dridhej nga synimet gé imagjinata e gjallé ia
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ngjyroste me bojra poetike, kur ndodhej pérpara vashés sé freskét e zemérbuté qé i
diktonte kéngét tradicionale, drithéronte nga njé malléngjim shtangés i dyfishté. Nga
njéra ané zbulonte sa émbélsi mund té gjendet né njé zé feméror té prirur nga njé ndjenjé
e parréfyer dashurie, por nga ana tjetér zbulon bukuriné e virgjér té gjuhés shqipe gé
derdhet e kthjellét dhe e pastér prej atyre buzéve té drithéruara'®.

Né vitin 1861, pas afro njézet vjetésh, De Rada do té béjé formulimin folozofiko-
estetik té késaj pérvoje si mé poshté: Dhe natyra e njeriut, gé té ecé pérpara, ka krijuar
gjuhén dhe historiné,; prej tyre mendja e tij e mrekullueshme ndricohet dhe i béhet
shpirtit pishtar, gé i sjell dashuri pér té shkuar pérpara. Prandaj gjuhét nuk jané vetém
njé mjet komunikimi né shogéri, por i kané rrénjét e tyre mé thellé nga ¢ 'mendohet '

Mé pas De Rada do té provojé edhe té shkruajé sipas modeleve popullore dhe arrin té
kuptojé se, krahésuar me provat sipas modeleve klasike greko- latine, ku ai pothuaj
déshton gjithmoné, me modelin popullor shgiptar e ndien veten mrekullisht t& lirshém.
Pas punés njévjecare, kur largohet pér né Napoli, e ndien veten krenar kur mendon se né
sofatin e portave dhe népér festa, plakat, nuset dhe vajzat e fshatit kéndojné edhe kéngét
e tij t€ krijuara sipas modelit popullor. Ai e kishte pasuruar fondin e vjetér. Ky hap do t’i
zgjonte idené e zbuluesit dhe rikonstruktorit t&¢ monumenteve té lashta orale, qé gjithsesi,
me mbetjet e tyre, jo vetém e déshmonin veten, por té krijonin idené e garté té
ekzistencés sé dikurshme ciklike, ende sot t€ dukshme, me aromén e fisit dhe té genit gé
mbartnin né vetvete . Né kushtet e jetés studentore, i zéné me leksione dhe provime,
duket sikur i ka harruar kéngét popullore dhe mahnitja e tij e paradyvjetshme éshté
fashitur. Por né janar té vitit 1836 gjemthi i instiktit e bén té vrapojé né zyrat e Omnibus-
it, t& parés gazeté letrare gé ge themeluar né Napoli dhe qé drejtohej nga arbéreshi
Vingenc Toreli, té cilit i thoté: Kam disa kéngé popullore, ndoshta do té jené si dicka e re
né gazetén tuaj'’’. Pasi i lexon kéngét, gazetari arbéresh, i pérmalluar i shtréngon dorén
dhe i thoté: Gjaku yné i shprishur’?. Gjithcka qé ai e ndiente turbull, vagullt, nén njé
drité té lébyrté dhe si njé jehoné té largét, Vingenc Toreli ia kishte théné me njé shprehje
g€ do t’i mbetet n€ mendje gjithé jetén.

Botimi i kéngéve ge sukses. Ndérkohé gé boton té tilla vazhdimisht tek Omnibus,
fillon té pérpunojé poemen Odiseu, té cilén e kishte skicuar gé né kolegj, si eksperiment
me rima treshe. Né kété kohé ndodh gé shokét e térheqin né shkollén e deklamimit té
profesorit arbéresh, Emanuel Bidera, i cili shqetésohet pér paaftésiné deklamuese té De
Radés, por entusiazmohet pa masé nga Odiseu dhe varianti i paré i Kéngéve té Milosaos.

%9 E Kologi. Vepér e cituar, fq 127
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Eshté ai gé e nxit dhe e ndihmon ta botojé kété té fundit, té cilén Koligi e quan si njé
173

vepér péruruese gé paraprin lindjen e poeisé kombétare shqgiptare™~.

Né raport me veprén e ploté té De Radés, Kéngét e Milosaos jané bérthama: té tjerat
jané plotésime zgjeruese té késaj bérthame, e cila motivohet pikérisht nga ajo, ndjenja e
fisit, e gjakut, e genit. Kjo poemé-bérthamé e De Radés mund ta luajé rolin si e tillé
pikérisht falé kétij motivi domonues gé e pérshkon até dhe gé konsiston né rishfagjen si
forcé vepruese, pas shekujsh harrese, té shpirtit té vetédijshém shqiptar, té ringjallur nga
e shkuara si mesazh drejt sé¢ ardhmes'",

Mund té thémi me plot gojé pra, se njé ndér mrekullité e veprés deradiane, me té
cilén lidhet karakteri i pérgjithshém i té gjithé korpusit té saj e mé tej, i shtrin ndikimet né
letérsiné e garkut italo- shqiptar,( por edhe né letérsiné e gargeve té tjera qé do té vijé mé
vong), éshté ideja ndiesore e fisit, jo thjesht né kuptimin e njé termi qé kategorizon
lidhjet dhe marrédhéniet e aférta familjare té gjakut ndérmjet njé grupi njerézish.
Koncepti i fisit tek De Rada i tejkalon lidhjet familjare duke u zgjeruar né kuptimin e
lidhjeve kombétare. Dhe kjo éshté mrekullia e kuptimit té ri gé emetoi vepra e De Radés,
kuptim gé i parapriu vetédijes pérbashkuese té shqiptaréve né kushte té atilla politike té
Perandotisé shumékombéshe otomane, ku nuk lejohej absolutisht té pérmandej fjala
komb apo terma té tjera gé té kujtonin etniné e popujve.

Pjesétar i njé grupi etnik minor né toké té huaj, ndiesia e fisit éshté psikologjia mé e
pérshtatshme pér té té vendosur kontakte qofté edhe té thjeshta me grupin e madh etnik,
por né té vérteté i shtyré edhe nga referenca dalluese apo veganésia me kété grup. Né kété
kuptim, né pamje té paré duket sikur ndiesia e fisit éshté psikollogjia e mbylljes, e
vetizolimit. Por tek De Rada kjo psikollogji rezulton rritése, zgjeruese: pér heré té paré
tek ai fjala fis zgjerohet pér nga kuptimi duke shénuar até grup njerézish gé kané patur njé
atdhe, ( por gé né rrethana dramatike e kané humbur até), njé gjuhé té pérbashkét (té cilén
ende e ruajné, ndonse me shumé tela t& képutur'’®) dhe njé kulturé materiale shpirtérore
té pérbashkét

Ideja e fisit pra tek De Rada, zgjerohet né kufijté pérmbledhés té nocionit t¢ Kombit
Shqiptar. Késhtu ai, pasi e pati béré mé pérpara epigendér, e tejkalon Makin, vendlindjen
e tij kodrinore bregdetare, pér té arritur, si¢ thoté pérséri Koligi, né katérkéndéshin
Shkodér-Shkup-Manastir-Janing, qytete kéto ku zhvillohen ngjarjet né veprat e tij dhe gé
jo rastésisht pérkojné me hapésirén etnike shqgiptare. Né kété ményré, mesazhet e veprés
sé tij nuk i drejtohen njé hapésire lokale, por mbaré Shqipérisé dhe shqiptaréve, kudo gé
jané. Né qofté se dikur, shtigjeve té instiktit, té fisit dhe té genit, sipas modelit t&¢ Makit,
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15 De Rada Vepra Ill, e cituar, fq 351
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ai pati béré portretin e Shqipérisé me lojéra, rite, kostume, ndiesi, mite, drité teokrite,
festa fetare etj, dhe né fund pati thirrur me ndiesi té ploté zbulimi Po kjo gqénka Shqipéria,
mé tej kjo bérthamé zgjerohet deri né kufijté etniké té Shqipérisé. Né kété ményré ndiesia
intuitive e fisit gjakut apo genit shqiptar, duke mos mbetur thjesht kaq dhe thjesht njé
pérjetim romantik pasiv, do ta energjizojé shpirtérisht dhe intelektualisht poetin dhe do té
tansformohet né ide, mishérimi i sé cilés do té ishte figura e popullit té bashkuar, té
vllazéruar, té pashpérbéré ndonjéheré ashtu, e rrezikuar, e robéruar, , por e pérjetshme,
gé pérmbledh né vetvete erén stérgjyshore e deri fémijét e atéhershém té atdheut, me
hijen e heroit mbrojtés, Skénderbeut, hije kjo gé energjizon heronjté refleksivé té veprave
té tij, por mbi té gjitha energjizon heroin lirik té kétyre veprave, De Radén, si dalézotésin
e kétij fisi té madh té shqgiptaréve, né pérputhje me até profil pérkushtues dhe vetéflijues,
si¢ e kemi shpjeguar kur kemi folur pér modelin prometeik né letérsiné shqipe.

Pér heré té paré ndjeshmériné e dalézotésit De Rada duhet ta keté provuar kur dégjoi
shprehjen Gjaku yné i shprishuur, té théné me aq dhimbje prej arbéreshit Vingenc Toreli
pér popullin shqiptar, té shpérndaré dhe té shtypur. Me kalimin e kohés ky dalézotés do té
rritej né pérmasa prometeike, sidomos duke u treguar njerézve té tij, shqiptaréve, udhén e
fisit e té gjakut, duke ringjallur né kété ményré njé komb té téré, duke e rigatuar até me
humusin kulturor, té bartur nga kolonité shqiptare né Itali. Ato shkéndia shpirti né kéngét
e plakave, né gjuhen e vjetér shgipe dhe né kulturén materiale e zakonore, ky Promete i
béri flaké e zjarr, i béri diell pikérisht pér kété géllim: ringjalljen e kombit shqiptar,
gjakut té shprishur. Kjo ndjenjé, e mishéruar né kété akt ringjalljeje dhe ribérjeje, patjetér
I dukej e bukur, e madhérishme sé brendshmi, i dukej njé vleré etike dhe estetike, prandaj
mendon dhe abstragon mbi raste té tjera dalézotésish dhe e teorizon até, ndjenjén e bukur
dhe té madhérishme, duke e paraqgitur né kété ményré né parimet estetike si mé poshté:

Dashuria pér Atdheun éshté cilési shumé e denjé pér njeriun dhe e lindur me té, sepse, si¢
thoté Ciceroni, té dashur jané prindérit, fémijét, miqté, kushurinjté, por té gjitha ndjenjat
e té gjithéve i pérmbledh né vetvete Atdheu. Dhe kjo ndjenjé dashurie, pér té cilén
shquhet rinia e ¢do shtrese, edhe po té dobésohet ndoshta me kalimin e kohés, kurré nuk
shuhet dhe nuk arrin gjer né até shkallé sa njeriu t¢ mos preket kur ia shajné kombin.
Dashuria e madhe pér ruajtjen, mbarésiné dhe madhéshtiné e fisit té vet ka géné dhe
éshté gjithmoné cilési e shpirtrave heroiké té ¢cdo race. Punét mé té denja, mé té
géndrueshme njerézore i detyrohen késaj ndjenje t&¢ madhérishme. *® ( Nénvizimi éshté
imi, S K)

Késhtu De Rada éshté i pari shqiptar gé pérftoi sé bréndshmi, i kushtézuar nga
psikologjia ndiesore e fisit, idené e njé Shqipérie té pavarur. Né qofté se do té shihej
céshtja né kéndvéshtrimin racional, kishte shumé arsye gé ai té mos e bénte kété:
Shqiptarét né Shqipéri ishin té pércaré. Muslimanét nuk interesoheshin pér njé Shqipéri té

178 J de Rada. Parime té estetikés. Vepér e cituar, fq 83
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pavaurur sepse né kété rast duhet t’i ndanin favoret me té krishterét. Ortodoksét né€ Jug té
Shqipérisé shihnin si zgjidhje t¢ mundshme dhe té favorshme kalimin nén ombrellén e

Greqisé, ndérsa katolikét shpresonin né njé pushtim té Shqipérisé nga austriakét'’” .

Nga ana tjetér Perandoria shumékombéshe otomane ku bénte pjesé Shqipéria, ishte
njé ogean i vérteté i téhuajtjes kombétare. Gjithcka ngjyrosej me ngjyrén osmane.
Kombésive u harrohej emri, madje pérmendja e tyre ndalohej me ligj. Kjo ishte mé e
pakta gé bénin sulltanét, (té shpallurit si mékémbés té Allahut mbi toké), pér ruajtjen e
unitetit té Perandorisé.

Edhe dy pashallarét rrebelé, Ali Pashé Tepelena né Jug dhe Mahmut Pashé Bushatlliu
né Veri, nuk e tejkaluan profilin e pashallaréve lokalé, duke mos patur asnjé vizion pér té
ardhmen e njé Shqipérie etnike té pavarur.

Por ana tjetér e medaljes éshté kéndvéshtrimi iracional i problemit. De Rada nuk e
arsyetonte racionalisht Shqipériné e pavarur. Pérkundrazi, ai e ndiente iracionalisht até.
Késhtu duke shpérfillur skemat racionale e né pérputhje me metodén romantike té
kéndvéshtrimit, poeti profet éndérronte njé Arbér té riorganizuar mbi bazén e tij
shpirtérore, pra njé Shqipéri ideale, si ajo qé shfaget né rapsodité e shek XV, té
mbledhura prej tij, njé atdhe té krishteré, té rilindur nga trashégimia e vyer, e ruajtur pér
shekuj me radhé nga shqiptarét e Italisé. Stérnipérit e bashkéluftétaréve té Skénderbeut
duhet t’i kthenin tokés sé té paréve flamurin e lavdishém, ikonat e shenjta dhe traditat e
kulluara té ruajtura né eksod nga térbimi i jeniceréve'’.

Né kété kuptim Shqipéria e pavarur ze fill tek éndrra deradiane e cila shpérfaget né
korpusin e veprés pérkatése si njé pérmbajtje esenciale gé i paraprin ekzistencés,
mbijetesés sé Kombit Shqgiptar. Né udhén e gjaté té pavarésisé realizimi i kétij projekti
éndérror do té pérshtatet me linjat realiste té historisé nga punétoré té tjeré té atdheut,
Prometenj edhe kéta si De Rada, me njé profil té dukshém pérkushtues dhe vetéflijues né
pérputhje me vecorité e modelit dhe té figurés.

Y E Koligi. Vepér e cituar, fq 138
8 E. Koligi. Vepér e cituar, fq 144
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Kapitulli 6
KALORES, PROFET APO PROMETE
6.1- Dy similituda gé pérjashtojné njéra-tjetrén

Mé paré, pérsa i pérket portretit té De Radés, kemi kundérshtuar imazhin e Kalorésit
té mrekullueshém té Rilindjes Kombétare, té sjellé né literaturén eseistike shqgiptare (mbi
figura dhe personalitete té késaj letérsie) nga Ernest Koligi dhe né parantezé kemi shkruar
se né fund té fundit njé Kalorés i mrekullueshém asnjéheré s’ka ekzistuar si njé genie e
individualizuar, as né mitologjiné e vjetér as né mitologjiné e re té kulturés evropiane.
Kéndvéshtrimi yné né lidhje me profilin deradian mbase do té rezultonte mé i
argumentuar po té pérmendnim edhe faktin qé né njé letér shkruar Rafaele Xangareze-s
mé datén 20 tetor 1934, ndér té tjera heroi i ardhshém i gjuhés shqipe, duke gjykuar veten
pér kohén gé po i ikte pa béré gjé, shprehet: Tash po shoh se ky vit mé ka kaluar kot, si
kalorésve endacaké né Késhtjellén e Atlantit: s kam béré asgjé pér té ardhmen gé té ndiej
mé tepér kéaqési pér té . Né fund té muajit kéto vise do té mé mbyllen si pér
gjithmoné'...179

Duke analizuar vetégjykimin e De Radés pér kohén e humbur, éshté krahésimi
similitudé si Kalorésve endacaké né Késhtjellén e Atlantit, i cili té intrigon dhe bén qé té
té duket akoma mé e pamundur dhe pa vend similituda e Koligit, si njé Kalorés i
mrekullueshém i Rilindjes Kombétare. Né fund té fundit, similituda e De Radés e shkruar
pér veten e tij, e pérjashton similitudén e Koligit té shkruar pér De Radén. Duket garté se
autori né moshén 22 vjecare, kur shkroi letrén, pérmbajtja e sé cilés dominohet nga
pérshtypjet né puné e sipér pér té shkruar kéngén e dyté té poemés Krutani i mérguar
(1837-1841), imazhin e kalorésit (...kalorésve endacaké té Késhtjellés sé Atlantit) e
shikon né njé optiké pérbuzése. Dhe sigurisht: kur koha e kalorésve kishte kaluar e ata
ishin tallur aq bukur botérisht, s’kishte arsye gé De Rada ta ndiente veten té tillé
( kalorés), qofté edhe té mrekullueshém, e aq mé pak nuk ka arsye qé ne ta pérjetojmé até

179 3. de Rada, Vepra Ill, e cituar, fq 307.
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si té tillé, pra si njé ...Kalorés... Ndér té tjera imazhi i kalorésit éshté i papérshtatshém
pér De Radén sepse ai éshté i kufizuar né kohé dhe si i tillé nuk e kapércen Mesjetén,
periudhé historike Kjo, pértej sé cilés njé kalorés éshté gesharak dhe i stigmatizueshém,
Té ndierit kalorés pértej kéyre cageve kohore-historike, pérbén né vetvete aktin
tragjikomik té Don Kishotit. Né kété kuptim nuk mund té flitet pér njé Kalorés modern.
Figura e kalorésit éshté “e dénuar” nga historia e kultures té jeté e paintegrueshme né
kohét moderne sepse asaj i mungon pérmasa universale dhe si e tillé¢ ajo nuk mund t’'u
pérkasé té gjitha kohérave. E ne, pér té karakterizuar portretin e vérteté té personaliteteve
té formatit t¢ De Radés, do na duhej imazhi i njé heroi gé, me universalitetin e veté, u
pérket té gjitha kohérave.

Edhe nése imazhin e Kalorésit t&¢ mrekullueshém do ta konsideronim né shenjén e
vlerés sé heroit té pérjetshém té pérrallave, pérséri ky imazh do té ishte i papérshtatshém
pér De Radén. Imazhi pérrallor né kété rast do ta distonconte veprimtarin konkret,
tokésor, né njé boté fantastike duke ia I&né terrenin legjendés, ndérkohé gé vepra e tij
tokésore, e prekshme, e pérjetueshme, éshté e tillé qé e nxjerr heroin nga legjenda
dhe e ve até né terrenin kKonkret historiko- shoqgéror. De Rada ka té béjé pikérisht me
kété rast : projektimin e figurés mitike né terrenin konkret historik dhe mishérimin e saj
né veprimtarin energjik, qé merr persipér té zgjidhé, qofté edhe i vetém e duke ecur né
rrugé té pashkelura, ¢éshtje té réndésishme ekzistenciale pér fatin e kombit, i pérkushtuar
deri né vetéflijim pér té ndriguar me diellin e brendshém té veprave té tij , (gé do té thoté
diellin e shpirtit té tij), rrugén e rilindjes sé kombit.

6.2- A pérkon figura e poetit me profetin?

A éshté kjo figuré mitike figura e Profetit, e projektuar né personalitetin dhe
individualitetin e De Radés ? Me sa duket idené e De Radés-Profet e sjell fillimisht né
letrat shgipe At Zef Valentini, i cili, sipas E Koligit, né njé konferencé t& mbajtur né
Romé, me frymén e hollé depértuese qé e karakterizon, e pérkufizon Poetin e Makit si
mistik . Ai shprehet se De Rada zotéronte njé vision té gjeré teologjik mbi atésiné e Zotit
dhe se ndiente praniné shqisore té zotit prané tij e pér t&.

Mé pas duhet té keté qgené Xhuzepe Skiro, i cili idesé sé De Radés-Profet i
pérkushtohet me forcé né njé artikull me titull Shqipéria ideale e Jeronim De Radés,
botuar né gusht té vitit 1864 né revistén Shejzat, revisté kjo ku né té njéjtin vit ge botuar
edhe kumtesa e At Zef Valentinit, mbajtur né Romé .

Ndér té tjera Skiro-i né hyrje té artilullit thoté : Njé shekull e gjysmé na ndan nga
viti né té cilin erdhi né jeté biri i madh i Makit, gé me kéngén e njé dashurie té éndérruar

180 £, Koligi. Vepér e cituar, fq140
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e me kegardhjen pér Atdheun e té paréve, do té pértérinte figurén biblike té kéngétarit e
té profetit. Prej kéngétarit ende kumbojné dhe do té kumbojné melodité rinore té
dashurisé bashké me fjalét e mépasme té dhimbjes njerézore, ndérsa veté ngjarjet e
historisé né té cilat gjeti shprehje thelbi i parashikimeve té tij do té déshmojné pér
profetin.

Kénga dhe profetizimi nuk mund té konsiderohen te De Rada veprimtari té ndara té
shpirtit, sepse njéra béhet automatikisht instrument i tjetrés: ai kéndoi duke parathéné né
ményré té pavetédishme dhe, i pérhumbur parashikoi duke kénduar. Qe profeti i
vértets®!,

Bindjen se De Rada ishte profet Skiro-i e mbéshtet né té dhénat e njé letre té
poetit dérguar Tomaseo-s. Né kété letér De Rada kundérshton idené e studiuesit dhe
folkloristit italian pér njé udhétim té tijin (t¢ De Radés) né Shqipéri duke dhéné
argumentet (tekstualisht sipas letrés): Atje nuk njoh asnjeri, as besoj se njihen poezité e
mia, dhe duke géné se té ardhurat i kam té pakta, do té ndihem vazhdimisht i penguar, i
parealizuar, si mes té huajsh té panjohur. Noshta pér mua éshté dhéné detyra vetém té
ringre pérséri gjuhén e tradités shqiptare e té rimékémb poemén qé i éshté 1éné trashégim
kujtesés sé kolonive té Italisé. Vetém pasi t'i kem léné déshmité Zotit tim e Fjalés sé tij,
ashtu si prindérit e mi, vetém atéhere parandiej se do té jem i forté e i pérgatitur pér t’ia
lejuar vetes fatin e kthimit né vendin e té paréve, né vendin tim. E né qofté se kjo nuk
éshté destinuar pér mua, té tjeré do ta béjné, e uné do ta marr vesh kur té jem i prehur né

page .

Pas Xh.Skiro-it vien E. Koliqgi i cili né njé kumtesé me titull Poezia dhe realiteti
né jetén dhe veprén e Jeronim De Radés, té mbajtur né Palermo, né sallén e diplomave té
kétij Universiteti, mé 28 Néntor té vitit 1964 ( 2-3 muaj mé voné, pasi gené botuar tek
Shejzat kumtesa e At Valentinit dhe artikulli i Skiro-it ), té le té kuptosh qgarté se beson né
aftésiné profetike hyjnore t€ De Radés dhe prandaj shprehet: Prirja mistike dhe poezia
tek ai identifikohen, té dyja e shtyjné té kérkojé thelbin e vérteté té jetés pértej dukjes sé
realitetit. De Rada beson fugimisht se né kété esencé hukat fryma e Zotit. Ai éshté i
bindur edhe né ndérhyrjen direkte té Zotit né favor té tij dhe té ¢éshtjes shqiptare. At
Valentini rendit njé varg episodesh né biografiné e De Radés ku ai shprehet se ka ndieré
mé shumé se njé heré dorén e Providencés Hyjnore t’i géndrojé prané e ta ndihmojé pér
té kapécyer véshtirési té médha né jeté. De Rada éshté thellésisht i bindur, aq sa besimi
dhe poezia e shndrrojné até né njé profet té sigurt se né boté as ekziston e as léviz asgjé
pa vullnetin hyjnor. Vitaliteti i freskét misterioz i traditave arbéreshe , thellé-thellé , nxit
njé vorbull té cuditshme ringjalljesh stérgjyshore dhe ja, papritmas i pérshkéndrit ideja e
njé géllimi té fshehté gé gjendet né to e gé ka mbijetuar mrekullisht né toké té huaj pér

181 Xh. Skiro. Shqipéria ideale e Jeronim De Radés. Marré nga pérmbledhja: De Radéa né ioo- vjetorin e
vdekjes. Aakademia e Shkencave e Shqipérisé, Instituti i Ghuhésisé dhe i Letérsisé. Tirané 2003, fq 105-
115.
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katér e mé shumé shekuj. Né kété mbijetesé i duket se lexon njé mesazh hyjnor, njé
mesazh qé i drejtohet atij.'®> Edhe Koliqi, si Skiro-i, i referohet veté De Radés né njé
letér qé ky i fundit i dérgon nga Maki De Gubernatis-it, ku ndér té tjera i thoté: Zoti im i
nderuar, duken garté disa plane té dobishme pér fisin toné té braktisur, qé shfagen edhe
né mbrojtjen spontne té Té ndriturve si Ju, edhe né fuginé e shéndetshme gé éshté e rrallé
né moshén 81 vjecare dhe né vetming ku mé ka shtyré né age quod agis.'® Né kété
pohim té veté De Radés Koligqi mbéshtet idené se poeti e ndiente veten si té paracaktuarin
e Zotit pér té zgjuar nga gjumi letargjik Kombin Shqiptar. Né vazhdim té idesé sé De
Radés Profet, pérmbylltazi Koligi pérfundon: Duke e lidhur figurén e Skénderbeut me
vecantésiné e jetés shqiptare, té sé folurés dhe té traditave, De Rada ndjeu dhe u bind se
ishte ai i paracaktuari i Providencés Hyjnore pér t’ia pérdorur epopené e pér té
vazhduar veprén e bashkimit té gjakut toné té shprishur. Né kété moment Poeti béhet
Profet, gé sipas Carlyle do té thoté Poet e Profet sé bashku. Q& nga ky moment ai e ndien
veten engagé...184

Né fakt, tjetér gjé éshté Profeti e tjetér gjé éshté poeti, sidomos ai i llojit
engageé. Né Fjalor i Shqgipes sé Sotme, fjala profet shpjegohet: 1 ( fet ) | ngarkuar i Zotit
gé vjen té pérhapé njé fe, qé shpreh vullnetin hyjnor dhe parathoté até qé do té ngjasé mé
voneé (sipas besimeve mistike fetare ). 2 ( fig ) Ai gé parathoté dicka gé do té ndodhé né té
ardhmen.*®

Njé kéndvéshtrim i tillé eseistik i figurés sé De Radés, si¢ e shohim tek
kumtesa e At Valentinit, artikulli i Xhuzspe Skiro-it dhe kumtesa e E. Koliqit, té bén qé
portretin, rolin dhe vendin e tij né Letérsiné Shqiptare, t’i kérkosh ndérmjet nuancave té
profetit dhe poetit, pasi né kéto trajtesa eseistike, argumentimi i poetit kérkohet té arrihet
népérmjet argumentimit té profetit brenda tij (poetit).

Né fakt, duke e pércaktuar si engage, Koligi e distancon Poetin nga Profeti né
kuptimin e njé té frymézuari nga Zoti, Termi né fjalé, engagé, ka kuptimin, tekstualisht si
mé poshté: Shkrimtar i angazhuar, letérsi e angazhuar, qé merr pozicion mbi problemet
politike dhe sociale té epokés sé tij ®®.Nisur nga kéndvéshtrimi fetar, 1émé prej té cilit
vjen nocioni dhe bashké me té edhe termi Profet (né té dya kuptimet gé pérmban fjalori),
jemi mésuar gé ta konceptojmé até (Profetin) si njé njeri, misioni i té cilit éshté ai i
ndérlidhésit ndérmjet njerézve dhe Zotit duke transmetuar urdhrat dhe vizionin hyjnor pér
té ardhmen, Né kété kuptim Profeti, si ndérlidhés i njeriut me fuginé dhe mendjen
hyjnore, konceptohet jashté c¢do lloji angazhimi. Ményra e Profetit éshté fjala,
Protagonizmi pér té éshté i huaj, jashté natyrés sé tij dhe prandaj komprementues. Imazhi

182 po aty, fq 141

183 E Koligi. Vepér e cituar, fq 142
184 £ Koligi. Vepér e cituar, fq 144
18 Fjalor i gjuhes sé sotme shgipe.
18 |_arousse. Paris. 1997.
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i Profetit pér ne éshté imazhi i atij gé thoté dhe parathoté dhe jo i atij gé bén e aq mé pak
i atij gé lufton apo propogandon luftén. Prandaj ka ndodhur gé, sa heré profetét e cénojné
kété status, ata gjykohen pér shkelje, sakrilegj dhe dalje jashté natyrés sé té pérzgjedhurit
hyjnor. Fjala vjen, késhtu u gjykua Jezus Krishti me kamxhik né doré né faltore, kur
déboi gé andej sarafét , apo i tillé vazhdon té gjykohet ende sot Muhameti pér luftérat gé
thoné se ka béré dhe pér idené e xhihadit islamik. Sa pér De Radén mund té themi se, né
fund té fundit, heronjté e veprave té tij jané heronj té luftés, té cilét ai i krijoi dhe i
kompozoi né pérputhje me bindjet e veta.

Nisur nga ky fakt, por edhe nga fakte té tjera mbi veprimtariné e De Radés si
gazerar, mbledhés folklori, ghuhétar, organizator kongresesh, polemist, etj, éshté e lehté
té arrihet né pérfundimin se De Rada éshté larg profilit t& profetit si njé i pérzgjedhur
pasiv, thjesht transmetues i fjalés sé Zotit

De Rada éshté fetar, por né njé moment té caktuar té jetés sé tij, ai, pér té mos
théné se e ndérron Zotin me Atdheun, ve né plan té paré kété té fundit, Atdheun. Madje
ai arriti deri atje, sa té bjeré né sy edhe té Revizorit kanonik, i cili me véshtirési té madhe
kishte shénuar pér poemén Serafina Topia, Té shtypet pér ¢do fleté.'®” Por mé pas, kur De
Rada ia Kishte cuar veprén pér ta lexuar gé ai té thoshte Té botohet, po ky Revizor
kanonik pat kundérshtuar vrulltas duke théné: Kétu éshté njé qiri i ndezur pér Jezu
Krishtin, e njé tjetér pér djallin'®®, dhe e pati ndaluar botimin e veprs.

Ndér té tjera, figura e De Radés nuk mund té shképutet nga imazhi i
revolucionarit lokal. Disa heré ai éshté né krye té pérpjekjeve pér organizime té tilla.
Madje né syté e miqve ai éshté njeriu gé ka braktisur Zotin. Prandaj njé dité Emanurl
Bidera, arbéresh prej Sicilie, i njohur né Napoli si libretist dnhe drejtues i njé shkolle
deklamimi, e pati qortuar : Po ti De Rada, qé pate njé Zot gé té flet né shpirt, si
bashkohesh me njeréz té cilét nuk kané me cfaré té rrojné e pérgatisin kryengritje pér té
futur né doré até gjé qé thoné se éshté e popullit.®

6.3- Kémbimi i shenjés fetare me shenjén kombétare

Sé fundi,gjithsesi, edhe né gofté se figura e De Radés si imazh i njé Profeti &shté e
géndrueshme, ajo sé paku duhet té modifikohet. Por si duhet té béhet ky modifikim ? Cila
duhet té jeté referenca mé e pérshtatshme, pra ajo figuré gé e shpreh dhe e karakterizon
mé sé thelli até? Né fund té fundit, cila éshté ajo figuré gé vetvetiu té vjen né mendje dhe
e njeson figurén e De Radés me até format heronjsh, té cilét, edhe pse ta kujtojné
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profetin, ndryshojné prej tij, edhe pse ta evokojné até, i largohen atij mu né kufi té
konceptit, pértej té cilit profeti &shté i njé lloji tjetér.

Sic e kemi véné né dukje pérgjaté kapitullit t& prometeikes, ku béhet fjalé pér
trajtimin e temés sé Prometeut né letérsiné evropiane, me gjithé pérpjekjet e rrymés
fetare, fillimisht pér ta zhdukur e tallur figurén e Prometeut, e mé pas ( kur nuk arritén ta
zhbéjné ), pér ta integruar até brenda historisé dhe moralit fetar, ajo mbeti si njé figuré
rivalizuese ndaj figurave fetare profetike. Dhe sigurisht, kjo ndodhi se figura e profetit
hyjnor nuk e pérfagésonte dhe shprehte thelbin e génies njerézore, pikérisht até nerv té
brendshém gé mishérohet né protagonozmin e saj deri né até shkallé, sa historia njerézore
éshté histori protagonizmi e cila shpeshheré konceptohet né kundérshtim me planin
hyjnor. Kur éshté fjala pér rastin shqiptar, kjo kontradikté reflektohet hapur dhe né
Himnin Kombétar, né kété dokument té réndésishém simbolik té njesimit té njé kombi.
Kjo duket garté né vargjet:

Se Zoti veté e tha me gojé

Qé kombet shuhen pérmbi dhe,
Por Shqipéria do té rrojé

Pér té, pér té luftojmé ne.

Sigurisht g€ ky nuk &ahté rasti i de Radé&s, pér té cilin, ¢’&shté e vérteta,
vérejtjet e At Valentinit si dhe, fillimisht, analiza eseistike e Xhuzepe Skiro-it e mé pas
ajo e Ernest Koligit mbi vetébesimin se ai ishte i paracaktuari prej Providencés pér
zgjmin e Kombit Shqiptar, duket se jané té vérteta. Madhéshtia e detyrés, kompleksiteti i
saj, ményra se si e zbulon veten né raport me kété detyré, ( pikérisht népérmjet udhéve
misterioze té instinktit té fisit ), e mbi té gjitha formimi teologjik, e béjné até ta mendojé
veten si njé i paracaktuar me mision hyjnor. Né fakt ai i ngarkon vetes njé mision pér
ringjalljen e gjuhés shqipe, gjé gé duket edhe né pohimin e drejtpérdrejté té tij ( U ktheva,
pra, né vendin tim , ia nisa punés pér té ngritur gjuhén toné gé té paragitja ményrén e
jetés sé arté ndér krijime mundésisht té vérteta dhe me pasione fisnike. )** . Por ky
mision, i perceptuar nga De Rada si mision me karakter hyjnor, éshté thjesht njé mision
me karakter kombétar. Eshté né fakt pikérisht momenti i kémbimit té shenjés fetare me
shenjén kombétare, gé sjell dhe kémbimin e imazhit té Profetit me imazhin e veprimtarit
protagonist, edhe pse kéto imazhe pér ne jané jo fort té kémbyeshme, pér t€ mos théné se
jané té kundérta.

Ky kémbim imazhesh sé pari pérjetohet dhe mé pas béhet nga veté De Rada né
letérkémbimin dhe né Autobiografi-né e tij, pér t’u konsideruar pastaj si pércaktues pérsa
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i pérket portretit té tij edhe nga studiuesit ( At Valemtini, Skiro-i, Koligi ), té cilét e
zbardhin dhe e ndrigojné “profilin profetik” té poetit gati si njé zbulim.

Pra génka De Rada qé paska inicuar imazhin e njé profili té tillé profetik pér
veten e tij dhe kjo éshté e shpjegueshme, sic thamé ndér té tjera, me formimin e tij
teologjik. Familja e tij pér tre shekuj kishte nxjerré famulltarét e katundit dhe me kété
fakt De Rada mburret kur thoté...pra me té drejté mund ta quaj veten prej fisi levitik™" .
Qé De Rada éshté i ndikuar né géndrimet e veta ideologjike prej besimit té krishteré, kjo
duket edhe né pohimin e tij kur shpreh distancimin ndaj filozofisé sé Kondijakut®, ku
tekstualisht thoté: Né Napoli, ndér ato kohéra, ishte né rendin e dités filozofia e
Kondijakut. Prej saj mé largonte besimi i krishteré dhe mendjeqartésia ime e natyrshme.
Nga ana tjetér, megénése studimet e mia metafizike kishin géné té pakta, pér céshtje
boshe qé pérsériteshin, térhigesha i mérzitur’® . Sic mund té shihet, fraza e mésipérme e
cituar nga Autobiografia e De Radés, pérmban dy pohime. Sipas analizés soné, pohimi i
dyté né lidhje me studimet ( e mia ) metafizike gqé kishin géné té pakta, e bén mé
funksional formimin e tij teologjik, gati- gati si t& vetmin formim té cilit i referohen
géndrimet (e tija) ideologjike. | kushtézuar nga njé formim i tillé, De Rada éshté i prirur
ta perceptojé profilin e veté sipas modelit té€ Profetit hyjnor. Por mendja dhe shpirti i tij
nuk ishin tabula rasa apo té pushtuara thjesht dhe vetém nga figura shenjtorésh. Njé
shtresé e forté, mé se e mjaftueshme dhe kompensuese né formimin e tij ishte kultura
klasike antike. C’u béné figurat e heronjve antiké ? Ku é&shté hija e tyre kurrsesi e
munguar né imagollogjiné e letérsisé evropiane? Nén presionin e dijes, moralit dhe
formimit teologjik, heronjté e mitologjis€ dhe letérsisé antike s’kishin strehé tjetér,
pérvegse né subkoshiencén e poetit. Pikérisht né kété strehé té “ mékateve njerézore “qé
prej erés sé moralit, duhet té jeté strehuar edhe hija e géndresétarit Promete, simboli i njé
modeli tjetér profetésh. Eshté fjala pér modelin e profetit prometeik, jo thjesht rrebel por
mbi té gjitha aktiv, géndresétar dhe vizionar.

6.4- Tabuja e Prometeut dhe clirimi prej saj

Né fakt jemi né kushtet dhe rrethanat e njé géndrimi tabu ndaj figurés sé
Prometeut. Njé géndrim té tillé do ta vérejmé tek té gjithé autorét e Rilindjes Kombétare,
té cilét edhe pse njohés té miré té mitologjisé dhe letérsisérsisé klasike antike si dhe té
autoréve evropiané gé e kané trajtuar pozitivisht temén e Prometeut, pothuaj nuk e
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pérmendin fare kété hero dhe mitin e tij, as né formén mitologjike, as né formén letrare.
Jané veté kéta autoré pra, gé e mbajné larg nga vetja e tyre emrin e titanit.

Por nga ana tjetér Letérsia Shqiptare e Rilindjes Kombétare karakterizonet dukshém nga
prometeikja.Po té kemi parasysh praktikén leksikologjike-gjuhésore té tabusé, ecila
domosdoshmérisht sjell me vete edhe géndrimin tjetér, até eufemistik, (pra zévendésimin
e fjalés tabu me njé fjalé tjetér ), asgjé paradoksale s’ka né€ rrethana té tilla, té pranisé sé
prometeikes gé karakterizon Letérsiné Shqgipe té Rilindjes pa pranimin e shpallur té
Prometeut dhe pér pasojé pa praniné e tij formale. Prometeikja e késaj Letérsie ka patur
dhe ka heroin e veté eufemistik. Ndér pérdorime té tilla si : drité, yll, diell engjéll etj, té
cilat pérrmbushin funksionin eufemistik, éshté edhe emri profet, i pérdorur me funksion
eufemistik pér té shmangur pérdorimin e drejtpérdrejt té emrit Promete. Si¢ éshté né
natyrén dhe funksionin e kétyre zévendésimeve ( eufemizmave), roli i tyre éshté zbutés,
shmangés dhe arrin deri né krijimin e iluzionit pér tjetérsimin kuptimor etik té fjalés
pérkatése té ndaluar. Mé tej, né Parimet e estetikés De Rada thoté ...Si ai gé shtynte
Gurin... *S’ka dyshim se fjala eshté pér Sizifin, emrin e té cilit ai nuk e pérmend, sepse
ky hero mitologjik bénte pjesé né familjen e titanéve té rrebeluar ndaj Zeusit, figurés
mitologjike paralele me Zotin e Krishteré. Ndérsa né poemén Odiseu ai thoté .../ Njeriné
aq té bukur dhe me aq pérgjérim, / t& nxjerré né drité nga gjysméperéndi ***duke mos ia
pérmendur fare emrin Prometeut, gjysméperéndisé pér té cilén e ka fjalén, qé sipas mitit
dhe variantit letrar té tij, u solli njerézve zjarrin dhe u ndricoi mendjen, té njihnin veten
dhe té parashikonin té ardhmen. Né rastin e De Radés éshté veté ai gé e modelon kété
lidhje konkrete tabu- eufemizém dhe mé pas jané edhe té tjerét gé e pérdorin até, qofté
pér arsye té njéjta me té, qofté duke pasur né konsideraté shenjén poetike té fjalés profet.
Pér raste té tjera gé do té vijné mé pas, si¢ éshté, fjalavjen Naim Frashéri, krahas tabusé si
géndrim i brendéshém i veté poetit, éshté dhe modeli qé funksionon.

Pra, gjithsesi, tabuja éshté njé ndalim né aspektin e jashtém komunikues. Né
pérjetueshméring e subjektit, né rastin toné autorit, ky ndalim nuk e anullon idené,
opinionin, bindjen e tij pér objektin e ndaluar, i cili si ¢do ndalim, do té jeté né arkivin e
subkoshiencés sé subjektit, ( né rastin toné De Radés ). Késhtu objekti i ndaluar éshté i
pranishém né éndrrat e poetit, né lapsuset e tij, né shakaté, etj. Por, ndonjéherg, ky objekt
i ndaluar artikulohet hapur , duke i shpétuar edhe censurimit té koshiencés. Kjo gjé ndodh
né momente té njé gézimi t€ madh apo té njé zemrimi a déshpérimi po té madh. Késhtu
ndodh me De Radén, kur né njé moment déshpérimi, me ané té njé letre, mé 20 prill
1883, té shkruar nga Maki pér De Gubernatis-in, ndér té tjera shprehet : Né moshén 20
vjecare, pa e kuptuar ndérmora njé vepér shumé mé té madhe se mundésité e mia. Larg
prej mémédheut gé nuk e njihja asfare, i lindur né njé shtépi té vogél, (nuk i kalonte
100.000 lira té ardhura ) dhe né fshatin mé té vogeél italo-grek, mendova té restauroj
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gjuhén e vendlindjes sime dhe t’i ktheja racés sime dashuriné pér té. Sed est Deus in
nobis. Njé shéndet i vecanté, njé géndrueshméri e paepur, megjithése nuk ushgehej nga
ndonjé shpresé, kursimet e vogla gé arrita té mbledh o gé mé kishin l1éné té parét e mi,
lavdérimet e mépasshme nga personalitete té shquara — Lamarttine, Tomaseo, Cantu, De
Gubernatis,- s 'mé lané té higja doré... Ju e shihni Kont i nderuar sesi me pak gjé ( E ka
flalén pér 500 lirat e pagés geveritare né vit pér leksionet e shgipes né San Demetrio ) as
me korrespondencén e gjeré me mémédheun, as nevoja e botimit té leksioneve pér t’i béré
té pérbashkéta pér té gjitha kolonité italo-greke mund t€ mé mbushin si njé jeté e vérteté
... Tani pér tani uné eci né via exulis . Pérpjekjet pér ta béré té njohur Shqipériné duke e
lidhur me Italiné, i shoh té mé shkérmogen népér duar...Pamundésia éshté mbéshtjella
qé i héngri zemrén Prometeut, por nuk mé ka pérkulur.*®

Ky déshpérim, madje i avancuar né kufijté e zemrimit, do ta karakterizojé autorin
edhe 2 vjet mé voné, si¢c duket nga letra tjetér e datés 16 gershor 1895, si mé poshté : E
¢'té them pér veten, trashégimtar i mérguar qé predikoj né shkretétiré. Me Gramatikén
dhe Konferencat ...500 lira dhe deri tani kam marré 166. Nuk e di si do ta gjykojé Zoti
punén e mendjes sime pérderisa gjithnjé e mé shumé ndiej Omnia vanitas®®’.Né kété letér
De Rada nuk e pérmend Prometeun, por, si¢c mund té shihet, ai me zor e pérmban
zemrimin ndaj Zotit, i cili, me sa duket, nuk i paska gjykuar miré punét e mendjes sé tij
(De Radés ). Ky zhgénjim né fund té jetés anullon edhe ndjenjén e mitit té Profetit té
dérguar nga Zoti pér té ringjallur gjuhén shgipe dhe Kombin Shqiptar. Prandaj pikérisht
né kété moment déshpérimi, ( mé voné zemérimi ) ndjenja dhe figura e Prometeut
clirohen nga tabuja dhe De Rada shfaget né profilin e vérteté t€ modelit prometeik.

Késhtu, ndérmjet imazheve alternative té Kakorésit té mrekullueshém, Profetit apo
Prometeut, éshté De Rada gé pérfundimisht e pércakton veten Promete, duke u
vetécliruar nga tabuja dhe duke u shfaqur né kété ményré me madhéshtiné e figurés sé
kontribuesit nismétar dhe té pashoqg né rilindjen e gjuhés, kulturés dhe Kombit Shqiptar.

6.5- Qéndrim i njéanshém

Né fund té késaj analize, si njé mbyllje mbéshtetése né favor De Radés Promete,
mendojmé se éshté e réndésishme té vemé né dukje faktin gé né argumentimin e De
Radés-Profet, autoré té vecanté kzrakterizohen nga njé géndrim njéanshmérisht i kérkuar,
géndrim ky gé shkon deri atje sa burime refreruese té pérdoren né ményré té pérzgjedhur
dhe té shkurtuar, duke cénuar karakterin unik té dokumentit burimor. Fjala vjen Xhuzepe
Skiroi i referohet té njéjtés letér té datés 20 prill 1893, dérguar De Gubernatis-it, té cilés i
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referohet edhe Koliqi, si¢ e kemi cituar mé lart. Por, ndérsa tek Koligi e gjejmé mé té
ploté referencén, domethéné té atillé ku mendimi dhe pérjetimi i De Radés dalin mé té
garté, pérkundrazi, tek Skiro-i vérejmé se ai e ka shkurtuar né ményré pérzgjedhése até
duke shmangur njé frazé plot déshpérim té saj, pikérisht frazén me ané té sé cilés De
Rada, né ményré kundérshtuese dhe pérmbyllése, pohon géndresén e vet, dhe pér ta
motivuar kété géndresé, ai , pér heré té paré dhe me sa duket té fundit né Letérsiné
Shqipe té Rilindjes Kombétare, i referohet Prometeut. Ja e ploté referenca e Skiro-it:
Vetém nxitja, pérkrahja juaj, nderimi i njé talenti kaq té fugishém, mé shpérblen pér
lodhjen dhe mundimin e harxhuar pas idealit té rindértimit té kétij kombi. E ndiej se ju
detyrohem , i nderuar zotéri, t’ju béj njé pohim té singerté té ndérgjrgjes sime. Uné
ndérmora pa e kuptuar, né njé moshé shume té re, njé vepér shumé mé madhore se sa
mosha ime, larg tokés meme té cilén nuk e njihja aspak, lindur né njé shtépi té vogél dhe,
né fshatin mé té vogél arbéresh, mendova té mékéemb gjuhén e origjinés e t’i formoj
ndjenjén e vetédijes bashkékombasve té& mi. Sed est Deus in nobis! Njé shéndet i miré, njé
forcé shpirtérore e pamposhtur megjithése e paushqgyer nga shpresa, té ardhurat e pakta
gé arrija té siguroja apo gé mé kishin Iéné paraardhésit, lavdérimet e mépasme té
personave té shquar- Lamartini, Kantuja, Tomazeo, De Gubrnatisi,- dhe njé dashuri e
larté e papérmbushur, e mbrojtén veprén time nga cdo shenjé lodhjeje, derisa erdhi dita
gé uné zbulova njé thesar té fshehur né leksikun e gramatikén e gjuhés soné
prehistorike.... . Sic shihet nga njé krahésim i shpejté dy referencave té cituara
pérkatésisht té té dy autoréve, né até té Skiroit, ndér té tjera, mungon fraza e fundit té
references sé cituar nga Koligi : Tani pér tani uné eci né via exulis. Pérpjekjet pér ta béré
té njohur Shqipériné duke e lidhur me Italiné, i shoh té mé shkérmogen népér duar...
Pamundésia éshté mbéshtjella gé i héngri zemrén Prometeut, por nuk mé ka pérkulur.'*°

Né pérpjekje pér ta shpjeguar kété géndrim té Skiro-it, mendojmé se ai e ka paré té
arsyeshme gé , né pérshtatje me idené e vet pér De Radén- Profet, té mos e zgjasé citimin
e references (letrés), deri né até masé sa Profeti i tij té takohej me Prometeun, gé né kété
rast shpérthen nga brendésia e subkoshiencés sé De Radés. Me sa duket Skiro-i e ka ndier
se nga takimi i Profetit hyjnor (t& konceptuar sipas modelit biblik), me Prometeun, (
profetin e konceptuar sipas modelit mitologjik), kishte shumé arsye gé té fitonte Ky i dyti,
prandaj zgjodhi shmangien e tij.

6.6- Silueta prometeike e De Radés

Ky ballafagim i pamundur i té dya figurave ( Profetit dhe Prometeut) flet, pa
diskutim, pér epérsiné e Prometeut brenda personalitetit dhe pérjetueshmérisé sé De
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Radés. I artikuluar nga veté poeti, né dhjetévjecarin e fundit té jetés, ky vetpércaktim né
masén prometeike éshté 1 atillé, g¢ e mbulon gjithé veprimtariné dhe pérpjekjet
intelektuale té tij né favor té gjuhés shqipe dhe té rilindjes s€ Kombit Shqiptar . Evokimi i
kétij pérkushtimi nis gqé né zanafillé, kur ai ishte 20 vjecar, e deri né momentin kur po flet
( Tani pér tani..., i shoh...,por nuk mé ka pérkulur). Si¢ shihet, koha gramatikore e
references sé Koligit ( nga e tashmja né té kryerén ), pérkon me kohén reale prej afro70
vjetésh gjaté sé cilés u pérmbush dhe u realizua vepra deradiane. Madje shprehja Tani pér
tani, si leokucion ndajfolior, pérmban kuptimin e kundérvénies té sé tashmes (gé po
kalon autori) me té ardhmen ( qé do té jeté ndryshe ). Né kété kuptim, ky leokucion
ndajfolior pérciell té nénkuptuar edhe dimensionin e sé ardhmes optimiste té De Radés-
Promete. Eshté pikérisht ky optimizém gé e motivon géndresén e tij prometeike (...por
nuk mé ka pérkulur ).

Késhtu gé nga ky moment shfagjeje né dhjetévjecarin e fundit té jetés ne shohim
anén tjetér t€ medaljes pérsa 1 pérket figurés s€ De Radés, dhe kjo s’&shté gjé€ tjetér, vegse
silueta e Prometeut té cilén ne e kemi ndier pérgjaté gjithé pérsiatjeve meditative né
kérkim té profilit t& vérteté té tij. Eshté pérséri veté ai, De Rada, gé na e ndricon kété
profil. Ai s’mund t€ bénte mé shumé se kaq, pérvecse t€ na krijonte pér veten idené e
siluetés prometeike. Dhe, qé& nga momenti i perceptimit té késaj siluete, sigurisht
népérmjet pohimit t€ vet De Radés, ne s’na mbetet gjé tjetér, vecse t€ béjmé detajimin e
saj, njé puné e lehté kjo, pasi qg¢ mé paré ne e kemi skicuar individualitetin dhe
personalitetin e tij me detajet pérkatése prometeike. Pas késaj do té shohim figurén e
ploté prometeike té heroit té gjuhés shqipe dhe mbaré Rilindjes Kombétare, figuré té
cilén De Rada e cliroi prej génies sé tij né kushtet e njé déshpérimi té€ madh pér até gé,
sipas tij, s’ka mundur té arrijé ( Tani pér tani uné eci né via exulis. Pérpjekjet e mia pr ta
béré té njohur Shqipériné népérmjet Italisé i shoh té mé shkérmogen népér duar...
Pamundésia éshté mébéshtjella gé i héngri zenrén Prometeut, por nuk mé ka pérkulur ),
por edhe pér mosvlerésimin e késaj pune titanike ( E ¢ 'té them pér veten, trashégimtar i
mérguar qé predikoj né shkretétiré. Me gramatikén dhe Konferenca ...500 lira dhe deri
tani kam marré vetém 166. Nuk e di si do ta gjykojé Zoti punén e mendjes sime pérderisa
gjithnjé e mé shumé ndiej Omnia vanitas).

Pérfumdimisht, né vazhdim té detajimit, né konturet e siuluetés prometeike té De
Radeés, té cilén thamé se e kemi ndier pérgjté gjithé kérkimit tong, ne fillimisht ndricojmé
ndieshmériné e vecganté ndaj fisit. Pa fisin ai ishte njé njeri i zakonshém, thjesht njé
mérgimtar i kahershém, q€ ende s’e kishte kishte ndieré grupin, kolektivitetin etnik té
cilit i takonte shpirtérisht. Ndérsa me identifikimin e kétij kolektiviteti, né njé klimé
meé se té pérshtatshme té humusit etnik shqiptar, do té fillonte brumosja heroike e
De Radés. Tani gé€ e gjeti, ai do t’i béhet hero i fisit té tij, pér ta nxjerré até nga errésira
ku ka réné duke manifestuar né shkallén mé té larté ndjenjén e pérkushtimit vetéflijues.
Ne ndricojmé dhe ndjenjén e vetmisé krijuese. Eshté figura e heroit gé vegimin dhe
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vetminé i ka té domosdoshme pér pérmbushjen e aktit té krijimit. Kjo pérkon me imazhin
e De Radés qé pér té pérmbushur veprén e tij, térhiget né Makin e vogél, né mes té
vreshtit, né kasollen e mobiluar me njé stil té thjeshté, faustian, ku s’ka se si t€ mungojé
kandili me flakén dritésuese. Ky imazh i De Radés, pérceptuar né dinamiké, léviz
kodrave té Makit né distancé horizontale dhe vertikale, distance kjo qé s’€shté gjé tjetér,
vecse hapésira e domosdoshme medituese romantike. ( Jo mé kot Prometeun e kané
quajtur si heroin e paré t€ romantizmit ). Pér t’u pérfunduar, silueta prometeike ¢ De
Radés do té detajohet me dritésimin e brendéshém té poetit, géndresén heroike, vizionin
optimist pér té ardhmen e deri ték zhgénjimi ndaj atyre gqé duhet ta vlerésonin punén e tij,
pérfshi kétu edhe veté Zotin ( Nuk e di si do ta gjykojé Zoti punén e mendjes sime
perderisa gjithnjé e mé shumé ndiej Omnia vanitas ). A nuk ishte mosmirnjohja e
njerézve njé ndér brengat e Prometeut dhe argument i kundérshtaréve pér ta luftuar até,
pasi njerézit nuk po e ndihmonin né hallin gé e kishte z&né?

Silueta Prometeike e De Radés e detajuar prej nesh si fytyra e verteté e tij, do té
projektohet né veprén letrare, sikurse do té rréfehet né Autobiografi-né e tij veté poeti dhe
do té reflektojé gjithashtu e teorizuar edhe né Parime-t estetike. Ndér té tjera , né kéto dy
vepra De Rada vetépércoktohet edhe pérsa i pérket raporteve té veprés sé tij artistike me
realitetin. Sipas tij kéto raporte s’jané gjé tjetér, vecse raporte imitimi e referimi ndaj jetés
dhe pérvojés sé tij
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Kapitulli 7
DRITESIMI | POETIT

7.1- Zjarri brenda njeriut

Nése gjithcka gé& ndryshon ngadalé shpjegohet si vecori e jetés, gjithcka gé
ndryshon shpejt shpjegohet népérmjet zjarrit. Zjarri éshté shumé i gjallé. Zjarri éshté
intim, éshté edhe universal. Ai jeton né zemrén toné, jeton edhe né giell. Ai ngrihet nga
thellésité e substancés dhe vjen si njé dashuri. Ai zbret pérséri né materie e fshihet si njé
urrejtje dhe hakmarrje. Midis gjithé dukurive, ai éshté i vetmi gé té shtyn té kuptosh garté
dy té kundérta: té& mirén dhe té kegen. Ai shkélgen né Parajsé. Ai djeg né Ferr. Ai éshté
émbélsi dhe torturé, ai éshté kuzhina, ai éshté Apokalipsi. Ai éshté zbavitje pér fémijét e
ulur urtésisht prané vatrés; ai dénon té gjithé té pabindurit, kur ata lozin né flakét e tij.
Ai éshté kénagési dhe respekt. Eshté njé zot mbrojtés edhe i tmerrshém, i miré edhe i keq.
Duke menduar pér zjarrin, mund té biesh né kundérshtim me veten: ai éshté njé nga
parimet e shpjegimit universal .>®°

Ky pércaktim mbi zjarrin, i marré nga Bachelard, i paraprin studimit térésor té R.
Trousson, me titull: Tema e Prometeut né Letérsiné Evropiane. té cilit i jemi referuar mé
sé shumti né kapitullin Prometeikja né Letérsiné Evripioane , té kétij punimi.

Bachelard e bén njé pércaktim té tillé né veprén Psikanaliza e zjarrit dhe nga ky
kéndvéshtrim psikanalitik ai hapi rrugén gé figura e zjarrit dhe e efekteve té tij té shihen
né njé plan té gjeré universal, ku argumenti komparatist pothuajse e humb vlerén si
burim identifikues i origjinalit pérmbajtésor. Motivi i zjarrit, i reflektuar edhe né figurén
e efekteve té tij té drités, shkélgimit, vezullimit, ndrigimit, agimit, dités sé bardhé, prushit,
energjise, etj, sipas tij, éshté brenda njeriut, pérkatésisht brenda poetit, dhe manifestohet
si produkt i shpirtit t& tij... Eshté historia prometeike e njeriut qé reflektohet né dy faza:
sé pari né fazén mitologjike ku shkélgen me kultin e Prometeut, origjina e té cilit &shté

20Gaston Bachelard. La psychanalyse du feu, fq 21-22, cituar nga R. Trousson, vepér e cituar, fq 25.
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lindore?®* dhe sé dyti me fazén letrare ku rrugtimi historik nis me Eskilin dhe vazhdon
deri sot.

7.2-Vepra ndértuese e De Radés

Me pak fjalé prometeikja éshté veti e brendshme e njeriut, pérkatésisht autorit. E
manifestuar né shkallén mé té larté, ajo pérkon me individin nismétar t€ misioneve té
médha me karakter té gjeré human. Né kété kuptim mendojmé se metodikisht do té ishte
e pérshtatshme qé analiza kritike mbi prometeiken té fillonte me autorin si referent i rastit
prometeik. Ne pothuajse jemi né fund té késaj pune, pasi mé paré kemi folur pér
individualitetin dhe personalitetin prometeik té De Radés dhe kemi veguar ndieshmériné
e vecanté ndaj fisit, kombit, atdheut, vetminé si njé shenjé dalluese té karaktereve té
médha, si dhe disponimin prometeik té autorit, té argumentuar pérkundér alternativave té
Kalorésit dhe Profetit t¢ modelit biblik. Dritésimi i poetit Jeronim de Rada do té
pérmbylite kéndvéshtrimin toné dhe njékohésisht do té na conte tek vepra letrare
deradiane e cila s’éshté gjé tjetér, vegse manifestim i asaj energjie q€ natyrshém na vjen
ta quajmeé prometeike.

Parimet estetike té De Radés na ndihmojné té provojmé se vepra e tij letrare éshté
mishérim i ploté i personalitetit dhe induvidualitetit té tij, gjegjésisht prometeik.

De Rada, gofté veprén letrare, qofté veprén Parimet e estetikés, i motivon nga
kéndvéshtrimi filozofik dhe teoriko-letrar aristotelian. Ndér té tjera, mimetizmi i tij, pér
sa i pérket veprés letrare, konsiston né imitimin e modeleve rapsodike arbéreshe, si pika
té réndésishme reference pér krijimin e njé literature t€ munguar, e cila nga njéra ané do
té ishte ringjallje e gjuhés shqipe, nga ana tjetér do té ishte drita ndricuese né udhén e
rilindjes shqiptare. Gjithashtu mimetizmi i tij konsiston edhe né imitimin e brendisé sé
vet, té cilén autori e ka projektuar né personazhet e veprave té tij. Jo rtastésisht Kéngét e
Milosaos motivohet me fakte biografike té autorit. Kété lidhje biografike. para se ta
pohonte hapur né Autobiografi-né e tij mé 1898, autori do ta shprehé mé 1834 né letrén
dérguar Rafael Xangareze-s, ku ndér té tjera i shkruan: Né té (Kéngét e Mliosaos.
Shénimi im, S.K.) derdha shumé émbélsi, sidomos vértetési duke pérshkruar né pjesén
mé té madhe ngjarje krejt té miat, as kam lexuar ndonjé gjé asodore...*** Eshté fjala pér
Kéngét e Milosaos, té cilén studiuesit e konsiderojné si bérthamén e veprés deradiane.
Pikérisht kjo vepér bérthamé ( vepra e paré, themeluase e letérsisé sé kultivuar shqiptare)
buruaka ngushtésisht nga brendia e autorit. Si e tillé ajo do ta modelojé Letésiné
Shgqiptare, dhe me sa duket kjo provohet me shenjén lirike té késaj letérsie.

20 Jacqueline Duchemin. Prométhée- Histoire du mithe, de ses origines orientales & ses incarnations
modernes. Belles-Lettres, Paris, 1974.
202 jeronim de Rada, Vepra I ,e cituar, fq 304
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De Rada besonte se mérgimi i kolonive arbéreshe né Italiné e Jugut ishte vepér
providenciale, géllimi i larté i sé cilés ishte Rilindja e Kombit Shqgiptar. Ndoshta i nxitur
edhe nga Virgjili, i cili, i nisur nga géllime glorifikimi dhe legjitimimi té Perandorisg,
origjinén e Romés sé lashté e pa té lidhur me mérgatén qé printe Eneu pas shembjes gé i
béné grekét Trojés, poeti nismétar arbéresh, ringjalljen e Shqipérisé e shihte si njé procest
rimarrjeje dhe referimi ndaj modelit jetésor, gjuhésor dhe kulturor té kolonive arbéreshe
té Italisé, té cilat, sipas tij, i kishin konservuar mjaftueshém tiparet genésore té jetés
shqiptare gé nga koha e Motit té Madh, kur Shqipéria, né pérgjithési, ishte né nivele té
krahésueshme me Evropén. Né kété kuptim historik De Rada pér Rilindjen Kombétare
nuk shikon pérpara por kthehet mbrapa, me géllim pér ta zhbéré kohén 500 vjecare té
sundimit osman dhe pér té kthyer Shqgipériné Skénderbejane, imazhi letraro- histotik i sé
cilés do té ishte referenca shembullore pér vendin amé.

Gjithsesi, ndérmjet De Radés dhe Virgjilit, ndér té tjera, géndron dallimi se vepra e
antikut nuk i paraprinte ndértimit t¢ Romés né kuptimin e ringjalljes sé Trojés,
pérkundrazi, ajo e pasonte até dhe prandaj nuk mund té quhet njé vepér ndértuese né njé
piképamije té tillé vizionare. Ndérsa vepra e De Radés i paraprin ringjalljes sé Kombit dhe
né kété kuptim ajo éshté njé vepér ndértuese vizionare. Nisur nga ky fakt vepra e De
Radés éshté njé vepér me drité. Ajo ndricon shembullin e modelit jetésor, kulturor dhe
gjuhésor té kolonive arbéreshe, ndricon Motin e Madh dhe né kété ményré ndricon té
ardhmen e rilindjes shqiptare. Prandaj kjo vepér, duke pérshkuar horizonte pritése letrare,
vjen deri tek ne si njé vepér gé domosdoshmeérisht té shkakton ndiesiné e forte té drités,
duke i pérmbajtur té gjitha reflekset e saj. Pothuajse té gjithé studiuesit e veprés
deradiane e kané véné re njé fakt té tille. Mé sé shumti reflekse té tilla: drite, shkélgimi,
vezullimi, agimi, reflekse t& njé dritre teokrite apo té njé drite prej miti, i pérjeton si

ndiesi té forta dhe i pérciell né formén eseistike Ernest Koligi?®®

7.3- Demiurgu dhe Prometeu De Radé

Né optikén e eseve té Koligit béhet i dukshém dritésimi i poetit Jeronim de Rada.
Né fakt, ne mé pérpara e kemi ndieré kété refleks dritésimi té poezisé sé tij, prandaj
imazhi i tij né pérfytyrimin toné gjithmoné shogérohet me dritén dhe efktet e saj:
shkélgimin, vezullimin, ndrigimin, agimin, ditén e bardhé, dritén e mitit, etj. Me De
Radén ze fill né poeziné shqiptare poetika manikeiste 2** e bazuar mbi imazhet

2% E Koligi. Vepér e cituar.

24 Manikeizém ( mi) . Fe botérore qé u shpall né shek 111, sé pari né Irak e Iran e mé pas edhe né Indi,
Tibet, Kiné dhe né Evropé. Themeluesi i saj éshté reformatori persian Mani ( 217-276). Manikeizmi éshté
njé sintezé e zarathustrizmit, krishterimit dhe budizmit. Karakteristiké kryesore e késaj feje &shté dualizmi i
huazuar nga mazdaizmi iranian: mbretéria e drités dhe e errésirés, e mira dhe e keqgja , shpirti dhe materia,
mbretéria e Zotit dhe ajo e Djallit. Edhe vet njeriu éshté i pérbéré nga parimi i drités (shpirti) dhe nga
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kundérvénése, perjashtuese, té drités dhe té errésirés. Me reflekse té forta drite éshté
Shqipéria né veprén e De Radés. Errésiré éshté Shqipéria e pushtuar prej 500 vjetésh nga
turgit. Késhtu imazhin e poetit dhe té veprés sé tij dritésuese ne i vendosim né até
moment zanafillor té historisé, kur konturohet dhe projektohet kujtesenca shqiptare. Ky
imazh pérkon me protagonostin mitik, Demiurgun, até gé bén, gé krijon, por gé né kété
rast bén dhe krijon me ané té drités. Pra Ky imazh pérkon me Demiurgun- Promete. Ky do
té ishte kuptimi i paré figurativ, gé gjithésesi i takon sferés mitologjike. Né
kéndvéshtrimin toné, kuptmi i dyté figurativ do té ishte De Rada- Promete gé i takon
sferés historiko-kulturore. Eshté protagonisti gé do t& ndérmerrte e do té realizonte
ringjalljen e Kombit Shqgiptar. Me té drejté pra veprén e tij mund ta quajné Demiurg-e,
vepér ¢ cila me dritésimin e saj, s’éshté gjé tjetér, vecse prometeike. Si e tillé ajo éshté
edhe imazh i momentit zanafillor. Eshté zanafilla e historisé shqiptare, skaji mé ekstrem
ku duhet té zbresé De Rada né thellési té genies shqiptare, atje ku gjuha fillon e krijon me
tinguj, me ritme dhe me reflekse té forta drite, shpirtin e njé kombi. Demiurgu dhe
Prometeu De Radé duhet té vinte né puné mekanizmin shqgiptar gé heshtéte prej pesé
shekujsh.

Punishtja e tij éshté njé kasolle e vetmuar né mes té vreshtave, ngritur mbi kodra dhe
me hapésirén e gjeré horizontale pérpara, hapésiré gé domosdoshmérisht pérfshin edhe
detin. Né kété pozicion sipér, mbi , né ekstremin zanafillor té kohés historike, ai duhet té
fillonte té ringjallte virtualisht Shqipéring, té abstragonte periudhén e zhbérjes 500
vjegare, e t’1 ndriconte rrugén Shqipérisé sé ardhshme. Dhe kété kalim duhet ta bénte i
vetém. Fillimisht udhén do t’ia ndrigonte drita e genit shqiptar e cila e ¢liruar prej
subkoshiencés sé tij, do té ndricojé me feksje prej éndrre botén e trilluar deradiane. Né
kété kuptim, ekstremit zanafillor t€ kohé&s historike shqiptare do t’i kprrespondojé
protagonisti zanafillor, njeriu gé me dritén genetike té cliruar prej subkoshiencés do té
béhet dielli i rilindjes shqiptare. Eshté momenti kur mekanizmi shqiptar vihet né pung.
Pértej kategorizimeve historike kété proces s’mund ta perceptosh dhe imagjinosh, vegse
si njé imazh zanafillor t€ shndritshém, prometeik gé pér protagonist ka De Raden,
pérfagésuesin ndér breza té mérgimtaréve arbéreshé té kohés sé Skénderbeut, té dritésuar
me dritén genetike té trashégimisé kulturore arbérore, bartur me vete pértej detit nga
kolonité arbéreshe né legjendat, zakonet, kéngét, baladat, me até drité gé né ndiesité e
studiuesit apo mé gjeré, té receptuesit té veprés deradiane, vjen né imazhin e drités
ekzotike : si njé kujtim i largét jo né kuptimin hapsinor ( gé ka lidhje me vendet e
largéta), po né kuptimin kohor ( gé ka lidhje me ngjarje té largéta), jo e huaj por e
téhuajtur dhe si e tillé né mospérputhje me deformimet gé kishte pésuar individualiteti
dhe personaliteti etnik shqiptar nén presionin 500 vjecgar té pushtimit osman. Népérmjet

parimi i errésirés ( materia), parimi i sé mirés dhe i sé keges. Kéto dy parime- drita dhe errésira, emira dhe
e keqja, shpirti dhe trupi- luftojné pér t& domonuar. Vec késaj manikeizém do té thoté edhe piképamje apo
sjellje , ményré té menduari, e cila thekson kontradiktat e mprehta, jokalimtare, té papajtueshme sipas
formulés “ ose-ose”, ““ jo-po”, “ miré- keq” , ményré kjo formalo —logjike dhe metafizike e t& menduarit.
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veprés deradiane ndiesia e drités vjen si njé ndiesi pageje e humbur, né kérkim té sé cilés
vihet génia shqiptare e pérfagésuar né kété moment zanafillor nga poeti Jeronim de Rada.

7.4- Dielli i brendshém

Eshté rasti té ndalemi, sado pak, né ndiesiné e drités si shenjé pageje, pér té véné né
dukje njé dallim té réndésishém. Prej antikitetit, népérmjet heroit mitologjik dhe letrar,
Prometeut, imazhi i drités né kuptimin pérmbajtésor lidhet edhe me zjarrin, té rrémbyer
nga gerrja diellore, fshehur né njé kallam. Késhtu zjarri do té ndriconte edhe natén. Kjo
ge njé fitore e réndésishme e njeriut: nata u bé dité. Por ky imazh bruto i zjarrit ndricues
pérmban né vetvete edhe mundésiné e shkatérrimit. Prandaj né udhén e qytetérimit,
njerézimit iu desh ta filtronte kété imazh né piképamje pérmbajtésore. Ky proces rezultoi
né pérputhje me botékuptime dhe ideologji té ndryshme, veg té tjerash, né dy géndrime:
zjarri qé djeg, shkatérron dhe né kété ményré i hap rrugé ringjalljes, rilindjes sé njé jete té
re. Kjo éshté praktika revolucionare me té cilén pérkon Prometeu si hero i revolucionit
politiko- shoqéror, g€ i ve flakén botés sé vjetér pér t’i hapur rrugé botés sé re. Kjo pra
éshté hitoria e revolucioneve politiko-shogérore, gé i kané kushtuar ag shumé njerézimit.
Konceptimi i zjarrit si i tillé éshté relativisht i voné dhe bie ndesh me imazhin e zjarrit qé
ngroh dhe ndricon, me imazhin e zjarrit si simbol i urtésisé gé réndom e shohim tek
njeriu i mencém, intelektuali, gofté edhe tek ai gé ecén sipas mésimeve té Zotit. Njé
konceptim ksisoj i zjarrit ka té béjé me géndrimin e dyté dhe éshté mé i hershém. Ai vjen
I pérpunuar nga institutet e fesé, si zjarri dhe drita hyjnore qé i paraprijné njeriut dhe
njerézimit. Efektet e tij kané té béjné me ndiesiné e pages dhe té drejtésisé, ndjenja kéto
gé e kané motivuar dhe do ta motivojné pérjetésisht, né ményré té mjaftueshme, njeriun
dhe njerézimin drejt géllimeve té médha, pa tejkaluar caget pértej té cilave ai do té ishte i
pamjaftueshém pér ruajtjen e ekuilibrave kozmiké. Kjo ndjenjé e tillé prometeike, (le ta
quajmé késhtu), e filtruar, e buté, ngrohése, ndricuese, e karakterizon Jeronim de Radén, i
cili me vetédije bén kujdes pér té artikuluar né ményré sa mé té zbutur zemrimin e tij ndaj
Zotit, qofté drejtpérdrejt, qofté me ané té personazheve. (Né pérshtatje me kété filozofi ai
ka praktikuar edhe tabuné, qofté ndaj figurés sé Prometeut, prej sé cilés clirohet né fund
té jetés, qofté ndaj ndonjé anétari tjetér té familjes sé titanéve sic éshté Sizifi

| ngarkuar me njé energji té tillé, ngrohése dhe ndricuese, De Rada do té clirohet prej
saj duke e shkaruar né veprén e vet. Dhe veprimit né kété rast i paraprin géllimi i
ndricimit t¢ udhés sé Rilindjes Kombétare. Ké&té energji dhe intesitet drite gé i
karakterizon veprat e tij letrare, shpérfaqur né nuanca té larmishme ( vezullimi, ndrigimi,
shkélgimi, agimi, aurore, dite té bardhé, drite teokrite, drite prej miti, etj ), ai do ta
teorizojé né nivelin e njé parimi estetik, i cili i pazbatuar apo i zbatuar keq, do té
pamundésonte veprén letrare apo do ta démtonte réndé cilésiné e saj. Pér kété De Rada,
né veprén Parime estetike, (1861), botuar né Napoli, italisht, do té shprehet tekstualisht:
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Mirésia dhe dinjiteti i permbajtjes té misionit té krijuesit, (kupto shkrimtarit. Shénimi im,
S. K.) nénkupton pérgjgjési shumé té madhe dhe e bén kété gati veprimtari té shenjté.
Andaj ¢cdo vepér duhet té vlerésohrt si e zbrazét dhe e pavarur kur nuk ka njé domethénie
té tillé, njé diell té brendshém, por synon vetém té kénagé ose té déshmojé se autori i saj
gshté i shkathét.?® Po japim kétu edhe njé variant tjetér té pérkthimit té kétij pasazhi té
tij. Cdo vepér gé nuk ka njé diell té brendshém, por synon vetém té sjellé kénaqgési dhe té
déshmojé pér njé mendje té shkathét e té afté, duhet té vlerésohet si njé vepér e zbrazét
dhe e pavarur.?®® Kéto dy variante, pérkthyer nga Parimet estetike, (vepra e De Radés né
italisht), i pari sjellé nga prof Alfred Uci dhe i dyti nga prof Nasho Jorgagi,?*’déshmojné
mirfilli pér dritésimin e poetit Jeronim de Rada. Kété efekt iluminant té veprés esteti De
Radé e sheh né raport me misionin e autorit dhe pérmbajtjen e veprés letrare. Né
konceptimin e tij, kjo pérmbajtje e ndriguar, e dritésuar, vjen si ndiesi e pakushtézuar nga
retorika propogandistike. Né kété ményré tradita prometeike né letérsiné shqiptare vjen e
liré prej propogandizmit, pavarésisht njohjes sé njé letérsie misionre. Né gofté se kjo
Irtérsi mé voné do té karakterizohet nga retorika propogandistike, duke synuar gé me ané
té saj té formulojé dhe té pérciellé mesazhin, kjo s’ka té b&jé me De Radén dhe veprén e
tij. Pérkundrazi, vepra e tij, mé tepér se sa mendim, éshté ndricim i mendimit, mé tepér se
arsye e qgarté, e kulluar, éshté ndjenjé, gé vjen me drité prej miti dhe si e tillé, vjen né
pérmasa universale gé pér argument kané rastin historik shqiptar.

Pér motivimin e dritésimit té poetit Jeronom de Rada, mendojmé se vlen té
pérmendet edhe fakti qé pér argumentimin e tezave té ndryshme, De Rada niset nga
shembuj me natyré dhe efekte dritésuese. Fjalavjen, pér té mbéshtetur me shembuj idené
e larmisé sé tingujve té gjuhéve té ndryshme qé i pérgjigjet karakterit t€ pafund té
gjithésisé dhe té cilén njé gjuhé e vetme, tok me shpirtin e jetén e njé kombi té vetém, nuk
ka mundési ta pérfshijé té téré ,?°® De Rada u referohet yjeve gielloré dhe fjaléve
pérkatése né gjuhé té tilla si italishtes (stela), greqishtes (astir) dhe gjuhés shqipe,
pérkatésisht variantit arbéresh (iill). Teza e tij éshté se kompleksi tingéllor né gjuhét
pérkatése, pérciell, transmeton nuanca té ndryshme drite. Konkretisht, kompleksi
tingéllor stela pérciell ndiesiné nuancuese té njé drite t&¢ géndrueshme dhe té Iémuar.
Ndérkohé-shtjellon tezén e vet De Rada- ka edhe njé lloj ndricimi mé té fugishém, té
pandérpreré dhe té pashterur., gé duket sikur elenét e kané paragitur me fjalén e tyre
astir. Ndérsa njé lloj drite té yjeve gé éshté e zbehté dhe e pagjymtuar , duket sikur e
shpreh miré fjala shqipe iill (yll). Késhtu na duket se jané diferencuar prej gjuhés
njerézore té folmet e ndryshme, té cilat né térésiné e tyre i shembéllejné njé pasqyre qé
hap heré njérén ang, heré tjetrén ané té botés.

2] de Rada. Parimet e estetikés . Vepér e cituar, fq

263 de Rada. Vepra lll, e cituar, fq

27 3. de Rada. Vepra I, e cituar, fq276.

208 . de Rada. Parime t& estetikés, ,fq130. Pérgatitur nga A. Ugi ( 1972), Globus R
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Né mes té gjuhéve té ndryshme, ndrisin si yjet mé té médhenj ato gjuhé gé
pasqyrojné dukurité mé té bukura dhe gé kané njé pérmbajtje mé té thellé. Megjithaté,
edhe gjuha mé e dobét né mes té tjerave, nuk déshiron té humbasé, ashtu si ¢do yll, edhe
ai mé i vogli ,nuk shuhet fare por ruan pér shumé kohé vendin e vet né giell %

8.5- Dritésimi metaforik yjor

Né njé gjykim té paré do t& mendonim se referenca e estetit De Radé ndaj yjeve
dhe fjaléve né gjuhét pérkatése, pér argumentimin e tezés sé tij, éshté e rasésishme ose ai
pér voli ka zgjedhur njé shembull té tillé. Por pas késaj rastésie, apo motivi té volisé sé
shprehjes, géndron kushti psikanalitik qé ka té bé&jé me subkoshiencén e autorit, ku shenja
e drités aktivizohet automatikisht, né ményré té pavetédijshme, pér ndricimin e idesé apo
tezés pérkatése. Duke u pérgédruar mé gjaté né shembullin me yll dhe shenjat pérkatése
fonetike né gjuhén italiane (stella), greke (astir) dhe shqipe-arbéreshe (iill), sidomos né
komentimin e nuancave kuptimore t€ tyre, (...njé lloj drite té yjeve gé éshté e zbehté dhe
e pagjymtuar duket sikur e shpreh mé miré fjala shqipe iill), ne jemi té prirur té
mendojmé se shembulli ( me yll ) ka gqéné i zgjedhur dhe i depozituar né subkoshiencé si
njé metaforé, né thelb té sé cilés nuk géndron ngjashméria formale apo kuptimi i lidhur
arbitrarisht me shenjén (fjalén). Pérkundrazi, né thelb té késaj metafore géndron
ngjashmeéria figurative dhe pérmbajtésore ndérmjet asaj drite té zbehté e atij ylli gé e bén
até drité, nga njéra ané dhe Shqipérisé, kujtimit té saj té zbehté, dritésimit té saj té pakét
dhe té vakét né periudhén e sundimit osman, nga ana tjetér.

Pika me dobét e njé kéndvéshtrimi té tillé realist té lidhjeve té shenjés me sendin
éshté fakti se ne nuk shohim té njéjtén pérmbajtje apo té njéjtén nuancé pérmbajtésore tek
shenjat fjalé. Kjo shpjegon edhe ekzistencén e fjaléve té ndryshme né gjuhé té ndryshme
pér sende té njéjta.

Na mbetet té pohojmé se lidhja e nuancave té drités sé yllit (sendit) me kompleksin
tingéllor té fjalés italiane (stella), greke (astir), dhe shqipe-arbéreshe (iill), éshté njé
ndiesi e veté autorit, De Radgs, q€ s’ka se si té kalojé pértej tij, pérderisa nuk ka arritur né
nivelin e njé marréveshjeje ku té pérfshihen té gjithé folésit e gjuhés. Kjo ndiesi e autorit,
gé pérkon me dritén e zbehté dhe té (e) pagjymtuar té njé lloj drite té yjeve, e lidhur me
fjalén shqipe-arbéreshe iill, pérkon né planin figurativ metaforik me Shqipériné historike

29 3. de Rada. Parimet té estetikés, fq 130-131
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né kuptimen e njé kujtimi té largét, me njé drité té zbhté, gé duhet evokuar, duhet
zmadhuar dhe duhet béré dielli i Shqipérisé sé ardhshme té pavarur.

7.6- ldeja e drités si ndiesi pérmbajtésore letrare.

Kété dritésim metaforik yjor, De Rada fillimisht e gjen né folklorin arbéresh, i cili
ende mbarte shkélgimin e jetés shqiptare té shekullit XV, kur oborret princérore
(shqiptare) ndrisnin nga drita e gytetérimit peréndimor. Modele té tilla dritésimi folklorik
De Rada i vleréson me figura té pérshtatshme, plot domethénie dhe kuptime drite, i
vleréson si modele shembullore orientuese. Nga kjo piképamje-shprehet ai-shpirtrat e
njérit ose té tjetrit poet, gé krijuan kéto figura té frymézuara, u pasqyruan né vargje té
pavdekura, qé mbetén si diell pér kombin toné 2°

Sipas modeleve té tilla folklorike ai vendosi té krijojé edhe veprén e vet letrare,
duke e paramenduar até si diellin e madh t&¢ Kombit Shqiptar pér né rrugén e Rilindjes.
Dritésimi i brendshém i poetit e bén até té orientohet drejt sé ardhmes, veg¢se me shenja
drite. Né kété kontekst semiotik ai do ta krahé&sojé gjuhén shgipe me njé vravashké
( pishtar)?*!

Ndrigimi i elementit gjuhé dhe faktoréve té tjeré, duke i vlerésuar sé bashku si té
pazévendésueshém pér rindértimin e identitetit t¢ Kombit Shqiptar, béhet nga autori né
pérputhje me parimet konstruktiviste dhe primordialiste. Nga konstruktivistét ai merr
idené e vecimit dhe té vlerésimit té treguesve té identitetit shqiptar. Kurse nga
primordialistét ai merr idené e vlerésimit té gjuhés si njé faktor i pérbashkét qé i njesonte
shqiptarét, si né planin kohor-historik, edhe né planin hapsinor-gjeografik. Né pérputhje
me kété filozofi ai shkruan: ...Fillimi e themeli i ¢do diturie éshté gjuha, qé popujve u
mban gjallé kombésiné e tyre té shtrenjté. Shtetet shkatérrohen e zhduken, trojet e disa
fiseve zihen nga fise té tjera, por e vetmja cilési gé e shquan njé popull dhe e bén té njihet
kudo ku mund ta hedhé fati, éshté vetém gjuha...Ne shqiptarét duhat ta ruajmé me kujdes
gjuhén toné, si njé pishtar té denjé gé té mos ta shuajné erérat armike, gé na shpérndané
né dhe té huaj...212

Né fakt, né kushtet e dezintegrimit gjuhésor dhe pér shkak té distancés hapsinore e
kohore ndérmjet arbreshve té mérguar dhe shqiptaréve té pushtuar, faktori gjuhé ishte
problematik. Vepra e De Radés nuk lexohej nga masa e thjeshté shqgiptare, sepse , jo
vetém @é gjuha shqipe ishte ende njé gjuhé e pashkruar, por veté varianti arbéresh i saj
pérbénte pengesé edhe pér elitén e arsimuar. Gjithsesi, ky fakt, megjithése i njé réndésie

219 3 de Rada.Vepra 11, fq 285.
21 5 de Rada. Parimet e estetikés. Vepér e cituar, fq 120.
12 3 de Rada. Vepra Il1, e cituar, fq 267.
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té vecanté, nuk e minimizon rolin e veprés sé De Radés, sepse elita shqgiptare e priti me
gézim té madh faktin e shkrimit t& gjuhés shqipe nga arbéreshét e Italisé. Gézimi i elités
shqiptare, gézon edhe veté De Radén. Dikur miku i tij Tomaso Pace, punonjés né Arkivin
e Madh té Napolit dhe njohés i miré i greqishtes sé re, pérktheu né kété gjuhé Hyjnizimet
pellazgjike. Mé pas ai ( Tomaso Page) merr njé letér nga Bukureshti, shkruar greqisht, ku
ndér té tjera ishin edhe kéto fjalé: Kur morém vesh se né ngulimet arbéreshe té Italisé
lévrohet gjuha amtare, zemrat e shqiptaréve u ngritén peshé. ?* Aq shumé u ndikua De
Rada nga ky fakt, sa do té shprehet: Kéto ngjarje dhe kjo letér ( gé i erdhi T. Paces.
Shénimi im, S.K.), i orientuan pérfundimisht mendimet e mia drejt krijimeve poetike pér
té nxjerré né pah (pér té nxjerré né drité. Shénimi im, S.K. ) jetén dhe gjuhén e njé kombi
kaq fisnik.2** Né letrén dérguar Vingenc Dorsés nga Napoli né vitin 1847, De Rada bén té
ditur se shkruesi i letrés (Tomaso Pagos) ishte njé patriot me emrin Qiriako Danjeli, i cili
pérvegse shpreh gézimin pér botimin e veprave né gjuhén shqipe (arbéreshe), i kérkon
Pacos nga njé kopjo té té gjitha gjérave té botuara tek ne (tek arbéreshét e Italisé.
Shénimi im. S. K.), ¢é t'i coheshin (dérgoheshin) né Brailov ( Bréillg ).

Né kuptimin e njé marrédhénieje té tillé, ndérkulturore mes kolonive arbéreshe
nga njéra ané, té cilat ishin shumé mé pérpara né drejtim té shkrimit té shqipes,
pérkatésisht krijimit té letérsisé kombétare, dhe sidomos elités né kolonité shqgiptare té
Stambollit, Bukureshtit, Kajros etj, kryesisht De Rada do té ndriconte me shembullin e tij
duke patur shumé gjéra pér tu dhéné atyre gé do ta pasonin apo gé dikur, paralelisht me
té, do té kontriobuonin aqg fugishém né formimin e identitetit kombétar shqiptar.

Me imazhin e drités, e cila feks né éndrrén dhe kohén zanafillore si njé drité prej
miti, shkélgen né syté e poetit, vezullon né tablloté poetike me oborret e aristokratéve
shqiptaré té shekullit XV, shkélgen né portretin dhe personalitetin e personazheve ( té De
Radgs) si cilési e shpirtit té tyre, éshté sfondi pagésor ku gjéllon jeta, me imazhin e drités
e cila ndricon si diell né veprén e tij letrare dhe mé gjeré, Jeronim De Rada, vjen si autori
I paré i Letérsisé Shqiptare té kultivuar qé me veprén letrare solli idené e drités si njé
ndiesi pérmbajtésore gé do ta shogérojé letérsiné e tij né ményré karakterizuese e do té
mbartet tek autoré dhe vepra té tjera letrare qé do té pasojné, duke karakterizuar késhtu
gjithé periudhén letrare té Rilindjes Kombétare.

7.7- Drejtésia si imazh drite

Né plan té gjeré, né konceptimin etik dhe estetik té De Radés, Lloji kryesor i bukurisé
éshté drejtésia ( e dreqgja), e cila i pérngjan drités gé shtrihet pa cak e kufi dhe pérhap

213 3. de Rada. Vepra l11, fq377
24 pg aty
25 pg aty, fq 311
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kudo gézim. Dhe, po ashtu si drita ,qé me ngjyra té ndryshme shtrihet mbi objektet dhe i
ndricon, edhe drejtésia paragitet né forma té larmishme, duke e shogéruar njeriun né
ngjarjet dhe pasionet e tij. Késhtu, psh, ajo paraqitet si dlirési (té dlirété) né
marrédhéniet e njerézve; si vértetési ( e abonisime), kur njeriu jep déshmi té sakta me
flalé e me vepra pér até gé ndien thellé shpirtit; si pafajési ( e pa-ftesa), kur s’ve doré
mbi até gé u takon té tjeréve dhe nuk fyen té tjerét, e késhtu me radhé.?'® Pérséri kemi
rastin té provojmé se De Rada, pér shkak té ndiesisé sé drités, éshté i prirur ta shpjegojé
drejtésiné duke zbuluar lidhje ngjashmérie ndérmjet saj dhe drités. Késhtu ai mbéshtet
estetikisht metaforén e drités duke e vendosur até né njé bazament té shéndoshé etik si¢
éshté drejtésia (e drejta) dhe né kété ményré ajo (metafora e drités) fiton legjitimitet etik
dhe estetik sipas parimit e bukura éshté e miré dhe e mira éshté e bukur. ( Ose e drejta
si drita éshté e miré dhe e mira éshté e drejté si drita ). Né kushtet e lidhjes sé drejtésisé
( si drita ) me njerézit duke shogéruar ata né ngjarjet dhe né pasionet e tyre, kemi
imazhin e njerézve té drejté dhe si té tillé, gé ndricojné. Ndérsa né kushtet e mungesés sé
lidhjes sé drejtésisé me ngjarjet dhe pasionet e njerézve, kemi imazhin e njerézve té
padrejté dhe s té tillé, gé nuk ndricojné, pérkundrazi, jané té zinj si nata. Lehtésisht mund
té véme re faktin se té dy rastet jané né raporte kundervénieje: e drejta, drita, € mira, nga
njéra ané, té cilat mund té jené njeréz, ngjarje, ndjenja, kuptime, etj dhe e padrejta,
errésira (e zeza), e kegja nga ana tjetér, té cilat edhe kéto mund té jené njeréz, ngjarje,
ndjenja, kuptime, etj.

7.8- Realiteti i paré dhe realiteti i dyté

Realiteti i paré, sipas estetikés deradiane, éshté e vérteta e njémendté, e cila éshté
vepér e krijuesit té paré ( Zotit). Ndérsa realiteti i dyté eshté vepra artistike, e cila éshté
vepér e krijuesit té dyté ( Poetit dhe né pérgjithési Artistit). Modeli prometeik shqiptar
nuk i pérket llojit gé trajton problemet e krijuesit dhe t& krijimit té pare, si¢ éshté,
fjalavjen prometeikja tek Goethe, i cili né aktin e vet krijues poetik, i njeh vetes atributet
e krijuesit té paré. Pérkundrazi, poetét shqgiptaré té Rilindjes Kombétare, e njohin Zotin si
krijues té paré. Sipas De Radés, bota iu nénshtrua poetit (krijuesit té dyté) nga vet krijuesi
i paré, Zoti. | nisur nga kjo puné e tij, poeti nuk mundet pér analogji té flasé pér krijimin
e paré , pasi kétu kapércehet né njé fushé ku fjalén e ka vetém Zoti, njé génie e njé natyre
tjetér. Poeti me krijimet e tij nuk bén tjetér, ve¢se argumenton garté se bota, gé nuk éshté
e tija, iu nénshtrua poetit nga veté krijuesi i saj, fjala e té cilit nga ana tjetér, i éshté
ofruar poetit nga té gjitha anét e jetés, gjithandej dhe gé né fillim. Dhe késhtu poeti njeh
krujuesin e paré, veté Zotin.*’

216 5. de Rada. Parime té estetikés, vepér e cituar, fq 69-70
217 3. de Rada. Parime té estetikés. Vepér e cituar, fq 191
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Me kété véshtrim mbi dritésimin e poetit,(si plotésim i analizés mbi individualitetin
dhe personalitetin prometeik t¢ De Radés) si dhe duke patur parasysh faktin se dijet
estetike té tij, ( t&€ paktén mbi veprén letrare si vepér e krijuesit té dyté qé imiton Kkrijuesin
e paré), mbéshteten tek poetika mimetike e Aristotelit, mendojmé se tashmé jemi té
gatshém t’1 referohemi veprés deradiane, pikérisht nga ai kéndvéshtrim g€ do té na lejojé
té shohim karakterizimin prometeik té saj. Mé& sé shumti né kété drejtim do té na
interesojé té shohim se si autori ka imituar periudha, ngjarje, heronj e pér mé tepér,
personalitetin dhe individualitetin e vet, qé sipas analizés na rezultojné prometeikeé.

7.9-Vepra e De Radés si esencé idealiste e Shqipérisé sé pavarur
( Njé vepér heroike)

Shqipéria-si¢ e kané shkruar studiues arbéreshé-pérpara se té béhej njé entitet politik i
pavarur, ge njé realitet poetik né veprén e Jeronim De Radés. Ky arbéresh i madh , i
frymézuar nga historia e lavdishme e popullit toné&, iu pérvesh me vetémohim njé
ndérmarrjeje té larté dhe fisnike: zgjimit dhe pérforcimit té ndérgjegjes kombétare té
shqiptaréve gé vuanin né atdheun e té paréve prej katér shekujsh nén zgjedhén e réndé té
osmanéve. Vepra e tij, e shkruar né térésiné e veté dhe né perspektivén historike gé ndryn
né vetvete, mund té quhet me plot gojén heroike. Merita e paré e De Radés géndron né
faktin se, né gji té arbéreshéve gé kishin mérguar né Itali gysh né shekullin XV, krijoi né
gindvjecarin XIX njé poezi kombétare artistike. %2

Ajo gé térheq vémendjen né kété pércaktim té prof Jup Kastrati, sé pari ka té béjé
me faktin se vepra e De Radés vihet kryeherthi né njé rend paraprirés kronologjik, sa i
pérket realizimit té shtetit té pavarur shqiptar. Pérpara se té jeté i tillé, ky shtet (i pavarur
politik) éshté njé realitet poetik. Né thelb kjo do té thoté se pér kété vepér té madhe té
shqiptaréve, si¢ ishte Pavarésia e Shtetit Shqiptar, e para ishte fjala,, ve¢se né kété rast
fjala ishte poetike autoriale. Késhtu gé ne nuk mund ta zgjerojmé mé tej lidhjen sipas
logjikés biblike, pér té arritur tek fjala e paré e njéshit, Zotit pra, edhe pse De Rada e
nénkupton até sipas njé arsyeje té pastér teologjike, kur thoté: Poeti me krijimet e tija,
nuk bén tjetér, vecse argumenton garté se bota, gé nuk éshté e tija, iu nénshtrua poetit
nga vet krijuesi i saj... N& kété ményré ne do té shohim garté madhéshtiné e veprés
deradiane. Eshté fjala pér njé madhéshti idealiste, thelbi i sé cilés konsiston né raportin
esencé- ekzistencé. Sipas variantit idealist té ekzistencializmit, éshté esenca gé i paraprin
ekzistencés. Duke i mbajtur lidhjet tek fjala poetike e De Radés si realitet ( i paré) poetik
I Shqipérisé sé pavarur, vepra deradiane s’éshté gjé tjetér, vegse esenca idealiste,
paraprirése, ndérsa Shqipéria e pavarur, materializim i saj.

218 Jup Kastrati. Parathénie e veprés | té Jeronim De Radés.

115



Ajo gé té térheq vémendjen sé dyti né pércaktimin e prof Jup Kastratit, éshté
cilésimi i veprés deradiane, me plot gojén heroike. Ky personifikim éshté shumé afér me
cilésimin e saj si prometeike. E thémi kété se heroikja e pérmban prometeiken. Kjo e
fundit éshté njé variant shfagjeje i sé parés. ( Né mos génté e vetmja shfagje e saj).
Pikérisht né kété shfagjeje prometeike té heroikes sé veprave té De Radés do té vazhdojé
kérkimi yné. Kjo s’do t&€ thoté se kéndvéshtrimi do t€ jeté i ngushté. Pérkundrazi, kjo do
té thoté gé konceptimin e heroikes ta shohésh né gjerésiné e vet, duke pérfshiré térésiné e
vlerave té tilla karakterizuese prometeike si: idené e flijimit dhe té sakrificés, idené e
dhimbjes si burim frymézimi, imazhin dritésor té ardhmérisé, retorikén poetike mbrojtése
dhe lavdéruese té fisit, atdheut dhe kombit, topikén mbi, sipér té protagonostit prometeik,
e cila paraprin né ményré interesante né té gjitha veprat letrare té De Radés, dhe pér
shkak té “fragmentarizimit "né kéngeé té tyre, shihet edhe disa heré né té njéjtén vepér.
Né fund té fundit, kjo do té thoté gé individualitetin dhe personalitetin prometeik té
autorit De Radg, ta gjesh té reflektuar né veprén e tij letrare, duke mos u mjaftuar vetém
me identifikimin e késaj vule autoriale, por duke paré e konkluduar edhe pér sa u pérket
kontributeve stilistike letrare, té cilat pérbéjné vecori tipologjike né Letérsiné Shqipe té
Rilindjes Kombétare. Kérkimi né kété drejtim éshté i justifikueshém, kur éshté fjala pér
njé autor si De Rada, i cili me té drejté shenjohet nga kritika, madje kéto kohét e fundit
mé me forcé, si themeluesi i paré i letérsisé sé kultivuar shqiptare.

7.10- “Odiseu” prometeik (ose zanafilla)

Né vitin 1832, kur ende ishte né bankat e kolegjit, ( tashmé né sallén e studimit té té
rriturve), De Rada iu vu punés pér té hartuar njé poemth me katér kéngg, té titulluar
Odiseu. Ishte prova e tij e paré dhe e suksesshme, pérderisa arriti té gabojé edhe
profesorin e deklamimit, Emanuel Bidera-n, i cili, né njé kohé kur i kishte hequr fare
shpresat pér njé sukses té mundshém té De Radés, mahnitet nga vargjet e Odiseu-t, té
deklamuara nga vet autori. Ai pyet nése ato ishin vargje té Byron-it (...!) dhe vihet né
mendime kur méson se ato ishin vargje té De Radés, té nxénésit té tij, té cilin ai njé javé
mé paré e kishte quajtur para njé kolegu té tij, si té paafté. Q¢ até€here, Bidera s’pushoi sé
nxituri, madje kontribuoi edhe vet, pér botimin e veprave té para té De Radés.

Poemthin Odiseu, pasi e pérpunon, voné, né vitin 1847, De Rada ia dhuron té birit té
njé gjykatési, té cilin ia kishte rekomanduar i véllai, Kamilua. Ai botohet kushtuar sé
shoges s€ Ministrit t&€ Punéve t€ Brendshme, nénshkruar nga Saverio de’ Markezi Pirro,
té cilit zonja e Ministrit i dhuroi 250 dukaté.?°Kjo éshté shkurt historia e botimit té njérés
prej veprave fillestare apo zanafillore té De Radés. Si e tillé vepra (poemthi) Odiseu ka
réndésiné e vet té padiskutueshme né godinén letrare artistike deradiane: ajo éshté guri i

19 3. de Rada. Vepra Il1, e cituar, fq 387
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themelit té saj dhe pa té bota letrare e De Radés do té ishte mé shumé se e mangét, sepse
késaj bote, jo vetém gé do t’i mungonte konceptimi kompozicional térésor, ku fillimisht
do té sendértohen artistikisht: motivimi i lidhjeve pérkushtuese fisnore, motivimi i
historisé tragjike prej nga buron dhimbja poetike, ( si burim frymézimi) dhe motivimi
filozofik humanist, por, né fund té fundit, do t’i mungonte bérthama zanafillore,
mbartésja e kodit gjenetik té gjithé veprés letrare deradiane. Né kété kuptim Odiseu, éshté
projekti i paré né miniature 1 késaj vepre. E strukturuar né korpusin letrar deradian, ajo
ka lidhje me imazhin e pashlyeshém té heroit, gé, sé larti, horizonteve malore, filozofon,
mendon, mediton, vuan dhe motivohet pér veprim, né kérkim té Itakés sé tij t& humbur.

Odiseu éshté vepra e paré ku ne shohim té yllézojné personazhet, té dritésojné dhe té
ndricojné né kété ményré shpirtrat e vyrtytshém, gé do té gjenerojné pikeérisht até lloj
energjie iluminante, e cila do té véjé né lévizje zejen e ringjalljes sé kombit. Né kété
kéndvéshtrim, duke e paré poemthin Odiseu té strukturuar né korpusin deradian, té tillé
si¢ e argumentuam mé lart, ne mund té béjmé fjalé pé pér Odiseun prometeik, gé i
paraprin veprés deradiane né funksionin e njé vepre prolog, bartése e kodeve gé do té
formésojné dhe pérmbajtésojné teré veprén letrare té€ Jeronim De Radés.

**k*

Mbi té bardhét shkémbinj Turi heshtte.
Kodrave pérreth, flokét gjemboré

t’ndezur nga dielli ua tuntte flladi né peréndim.
Mérgimtari giellit lart

iu shpalos né dritén e zbehté,

poshté dhe Krati i kaltér mes fushave,

Qé pér té jané brigje té vetmuara.

Lehté ia puth dhimbjen e thellé

njé gas, si ai gé shfaget kur mendojné

t’brengosurat zemra madhéshtiné e veté.

Me té lartin mendim e me zemrén

117



gé i hovte fluturonte drejt lindjes.
Né mes té kodrave ai pa
Dallgét e Jonit, nga té cilat Veriu
Mbarset me ngrica dhe puth kolonité epirote
Me flatra té gjera.

“ Andej éshté Atdheu”, tha, dhe sillte né€ mend
punét e njerrézve dhe zjarret e mbrémjes,
shokét e dallgét e fatkegésive gé i rané.
Andej kthjelltésia e giellit asnjé zemre

s’1 sjell gézim. Ditén s’e rrok

as véshtrimi i njeriut krenar.

Njeriné aq té bukur dhe me aq pérgjérim,
té nxjerré né drité nga gjysméperéndi,
shigjeta e huaj e shtriu pérdhe.
Zjarri i péruli pallatet e médha
Dhe té bukurit tempuj, dyer té giellit.
Ve¢ ndonjé grua ikén. Pérrenjté e atdheut
sjell ndér mend. Foshnja né doré

ngjan si vjollcé né té fishkur.

Nén pranga ndien peshén e fyerjeve

dhe mé kot mendja i fluturon tek shoqi
qé ag e druanin dikur. U lye me gjak

shtépia nén té huaj. E pse nga qgielli

mbiu i liré shpirti? Pér kété fat? —
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Kjo éshté kénga e paré e poemés Odiseu té De Radés. Né dhjeté vargjet e saj té para,
pérjetojmé njé imazh: 1- té larté, 2- shkémbor-kodrinor, 3- té ndezur nga dielli. Brenda
veprtés deradiane ky imazh éshté arketipor. Si i tillé ai do té pérséritet né variante té
ndryshme, prandaj ne do ta vemé né dukje sa heré té na jepet rasti. Eshté topika sipér,
mbi e heroit prometeik, éshté Kaukazi nga ku ai sheh botén, ( né rastin konkret sakrificén
shqiptare) dhe béhet mé shumé hero. Eshté mérgimtari i vendosur ndérmjet Qiellit dhe
Tokés, (shkémbinjve kodrinorg), té cilin, né ményré karakterizuese, autori e quan Odise.
Até me Kratin, ( lumin poshté ) e lidh dhimbja. Eshté pra Odiseu prometeik qé né
lartésité poetike kaukaziane, vuan pér njerézit.

Andej éshté atdheu,- Ky éshté orientimi i paré poetiko-filozofik i génies shqiptare
ndaj atdheut, i cili, kétej e tutje do té jeté objekti i pérkushtimit. Ajo ¢ka té bie né sy tek
vargjet gé pasojné, ka té béjé me pérdorimin stilstik té€ emrit té pérgjithshém njeri. Késhtu
autori poetizon marrédhénien atdhe- njeri, né té shkuarén normale dhe né té tashmen
tragjike. Eshté e tashmja e pérjetimit dne meditimit té heroit pér fatin e njeriut &, aq té
bukur dhe me aqg pérgjérim,/ té nxjerré né drité nga njé gjysméperédi,/ shigjeta e huaj e
shtriu pérdhe. Poetika e emrit té pérgjithshém (njeri) né kété rast, éshté né funksion té
universalizimit té fatit tragjik té njeriut, t& zhbéré nga shigjeta e huaj. Eshté pikérisht kjo
dhimbje prometeike, e cila, pérevegse népérmjet kuptimit, vjen edhe népérmjet imazhit té
térthorté té Prometeut gjysméperéndi, té cilit i njihet si atribut nxjerrja né drité e njeriut.
Né stilin e vet té tabusé, pér arsye té cilat jané shpjeguar mé herét, né kété vepér té paré
zanafillore, De Rada déshmon disponimin e vet prometeik, i motivuar prej heroit té
njeridashjes, gjusméperéndisé Promete. Misionit té tij pér ringjalljen e kombit shqiptar
nuk mund té mos i printe imazhi i heroit mitik, gé e nxori njeriun né drité. Vepra e tij qe
zhbéré, (Njeriun aqg té bukur shigjeta e huaj e shtriu pérdhe) dhe heroit toné i duhet ta
ribéjé até, ta ringjallé. Ketij disponimi dhe késaj filozofie humaniste prometeike ,
sigurisht g€ nuk do t’i mungojé as revolta rrebeluese ndaj Qiellit pér fatin e génies
njerézore dhe liriné e saj, si¢ duket né vargjet...E pse nga qielli / mbiu i liré shpirti ? Pér
kété fat ? Sigurisht, forma pyetése mohuese e vargjeve e moderojné kété revolté, duke
mos e adresuar dukshém né drejtim té Zotit. Gjithsesi, nénteksti mohues i vargjeve
(fjalive) pyetése- mohuese, éshté edhe zanafilla e motivimit té heroit prometeik, né rastin
toné Odiseut, pér ta ndryshuar kété fat.

Hija eufemistike e gjysméperéndisé (Promete) né kéngén e paré té poemés sé paré
( Odiseu) si dhe clirimi prej tabusé ( Promete) né kushtet e déshpérimit pér shkak té
mosvlerésimit sa dhe si duhet té punés sé tij titanike, gjé gé i ndodh né fund té jetés (dhe
pér kété i shkruan edhe De Gubernatisit), jané skajet e zanafillés prometeike dhe
vetidentifikimit pérfundimtar prometeik té poetit Jeronim De Rada. E konturuar ndérmjet
kétyre dy skajeve prometeike, qé pérkojné me fillimin dhe me fundin e Kkarrierés sé tij,
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géndron vepra tjetér letrare, e cila e pérmban prometeiken né nuanca dhe forma té
ndryshme.

Kapitulli 8
REBELIMI PROMETEIK
8.1- Dy veprat e hershme

Duke u mbéshtetur né déshmi shkrimore té vet poetit, pérkatésisht né parathénien e
Kéngéve t&¢ Milosaut®® (1834) dhe né poemén Odiseu,(1847), né fagen 43, prof Jup
Kastrati e daton poemén Krutani i mérguar né periudhén midis viteve 1832-1834. Sipas
tij, né poemén e dyté, De Rada pérmend veté njé poemth té rinisé sé tij, Krutani i
mérguar, njé vepér plot me frymézime kombétare.””* Mé tej, pér kété poemth té rinisé sé
autorit, ai véren : Né kété vepér hartuesi ka parashtruar disa koncepte e piképamje
shogérore e politike, gé do té ndigen mé voné prej tij né téré veprimtariné e gjeré
atdhetare publicistike e letrare, duke marré gjithnjé e mé tepér trajta mé té pércaktuara,
mé té qarta e mé té plota. Né poemé béhet fjalé pér tragjediné shqiptare té shek XV, pér
“rénien e mbretérisé sé Shqipérisé ”, pas vdekjes sé Skénderbeut. Ky éshté fakti themelor
historik gé pérbén tabanin e veprés . Mbi té poeti éshté pérpjekur té lidhé té kaluarén e
madhérishme me gjendjen tragjike, dhembjen pér vendin e pushtuar me brengén e me
vuajtjet e mérgimit, etjen pér lumturi personale me déshirén pér t’u flijuar né emér té
lirisé sé atdheut, disfatén me brerjen e ndérgjegjes pér detyrén e pakryer.??

Népérmjet késaj analize té poemés Krutani i mérguar, prof Jup Kastrati, né njé faré
ményre, éshté marré me vendin e saj né korpusin letrar deradian dhe kjo, natyrisht éshté e
pashmangshme.

Kur merresh me studimin térésor té veprés letrare té njé autori ( né rastin konkret
me poetin Jeronim De Rada), qofté dhe né ményré intuitive, té duhet té merresh me kété
problem: me vendin e veprave letrare t& hershme né raport me gjithé krijimtariné e

220 jyp Kastrati. Jeronim de Rada, Vepra | , Prarthénie, fq 8. Tirang, 1987.
221 P

0 aty
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autorit. Kjo ndodh pér faktin se ato jané paraprirése, bazike, ku , sipas prof Kastratit,
autori ka parashtruar koncepte dhe piképamje... té cilat do té ndigen mé voné ...

Si¢ shihet, pérvec Odiseu-t, njé vepér e tillé, prologjike, paraprirése, éshté edhe
Krutani i mérguar , ku autori, ndér té tjera, sendérton artistikisht, né gjashté raste, dhe
ndjenjén e rrebelimit prometeik. Ndérsa tek Odiseu kjo ndjenjé lidhet me rréfyesin, i cili
mé sé shumti identifikohet me autorin, tek Krutani i mérguar ajo lidhet me personazhet.
Né fakt kjo éshté ményra se si autori distancohet nga blasfemité duke i maskuar ato si
mendime dhe ndjenja té personazheve. Pér kété arsye tek Odiseu, ku lidhja e rréfyesit me
autorin éshté mé sé shumti e nénkuptueshme, ndjenja e rrebelimi prometeik éshté e
zbutur népérmjet fjalive pyetése- mohuese me ané té té cilave ndértohet vargu si né rastin
pérkatés (E pse nga qielli / mbiu i liré shpirti? Pér kété fat?/). Ndérsa tek Krutani i
mérguar, ku ndjenja e rrebelimit prometeik pércillet me ndérmjetésiné e personazheve,
shprehja éshté mé e drejtpérdrejté, me njé pérmbajtje gartésisht kundérvénése ndaj Zotit.

8.2- Rebelimi ndaj Zotit

Si né asnjé vepér tjetér , tek Krutani i mérguar, mbaré personazhet rrebelohen
ndaj Zotit duke e béré até pérgjegjés pér fatin e tyre té paatdhe. Té furishém, me zjarrin e
atdhedashurisé qé i energjizon, zeméraké dhe té idhét nga fati i tyre, duket sikur ata
luftojné me Zotin duke e kundérshtuar até dhe fatin gé ai u ka caktuar.

Rasti i paré i rrebelimit prometeik ka t& béjé me vashén nuse, Gjuhémirén??*,
Eshté momenti kur Rrembhelmi tronditet nga kujtimi i Atdheut ku:

“Memec éshté atje dhe qielli,
Iéngon dhe bari luginash,

né varr gjé nuk ndien as tata!”
Kujton trimi edhe vetveten ,
pérlotet die fshan “ O taté!”
N’até det brengash dot s’gjen
as pér vashén fjalé t’émbél:
fundi i mynxyré i Atdheut,

trumba njerézish pérshkénditur,

223 Ky éshté emér i pérshtatur. Emri i saj né origjninal éshté Eugloe
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napé vdekjeje m’i hedhin!**

Pikérisht kujtimi i kétyre pamjeve qgé&, né ikje e sipér la né atdheun e tij, e trondit
Rrembhelmin.?®® Vasha nuse , Gjuhémira,qé i rri prané, e mban mos bie dhe:

cvveeveeeee 2 ShfyR

ndaj veté zotit shpirtkazmé:

Gjuhémira-Zot, kot quhe “ i plotfugishém *
kur rri sheh shtrojepérgjakur

praget tané nén osmanét!

Vallé pse shkrepi prej gielli

agu i lirg, kur né toké

do t& pérplasej kjo mynxyr&??2°

Né vargjet e mésipérme dallohen dy ményra té shprehuri té té njéjtit géndrim. E
para sendértohet népérmjet vargjeve: ......... shfryn / ndaj Zotit shpirtkazmé /. Eshté
ményra pérshkruese prej rréfyesit. Né Kkété rast pérmbajtja e pérshkrimit i pérket
personazhit, ndérkohé gé té krijohet pérshtypja se rréfyesi éshté pérgjegjés vetém pér
formulimin duke e pérdorur gjuhén né stilin e personazhit: pra flet rréfyesi dhe pérjeton
pérsonazhi. Eshté pikérisht ky iluzion letrar qé na bén té distancojmé personazhin me
rréfyesin, prapa té cilit, mé sé shumti, géndron autori. Né kété ményré, nén njé
pérshtypje té tillé iluzive, ne i konceptojmé ata té distancuar nga njéri-tjetri.

E dyta sendértohet né vargjrt e dialogut t& Gjuhémirés. Eshté njé dialog i vajzés nuse
me Zotin ( - Zot kot quhe i plotfugishem */... ). Kétu pérgjegjésia e pérmbajtjes éshté e
garté : ajo i takon personazhit dhe e atakon Zotin pikérisht né vetiné madhore té tij,
plotfugishmériné. Ky atak prometeik sendérton rrebelimin si té tille, ( prometeik),
népérmjet marrédhénieve formalisht kohore, ( kur rri e sheh shtrojepérgjakur) dhe
kuptimisht shkakore- lejore, meqgé éshté i mundshém zévendésimi me sepse, megeg,
megénése , ( sepse, meqé, meqgénése rri e sheh shtrojepérgjakur...). Pértej kétyre
lidhjeve formale gramatikore vihet né diskutim, deri né zhvlerésim, morali hyjnor. Ky
rebelim dhe atak prometeik motivohet me arsyen patriotike , ( kur rri she
shtrojepérgjakur / praget tané nén osmanét. ) dhe né kété rast pérjetojmé njé lloj
prometeikeje patriotiike gé me njé kushtézim té tillé, t& duket sikur e humb pérmasén

224 Jeronim de Rada. Vepra |, fq 183. Ky fragment dhe té gjithé té tjerét té cituar nga poema Krutani i
mérguar, jané marré nga pérkthimi i Andrea Varfit, botuar né Vepra letrare |, vepér e cituar.

225 Ky @éshté emrér i pérshtatur. Emri i tij né original éshté Nevralge.

26Jeronim de Rada. Vepral, fq 184.
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univrsersale. Por éshté pikérisht kjo prometeke patriotike, & menjéheré né vargjet
pasardhés, ( Vallé pse shkrepi prej gielli / agu i liré, kur né toké / do pérplasej kjo
mynxyré?-/), sic mund té shihet, pasohet nga paradoksi logjik?*’, i cili, pérvec se shpreh
kundérshtiné dhe éshté vazhdim i shprehjes sé rebelimit prometeik né formén e
paradoksit teologjiok”®, me imazhin e agut té liré né toké, rivendos pérmasat kuptimore
universale (agu i liré ) dhe hapsinore universale (...né toké /do té pérplasej kjo mynxyreé).
Né kété ményré De Rada pérshtat poetikisht kuptimet universale né favor té idesé
patriotike.

Rasti i dyté i rebelimit prometeik ka té béjé me revoltén e Rrembhelmit, i shprehur
edhe ky né ményré dialogjike népérmjet vargjeve:

Sa zé t’'émbél gé kishe o Maré!
Dhe ti, zot i giellit dije

se nuk ka asnjé n’Atdhe,

qé nuk éshté edhe ndér trimat!
pér kag armiq gé sot kemi

dhe pér gjakun gé s 'po derdhet
pér Atdhe si¢ duhej derdhur,
dhe ti zot na je pérgjegjés!

Té flas zhveshur: nuk jam vashé,
qé kur nata i sterroset

229

lutje e lavd s 't’i kursen.

Toni i kétij dialogu jo vetém éshté chyjnizues né lidhje me Zotin, por éshté dhe
kundérgéndrues ndaj tij, duke e béré pikérisht até pérgjegjés pér fatin e Atdheut.
Krahasuar me rastin e paré té rebelimit prometeik, ky i dyti vjen népérmjet autoprofilit
mashkullor, té cilin Rrembhelmi e thekson né dallim me profilin e buté feméror.

Rasti i dyté i rebelimit éshté jo rasti i mohimit por i kundérgéndrimit ndaj Zotit. Né
kété pozicion jo mohues, por kundérshtues, té cilin De Rada nuk e shpreh drejpérdrejt por

227 Fjalori i filozofisé

228 Sj &shté e mundur qé Zoti i gjithfuqishém t’ia keté dhéné njeriut lirine dhe t& mos mundé ta kontrollojé e
ta pengojé até gé e keqpérdor kété liri, kushdo gofté ky ?!

229 Jeronom de Rada. Vepra |, e cituar, fq 188.
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e “ maskon” népérmjet personazheve, mund té jeté ndikuar nga Goethe®* i cili, sic e

kemi pérmendur gjetké, kur shpjegohet pse hogi doré nga drama pér Prometeun,
shprehet: Mé pérshtatej mé miré paraqitja e asaj géndrese pagésore, plastike, dhe sa mé
durimplote, gé e njeh dhe e pranon fuginé e autoritetit, por njékohésisht do té donte t’i
kundérgéndronte asaj pérbri.

Né té dyja rastet e rrebelimit prometeik té analizuara deri tani, motivi éshté
Atdheu. Ky motiv pérséritet i rrumbullakosur me rastin e treté, i cili &shté dhe rasti
pérmbyllés i rebelimit, sa i pérket kéngés sé paré, pasi ai sendértohet artistikisht me
nénté vargjet e fundit té saj si mé poshté:

Rrembhelmi- Po bie Atdheu yné!
Ne dhe zotin kundér kemi

dhe ndaj tij as lutjet s viejné.
Por ti droje té mos kesh,

se Mirban fatosi s’ éshté

njé prijés né mes prijésish!

Né gjurmét e tij po nisem!->*!

Kjo pérmbyllje e kéngés sé paré té poemés Krutani i mérguar, e ndértuar mbi
bazén e pérséritjes sé motivit, ndér té tjera, éshté njé pérséritje theksuese dhe jo vetém
kaq, por €shté edhe njé zgjidhje q€ vjen népérmyjit rritjes s€ heroit, i cili pérgatitet t’i vijé
né ndihmé Atdheut duke i kundérgéndruar, madje duke e tejkaluar dhe vet Zotin gé éshté
i shurdhér ndaj lutjeve pér Atdheun.

Njé personazh kundérqgéndrues dhe tejkalues i Zotit, pak a shumé do t’i referohej
modelit té heronjve antiké letraré dhe mitologjiké. Nga kéta té fundit, qé béjné pjesé né
familjen e té dénuarve prej Qiellit, si: Prometeu, Tifoni, Tantali, Djalli ( Lugiferi), Sizifi,
autori ka mbartur rrebelimin ndaj Zeusit ( Zotit). Meqgé njé zgjidhje e tillé, titanike né
pérmbajtjen humaniste pérkon mé sé shumti me rastin prometeik, edhe né rastin e De
Radés , heroi i tij, Rrembhelmi, i cili motivohet né veprimin dhe géndrimin e tij nga
dashuria pér Atdheun, kété e bén sipas modelit mitologjiko-letrar prometeik duke i
kundérgéndruar Zotit né kété rast.

Mund té themi se éshté né stilin e De Radés gé né krijimet e tij té para, té cilat i
kemi quajtur bazike, t’i projektojé heronjté sipas modeleve antike. I till€¢ €éshté Odiseu,

%0 N& Autobiografi, vepra I, e cituar, De Rada thoté se e lexonte Goethe-n né fréngjisht.
#1jeronim de Rada. Vepér e cituar, fq 189
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ndérsa Rrembhelmi éshté i biri i Odiseut, heroit té poemés sé paré té De Radés me titull
Odiseu . Kjo lidhje duket né vargjet e prologut né poemén tjetér, Krutani i mérguar , si
mé poshté.

Kur mérgoi te létinjté

trim Rrembhelmi i Udhiseut®?

Si¢ shihet, prej heronjve rrebelé mitologjiké dhe letraré De Rada mbart tek
personazhet ndjenjén e rebelimit deri né kundérvénie ndaj Zotit. Po prej kétyre heronjve
antiké letraré ai mbart tek heronjté e veté dashuriné pér vendin, qytetin, fisin, deri dhe
Atdheun. Dhe ne e ndiejmé se aty, midis vargjesh jané ende Prometejté, Hekubat,
Penelopat, Andromakat, Hekorét, Eneté, té tretur né personalitetin e personazheve
arbéroré si: Mallmaré®*®, Maré, plaku Perlat, Mirban, Rembhelm, etj

Rasti i dyté dhe i treté i rebelimit, pérvecse vijné té maskuar népépérmjet personazhit,
Rrembhelmit, vijné edhe népérmjet éndrrés sé tij. Né kété rast detaji i éndrrés e pérforcon
idené dhe bindjen se rebelimi prometeik i De Radés, né mospérputhje me ndjeshmériné
dhe bindjet fetare, vjen né poemé si¢c buron prej subkoshiencés sé tij pra népérmjet
modelit t& éndrrés, shtegut mé té shpeshté té arratisjes sé mendimeve dhe ndjenjave gé
jané né kundérshtim me até ¢ka pranohet hapur.

8.3- Casti-celés i poemés Krutani i mérguar

Rasti i katért dhe i pesté i rrebelimit prometeik tek De Rada i pérkasin kéngés sé
dyté té poemés Krutani i mérguar dhe lidhen me heroin e flijuar pér liriné e Atdheut
(Krujés), Mirbanin?*. Me kété hero té ringjallur sé vdekurish, sepse dhe i tillé i pérjeton
kujtimet-ankthe té Atdheut®®®, njihemi gé né kéngén e paré té poemés, kur Rrembhelmit i
fanitet figura e heroit Mirban si bashkéshogérim i mérisé gé pérjeton:

si njé rreze zjarr e diellit,

qé zhurit e gris dhe giellin®*

22 pg aty, fq 180

233 Ky éshté emér i pérshtatur. Emri i saj né original éshté Eralave.
234 Ky éshté emér i pérshtatur. Emri i tij né original éshté Morvan
2% Jeronim de Rada, Vepra I, fq 180

26 pg aty, fq184.
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Kjo fanitje shprehet garté, si né vargjet mé poshté :
Atje lart i ngjan se sheh
pérmbi fron fillimn e jetés,
hije njerézish té veténgjizur
ngjitur nga boté té ndryshme:
shpirtmédhenj gé radhas ndrisin
pérballé planetit té tyre
dhe té gjithé té bashkuar
nga njé mall pér gjithésiné
brengé tokésore s ’kané.
Ndér ta si shkélgim hénor
dhembje trimi vren Rrembhelmi
vetém tek shpirtmadh Mirbani,
korrur né luftérat pér Krujén!
Dhe nga ky vegim fantazém
para syve i mbetet trimit
shtati hije i Mirbanit-**’

Kété moment prof Andrea Varfi e shénon si casti - ¢elés i krejt poemés: kundér
besélidhjes sé armiqve té Shqipérisé dhe té popullit shqgiptar té bekuar prej vet Zotit té
giellit, poeti kundérvé si bashkéluftétaré té pérjetshém té Shqipérisé e té popullit shqiptar
armatén e pasosur té heronjve té réné né betejat shekullore pér mbrojtjen e lirisé. Kéta
shpirtmédhenj, paraardhés té popullit tong, jané rreshtuar me gjithé shpirtmédhenjté e
gjithé popujve té tjeré nga déshira e zjarrté pér té triumfuar e drejta dhe liria®*®

Né kété shénim, sa i pérket rrebelimt prometeik, té térheq vémendjen
shprehja,...kundér besélidhjes sé armiqve té Shqipérisé e té popullit shgiptar té bekuar
prej vet zotit té qiellit... C’€shté e vérteta, né kété cast-celés nuk ka njé shprehje té tillé
(... té bekuar prej vet zotit té quellit...) apo té ngjashme, té afért me té, sidomos pér nga

#¥jeronim de Rada. Veora I, fq 184
2% Jeonim de Rada, Vepra letrare I, ( e cituar), fq 211 ( Shpjegime).
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kuptimi. Me sa duket prof Varfi shprehet me njé frazé ku dallon pérmbajtja rrebeluese
ndaj veté Zotit té giellit (qé éshté né anén e armiqve té popullit shgiptar dhe Shqipérisé) i
ndikuar nga rastet e méparshme dhe t€ mépasme té rrebelimit prometeik né kété poemé.
Kemi té b&jmé pra me reagimin Kkritik té lexuesit té kualifikuar qé e pércakton momentin
cast-celés té poemés me shenjén e pérmbajtjes rrebeluese , i ndikuar nga ndjenja e
rebelimit prometeik, qé s’éshté vegse fryma qé e karakterizon téré poemén Krutani
mérguar.

Sa pér vet fanitjen ( éndrrén) si cast-celés, ajo pérjetohet si e tillé pér shkak té
vizualitetit vertikal dhe hapésirés kozmike, si vend i vlerave supreme virtuale ku
fronézohen moralisht heronjté e atdheut dhe té njerézimit.

8.4- Heroi i patriotizmit dhe i humanizmit

Né kété rast topika sipér, mbi, e cila zakonisht né poetikén e De Radés u referohet
kodrave, maleve, brigjeve, majave, etj, zévendésohet nga froni suprem giellor i nderit dhe
i lavdisé, fron ku rriné shpirtrat e individéve té shquar té njerézimit e midis tyre edhe
shpirti i Mirbanit. Edhe né kété rast, si gjetké, lokalja, atdhetarja ndérkémbehet me
universalen, gjithésing, njerézimin. Atdheu ( né kuptimin mé té ngushté Kruja)
ndérkémbehet me Planetin, heronjté e atdheut dhe té njerézimit ( hije njerézish té
veténgjizur) jané shndérruar né idealé (ata brengé tokésore s ’kané). Ndér ta si shkélgim
hénor,/ dhembje trimi vren Rrembhelmi / vetém tek shpirtmadh Mirbani, / korrur né
luftérat pér Krujén!/. Njé diferencim i tillé i Mirbanit, prej shpirtrave té tjeré virtualé té
humanizmit universal, éshté ményra se si autori vecon ¢éshtjen shqiptare, duke e mbajtur
até larg “detit” universal, né raport me té cilin ajo do té humbiste pérmasat, do t¢ humbte
nervin energjik shqiptar.

Né fakt kénga e paré e poemés vetém sa e portretizon Mirbanin. Kénga e dyté do
ta fillojé me poetizimin e procesit té shndérrimit virtual té tij, si¢ shihet né vargjet:

Sa mbaroi né shesh té luftés,
dhe si hije né mes lulesh
drité yjesh, iu ngjit giellit.
kujtimet-ankthe t’ Atdheut

qé edhe i mposhtur nuk jepet,

zjarr Mirbanin prap e ndezin
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dhe véshtrimin hedh mbi toké.>°

| flijuar pér Atdheun dhe i rimotivuar prej kujtimeve-ankthe po té Atdheut, gé sé
larti Mirbani:

...Sheh arat dhe sheh ujrat
kallzit, pemét-shuajt njerzish.
Brigjesh detesh sheh brezare
té punuara dhe mbi detet
njé qilim giku té kaltér,
pa mé thoté me vetvete:
Mirbani- Dhe né klithma e né rrebeshe
s’'m’i vret syté aspak kjo pamje.
Toka e geshur tej ju njerézit
ushgen ndjenjat pér gézime
mbi ¢’éshté e miré ndér breza
ndér gjithé njerézit pasardhés
kthisin jetén: e kjo lidhje
dhe té vdekurit mban gjallé,
ndot e tekje i varros!
Andaj dhuna e njé njeriu
pérmbi njerézit né boté,
kurdoheré kundérshtohet.
Dhe kush vdes pér kété udhé,
nga ¢do brez ai pérligjet.

Pér két udhé edhe uné

9Jeronim de Rada. Vepra |, Fq 190.
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0 moj Mara ime e shtrenjté,

ty té humba pérgjithmoné.

Ti do ngresh syté e do gash.

Do mejtohesh n’aq fort té desha
gjersa prej teje u ndava!
Por té paktén mos m’harro,

gé ta ndiej grushtin armik

mé té lehté! Ah, kur dhe zoti

mé me shpirt ndaj nesh do shfaget?

Eh, po shkrihet brezi yné...-

Dhe furia e papérmbajtur

I pushton gjoksin Mirbanit
sepse e sheh si njé grusht njerézish
kurdoheré i zhytin turmat

thellé e mé thellé n’humneré
Zgjedhe e prangash te kjo boté,
ku mundohen naté e dité

vetém trimat gé nuk shtrohen:
sepse sheh se si po struket

né njé qoshe mirésia

qgiellore, dhe pér njerézit

( kinse né emrin e pages!)

zi mé zi po i shton mjerimet;

sepse sheh népér pallate
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njé kandil té zymte varur
gé po ndrit si kandil varri
até naté aq té rénde,

q’e gézojné disa krimba

kot né salla katragjyshésh!
Dhe méshiréploti zot

u géndron atyre prané

dhe si dielli déshmon,
késhtu prané u ka géndruar!
E pér ju, kroje karpate,
gjuhé ati, Epéri,

gjémoi gielli e krejt u kthye.
Tani jemi ndér té huaj,

té shpérndaré po na treten
gjuha dhe cilésité tona!
Mjeré ne! Té paatdhe,
rrojmé pa géllim mbi toké!
E pra, né njé kohé i patém

Atdhe, gjuhé dhe cilési!

240

E shképutém kété fragment té gjaté té poemés Krutani i mérguar, pér té patur mé
miré parasysh até cka na thoté prof A. Varfi népérmjet shénimeve 1 dhe 2?1 si mé

poshté:

#03eronim de Rada. Vepra |, fq 190-192.

1 Jeronim de Rada. Po aty, fq 212
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1-Mirbani, e tok me té De Rada, kétu dhe né vargjet e para e pas na jep
kuintesencén e koncepteve filozofiko-shogérore pér veté jetén njerézore, koncepte shumé
pérparimtare pér kohén

2- Ana shogérore e Mirbanit, pra edhe e té riut De Radé, kétu e mé poshté shkon
duke u theksuar; urrejtja pér padrejtésité konkretizohet me urrejtjen pér veté zotin e
pallatet e sundimtaréve e té shtypésve, né dashuriné pér atdheun e tij, pér arbéreshét, té
shpérndaré ndér té huaj, ku edhe veté gjuha e cilésité kombétare mé té mira jané né
rrezik té treten.?*?

Thelbi i1 kétyre koncepteve filozofiko-shogérore... shumé té pérparuara pér
kohén...éshté njé 1loj humanizmi g€ vjen prej zonave hyjnore t€ banuara nga qénie
njerézore té shndérruara né ideale, por gé e ruajné dashuriné dhe mallin pér tokén e
njerézit. ( Toka e geshur tej ju njerézit / ushgen ndjenja pér gézime / mbi ¢ ’éshté e miré
ndér brezat / ... Né pozicionin Sipér, mbi, gé, si¢c kemi théné duke iu referuar Elise Radix,
éshté topika prometeike, Mirbani rrezaton drité dashurie universale mbi tokén dhe brezat
njerézoré. Njékohésisht kéto jané vlera mbi té cilat motivohet filozofia e kundérshtimit té
dhunés sé njé njeriu pérmbi njerézit né boté. Kjo éshté udha e humanizmit. ( Dhe kush
vdes pér kété udhé, / nga cdo brez ai pérligjet/) . Késhtu Mirbani, para se té jeté hero i
patriotizmit, éshté hero i kétij lloj humanizmi. ( Pér kété udhé edhe uné, / o0 moj Mara ime
e shtrenjté / ty t€ humba pérgjtthmoné /.) Kjo pérmbajtje universale humanizmi nuk
humbet aspak kur né emér té fisit ai rrebelohet edhe ndaj Zotit. Eshté fjala pér rastin e
katért té rrebelimit prometeik né poemén Kutani i mérguar si mé poshté:

Al kur dhe zoti

mé me shpirt ndaj nesh do shfaget.?*?

Protagonisté t¢ mendimeve dhe meditimeve né kété gjerési hapsinore, mbushur
me pérmbajtje humaniste deri né pérmasa universale, ku népérmjet detajeve, gjitnmoné
spikat patriotikja, njékohésisht jané heronjté prometeiké t€¢ De Radés si: Gjuhémira,
Rrembhelmi, Mirbani.

8.5- Censura dhe autocensura

A zhvillohet kjo ndjenjé rebelimi prometeik né veprat e mépasme pérfagésuese té
De Radés? Nése po, cili éshté intensiteti i shprehjes sé saj? Dhe nése kjo ndjenjé

242 Jeronim de Rada. Vepra |, fq 212.
#3pg aty, fq 191
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rrebelimi nuk mbartet dhe zhvillohet mé tej,*** si shpjegojet pérdorimi i dy standarteve t&
pérmbajtjes: njéri qé ka té bé&jé me shprehjen e qarté, mé sé shpeshti népérmjet
personazheve, té ndjenjés sé rebelimit prometeik dhe tjetri qé ka té b&jé me mungesén e
saj né veprat e poetit?

Mendojmé se pérdorimi i dy standarteve, si¢ u shprehém mé lart, ka té béjé me
autocensurén e poetit, sa i pérket figurés sé Prometeut dhe ndjenjés rrebeluese
prometeike. Ky géndrim autocensurues, si¢ duket, paraprihet nga vendimi i preré i
censorit fanatik ( Revizorit Kanonik) pér mosbotimin e njérés prej veprave mé té njohura
té De Radaés, sic éshté Serafina Topia. Kété rast autori e pérmend tek Autobiografia, si
mé poshté : Fletét e Serafinés, té cilat nxénésit ia patén shpéné Malapikas, poet dhe
improvizator i dités, i béné kétij njé pérshtypje té cuditshme. Jané — tha, -parashtrime té
realitetit t& gjallé, por jo poezi, sepse nuk ka né to asnjé gjurmeé klasicizmi. Me véshtirési
té madhe kisha marré prej Revizorit Kanonik shénimin: Té shtypet pér cdo fleté. Por kur
ia cova dhe e lexoi veprén pér té théné: Té botohet, nuk desh, sepse, - tha,- Kétu éshté njé
qiri 1 ndezur pér Jezu Krishtin e njé tjetér pér djallin. Dyshonte ndoshta, pér Idriné.
Asgjé nuk mund t’ia ndérronte mendjen, megjithése ai ishte njé burré i mogém dhe i miré.
Mua mé shkaktoi njé dém prej 70 dukatésh. Mbas pak kohe e ndaloi botimin edhe il
Viagjatore (Udhétari) e Domenik Mauros 2*°

Kjo pérpjekje e De Radés pér botimin e poemés Serafina Topia, si¢ del nga
Autobiografia, i takon vitit 1840 ( Ndér kéto dy vjet, deri né tetor 1840, pérve¢ detyrave
té mia, e drejtova shpirtin lirisht e pa kurrfaré kujdesi e gjithmoné aty ku kam dashur.
Ndérmora batimin e vepreés Serafina Topia, ...). Pas déshtimit té késaj pérpjekjeje té paré,
De Rada arriti ta botojé veprén mé 1843. Nga referimet pérkatése ndaj Autobiografisé del
se , herén e paré botimi i Serafinés u ndalua ( censurua) duke mbetur njé ndérmarrje pa
sukses ( Ndérmora botimin e Serafina Topias). Késhtu kjo poemé u botua pér heré té paré
mé 1843 ( dhe jo e ribotoi mé 1843 né njé version krej té ndryshuar, si¢ shprehet prof Jup
Kastrati,?*°cka nénkupton gabimisht, botimin pér heré té dyté).

Me sa duket, kur e botoi me ndérmarrjen e dyté (1843), pér t&é mos u pérséritur
refuzimi i Revizorit Kanonik, apo géndrime té tilla té ngjashme, De Rada e ka rishkruar
veprén. Dhe ky rishikim, sigurisht, ka qéné i orientuar né até pérmbajtje gé kishte té bénte
me qgiririn e ndezur pér djallin. Prandaj, duke lexuar variantin e 1843-shit, ne, ndonse
shohin qiririn e ndezur pér Jezu Krishtin, e kemi té véshtiré té& dallojmé hereziné e De
Radés ( giririn e ndezur pér djallin), herezi e cila e pati zeméruar Revizoron Kanonik.
Pér mé tepér né kété variant (1843), nuk éshté fare Idriu, pér té cilin, sipas De Radés,
mbase dyshonte Revizori Kanonik (Dyshonte ndoshta pér Idring).

24 Nékohé ne dimé, népérmjet datimit t& veprave, se De rada i ka shkruar paralelisht ( né periudhén 1832-
1836), té paktén né variantet e para, vepra té tilla si: Odiseu, Krutani i mérguar dhe Kéngét e Milosaos

5 Jeronim de Rada, Vepra 11 e cituar), Autobiografia, fq 358.

28 Jup Kastrati, Jeronim de Rada. Vepra I, Parathénie, fq 25.
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8.6- Tema shqiptare né universin e vlerave humaniste

Késhtu ne vérejmé se poetika deradiane, e motivuar prej ideve humaniste universale,
kuadrohet né imazhin e gjerésive hapsinore, té cilat né kété poetiké na vijné mé sé
shpeshti me shenja té tilla si: gjithési, planet, toké, boté, brez (njerézor). Kjo éshté
pérmasa universale e heroit prometeik deradian. Por, e kushtézuar nga karakteri misionar
patriotik, poetika deradiane éshté edhe poetika e perspektivés népérmjet sé cilés shenjave
gjithési, planet, toké, boté, brez njerézor, gé na sillnin imazhet e gjerésive hapsinore
humaniste universale, u pranégéndrojné shenja té tilla si: uné ( péremri individualizues i
heroit Mirban), Krujé, atdhe, gjuhé, cilési (etnokulturore), kroje, lavdité e Gjyshit té
madh ( Skénderbeut). Kjo poetiké perspektive, (nga hapésirat mbushur me pérmbajrje
humaniste tek imazhi i atdheut mbushur me pérmbajtje patriotike) éshté ményra se si
autori e instalon dhe e ruan temén shqiptare né universin e vlerave humaniste. Duke e
paré kété temé nga ky kéndvéshtrim, njékohésisht ai edhe e motivon Iévrimin e saj.

Ndjenja e rebelimit prometeik karakterizon né ményre té dukshme poemat e para té
De Radés, Odisea dhe sidomos Krutani i mérguar. Né poemat gé do té vijné mé pas kjo
ndjenjé kundérgéndruese, deri dhe mohuese ndaj Zotit, me sa duket, pér shkak té
fetarizmit té autorit, autocensurés, por dhe censures sé drejtpérdrejté, nuk i karakterizon
mé dukshém ato, pér té mos théne se (kjo ndjenjé rrebelizmi) braktiset fare nga poeti.

Né fakt shembulli i De Radés né lidhje me Prometeun dhe rebelimin prometeik,
sidomois me kété té fundit, éshté né pérputhje me géndrimin gé éshté mbajtur
pérgjithésisht nga filozofia dhe letérsia, té paktén deri né periudhén e romantizmit.
Asnjéheré fryma giellpérmbysése dhe sfiduese, nuk ka géné mbizotérues, e vetme dhe e
pérbashkét pér autorét evropiané. Si¢ mund té shihet né kapitullin paraprirés té kétij
punimi ( Pormeteikja né letésiné evropiane), kohé mé kohé ajo ka ardhur dhe éshté
zbutur, ésht€ moderuar. Asnjéheré zgjidhja s’ka qéné pérjashtuese, pérkundrazi, ka qéné
njé zgjidhje integruese, ku antagonistét e dikurshém, Prometeu dhe Zeusi jané pajtuar.
Pra pérgjithésisht nuk ka patur t€ mundur, por té pajtuar.

Dikur Goethe , si¢ e kemi pérmendur, ka hequr doré nga shkrimi i njé drame pér
Prometeun sepse nuk pajtohej me frymén giellpérmbysése, pérjashtuese té titanit. Késhtu
dhe né krijimtariné e De Radés prometeikja né veprat e para pérkon me njé frymé
rebelimi, si¢c e pamé tek Odiseu dhe Krutani i mérguar . Mé tej kjo frymé nuk éshté e
pranishme né krijimtariné e De Radés. Kétej e tutje , mé sé shumti, ajo do té konsistojé né
idené e vetéflijimit prometeik dhe té ardhmérisé.
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Kapitulli 9
PIKEVESHTRIMI PROMETEIK

9.1- Clirimi romantik

Ndryshe nga epika antike, ku legjitimimi i rréfyesit té gjithédijshém béhej népérmjet
lidhjeve té tij me hyjnité apo muzat, tek romantikét do té kemi praktika té reja poetike, qé
né thelb motivohen me kultin e individualitetit poetik té krijuesit, i cili, pikérisht pér
kété arsye, do t’i shpérthejé konvencionet klasike t€ kohés, hapésirés dhe t€ unitetit té
veprimit. Pas Rilindjes e deri né shekujt XVII-XVIII, ishin pikérisht kéto konvencione gé
e mbanin letérsiné né pérmasat e kufizimeve fizike té njeriut. Kjo arrihej me kufizimin e
veprimit brenda 24 oréve, me kufizimin e hapésirés brenda oborrit mbretéror apo sallonit
aristokratik dhe me zhvillimin e njé linje té vetme té veprimit. Kéto konvencione nuk
ishin té rastésishme. Pérkundrazi, ato lidheshin me filozofiné e mimetizmit Aristotelian, e
paré kjo né kéndvéshtrimin filozofik racionalist. Tejkalimi i kohés dhe hapésirés pértej
masés sé njeriut do ta kompromentonte njeriun poet, i cili, sipas klasicistéve, megé ishte i
kufizuar nga koha dhe hapésira pér ta ndjekur veprimin, nuk duhet t’i tejkalonte ato pértej
masés kufizuese. Pérndryshe nuk do té funksiononte filozofia e mimetizmit dhe krijimi
né thelb do té ishte spekulativ dhe i palegjitimuar. Praktika mitologjike dhe folklorike e
tejkalimit t€ masés njerézore do té konsiderohej e padenjé nga estetika klasiciste . Késhtu
letérsia klasiciste éshté njé moment i tillé né historiné e letérsisé botérore, gé bie ndesh
me prirjen imagjinative té njeriut, i cili népérmjet letérsisé, ( mé paré ai e kishte arritur
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kété népérmjet mitologjisé dhe folklorit), kérkonte té tejkalonte vetveten. Nga ky ngérc
letérsiné do ta ¢lironte romantizmi.

0.2- Statusi prometeik i poetit si krijues i paré

Kété clirim té letérsisé prej kufizimeve té kohés dhe hapésirés dhe veprimit
romantizmi do ta bénte jo duke u kthyer né praktikat e poetikés antike, sipas sé cilés poeti
lidhej me hyjniné apo muzén pér ta ndihmuar té paragiste si kéngé hyjnore até gé do té
dégjonte auditori. Praktika té tilla antike kané pér model formula té tipit Kéndo Hyjni
ménin e Akil Pelidit.... Pérkundrazi, romantizmi letrar do té cliroihet nga kéto formula
duke i zévendésuar me imazhin e rréfyesit qé legjitimohet falé pozicionit dominant: mbi
malin, kodrén, bregun majén, pra falé pozicionit sipér, mbi . Sipas konceptit formalist té
historisé sé letérsisé, kemi zévendésimin e formave té vjetra letrare té konceptuara sipas
modelit antik,( Kéndo Hyjni...) me forma té reja letrare té konceptuara sipas modelit té ri
romantik, ( sipér, mbi...)

Si¢c e kemi théné gjetké, kété praktiké poetike legjitimuase té rréfyesit, (e cila tek
romantikét pérkon me heroin lirik), Elise Radix e sheh t& lidhur gjenetikisht me rastin
mitologjik t€ Prometeut, i mbartur ky imazh mitik sé pari né trilogjiné e Eskilit mbi
Prometeun, prej sé cilés trashégojmé vetém pjesén e dyté, Prometeu i lidhur. Edhe pse
kjo praktiké e re e romantizmit e paska gjenezén né antikitet, né kété galeri gjigande
imazhesh dhe motivesh, ajo nuk afrohet me modelin epik homerik, ( Kéndo Hyjni...). Né
veprén romantike, mé sé shumti né poemé, modeli epik antik i lidhjeve rréfyes-hyjni
zévendésohet nga modeli i poetit krijues, me té cilin lidhet né piképamje shpirtérore dhe
racionale térésia e imazheve poetike né njé vepér letrare. Prandaj né kété vepér (letrare
romantike), “hyjnia” €sht€ poeti i afirmuar deri né nivelin e krijuesit t& pavarur, statusin e
té cilit do ta teorizojé Goethe, duke patur reference pikérisht Prometeun mitologjik dhe
eskilian. Ky i fundit krijoi njerézit jashté déshirés dhe vullnetit t&¢ Zeusit Olimpik, prandaj
mbreti i zotave deshi t’i faronte krijesat e tij. I mbrojti vetém Prometeu duke u dhéné
zjarrin, duke i mésuar dhe duke vuajtur pér ta. Ky akt krijues i pavarur dhe mbrojtés do té
ndérmerret sérisht nga romantikét si njé akt i krijimit letrar t& pavarur (nga Hyjnia).
Prandaj Goethe , duke e kundérshtuar idené e krijuesit té dyté, theksonte se e ndiente
veten zot té vérteté gjaté aktit té krijimit poetik, pra e ndiente veten si krijues i paré dhe
pa dallim statusi né aspektin e krijimit letrar. Késhtu ai e meritoi té€ quhet né kohén e vet
gjeni krijues dhe Promete. Ndérsa heroi mitologjik, Prometeu, jo mé kot do té quhej
romantiku i paré.

Qé Prometeu éshté romantiku i paré, kjo do té thoté se, né invers, ky pércaktim e
shénon poetin romantik ( autorin Kkrijues té pavarur) si Promote. Kjo lidhje kuptimore e
simbolit mitologjik me autorin nuk do té jeté thjesht e tillé. Né shembéllim té imazhit té
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Prometeut té krygézuar né shkémbin e Kaukazit, imazhi i krijuesit té pavarur do té vijé i
lidhur ngushté me pozicionin sipér, mbi ( malin,kodrén, cukén, bregun, etj) romantik, si¢
e shohim né referencat dhe konceptimin e Elise Radix, kur ajo e trajton kété aspekt té
poetikés sé romantizmit evropian.?*’

Né shekullin XIX ky kéndvéshtrim ka motivuar edhe piktorin Casper David
Fridrich®*® Ai né njé nga tabloté e tij, ( vaj né telajo), sjell imazhin romantik t& udhétarit, i
cili pérkon me heroin lirik romantik, si¢ e shohim até né Shtegtimet e Cajld Haroldit . Né
kété tablo Fridrich e paraget udhétarin (pérndryshe heroin lirik) romantik mbi njé
shkémb, né meditim e sipér, duke soditur natyrén. Nga maja e shkémbit ai sheh gjithgka.
Veéshtrimi 1 tij depérton edhe reté. Ky udhétar éshté modeli i imazhit té heroit lirik
romantik né pikévéshtrimin e tij sipér, mbi , apo si¢ e kemi quajtur, topikén prometeike .

Eshté njeriu-zot gé i jep kuptim botés: e sodit, e shpjegon dhe e zotéron até. Né
letérsiné romantike (pérkatésisht né poemén epiko-lirike) ky njeri-zot, mbi mal, mbi
kodér, mbi breg, gérxhe e timbé&?*°, na tregon ¢faré sheh, cfaré mendon dhe ¢faré péjeton
(vuan, gézohet, trishtohet, hidhérohet deri dhe flijohet) pér até gé sheh. Ai shpeshheré
filozofon mbi natyrén dhe shogériné, té pasurit dhe té varférit, té sotmen dhe té ardhmen
e njeriut dhe njerézimit.

Kété risi té poetikés evropiane Radix e sheh si njé frymé té pérgjithshme
prometeike (sepse ajo zbulohej népérmjet imazheve romantike simbolike dhe sidomos

népérmijet shfagjeve té pérséritshme té profilit té titanit)*° .

9.3-Pikévéshtrimi prometeik si vecori e stilit té De Radés

Pikérisht kjo frymé e pérgjithshme, prometeike e karakterizon né ményré té
dukshme krijimtariné poetike té Jeronom de Radés, poetit arbéresh gé themeloi dhe lévroi
poemén epiko-lirike shqiptare, qé nga vitet 30-té té€ shekullit XIX dhe deri né fillim té
shekullit XX, duke qéné késhtu i pari gé do té hapte udhén e letérsisé sé miréfillté
artistike shqiptare.

Pikévéshtrimi prometeik éshté njé konstante stilistike né krijimtariné poetike té De
Radés, me anén e sé cilés, né piképamje funksionale poetike, pérftohet imazhi perspektiv
i historisé sé popullit shgiptar, né kuptimin mé té gjeré té késaj fjale. Eshté imazhi poetik
i hapésirés perspektive , populluar me heronj dhe heroina té epopesé sé Motit t& Madh,
jané heronjté e flijimit t¢ madh historik, té cilét krahas dhimbjes personale, pérjetojné,

27 Shih E.Radix, vepér e cituar, fq 22.

248 piktor romantik gjerman (1774-1840).

9 Fjalé qé e gjjmé tek De Rada dhe ka kuptimin shkémb
0. Radix. Vepér e cituar, fq 21.
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deri né intimizim, edhe dhimbjen (dramén), kombétare. Dhe né fund té fundut jané
heronjté e Rilindjes shqiptare, té cilét, pér heré té paré brumosen artistikisht dhe béhen té
vézhgueshém né pikévéshtrimin e hapésirés perspektive prometeike té poetit arbéresh
Jeranim de Rada.

Kur kemi folur pér individualitetin dhe personalitetin prometeik té De Radés, kemi
argumentuar lidhjen e autorit real me mjedise natyrore té cilat atij i shérbejné si njé
topiké (pikévéshtrim) e miréfillté prometeike prej nga ai ndien, pérjeton dhe filozofon.
Ndiesi dhe pérjetime té tilla jané zanafilla e heroit lirik gé po gatuhej né individualitetin
dhe personalitetin e De Radés. ( Ecja népér pyje, népér brigje té lumenjve dhe vérrijave
té émbla. Uné ngjitesha kodrinave dhe njé mendim lavdie mé dehte shpesh né ditét e
kthjellta té asaj vjeshte. Rrija né bregun lindor té fshatit. Veriu (tramundana) lékundéte
poshté meje degét e zbardhura té ullinjve. Ajo ané e tokés e braktisur né fshikullomé mé
sillte ndér mend rrémujén e sa e sa brezave njerézoré. Po ende nuk kishte filluar dimri
kur uné e ndieja se thellésisht kisha shprehur até gé kéndoi Italiné “ Se dashuria, kur
gshté njé passion, t& con né malléngjim**

Té mbartura nga pérvoja ndijesore dhe pérjetuese e autorit real dhe, sigurisht, té
mbéshtetura nga pérvoja e kontakteve té tij me letérsiné evropiane, ndiesi té tilla do té
reflektojné tek autori ideal , imazhe poetike malesh, kodrash, (sidomos té tilla), brigjesh,
shkémbinjsh, etj, me té cilat lidhet pérjetimi poetik dhe legjitimimi i autorit ideal, qofté
kur ky e projekton veten pas rréfyesit, qofté kur e projekton até pas personazheve .
Statistika e pasur e kétyre imazheve né krijimteriné poetike t¢ De Radés nuk éshté e
rastésishme : ajo merr vlera té padiskutueshme stilistike té cilat e karakterizojné poetikén
deradiane si njé poetiké e vizioneve hapsinore né kufijté perspektiveé té té ciléve ka Kohé
dhe Drité.

9.4- “Kjo frymé...” né kéndvéshtrimin historik gjinor

Né fakt historia e kétyre imazheve éshté e vjetér sa letérsia. Né kété kuptim ajo
lidhet me epokat letrare, metodat, rrymat dhe doemos, me gjinité letrare. Né raport me
kéto té fundit historia e kétyre imazheve ( vendeve té larta prej nga ku vézhgohet ajo qé
rréfehet), lidhet gé né krye té herés me epikén ku ato jané té rréfyera. Modeli arketipik i
epikés éshté imazhi i Zeusit Olimpik, i cili rréfehet prej Homerit si Hyjnia gé véshtron
fushébetején lart dhe jashté kufizimeve hapsinore, nga ku gjykon , mediton e madje
vendos mbi pérfundimin e luftés. Pothuajse besnikérisht, kété model e shohim tek
Parajsa e humbur e Miltonit, sidomos né poetizimin e marrédhénieve té Lugciferit me
Tokén. Sipas modelit t& Zeusit Olimpik, né letérsi éshté konceptuar modeli i autorit té

1 Jeronim de Rada. Vepra lll, e cituar, fq 306.
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gjithdijshém. Edhe ky jashté kufizimeve hapsinore dhe kohore, jo vetém e rréfen por
edhe e kontrollon ngjarjen.

Me gjininé dramatike historia e kétyre imazheve éshté njé histori pamore, pa qéné
pjesé e pérmbajtjes sé vargut. Né kété rast informacioni mbi vendin éshté pjesé e dijes sé
pérgjithshme dhe paraprake, gé pér korrektesé detajohet saktésisht nga didaskalité. Né
fakt edhe sikur kéto té fundit t&¢ mungonin, ne nuk do ta ndjenim kété mungesé, pasi e
para ka géné fjala ( miti dhe epika) prej sé cilés ne kemi marré dijen e pérgjithshme.
Modeli arketipik(dramatik) éshté imazhi i Prometeut eskilian, i mbérthyer né mé té
largtin cep i dheut®™?, né shkémbin e Kaukazit.

Romantikét do té clirohen edhe prej hijes sé muzave, duke afirmuar unin lirik
romantik, i cili shtegton né kohé dhe hapésiré. Prandaj, mé sé shumti, imazhi i heroit
lirik romantik pérkon me shtegtarin. Njé kredo e tillé, pérmbyllése ( qé transmeton idené
e mbylljes sé njé epoke, pérkatésisht epokés e muzave, dhe pohimin e njé epoke tjetér,
pérkatésisht epokés sé autorit krijues i projektuar ky né heroin lirik romantik),
mishérohet artistikisht tek Cajld Haroldi, pikérisht né strofén e paré té kéngés sé paré:

O Muzé g€ n’Elladhé hyjni t’kishin
Pérfytyruar sig i teket bardit !

Lirat e ra t’kané poshtéruar,

Andaj s’guxoj té grish ty prej Parnasit.
Kam ecur anés sé prroit e psherétitur
N’altarin tend té€ prishur né Delf,

Ku pérvec kroit té mekur, hesht ¢do gjé,
Po s’déshiroj t’1 zgjoj t€ nénté Motrat

Té mé stolisin kéngé si kété, té thjeshte®>,

Né poeziné lirike romantike imazhet poetike té maleve, kodrave, brigjeve, etj, do &
vijné té pérjetuara. Marrédhénia e heroit lirik me kéto vende mé tepér ndjehet dhe si e
tillé éshté njé ndjenjé népérmjet sé cilés ai, heroi lirik, clirohet prej emocioneve.
Shembull tipik né letérsiné evropiane éshté romani lirik i Hugo-it, Punétorét e detit, ku
heroi e pérfytyron veten né shkémbin e Gernesey-t, té cilin e evokon si shembull té

%2 Eskili. Tragjedité, Tirané 1986, fq 63.
%3 Bajron. Cajld Haroldi, Tirané 1973, fq18.
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mikpritjes dhe té lirisé. Gjithashtu njé shembull tjetér domethénés éshté edhe poezia idil
e Leopardit, titulluar Pafundésia, té cilén ai e shkroi, bashké me disa poezi té tjera, né
periudhén 1819-1821 dhe e botoi mé pas, mes viteve 1825-1826 . Vargjet e késaj poezie
jané:

Pérher€ e shtrenjté m’ish kjo e vetmuar kodér,
e ky gardh qé pjesén mé té madhe
té té largtit horozont i fsheh syrit tim.
Por duke ndenjur e kundruar, té pafundmet
hapésira pértej tij, e mbinjerézoret
heshtje, e mé té kulluarat qetési
uné béj t’i shtiren mendimit tim; ku
Pér njé cast zemra s’trembet mé. Si era
e dégjoj té féshférijé mes kétyre degéve,
e uné até té pafundmen heshtje me kété zé
krahasoj: e mé beh ndjen;j’ e pérjetésisé,
e stinét e vdekura, e tashmja e gjallé,
e kumbimi i zérit té saj. Késhtu mes késaj
paanésie kridhet mendimi im,
e sa e émbél m’Eshté kredhja né€ k’té det.®*

Imazhi gendror né kété poezi éshté heroi lirik, i cili géndron mbi njé kodér gé e
pérjeton si té vetmuar. Prej andej ai kundron horizontin, heshtjen, getésing, féshféritjen e
degéve dhe té gjitha kéto sé bashku i pérjeton si pérjetési né hapésirén e pafund dhe té
pakohé. Né njé ese té famshme mbi kété poezi, De Sanctis thoté se, kur e ka shkruar
poeziné né fjalé, Leopardi ka géné né njé cep té vetmuar té malit Tabor.

Ky model prometeik kundrimi, meditimi dhe pérjetimi, té cilin e vémé re qgartésisht
né poetikén e Leopardit , duhet t’1 ket€ béré pérshtypje De Radés. Ngjashméria e kétij
imazhi me kodér, heshtje , getési, hapésiré, pérjetési etj, tek krijimtaria poetike e té dy
poetéve, té shtyn t€ mendosh pér dicka mé tepér se rastési.

#4Giacomo Leopardi. Antologji e prozés dhe e poezisé. Plejad, Tirang, 2001.
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I rritur dhe i formuar si poet né kontakt me letérsiné evropiane té té gjitha kohérave
( gé nga antikiteti dhe deri tek ajo bashkékohore ) Jeronim de Rada do té ndikohet prej
saj, e mé sé shumti prej romantizmit, duke reflektuar né ményré origjinale stilistike, ndér
té tjera, edhe fenomenin e vérteté letrar té kthimit té shkémbit (malit,kodrés, majés,
bregut, etj) né njé piké dominante nga ku mund té pushtohet universi, brenda té cilit
autori bén kujdes té veganté té dallojé até ¢’ka éshté shqiptare, né pérshtatje me etikén
dhe estetikén e njé letérsie misionare, sic e kérkonin kushtet historiko-shogérore té
Shqipérisé né gjysmén sé shekullit X1X.

Duke e reflektuar kété fenomen gé né fillimet e letérsisé sé miréfillté artistike, De
Rada do ta pérurojé poetikén shqgiptare me imazhin poeik gé vjen né letérsiné e tij
népérmjet shenjés sé malit, kodrés, bregut, majés, cukés, etj, prej nga do té pérftohet
imazhi tjetér, ai i hapésirés, (njé imazh dominues ky né poetikén e tij ), epigendér e sé
cilés do té jeté heroi lirik dhe persinazhet protagonisté té veprés poetike deradiane.
Késhtu vepra e tij do té kthehet né njé fokus té madh drite prometeike ku shqiptarét dhe
Shqipéria, pér heré té paré do té shohin vetveten.

9.5- Motivi i kérkimit

Mé paré, kur kemi folur pér motivin e malit ( shkémbit ) romantik, e kemi shenjuar
até si premise pér interpretiin e prometeikes né letérsiné shqipe. Gjithashtu praniné e
kétij motivi né letérsiné deradiane sapo e pamé si refleks té poetikés romantike evropiane,
gé né poetikén e De Radés éshté né nivelin e njé konstanteje stilistike dhe si i tillé ai do té
pérséritet né variante t& ndryshme arketipore. Prandaj studimi i thelluar, né nivel
abstragimi, i pranisé sé motivit (prometeik) t€ malit ( shkémbit ...) romantik né
trashégiminé poetike té De Radés, pér ta argumentuar até dhe béré té dukshme si vecori
stilistike formale gé do té keté historiné e vet edhe mé gjeré, né mbaré poetikén e letérsisé
sé Rilindjes Kombétare, do té zbulonte njé profil formal té patrajtuar deri mé sot té késaj
trashégimie. Né kété rast ne do té ishim mé té kthjellét, jo vetém pér unitetin
pérmbajtésor, por edhe formal té letésisé artistike arbéreshe, (pérkatésisht poezisé€) nga
njéra ané, (duke nénkuptuar kétu né radhé té paré veprén poetike té De Radés) dhe
letérsisé pasardhése, té shkruar nga poeté té tjeré, mérgimtaré né koloni té ndryshme
shqiptare, nga ana tjetér, (duke nénkuptuar kétu, né radhé té paré veprén poetike t& Naim
Frashérit dhe pasardhésve té tjeré si Cajupi, Mjeda , mé pas Noli e té tjerg).

9.6- Pikévéshtrimi prometeik né poemén Odiseu
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Poema Odiseu, té cilén mé paré e kemi quajtur edhe zanafillé, qé né kéngén e paré
péruron pikévéshtrimin prometeik apo topikén sipér, mbi té heroit lirik apo rréfyesit té
gjithédijshém. Né kronologjiné e veprés sé De Radés kjo poemé éshté e para. Ajo éshté e
hershme dhe e konceptuar si ushtrim né stilin e poetéve latiné dhe italiané, ndérkohé qgé
autori ende nuk e kishte zbuluar magjiné poetike té gjuhés shqipe, arsye kjo gé shpjegon
pse ajo éshté shkruar né gjuhén italiane. Gjithsesi, ajo ka réndési ndér té tjera, edhe pér
teknikén poetike gé vetvetiu, po adaptonte poeti i ardhshém. Fjala éshté pér véshtrimin
nga lart dhe nga larg té objektit poetik.

Né gofté se té shkruarit éshté njé nxitje pér té sendértuar me ané té gjuhés njé imazh
té pérftuar nga pérvoja té shumta té poetit, ku padyshim futet edhe pérvoja nga leximet,
atéhere njé reduktim té céshtjes mund ta béjmé duke e pércaktuar aktin e krijimit si
céshtje té raportit té krijuesit me objektin poetik. Dihet se kjo gé sapo thamé konceptohet
sikur ka té béjé thjesht dhe vetém me pérmbajtjen. Por vémendja joné nuk pérgéndrohet
né kété aspekt té njohur. Doemos qé raporti i krijuesit me objektin poetik éshté edhe
céshtje forme, e cila , sigurisht, éshté né vetvete njé térési raportesh, ndér té tjera edhe
hapsinore, té poetit me objektin poetik. Si ligjérime gjuhésore artistike poezia dhe proza
do t’i shprehin kéto raporte me mjetet e veta gjuhésore duke prodhuar vetvetiu imazhet
simbolike té tyre. Kjo shprehje éshté pohimi mé i dukshém ekzistencial i poetit, apo
ndryshe heroit lirik, e sipas rastit rréfimtarit té gjthdijshém , né kohé dhe né hapésiré.

Kur thémi... apo ndryshe heroit lirik e sipas rastit rréfimtarit té gjithdijshém..., kemi
parasysh até moment kalimi nga njémendésia né botén e trillimit, kur nga i njémndté
autori béhet imazh, dmth hero lirik apo rréfimtar i gjithdijshém. Q& né fillim hapésira iu
imponua njeriut si kusht né lidhje me t€ cilin ai do t’i zotéronte objektet, né kuptimin q¢ ,
do t’1 kontrollonte ato. Késhtu hapésira nuk ishte vetém kushti 1 kontaktit por edhe kushti
i informacionit si hapésiré vézhgimi. Né gofté se hapésira éshté kusht pér njeriun e
thjeshté, aq mé tepér ajo éshté e tillé pér poetin, i cili duhet ta rréfejé dhe pérjetojé botén.
Ndryshe nga njeriu i thjeshté, i cili nuk éshté i detyruar té rréfehet né lidhje me vendin e
vézhgimit, poeti duhet té rréfehet né lidhje me té, sepse késhtu ai legjitimon veten prapa
imazhit té rréfyesit apo heroit lirik. Pra kemi si element genésor té poetikés imazhin e
hapésirés informative.

Kategorizimi i hapésirés si kusht pér njeriun dhe agq mé tepér pér poetin, na gon tek
ideja e génies sé saj si njé universale e pranishme né poetika té ndryshme pérgjaté
historisé sé letérsisé botérore. Né letérsiné shqiptare mishérimi i késaj universaleje
parapérgatitet nga De Rada, sé pari né gjuhén italiane, me poemat Odisea dhe Krutani i
mérguar.

I ardhur jo né gjuhén shqipe, imazhi pérurues i késaj universaleje né fakt ishte njé
sprové pér poetin, i cili po hidhte hapat e para né krijimtariné poetike. Dhe mbasi té
sprovohej né dy poema me temé shqiptare, por té shkruara né gjuhén italiane, imazhet
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hapsinore té pérftuara mbi kodra e male, shkémbinj e gérxhe, do té jené dendur té
pranishém né poemat e mépasme té De Radés té shkruara né gjuhén shqipe. Ato i
mbeten né mendje lexuesit, ndérsa studiuesi lehtésisht ve re se imazhe té tilla hapésinore
prej nga vézhgohet bota dhe pérjetohet ajo, si¢ pohuam mé lart, pérbéjné vecori stilistike
né krijimtariné poetike té poetit themelues Jeronim de Rada.

*k*k

Me poemén Odisea De Rada e ka filluar rugén e letérsisé duke pérshkruar té vértetén
e madhe se letérsia vjen nga letérsia. Prej letérsisé antike De Rada mori imazhin dhe
kuptimin simbolik té& Odiseut mérgimtar. Né vetvete simboli mban idené e heroit né
1€vizje. Kétyre dy kuptimeve De Rada do t’u shtojé me Odiseun e vet edhe té tretin:
Odiseu vézhgues dhe meditues. Né qofté se Odiseu antik éshté hero i deteve, Odiseu i De
Radés éshté hero i maleve dhe i kodrave né kuptimin gé shfagja dhe dinamika e tij lidhen
me kété lloj terreni. Ne nuk e shohim até té lundrojé né det duke kaluar véshtirési té
shumta té terrenit dhe pengesat gé i sillnin peréndité hakmarrése. Pérkundrazi, e shohim
té rendé népér male e kodra, té ndalet dhe té vézhgojé, té pérjetojé té shkuarén deri né
dhimbje dhe té meditojé pér t€ ardhmen duke u shfaqur si hero né lartési té tilla
hapsinore. Ai éshté heroi i fundit géndresétar né momentin kur Atdheu ra. E pa rénien e
tij dhe pas késaj mori rrugén e mérgimit. Ashtu si Odiseu homerik, edhe ai i De Radés ka
se ¢’té tregoj€: ai ka par€ ngjarje q€ s’i kané paré té tjerét.

C’ka na t€rheq vémendjen né rréfimet e tij, ka t€ b&jé me faktin se ato ( rréfimet)
gjithmoné béhen né maja kodrash apo malesh. Odiseu i De Radés merr pérsipér ta rréfejé
até gé ka paré duke e ripérjetuar dhe rikrijuar . Né majén e malit apo t& kodrés nga rréfen,
ai s’€shté mé luftétari por rréfimtari qé e rikrijon duke e rréfyer ngjarjen.

N—_—
Mbi té bardhét shkémbinj Turi heshtte.
Kodrave pérreth, flokét gjemboré,

t’ndezur nga dielli ua tundte flladi né peréndim.
Mérgimtarit gielli lart

iu shpalos né dritén e zbehté,

poshté dhe Krati i kaltér mes fushave,

gé pér té jané brigje té vetmuara.

Lehté ia puth dhimbjen e thellé
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njé gaz, si ai qé shfaget kur mendojné
t’brengosurat zemra madhéshtiné e vet®™®.

Kéto jané dhjeté vargjet e para té sprovés deradiane ku rréfehet me nota lirike
pozicioni mbi. sipér i heroit mérgimtar. Né kété rast éshté ai qé vézhgon falé kétij
pozicioni edhe rréfyesi gé rréfen. Fjalét kyce né kéto dhjeté vargje jané mbi, lart, poshté
dhe ne e ndiejmé se kuptimi i kétyre fjaléve ka té béjé me pérmasat e pakufizuara té
objektit poetik, né rastin toné té peizazhit. Dy jané pikat e referimit né kété hapésiré pa
kufi: té bardhét shkémbinj dhe mérgimtari, gé né fakt jané vendi dhe subjekti.
Marrédhénia nérmjet kétyre dy pikave té referimit e bén funksionale hapésirén pa kufi
duke i dhéné asaj kuptimin e hapésirés sé informacionit ( kuptim té cilin ajo e merr né
raport me vendin sipér, mbi ...té badhét shkémbinj) dhe kuptimin e hapésirés sé pérjetuar
(kuptim té cilin ajo e merr né raport me subjektin, mérgimtarin). Késhtu kemi té b&jmé
me imazhin e njé hapésire informaconi té pérjetuar, qé né thelb pérkon me natyrén liriko-
epike té poetikés sé De Radés. (Mérgimtarit gielli lart/ iu shpalos né dritén e zbehté,/
poshté dhe Krati i kaltér mes fushave, / gé pér té jané brigje té vetmuara/).

Né kéto dhjeté vargje, ndonse né gjuhén italiane, De Rada krijoi, modelin e kundrimit
dhe vézhgimit prometeik, pérndryshe topikén sipér, mbi, té botés shqgiptare, té cilén
népérmjet poezisé sé tij do ta evokonte dhe rikrijomte pér té géné ajo njé anima e
Rilindjes Shqiptare. Ky model kundrimi dhe vézhgimi ( prometeik) do ta karakterizojé
poetikén deradiane mé sé shumti né nivelin e njé vecorie, ményre, gati me vlera metodike
poetike. Ngagé ai ishte i pari, themeluesi, té tjerét do té krahasohen me té né lidhje me
kété dukuri poetike, gé pas poetit té Makit do té karakterizojé dhe poeté té tjeré arbéreshé
e té kolonive té tjera shqiptare.

9.7- Pérjetimi i kohés

Folém pér hapésirén informative me té cilén lidhej natyra liriko-epike e poemés
deradiane. Njé aspekt i réndésishém, i domosdoshém dhe i pazévendésueshém i imazhit
té késaj hapésire éshté dhe koha. Njé hapésiré informative e rréfyer po se po, por dhe e
pérjetuar, nuk mund té kuptohet pa kohén, e cila edhe kjo duhet té jeté e rréfyer po se po,
por edhe e pérjetuar. Né poemén Odiseu lidhur me hapésirén informative té pérjetuar, De
Rada krijoi edhe modelin e kohés sé pérjetuar. Njé modeli té tillé i paraprinet me
fokusimin né momentin kulmor té ngjarjes dhe pikérisht ky moment kulmor éshté koha e
pérjetuar dhe e rréfyer e ngjarjes gé reflektohet né kohé té posagme gramatikore..

5 J. de Rada. Vepra I, e cituar, fq 153, poema Odiseu.
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Dhe ja sé largu ujgit ulérijné.

Me zé té mbytur nén kémbé maja

u tund, u drodhén lisat e greminat

bucitén dhe roja edhe dyert

e Krujés, duke u pérmbysur pérdhe ,

u shembén me gjémé qé hakmarrjen e fundit

do zgjojé mbi boté duke psherétiré

Qe dita e Atdheut. A humbén té gjithé vallé ?

Dhe rendja tatépjeté malit té shembur.

Po, medet o vise t’ Atdheut, medet 1256
Vargjet e mésipéeme jané njé ndér rastet e materializimit dhe té shfagjes sé imazhi té
kohés sé pérjetuar.

Né Kkéto vargje imazhi i hapésirés vjen me shenjén e largésisé, (si hapésiré
horizontale) dhe shenjén e majés sé malit e greminés, (si hapésiré vertikale). Konfigurimi
horizontal ( Dhe ja sé largu...) dhe vertikal (...maja/ u tund, u drodhén lisat e
greminat/... ) i hapésirés e ve at€ né vézhgueshméri té ploté, si imazh vendesh qé
pérfagésojné atdheun dhe imazh ngjarjesh ku dallohen heronj gé luftojné dhe flijohen pér
liriné e atdheut. Kjo hapésiré e pakufizuar, e ploté, karakterizohet nga njé kohé, imazhi i
sé cilés vjen népérmjet alternimit té kohés gramatikore té foljeve, nga e tashmja né té
shkuarén e mé tej né té ardhmen, ku e tashmja merr vlerén e njé kohe pérjetimi nga ana e
heroit lirik (si njé e tashme evokimi), kurse e shkuara dhe e ardhja si kohé rréfimi. Né
fakt heroi e ka I&né ngjarjen pas ( rénien e Krujés), prandaj normalisht duhet té kishte
vetém kohé té shkuar pér kété ngjarje. Si¢ mund ta vemé re, né vargjet té cilave po u
referohemi, kemi praniné e kohés sé tashme té ngjarjes ( ujgit po ulérijné), e cila , mé
tepér se sa me rréfimin e ngjarjes lidhet me botépérjetimin e heroit. Shenjé e sigurt pér
kété kuptim éshté forma aspektive e saj ( struktura me pjesézén po). Gjithashtu kemi
edhe praniné e kohés sé shkuar (koha e kryer e thjeshté) dhe kohés sé ardhme, si kohé
kéto qé mé tepér se sa me pérjetimin, kané té b&jné me rréfimin e ngjarjes. Alternimi i
kohés gramatikore té foljeve me vlerén e pérejetimit dhe té rréfimit, si kohé e tashme e
shkuar dhe e ardhme, é&shté né pérputhje té ploté me konfigurimin horizontal dhe vertikal

%8 J. de Rada. Vepra |, e cituar, fq 164.
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té hapésirés.Njé hapésiré nén vézhgueshméri té ploté, pa kufizime, karakterizohet nga njé
kohé e tillé, pa kufizime gé e pérmbledh até né té tria referencat themelore té saj: e
shkuar, e tashme dhe e ardhme. Né kété ményré , pikévéshtrimi (topika ) prometeik(e)
sipér, mbi mal apo majé, éshté ai pozicion superior i rréfimtarit ku ai vézhgon té
shkuarén dhe e rréfen até, vézhgon té tashmen, e pérjeton dhe e rréfen até, si dhe
projekton té ardhmen.

Imazhi i tillé i pikévéshtrimit prometeik shihet i konceptuar garté né ményré poetike
tek poema e paré e De Radés, e cila éshté, si¢ kemi théné, zanafilla e karrierés poetike té
autorit e mé gjeré, zanafilla e njé struktere poetike gé do shfaget né nivelin e njé vegorie
karakteristike né poeziné shqiptare, dhe si e tillé, ndonse e shkruar né gjuhén italiane,
éshté themelore né strukturimin e raporteve hapsinore dhe kohore té poetit ( gofté ky i
projektuar pas rréfyesit apo pas heroit lirik), me objektin poetik ( historiné dhe té
ardhmen e popullit shgiptar), sic mund té shihet né vargjet:

E do vjé njé dité qé nga njé kodér
dikush mendimit do t’ia hapé fletét

dhe nga Atdheu ta drejtoje®’

%7 J de Rada. Vepra |, e cituar fq 174.
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Kapitulli 10
RENDI PROMETEIK | KOHES, HAPESIRES DHE DRITES
( Konceptim hipotetik)
10.1- Tek Bibla

Duke iu referuar biblés né kéndvéshtrimin filozofik, té bén pérshtypje roli i Drités
né kufijté e fillimit biblik té historisé. N& fillim, Ai krijoi Qiellin dhe Tokén. Né até kohé
toka ishte bosh dhe pa formé. Asgjékundi nuk shihej drité dhe as nuk ndihej z&. Pastaj
Peréndia tha: “Té ndrigohet!” Qielli u hap dhe drita mbuloi tokén menjéheré 298,
Pérceptimi 1 paré €shté ai i koh&s g€ vjen si rrethané (N¢ fillim...). E perceptuar késhtu,
koha vjen si fillim i procesit historiko-biblik dhe jo si fillim i Kohés, sepse né kuptimin
jorrethanor, Koha ka ekzistuar, ekziston dhe do té ekzistojé. Perceptimi i dyté éshté ai i
Hapésirés, qé vjen e shprehur vertikalisht dhe horizontalisht, pérkatésisht népérmjet
krijimit té Qiellit dhe té Tokés. Ndérsa perceptimi i treté éshté ai i Drités. Perceptimi i
kohés si rrethané dikton rendin kronologjik Kohé-Hapésiré-Drité, ku kjo e fundit, duke i
béré té vézhgueshme dy té parat, u jep kuptim atyre, gé do té thoté se i jep kuptim
Krijimit Hyjnor. Ky model kronologjik ( prometeik) i Krijimit Hyjnor, doemos gé éshté
abstragim i pérceptimeve dhe i konceptimeve mitologjike, ¢cka tregon se ai ka historiné e
vet parabiblike. Ndérsa, fakti g€ e gjejmé edhe né literalurén e artistike , pas erés sé re,
do té thoté gé ai ka edhe historiné pasbiblike. Pra trajta biblike e kétij modeli éshté
historike dhe, si té till&, até e shohim edhe né krijimet gojore folklorike e mé pas té
shkruara e té kultivuara, kolektive dhe autoriale. Kjo ndodh kur autori, qofté kolektiv,
gofté autorial, motivohet nga ndjenja e krijuesit, e cila perceptohet dhe pérjetohet nga
lexuesit né shenjén e Prometeut dhe prometeikes. Pér kété arsye elementi Drité nuk

%8 Anne de Vries. Libér i madh me tregime pér historiné e Biblés. Shtépia botuese Druckhaus
Gummersbach. Hollandé .
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nénkuptohet thjesht si i mirégéné. Pérkundrazi, domosdoshmérisht ai do té vecgohet sipas
ményrave letrare té artit té fjalés, me géllim gé té theksohet dhe té vézhgohet.

10.2- Epi i Gilgameshit

Sa i pérket historisé parabiblike té modelit Kohé-Hapésiré-Drité, até e vémé re gé
né dokumentin e paré té letérsisé artistike, té shkruar 2000 vjet para Homerit, né epin
asiro-babilonas, mbi Gilgameshin, si¢ duket né vargjet:

Cdo gj€ vérente hyu...

Askund njeri nuk kishte qé s’e njihte
dijen e tij dhe veprén qé kish béré.

Nuk kish gjé gé nuk e kuptonte.

Té gjithé njerézit né vrojtim i mbante
dhe heshtas né drité qiste gjéra t’fshehta.
Si hon té thellé e té qarté e kish urting®®.

Epi i Gilgameshit nuk éshté njé vepér mbi krijimin dhe pér kété arsye ne nuk
gjejmé aty pastértisht modelin kronologjik biblik Kohé-Hapésiré-Drité, i cili éshté
karakteristik tek veprat e krijimit,(sic e pamé tek Bibla). Cka na intereson né vargjet e
mésipérme pér temén toné, ka té béjé me faktin se aty pérshkruhet pushteti dhe vepra e
Krijuesit, madje pérshkruhet Ai edhe né procesin e krijimit. Né& gofté se né rastin e
pérshkrimit té pushtetit kontrollues t€ Hyut ( Cdo gjé vérente hyu.../ Té gjithé njerézit né
vrojtim mbante.../ ), anonimi nuk e pérmend dritén, me sa duket sepse veté té vérejturit
e nénkupton até, (madje Ai mund té vérejé edhe né kushtet e mungesés sé saj, Si i
gjithéfugishém qé éshté), né rastin e Krijimit ( .../ dhe heshtas né drité giste gjéra té
fshehta), ai e pérmend Dritén si rrethané kushtézuese gé u jep kuptim atyre cka zbulon
dhe krijon Hyu. Sa pér Hapésirén, ajo éshté totale dhe na vjen si ide népérmjet atributit
unik té Hyut, qé vérente ¢do gjé. Ajo gé nénkuptohet né vargjet e mésipérme, éshté Koha
e cila, megé vjen e nénkuptuar, do té thoté se vjen e paveguar, sepse nuk kemi té béjmé
kétu me fillimin e progesit historiko-biblik. ( A nuk thamé se epi nuk éshté njé vepér mbi
krijimin?).

%9 Epi i Gilgameshit.
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Me Kohén e nénkuptuar, me hapésirén totale si atribut i Hyut dhe me imazhin e atij
qé.../ dhe heshtas né drité qiste gjéra t’fshehta /... ne mund té rindértojmé né fragmentin
nistor té Epit t& Gilgameshit rendin prometeik Kohé-Hapésiré-Drité, ku kemi rastin té
shohim se Drira éshté kushti gé i jep kuptim krijimit, qofté ky dhe hyjnor.

10.3- Né universin e Letérsisé Antike Greke

Né universin e Letérsisé Antike Greke, ideja e drités kuptimdhénése vjen né mitologji
e personifikuar dhe e hyjnizuar né figurén e Peréndisé Apollon. Kundérvénia e
apollonianes me dionisiaken eshté thelbi kuptimdallues ndérmjet njeriut si génie e larté
dhe génieve té tjera, gé i pérkasin rendit té ulét.

Ne zakonisht jemi mésuar té thémi se pika e lidhjes tek Iliada éshté zemrimi i AKkilit.
Por mé paré kétij zemrimi i paraprin ai i Apollonit pér shkak té fyerjes gé iu bé priftit té
tij, Krizit. Késhtu gé, né njé plan mé té gjeré, jo zemrimi i AKkilit, por ai i Apollonit éshté
pika e lidhjes né poemén Iliada. Pérkundrazi, zémrimi i Akilit me Agamemnoinin éshté
pasojé gé vjen pikérisht nga zemrimi i Apollonit, si¢ duket garté né vargjet 10-15 té
kéngés sé paré té Iliadés , si mé poshté:

Po cili zot kété armigési ua ngjalli?

Biri i Letosé dhe i Zeusit, pse, i zemruar
Me prijésin, coi ndér radhét e ushtrive
Murtajé shfarosése, dhe polemi vdiste
pér faj t’ Atridit, g€ shumé dhuné 1 béri
falltarir Kriz...?®°

Prania kushtézuese dhe konfliktshkaktuese e peréndisé Apollon si personifikim i drités
shkélgimtare té diellit, té artit dhe té kultures, prania gjithashtu e Efestit, peréndisé sé
zjarrit, i cili gé né kéngén e paré spikat me késhillat e mencura, drejtuar atit té peréndive,
Zeusit dhe nénés sé tij, Herés, zhvillimi i veprimit né dy plane, né até olimpik dhe né até
tokésor, shogéruar me idené e vertikalitetit nga lart poshté pér shkak té ideimit dhe
fillimit té veprimeve e konflikteve né zonén olimpike (hyjnore),si dhe caktimi kohor gé i
béhet ngjarjes né toké ( ...qysh nga casti i paré / gé i hyri grindja dhe pércarja Atridit /
mbretit té kreshnikéve dhe Akil hyjnorit / gjaté bregut t'atij deti shungullues.../ ),
shogéruar ky cak kohor , si¢ mund té shihet, edhe me imazhin hapsinor pérgjaté bregut té

#0-omeri. Iliada, Tirané 1979, pérkthyer nga Gjon Shilaku, botimi II, Kénga I, fq 1.
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detit: té gjithé kéto elemente pra, perceptohen né fillim, por edhe pérgjaté gjithé poemés,
si rend i Kohés, Hapésirés dhe Drités.

Edhe né eposin e mévonshém homerik mbi aventurat e Odiseut, kemi pothujse té
njéjtin konfigurim, sic mund ta shohim né vargjet e méposhtme:

Muzé, tregomé pér burrin me mendje aq shumé pjellore
gé, pasi pirgjet e shenjta ia shembi gytetit té Trojés,
dallgésh ravgoi dhe njohu plot vise e njeréz e doke.
Pikén e zezé ai hoqi, se deshi té mbetej gjallé

edhe sé bashku me shokét té kthehej né tokén atérore.
Por s’ishte e théné t’ia dilte dot mbané g€llimit qé pati.
Shokét té gjithé iu mbytén pér fajin e kokés. Té marrét !
Demat e shenjté té Diell shkélgimtarit caplyen dhe hyu

fort u zemrua e ditén e kthimit n’atdhe ua fshiu.

Bijé e Zeusit, hyjneshé, rréfena gjésendi edhe neve! 2%

Né kété rast koha vjen e lidhur me imazhin e rénies sé Trojés, qé éshté edhe si cak
kohor. Ndérsa imazhi hapsinor vjen nga fakti se, pas kétij caku kohor, heroi ka njohur
plot vise e njeréz e doke / ...si dhe nga fakti qé ai deshi qé /... sé bashku me shokét té
kthehej né token atérore /. Eshté e kuptueshme se né kété rast kemi té béjmé me imazhin
e njé hapésire horizontale. Plotésimi i tabllos€ me imazhin e hapésirés vertikale do té
béhet me detajin e Diell shkélgimtarit, i cili duke shkélgyer dhe dénuar nga lart, éshté
njékohésidht imazh detajues edhe i Drités. Plotésohet né kété ményré rendi prometeik
Kohé-Hapésiré-Drité, ku kjo e fundit, e ardhur népérmjet imazhit shkélgimtar, i jep
kuptim ekzistencial edhe veté peréndisé sé Diellit, Apollonit, autoriteti i té cilit ishte véné
né dyshim nga /... Té marrét .../, ( shokét e Odiseut ),qé, megjithése té lajméruer, /Demat
e shenjté té Diell shkélgimtarit caplyen /... Pér kété faj ata dénohen dhe dénimi mé
domethénés né kété rast ishte ai gé do té kishte si pérmbajtje pohimin e ekzistencés sé
Diell shkélgimtarit, si¢c mund té shihet né vargjet: /fort u zemrua dhe ditén e kthimit
n’atdhe ua fshiu /..ku, ...dhe ditén e kthimit,, po té shihet e lidhur me vargun
paraardhés, mund t€ lexohet dhe ...dritén e kthimit...

Né té dyja restet homerike ( rasti i lliadés dhe rasti i Odiseut), éshté e domosdoshme
té njihet roli kushtézues dhe kuptimdhénés i apollonianes si akt krijues i vlerave humane

%1 Homeri. Odisea, Tirané 1973, pérkthyer nga Spiro Comora, Kénga 1, fq 1.
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dhe njeriut elitar, me ndjeshméri té larté apolloniane. Né té té dyja kéto raste ky akt
krijimi vjen népérmjet dénimit hyjnor : né rastin e paré ( tek Iliada), me ané té sémundjes
sé murtajés dhe né rastin e dyté ( tek Odiseja), duke ua fshiré té dénuarve ditén e kthimit
né vatrat atérore ( g€ mund té lexohej edhe ...dritén e kthimit...). T¢ dya dénimet vijné
pér shkak té zemrimit té peréndisé sé Diellit, Apollonit.

Rastet e mésipérme, duke patur kétu parasysh edhe epin asiro-babilonas, i cili patjetér
duhet ta keté ndikuar eposin homerik, vetém sa tregojné se shtrati mitologjik, toka mbi té
cilén do té kultivohej Letérsia Antike Greke, ishte e mbarsur me farén e zjarrit dhe té
drités. Instiktivisht njeriu kishte ecur drejt tyre dhe gjithmoné e mé tepér u ishte afruar,
sigurisht, né fillim me ndrojtje, produkt i sé cilés ishte hyjnizimi dhe tabuja. Mé pas, i
cliruar nga ndrojtja, marrédhénien e tij me zjarrin dhe dritén njeriu do ta celebronte né
skenén e teatrit antik. Ishte fjala pér zjarrin si mjet me ané té cilit njeriu do té fillonte erén
teknologjike dhe zjarrin si drité , me ané té sé cilés njeriu do té kuptonte veten dhe botén
gé e rrethonte

10.4- Né tragjediné Prometeu i lidhur té Eskilit

Né tragjediné Prometeu i lidhur té Eskilit, ndér té tjera ne shohim edhe rendin
prometeik. Kohé-Hapésiré-Drité. Prometeu, i lidhur pas shkémbit té Kaukazit, do ta béjé
té njohur botérisht, si aktin e tij té njeridashjes edhe dénimin e tij pér kété akt. Spektatori
antik tek Prometeu shihte krijuesin e njeriut, ndérsa tek pérballja e tij me Zeusin pér
céshtjen e zjarrit dhe té drités ( dijes), ai shihte vetmohimin e Prometeut pér t’i dhéné
kuptim veprés sé tij, e théné ndryshe, krijesés sé tij njerézore, e cila me ané té zjarrit do té
krijonte dhe me ané té drités do t’i jepte kuptim gjithé universit. Né pérputhje me vecorité
e komunikimit dramatik, tek vepra né fjalé e Eskilit, ide té tilla vijné népérmjet
monologut té heroit (personazhit), i cili, si¢ shihet né prologun e dramés, apostrofon dhe
mé pas tek episodi rréfen duke na sugjeruar imazhin e rendit prometeik Kohé-Haspésir-
Drité |

Népémjet apostrofés, né prologun e veprés vjen imazhi i rendit té Hapésirés
dhe té Drités si¢ mund ta shohim né vargjet:

Eter giellor dhe eré krahéshpejté
O ju burime lumenjsh té rrémbyer,
Hare plot drité’ e dallgéve té detit,

Ti néné toké dhe ti disk i Diellit
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Q& sheh ¢do gjé, juve po ju thérras 122

Po koha...? Apostrofimi tek prologu, qé né zhvillim e sipér shndérrohet né rréfim pér
veten, béhet né kohén e tashme, e cila lidhet né raporte kundérvénieje me kohén e shkuar
té episodit té paré, ku ndeshim cakun kohor népérmjet imazhit té sherrit né qgiell, si mé
poshté:

Kur sherr i madh né giell mes hyjnive plasi,
Dhe me shoshoqin rrepté u kacafytén,
Sepse disa nga froni Kronin plak

Ta hignin deshén dhe té hipnin Zeusin,

Ndérsa té tjerét Zeusin nuk pranonin

Pikérisht kundérvénia kohore e tashme / e shkuar, kjo e dyta kryesisht né trajtén e sé
kryerés sé thjeshté ( sherri...plasi, u kacafytén...), por edhe né trajtén e sé pakryerés
( nuk pranonmin..., té kishin...), rivendos né imagjinatén e lexuesit apo shikuesit
kronologjiné Kohé-Hapésiré-Drité. Né kété ményré, gé né prologun e tragjedisé
Prometeu i lidhur té Eskilit dhe episodin e paré té saj, kjo lidhje unike ( Kohé-Hapésiré-
Drité), vjen si figuré e ndjenjés sé krijimit qé pérjeton heroi ( personazhi), pas té cilit pa
dyshim, géndron autori krijues.

Me Eskilin dhe Prometeun e tij nis udhétimin népér kohérat e ardhshme kulturore
ideja dhe imazhi prometeik i autorit krijues, i heroit gé pérjeton dhimbje pér té tjerét, i
heroit &, me dritén e mendjes dhe té shpirtit té tij i paraprin té ardhmes sé njeriut dhe
njerézimit. Eshté fjala pér prometeiken gé&, né kuptimin e modelit té heroit , t& imazhit té
Kohés, Hapésirés dhe Drités gé i jep kuptim krijimit, do té reflektojé sipas kushteve, né
kuptimin e gjeré té késaj fjale, né kultura té ndryshme té njerézimit, e vecanérisht né
kulturén letrare evropiane.

10.5- Me Danten, tek Komedia Hyjnore

Do té ishte me interest té ndaleshim né njé moment té tillé reflektimi, si¢ éshté
Komedia Hyjnore e Dante Aligierit, poetit té fundit t& Mesjetés dhe té parit té Rilindjes.
Asnjé poet pérpara tij nuk pati dhéné portretin e njerézimit né imazhin e botéve té

%62 Eskili. Tragjedité, Vepér e cituar, fq 68.
%3 Homeri. Odisea.Vepér e cituar fq 73.
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njésuara moralisht, e né pérputhje me kété njésim, té pérshkuara né ményré té balancuar
nga Drita hyjnore. Ferri éshté i shpirtrave t€ humbur shqgimit. Atje béhet fjalé pér njé drité
té zbehté fizike g€ t& ngjan me muzgun. Autori nuk mund t’i ikte absolutisht drités né
vendin e humbur shqimit, pasi né skena té pandriguara nuk do té kishte kuptim rréfimi i
udhétaréve té Ferrit, Virgjilit dne Dantes, pasi rréfimi i drejtohet mé shumé syrit se sa
veshit. Né Purgator Drita hyjnore éshté piké referimi drejt sé cilés shpirtrat e ngarkuar
ngjiten duke u ¢liruar nga pesha e mékateve pér té€ merituar Parajsén, thelbi i sé cilés
éshté Drita kuptimdhénése, qé buron nga Zoti dhe shpérndahet giejve parajsoré.

Pér heré té paré né historiné e kultivuar té kulturés jepet imazhi moral i njerézimit, qé
nga koha e ardhjes sé njeriut né Toké, né erén e vjetér mékatare, mé pas né erén e re kur
njeriu falé sakruficés sé Birit, u clirua prej mékatit dhe sa heré gé do té mékatonte,
népérmjet dispozités sé pendimit do té kérkonte dhe do té gjente Birin, deri né ¢lirimin e
ploté, gé pérkon me shkallén mé té larté té pérsosjes. Nga kjo piképamje Komedia e
Dantes éshté njé vepér totale, ku e shkuara, e tashmja dhe e ardhmja jané bashké dhe
béhén té vézhgueshme nga drita intelektuale e mendjes njerézore, e mishéruar Kkjo
simbolikisht tek Virgjili e Dante dhe drita hyjnore gé po simbolikisht pérshkon kété
vision dantesk, prej mékati e deri né clirim, e mé tej, drejt pérsosjes morale. Brenda kétij
vizioni total éshté i instaluar edhe rendi prometeik Kohé-Hapésiré-Drité, i perceptuar dhe
i pérjetuar si asnjéheré mé qarté se kaq: si Drité kuptimdhénése dhe gé tek Dantja lidhet
me Zotin, por edhe me njeriun intelektual, me té diturin e té gjitha kohérave ( pér
Danten), pra me Virgjilin, i cili nuk e pat njohur Zotin. Kété imazh té njeriut té ditur dhe
té ndritur, shogéruar me detajimin moral, e shohim tek vargu 82 i kéngés sé paré, si mé
poshté:

O ti i gjithé poetéve , drité e nder,
Ndihmomeé, pash dashuriné e até mundim
qé derdhé kam uné mbi librin tand me vler&.?**

Mé tej portreti i Virgjilit do té plotésohet si alternativé paralele e hyjnores né dy tercinat e
fundit t€ kénges sé€ paré, si pér t’1 dhéné vulén e protagonistit heroit té dijes:

E uné atij: Té lutem o Poet,
Deh, pash até Zot, gé ti s’e adhurove ,
Vetém késhtu mos mé len pér shkret:

Mé ¢o ku the, t’i dal uné késaj pune

%4 Dante Aligieri. Komedia Hyjnore, pérkthyer nga Pashk Gjegi, botimi 111 nga Argeta-LMG, Tirané 2006.
Fq 27.
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Qé portés sé shén Pjetrit t’i hyj mrenda,
Té shoh até gé aq mjeré pérshkrove!
Ai n’ecje u vu, e uné pérmbrapa i vajta.”®

Protagonozmi human, pa dyshim, éshté ajo ané pérmbajtésore dhe imagollogjike gé e
vendos Danten me kémbén tjetér né Rilindjen Evropiane. Simboli i njeriut té ditur, gé
prin me dritén e dijes sé tij udhéve té panjohura, éshté lehtésisht i krahahasueshém, dhe si
i tillé i zévendésueshém, me pishtarin, metaforén e ndriguesit paraprijés. Simbalikisht né
Parajsé ai zévendésohet nga Beatrcja, njé humane edhe kjo, simbol i dashurisé dhe
pastértisé shpirtérore. Né gofté se Virgjili mund ta lunate rolin e tij si princ i dijes né Ferr
dhe né Purgator, né Parajsé ishte e domosdoshme drita e dashurisé, té cilén e simbolizon
Beatricja, duke u kthyer késhtu né njé mit té vlerave morale njerézore.

Me kété dalje prej Mesjetés, Dante do t’i hapte rrugé tradités sé€ heroit human, té
ndricuar me dritén e dijes dhe té dashurisé. Né veprén e tij Komedia Hyjnore, ky hero do
té ishte njé udhétar né botén mitike fetare qé pérmbledh né vetvete Kohén, Hapésirén dhe
Dritén, e cila éshté e balancuar né pérshtatje me njesimin moral té késaj bote. (Ferri éshté
I errét, por jo pa drité fare, Purgatori ka piké referimi dritén hyjnore, Parajsa éshté e
gjitha drité hyjnore). Qofté kur mungon, qofté kur éshté e pranishme, éshté Drita ajo gé
bén diferencén né té tria botét, por jo vetém kétu: edhe tek njeriu i ditur (Virgjili) dhe i
pastér, i denjé ( Beatrigja). Idesé sé Kohés gé vjen me tercinén e paré té poemés. / Né mes
té shtegtisé sé késaj jete / u gjeta né pyll krejt errési /se kisha humb uné rrugén e vérteté /
imagilogjikisht i pranévihet ideja e hapésirés e cila detajohet dhe kuptimésohet vetém
nga Drita. Mungesa e saj ( ..pyll me errési..) shenjon kuptimin e paverteté té rrugés
(...humb uné rrugén e vérteté...). Mé e perceptueshéme éshté kjo ndjesi né imazhin e
rrugés Ferr-Purgator-Parajsé ku Drita éshté e pérshkallézuar sipas kuptimit. Ferri éshté
me drité prej muzgu, Purgatori me drité gé vjen prej flakéve gé djegin dhe pastrojné.
Parajsa me Drité shkélgimtare. Késhtu roli kuptimdhénés i Drités edhe tek Komedia e
Dantes pérmbyll skemén e rendit prometeik Kohé-Hapésiré-Drité si rend funksional
Krijimi.

10.6- Me Goethe-n, tek Fausti

Né vazhdim té historisé kulturore, kété hero do ta shohim si protagonist né mjediset
shogérore, ku ndeshet me fatalizmin duke déshmuar né ményré heroike humanizmin. Njé
vepér e tillé éshté Fausti i Ggethe-s.

Tek Prolog né qgiell t& Faustit lexojmé, apo né njé variant skenik, dégjojmé, qé né
fillim Rafaelin, mé pas Gabrielin e Mhillin, e né fund té tre bashkg, té thoné:

%5 Dante Aligieri. Vepér e cituar, fq 29.
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Rafaeli

Si lashté ushton i zjarrti diell
Né kor me motrat rrokullima
Rrethn’ e caktuar népér qiell

E plotéson me bubullima:
Engjéjt at€ s’mund ta kundrojné
Por prej tij marrin forcé e drité:
Veprat e larta po ndrigojné

Si né Kkrijim té parén dité.

Gabrieli

Me shpejtési gé nuk kuptohet
Vjen rrotull dheu me madhéshti,
Drité e Parajsés proré ndérrohet
Prej natés plot me lemeri:
Valét e detit shkumbézojné
Pérfund shkémbinjve me fore,
Dhe shkémb’ e deti peréndojné
Né vrull té rrokullimave

Mehilli

Stuhit’ ulérijné pa pushuar

Nga deti né dhe , nga dheu né det,

Dhe shkaktojné té térbuar

Njé varg pasojash me rrémet.
Gjémimet zéné e bubullojné

Kur flaka porsa shkrepi e vate,
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O Zot, lajmétarét adhurojné

Udhén e mbaré té dités sate
Té tre bashké

Sado gé ata nuk té kundrojné

Forcé engjéjve u jep e drité:

Veprat e larta po ndrigojné

Si né krijim té parén dit&.?®

Personazhet né kété rast, vézhgojné dhe meditojné nga njé pike né hapésiré. Né
perspektive kané Tokén me ditén, natén, zhurmat dhe atmosferén e saj. Pérkundrejt éshté
Dielli. Rréfimi éshté né kohén e tashme, por nuk jemi né ditén e krijimit. Népérmjet
kundérvénies kohore (e tashme / e shkuar), qé né kété rast vjen prej ndajfoljes sé kohés
me nuancim té theksuar ményror, (Si lashté...), evokohet ky moment ( i krijimit) pér té
géné kufiri ekstrem i sé shkuarés. Nga ana tjetér imazhi i personazheve né hapésirg,
sugjeron veté hapésirén, e cila do té plotésohet prej diellit me drité dhe bubullimé. Imazhi
I hapésirés dinamizohet népérmjet personifikimit me motrat rrokullima . Ndérsa i zjarrti
diell, gé vjen i detajuar edhe népérmjet imazhit tingéllor, (Ushton i zjarrti diell /
................. / Rrethn’ e caktuar népér giell / E plotéson me bubullimé /'), 1 jep kuptim
gjithé kétij peizazhi kozmik nga dita e krijimit e kétej.

Né vargjet e mésipérme togu i zjarrti diell, mund té lexohet né dy kuptime. Njéri
kuptim (' kuptimi i paré), ka té béjé me diellin si trup qgiellor, té cilin /Engjéjt até s ' mund
ta shikojné, / por prej tij marrin forcé e drité /. Kuptimi i dyté e sugjeron té zjarrtin diell
si metaforé té Zotit. Né piképamje formale dhe kuptimore vemé re né kété rast efektin
njesues té vargjeve té sapocituara, té cilat kané pér kundriné i zjarrti diell, dhe variantit
sinonimik té vargjeve... / Sado é ata nuk té kundrojné / Forcé engjéjve u jep e drité. /né
strofén Té tre tok. Té cilét kané pér kundriné emrin Zot, ( O Zot....... /
.......... [eeeoo.. oty 1L, Jané pikérisht kéto vargje njésuese, q€ béjné t& kémbyeshme
i lashti diell me O Zot, dhe pér pasojé, imazhi poetik dritésor ka njé natyré té dyfishté:
diellore (apolloniane) dhe hyjnore (kristiane). Kjo natyré e dyfishté e imazhit dritésor i
jep kuptim gjithckaje té dukshme dhe té dégjueshme né Prolog né giell, sic mund ta
shohim garté mé poshté:

26 J.E.Goethe. Fausti, shgipéruar nga Skender Luarasi, botuar nga Infobotues, Tirané 2004, fq36- 37.
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Rrethn’ e caktuar népér qgiell

E plotéson me bubullumé

Vepra té larta po ndrigojné

Si né krijim té parén dité.?®’

Nga analiza e mésipérme shohim se, edhe né rastin e Faustit ndiesia e krijimit u
perceptuaka si lidhje unike e ndértuar sipas rendit prometeik Kohé-Hapésiré-Drité, ku
pérséri kjo e fundit ka rol kuptimdhénés.

Qé né Antikitet ne kemi dalluar heroin e drités, (kjo e fundit si metaforé e dijes).
Humbi ai né Mesjeté, u ringjall me Danten né fund té Mesjetés dhe né fillim té Rilindjes.
Pér fat té keq, si¢ e shohim tek kapitulli Mbi Prometeun dhe prometeiken , nuk u pérsérit
dukshém, si¢c mund té pritej, né zemrén e Rilindjes. Me sa duket, kjo ishte shenja se heroi
i drités do té humbte né periudhén klasiciste. Por ai do té rilindéte né kufirin e
romantizmit me Gothe-n, né imazhin e Faustit. Eshté rasti t&¢ vémé né dukje kétu se
Goethe iu kundérvu racionalizmit né kété rast duke e mishéruar até me figurén e dijetarit
té kabinetit, Vagnerin, Homunkuli i té cilit ( njeriu i krijuar né kabinet), déshtoi. Fausti, si
heroi i drités, do t’i printe romantizmit. Do té shohim té pérséritet veta e paré prometeike
si shenjé e protagonizmit té heroit té drités népér kohéra. Né Antikitet ajo do té vijé si
veté monologjike (Kujtojmé monologét e Prometeut), né fund té Mesjetés dhe né fillim té
Rilindjes si veté rréfimi, ( Rréfimi dantesk) dhe né periudhén e fillimeve romantike,
pérséri si veté monologjike me monologét e Faustit, si¢ e shohim mé poshté:

O héné e ploté, sonte pafsh

Té fundit heré brengén time;

Sa dendur té kam pritur zgjuar
Prané tryezés gjer né piké té natés;
Pa vije, mike e malléngjyer,

Mé drdhje drité pérmbi letra e libra.
Ah té ecja dot mbi kreshta malesh,

Neé shoqgéri t€ drités sate t’émbél.

%7 J.E Goethe. Vepér e cituar, fq 36.
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Me shpirtrat t’endesha rreth shpellave,
N’agimin té€nd té bridhja ndér livadhe

I shkundur nga kjo blozé e diturisg,

Té lahem me shéndet né vesén ténde.?®

Né kété monolog, heroi éshté né konflikt me mjedisin e errét si nata. Perceptimi
manikeist i kétij konflikti, né kété rast, nuk é&shté thjesht me natyrén e njé teze
filozofike. Pérkundrazi, éshté njé perceptim i forté ekzistencial, ku zé fill protagonizmi i
heroit té drités, ngjizja e té cilit ka cakun kohor gé éshté me té shkuarén (...sonte pafsh té
fundit heré brengén time), ka hapésirén, e cila mé tepér éshté njé sfond rrethanor me
pérmasa globale gé e kushtézojné heroin né piképamje ekzistenciale, ka sé fundi edhe
dritén kundérvénése, e cila i ka dhéné kuptim ekzistncés sé heroit lirik né té shkuarén,
éshté mikja e tij né té tashmen dhe njé déshiré e papérmbajtshme e heroit pér té ardhmen.
( Shih vargjet mé lart!).

10.7- Metafora e pishtarit

Hero i drités konceptohet kushtézuar nga rendi prometeik Kohé-Hapésiré-Drité . Né
rrethana té tilla ky hero sé pari rilind veté. Profilin e paré té tij , gatuar né Kohé, Hapésiré
dhe Drité, e cila i jep kuptim ekzistencés sé tij, Gothe e fillon me Prometeun. Por ai e
braktisi kété motiv pér arsye se, sipas tij nuk i pérshtatej. Por Prometeu ishte shenjé
paralajméruese e Faustit, e té parit rast letrar, ku autori dhe heroi béhen njé, ku imazhi i
autorit ndihet prej lexuesit i integruar né ngjarjet subjektore. Kété e ve re edhe Raymond
Trousson, kur shkruan: Prometeu i Gorthes nuk éshté mé njé imazh i jashtém i shpirtit qé
mendon, por Goethe veté, artisti gjeni gé gjen né vetvete pishtarin e tij.?*® Kjo éshté
ményra se si autori krijues manifeston né veprén letrare, pérmasén heroike breda vetes.

Ké&té pishtar né veten e tij, me sa duket, e percepton edhe Jeronim de Rada, kur bén
fjalé pér diellin e brendshém té veprés letrare, té cilin e lidh me pérmbajtjen. Si lexues
dhe njohés i miré i Goethe-s, ai gjeti tek gjeniu gjerman modelin e autorit aktiv, gé
imazhin e vet e integron né veprén letrare. K&té model, té cilin e gjen té reflektuar edhe
né poeziné evropiane té kohés, De Rada e pérshtati pér géllimet e veta letrare dhe
patriotike, duke géné i vetédijshém pér misionin e vet ndrigues e krijues e duke i
manifestuar shenja té tilla dukshém né krijimtariné letrare.

%8 . E Goethe. Vepér e cituar, fq 44.
269 Raymond Trousson. Vepér e cituar, fq 371.
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10.8- De Rada pér autorin krijues

De Rada né Parime té estetikés, poetin e konsideron si krijues té dyté, por me kété
krijues té dyté ai ka parasysh ndértuesin, sic mund ta shohim kur shprehet: Njeriu nuk
mund té ndryshojé e té kundérshtojé forcat e ligjet e natyrés, sikurse nuk mund té krijojé
kurré forca té reja, por ndérton, duke pérpunuar sendet e krijuara, né pérputhje me
natyrén ose né pérputhje me njé vizatim-model, pér té cilin idené, linjat, elementet i ka
NXjerré po nga bota.. .P sh, pér t'u mbrojtur nga dielli e nga shiu, arkitekti, njohés i miré
i ligjeve té trupave, gé pércaktojné rénien e tyre poshté, vendos gurét njéri mbi tjetrin dhe
mbi ta pastaj vé trarét, tjegullat. Késhtu i jep ndértesés formén e njé shtépie tjetér, gé
dikur e ka paré ose ndonjé ndértesé e ngre sipas figurave té tjera gé i ka né mendje. Né té
njéjtén ményré poeti, pasi njihet me zakonet e njerézve dhe me fatet e tyre, kompozon me
fjalé gé pérbéjné trupin, njé rréfim té afért me té vértetén pér zakonet dhe fatet e njerézve.
I nisur nga kjo puné e tij, poeti nuk mundet pér analogji té flasé pér krijimin e paré, pasi
kétu kapércehet né njé fushé ku fjalén e ka vetém Zoti, njé génie e njé natyre tjetér. Poeti
me Krijimet e tij nuk bén tjetér, vecse argumenton garté se bota, gé nuk éshté e tija, iu
nénshtrua poetit nga veté krijuesi i saj, fjala e té cilit, nga ana tjetér, i &shté ofruar poetit
nga gjithé anét e jetés, gjithandej dhe qé né fillim...Dhe késhtu poeti njeh krijuesin e paré
vet Zotin.?"®

Duhet té vegojmé gé né fillim se De Rada e barazon statusin e njeriut me statusin e
poetit dhe statusin e njeriut poet e sheh né raporte hierarkike me Zotin. Duke njohur né
krijuesin e dyté ndértuesin, ai pér té shpjeguar statusin e poetit, nuk e trajton c¢éshtjen né
aspektin e vartésisé sé poetit si krijues i dyté, nga Zoti si krijues i paré. Pérkundrazi, ai e
trajton ¢éshtjen né fjalé ( statusin e poetit), né aspektin e kompetencés ndértuese. Pér De
Radén poeti éshté kompetent fugiploté, pasi ai nuk bén gjé tjetér, vecse argumenton qarté
se bota ...iu nénshtrua poetit nga veté krijuesi i saj.

10.9- Goethe dhe De Rada
( Paralele hipotetike)

Koncepti i poetit ndértues e afron shumé De Radén me Goethe-n. Né Paralojé né
tearér katér vargje té poetit né dialog e sipér jané:

Kush thur nga fletét e paréndésishme

270 3. de Rada. Parimet e estetikés, vepér e cituar, fq 190-191.
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Kurora nderi pér ¢do lloj merite?
Kush mban Olimpin e bashkon hyjnité?
Pushteti i njerézve shfaget né poetin.?’*

Si¢ mund té shihet, pérmbajtja e kétyre vargjeve éshté e afért me idené e poetit ndértues
( Kush thur ......... ), si dhe me idené e nénshtrimit té& botés ndaj poetit ( Pushteti i
njerézve shfaget né poetin), ide kéto qé sapo i pamé tek De Rada. Mé tej, duke lexuar
Faustin, njihemi me profilin e heroit qé kérkon té vértetén, veta e paré e té cilit sugjeron
poetin. Pra, ideja e Goethe-s mbi poetin krijues vjen néprérmjet imazhit té poetit si
ndértues, si kérkues i sé vértetés dhe si veprimtar krijues pér t€ mirén e shogérisé. Né
fund té fundit zgjidhjen e konfliktit né pjesén e dyté e dominon imazhi i Faustit si
ndértues digash pér tharjen e tokés ku do té jetonin miliona njeréz.

Edhe tek Goethe nuk vecgohet statusi i poetit nga statusi i njeriut. Poeti dhe njeriu pér
Goethe-n jané té kémbyeshém me poetin njeri dhe njeriun poet. (A nuk e pamé si thoté
poeti tek Paraloja né teatér se / Pushteti i njerézve shfaget né poetin /?)

Aspekti mé kuptimploté i imazhit té poetit si kérkues i sé vértetés ka té béjé me me
vetédijen e njeriut pér té vértetén e vet, qé né fund té fundit do té thoté se sa njeriu e njeh
veten , ide kjo gé vjen né Prolog né giell népérmijet fjaléve té vet Zotit, si mé poshté:

Njeriné e miré né synim té errét
E con né udhén e drejté vetédija.?"

Né lidhje me té vértetén e njeriut Goethe kalon prej dyshimit, né vetédijen e vegimit,
e mé tej né té vertetén e njeriut si Zot i Tokés. Sé pari Fausti thoté:

Mos jam veté uné Zoti ? Po shoh garté!
Shoh né kété simbol té nalté
Pérpara shpirtit tim natyrén krijimtare
C’vegim ! Por, ah g€ s’éshté vetém vegim!
Sé dyti, duke evokuar iluzionet dhe zhgénjimin e tij, ai thoté:

Qe kag i madh vegimi, kaq i madh,

21 3. E Goethe. Vepér e cituar, fq 33.
272 ] Eé.Goethe. Vepér e cituar, fq 39.
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Sa m’u duk vetja xhuxh pérpara tij

Fytyré hynie q€ kujtova t’isha
Pasqyré e sé vértetés sé amshuar,
Qé vec té tjeréve bij té dheut,
Kam et pér getési dhe drité gielli:
Uné me i larté se kerubi e gé
Me shpirt té liré e me parandjenjé desha
Té rrjedh népér damarét e Natyrés
E né krijim e sipér té gézoj
Njé jeté hyjnie, ah, ¢’dénim pésova!
Njé fjalé bubullimé mé pérmbysi. 2"
Sé treti, duke gjetur té vértetén e tij, Fausti thoté:
A nuk jam uné Zoti veté?
Me drité e bukuri shkélgen
Gjithcka rreth meje
Me thellésiné e saj té mrekullueshme
Gjithé krijimtaria e Natyrés mé del pérpara.”’™

Por e vérteta gé gjen Fausti né pohimin e treté, nuk e tejkalon idené e njeriut- zot né
Toké, ide kjo gé kurrsesi nuk mund té lexohet né kuptimin e njé Zoti krijues ;
pérkundrazi, kjo ide pérkon me idené e njeriut-zot, té cilit bota iu nénshtrua nga veté
krijuesi, ashtu sic e gjejmé até tek De Rada, pra si ide mbi njeriun-poet, krijues té dyté.

Né piképamje hierarkike, tek Fausti, imazhi i njeriut-poet si krijues i dyté,
mbisundohet nga imazhi i Zotit fugiploté, si¢ e shohim tek Prolog né giell. Kjo varési
hierarkike tek De Rada shprehet né pohimin: I nisur nga kjo puné e tij, poeti nuk mundet

273 J.E Goethe. Vepér ne cituar, fq 54.
2 po aty
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pér analogji, té flasé pér krijimin e paré, pasi kétu kapércehet né njé fushé ku fjalén e ka
Zoti, njé genie e njé natyre tjetér.”

Né fakt, ideja e Goethe-s mbi poetin si krijues i paré, lidhet me mendimin e tij pér té
shkruar njé dramé mbi Prometeun, prej sé cilés ekzistojné fragmente, ashtu si¢ i la ai
pérgjysmé, sepse nuk i pérshtatej motivi. Mé voné, fillimisht tek poemthi Prometeu e mé
pas tek kruevepra e tij, Fausti, autori e modifikon idené e tij si krijues dhe Zot, modifikim
Ky gé rezulton né idené e njeruut Zot né Toké, né kuptimin gé ai mund té njohé dhe té
Zotérojé, por jo té krijojé né ményré té pavarur.

Késhtu ideja e poetit si krijues i paré nuk pati mbéshtetje dhe u braktis gé né fillim
nga veté Gorthe, i cili vazhdoi té kérkojé né njé drejtim tjetér gé rezultoi né zbulimin e sé
Vértetés se njeriu éshté Zot i Tokés, ndér té tjrera , edhe né kuptimin gé Pushteti i njeriut
duket né poetin, apo si¢ e gjejmé mé voné tek De Rada, qé :Bota iu nénshtrua poetit nga
veté Krijuesi.

275). de Rada. Parimet e estetikés, Vepér e cituar, fq 190.
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Kapitulli 11
KOHA, HAPESIRA, DRITA NE POETIKEN E DE RADES
( Konceptim hipotetik)
11.1- Reflektimi i modelit

Pér t'u mbetur besnik pohimeve t€ vet De Radés ( Sigurisht, pa mohuar rolin e
analizave, kur ato jané domethénése), po i referohemi pérséri Autobiografisé né njé
fragment gé na duket me interes pér cka po trajtojme.

Tomaso Pace ( mik i poetit. Shénimi im ), e njihte miré greqgishten e re dhe né té
pérkohshmen e Athinés Minerva botoi njé pérmbledhje té himnizimeve té mia pellazgjike
mbi sfondin e politeizmit. Kur u kthye prej Greqisé, mori njé letér nga Bukureshti né
gjuhén greqishte, né té cilén gené edhe kéto fjalé : “Kur morén vesh se né ngulimet
arbéreshe té Italisé lavrohet gjuha amtare, zemrat e shqiptaréve u ngritén peshé. Kéto
ngjarje dhe kjo letér i orientuan pérfundimisht mendimet e mia drejt krijimeve poetike
pér té nxjerré né pah jetén dhe gjuhén e njé kombi kaq fisnik dhe mé fatkeq nga té
gjithé. ™
Né pohimin e De Radés mund té hetohet garté motivi ekzistencial. Botimi i veprés
sé tij Hyjnizime pellazgjike, kontakti i saj me shqiptarét e Greqisé dhe té Bukureshtit, e
pér mé tepér fakti gé vepra e tij ua kishte ngritur peshé zemrat shqiptaréve... Eshté
kontakti i paré i tij me botén shqiptare pértej Makit, boté té cilén ai kishte filluar ta
kérkojé né bazé té ndiesive té tilla, si né Hyjnizimet... Ekzistenca e tij tashmé &shté njé
fakt i provuar intelektualisht dhe ajo ka njé fushé té gjeré pérpara ku mund té shprehet ,

278Jeronim de Rada. Vepra Il1, e cituar, fq 347.
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madje cilésisht: éshté Atdheu, historia e Shqipérisé, e gjuhés, éshté letérsia né gjuhén
shqipé, éshté folklori, etj. Ekzistenca e tij tashmé nuk éshté njé raport i thjeshté, ( njé ndér
mijéra shqiptaré), por njé raport shpitéror qé e shquan até ndér mijéra té tjeré. Né kéto
kushte té pérjetimit té ekzistencés, ka kuptim pohimi i autorit: Kéto ngjarje dhe kjo letér,
I orientuan pérfundimisht mendimet e mia drejt krijimeve poetike. De Rada pérjeton
ekzistencén si shqgiptar dhe kjo éshté prova e tij, ndaj ai i kushtohet géllimit pér té nxjerré
né pah (shprehje e kémbyeshme kjo me sinionimen pér té nxjerré né drité), jetén dhe
gjuhén e njé kombi kaq fisnik dhe mé fatkeqi nga té gjithé.

Gjithé kété proces autori e koncepton si njé ndértim, kur thoté se e pengonte
krijimtariné pérpjekja e palodhur dhe kémbéngulése pér restaurimin e gjuhés shqipe sé
cilés i ge képutur mé se njé tel’”’, si kérkim té sé vértetés kur deklaron géllimin pér té
nxjerré né pah ( ose pér ta nxjerré né drité), jetén dhe gjuhén e njé kombi kaq fisnik... dhe
si krijim, kur me vetédije pérpiget té krijojé eposin e munguar té shqgiptaréve .

Jemi né até moment té& mrekullueshém, kur poeti, bashké me ekzistencén e vet,
madje né thelb té saj, gjen pishtarin brenda vetes ( son flambeau) pér té ndricuar gjuhén
dhe historiné e Kombit. Refleksi i jashtém, pamor, i kétij ndricimi éshté Drita, qé sé
bashku me Kohén dhe Kapésirén, i japin veprés sé tij statusin e Kkrijimit, qé do té thoté se
I japin kuptim asaj. Késhtu autori gjen né vetvete heroin prometeik té veshur me
kostumin faustian, njeri-hero, pushteti i té cilit shfaget né poetin, apo hero-poet, té cilit
bota iu nénshtrua nga veté Krijiusi. Kjo gjetje e vetvetes motivon até ané té
individualitetit dhe personalitetit té autorit gé ka té béjé me dritésimin e tij, té cilén e
kemi shtjelluar mé paré né kapitullin pérkatés.

Né parathénien e Skémderbeu i pafan, De Rada shkruan: Me té vérteté, pa atdheun
tim dhe ndérsa lodhesha mbi veprén e gjaté, as pérkrahje, qé té gjithé e kané prej
bashkéqytetaréve, as edhe drité uné nuk pata qé té kérkoja. Dhe, njémenend, né rast se
atéhere, mé 1836, nga dashuria pér emrin e atdheut u ¢ova i pari dhe, si i vetmi shqiptar,
gita né drité té diellit, pothuajse si né palestér té pérbashkét fiset e ndryshme gé tregojné
virtytet e tyre, tash, me té mbaruar poemin e madh, gé lartéson gjuhén e traditén toné, jo
ve¢ mendoj se ia kam arritur géllimit té artit por mé duket dhe mé dalin pérpara, nga ¢do
ané, shenjat e vérteta, se vepra ime éshté pérgatitur e caktuar pér pértéritjen e kulturés
soné dhe té fatit toné.”"®

Ky pohim i De Radés , me qéllimin pér té analizuar drejt rolin e veprés sé tij,
ndértohet mbi bazén e kundérvénies qé ka reference kryesore Dritén ( ...as edhe drité uné
nuk pata qé té kérkoja...). Kjo éshté gjendja para veprés sé tij. Poeti me pishtarin e vet
duhet té bénte drité pér t’i dhéné kuptim dhe dukje ekzistencés sé popullit shqgiptar.
Vetédija e poetit si hero i drités éshté e kthjellét, kur thoté ...mé 1836, nga dashuria pér

277 Jeronim de Rada. Vepra Ill, e cituar, fq 370
278 Jup Kastrati. Studine pér De Radén, Gjonlekaj publishing, Company, Neé York 1997, fq 308.
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pér emrin e atdheut u ¢cova i pari dhe si i vetmi shqiptar, gita né drité té diellit fiset e
ndryshme ( shqiptare ...). Kjo éshté gjendja pas vitit 1836. Kundérvénia shkallézohet mé
tej, kur na sugjerohet drita profetike né shenjén prometeike té parapérgatitjes sé
ardhmérisé népérmjet pértéritjes sé kultures dhe, né kété ményré, pértéritjes sé fatit té
Atdheut. Sigurisht, autori ka parasysh pér té ardhmen njé fat té ndritur. (Kjo éshté gjendja
gé i takon ardhmérisé.)

Nga sa shprehet veté De Rada, nuk éshté e véshtiré ta kuptojmé se ideja e drités tek ai
vjen dhe ka vend si njé ndiesi e forté krijuese qé i jep kuptim krijimit né kohé dhe né
hapésiré, e bén té vézhgueshém até, e nxjerr né drité ( e ve né pah ). Ndiesi té tilla
krijuese gé 1 pamé té kushtézojné (né shembujt parabibliké, biblike dhe pasbibliké),
imazhet e ndricuara né shenjén e krijimit népérmjet rendit prometeik, Kohé-Hapésiré-
Drité, i shohim té tilla edhe né veprén poetike té De Radés.

11.2- Tek poema Odiseu

Le t’i kthehemi pérséri poemés Odisea , si njé krijim zanafillor dhe t& shohom si
imazhohet artistikisht ndiesia e krijimit pérmes rendit prometeik Kohé-Hapésiré-Drité.

Mbi té bardhét shkémbinj Turi heshtte.

Kodrave pérreth, flokét gjembor

t’ndezur nga dielli ua tuntte i ndezur flladi n€ peréndim.
Mérgimtarit gielli lart

iu shpalos né dritén e zbeté

poshté dhe Krati i kaltér mes fushave

qé pér té jané brigje té vetmuara.

Lehté ia puth dhimbjen e thellé

njé gaz, si ai qé shfaget kur mendojné

t’brengosurat zemra madhéshtiné e vet.
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as véshtrimi njeriut krenar?”

Si¢c e vumé re kur folém pér pérjetimin e kohés, gé né fillim e pérgjaté gjithé poemés,
koha e shkuar alternohej me té tashmen. Pikérisht ky alternim, duke mos géné anakronik,
vjen né imazhin e njé segmanti kohor, me cakun e fillimit né té shkuarén dhe momentin e
sé tashmes, e cila né kété rast nuk éshté njé cak i patejkalueshém pérderisa népérmjet
vargjeve pérjetojmé edhe ardhmériné optimiste. ( E do té vijé njé dité gé nga ajo kodér /
dikush mendimit do t’ia hapé fletét / dhe nga atdheu i lashté ta drejtojé / ).2%°

Ky imazh kronologjik i kohés, nga e shkuara, (Turi heshtte, flokét gjemboré ua tuntte
flladi), né té tashmen ( Lehté ia puth dhimbjen...) e mé pas, ( Kénga IV), né t€ ardhmen,
( E do té vijé njé diré ...), éshté i tillé qé karakterizon hapésirén, ( ...kodrave
pérreth...qielli lart...poshté dhe Krati...). 1 dhéné né tri pérmasat themelore té Kohés, té
shkuarén, té tashmen dhe té ardhmen, ai na krijon pérshtypjen e njé imazhi total té
kohés. Por, me gjithé pérshtypjen e kohés totale absolute , pikérisht pér faktin se lidhet
me njé hapésiré jototale, né rastin toné me Atdheun, ( Qe dita e Atdheut) ajo (koha)
éshté e tillé, pra jototale. Késhtu, nga njéra ané, népérmjet pérshtypjes, pérjetojmé
imazhin e kohés totale absolute dhe nga ana tjetér pérjetojmé hapsinimin e kohés né
pérputhje me masén e Atdheut, né shenjén historike dhe heroike té géndresés.

Nuk do té kishte asnjé kuptim Koha dhe Hapésira si imazhe qé karakterizojné krijimin
pa Dritén. Imazhi i késaj té fundit éshté kusht i fillimit té poemés dhe i ekzistencés sé saj.
Thémi késhtu, pasi éshté Drita gé i jep kuptim gjithé sugjerimit figurativ té poemés, dmth
heronjve dhe ngjarjeve, duke e béré té kuptimshme Kohén dhe Hapésirén pér té cilat
folém. Prandaj, qé né fillim, imazhi i saj vjen népérmjet diellit (...Kodrave pérreth, flokét
gjemboré / té ndezur nga dielli ua tuntte flladi né peréndim... / Mérgimtarit gielli lart / iu
shfag nén dritén e zbehté, / ), népérmjet kthjelltésisé sé giellit (Andej kthjelltésia e
qgiellit...asnjé zemre / s’i sjell gézim ), népérmjet imazhit té dités, ( Ditén s’e rrok as
véshtrimi i njeriut krenar..), etj. Mé tej, pér ta béré sa mé té perceptueshme idené tonég,
sjellim né vémendje vargjet e paré té kéngés sé treté té poemés né fjalé ( Odiseu), si mé
poshté:

E shtroi né ¢ast sofrén vasha e urté

Dhe ajri i errét mbuloi

Kubené. Ashtu mbi Kanosé rrezja e kaltér
E Arturit ndrit e pérmbi brigje

té Orfanit. Shkélgente qgielli i geté

279 Jeronimde Rada. Vepra I, e cituar, fq 153
%0 Jeronim de Rada. Vepra I, e cituar, fq 174.
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Dhe veriu né gji té njerézve zgjonte
Mendimin e jetés dhe xhindet giellore

Zgjuan njé tronditje. .. %"

11.3-Tek poema Krutani i mérguar

Né poemén Krutani i mérguar, e cila mendohet té jeté shkruar pas Odiseu-t, pra né
vitin 1836 e né vazhdim, deri mé 1841, poeti sjell imazhin e njé Hapésire absolute, ku
dallon Atdheun, e zbulon até, e shquan dhe gjen atje heroin ideal gé do té béjé drité.

Imazhi i Kohés né té shkuarén jepet gé né prolog, si mé poshté:
Kur mérgoi te letinjté
Trim Rrembhelmi i Udhiseut
Dhe i Praklenés, shtépia
n’ Arbér béhej shkrumb nga zjarri:
tata, Atdheu i kishin réné.
Zemra e tij ishte zymtuar
Ashtu sic éshté edhe nata .

Sic shihet, caku i sé shkuarés vjen népérmjet ndajfoljes kur. Né vazhdim té po kétyre
vargjeve shohim té tashmen :

por zemra nis t,i kthjellohet
nga dy syté e Gjuhémirés
Dhe njé zog i bardhé i bardhé
posi bora e malit Pindit

mé iu sul mbi koké trimit

e kétij nga pérkrenarja

%1pg aty, fq 159.
%2 Jeronim de Rada. Vepra |,e cituar, fq180.
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mM’i rrémben pendén e kaltér
dhe rrémbimthi fluturon
drejt e te shtépia e vashés.?

Pérgjaté gjithé kéngés sé paré, ashtu si tek prologu, vemé re se alternimi i sé shkuarés
me té tashmen éshté dominant. Si¢ e kemi véné né dukje mé paré, kjo éshté gjetja e
autorit pér ta aktualizuar kohén né funksion té pérjetueshmérise.

Mé tej, té krijohet pérshtypja se kemi pérséritje té atyre raporteve Kohé-Hapésiré-
Drité, si tek Odiseu, ku hapésira nuk absolutizohet, duke mbetur né kufijté e Atdheut .
Duket se kétu ka njé argument qé e prligj mbetjen brenda ktyre kufijve : argumenti
patriotik. Duke e véné Atdheun né njé hapésiré té limituar né kufijté e tij, pérgéndrimi do
té ishte mé i madh, e po késhtu edhe efektet do té ishin mé t€ médha. ( Sa e vogél do té
dukej Shqipéria ( Atdheu ) né raport me Hapésirén absolute ?!).

Por ndodh edhe ajo qé n€ botén e njémendésisé s’mund t€ ndodhé : Véshtrimi 1 heroit
(Rrembhelmit, birit t& Udhiseut) depérton transhendencén si mé poshté:

Atje lart i ngjan se sheh

pérmbi fron fillimné e jetés,
hije njerézish té veténgjizur,
ngjitur nga boté té ndryshme,
shpirtmédhenj gé radhas ndrisin
pérballé planetit té tyre

dhe té gjithé té bashkuar

nga njé mall pér gjithésing,
brengé tokésore s’kang.

Ndér ta si shkélgim hénor,
dhembje trimi véren Rrembhelmi
vetém tek shpirtmadh Mirbani,

korrur né luftéra pér Krujén.?®

%3po aty.
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Ky éshté rasti i poetikés sé heroit virtual, pérftuar sipas atij procesi té shndrrimit té
njeriut né vlera gé ngjiten lart, né zonén hyjnore, dhe béhen té vézhgueshme né imazhin e
Drités. (Kemi té béjmé pra me idealizimin e heroit). Sipas kétij perceptimi duhet té jeté
pérftuar edhe metafora universale yll,/yje pér heroin/ heronjté (i) e vetsakrifikuar pér
ideale té larta. ( A nuk e ka emrin Astir njé nga pérsonazhet kryesoré té De Radés)®™® Si
né asnjé rast, né kéto vargje pérjetohet ndjenja e krijimit gé vjen népérmjet imazhit té
botés sé ideve dhe shpirtrave té shnditshém té heronjve.

Ideja e Kohés vjen né dy vargjet e paré:
Atje lart i ngjan se sheh
pérmbi fron fillimn e jetés.?®

Caku kohor né kété rast éshté fillimi absolut i jetés. Kjo Kohé absolute karakterizohet nga
njé Hapésiré absolute, ide kjo gé vjen népérmjet imazhit té botéve té ndryshme. Kétyre
botéve u korrespondojné shpirtmédhenjté (ngjitur né fronin giellor nga boté té ndryshme)
gé ndricojné radhas pérballé planetit té tyre. Kjo Hapésiré absolute pra ndri¢cohet jo nga
dielli, por nga shpirtmédhenjté, dmth heronjté qé népérmjet veprés pérkushtuese jané
shndérruar né vlera té pastra, né drité virtuale, gé i jep kuptim dhe e njeson moralisht
gjithésiné. Ideja e heroit prometeik, pishtar, diell apo yll, éshté e perceptueshme miréfilli
né kété rast. Q& Kky hero éshté refleks i pérjetueshmérisé prometeike té poetit, kété e
tregon alternimi i vetés sé treté me vetén e paré, népérmjet sé cilés, né ményré té
pérshkallézuar, zbritése, kalohet nga e pérgjithshmja universale, tek e vecanta kombétare,
Si mé poshté:

1-Trashégimia e gjithckaje t& miré ndér brezat njerézoré, trashégimi kjo gé edhe té
vdekurit i mban gjallé:

Tokeé e geshur tek ju njerézit
Ushgen ndjenja pér gézime
mbi ¢’éshté e miré ndér brezat
ndér gjithé njerézit pasardhés
kthisin jetén: e kjo lidhje

dhe t& vdekurit i mban gjallé.?’

284 Jeronim de Rada. Vepra Ill, e cituar, fq 184.

28 personazh té cilin e gjejmé tek Krutan i mérguar
%6 Jeronim de Rada. Vepra |, e cituar, fq 184.

%7 pg aty, fq 190.
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2-Papajtueshméria dhe kundérshtimi nga ana e njerézimit i dhuné sé njeriut pérmbi
njerézit e tjeré:

Andaj dhuna e njé njeru
pérmbi njerézit né boté
kurdoheré kundérshtohet.?®

3-Spekullimi i njé grushti njerézish me turmat njerézore pér t’i pérdorur ato :

Dhe furia e papérmbajtur

i pushton gjoksin Mirbanit,

sepse e sheh si njé grusht njerézish

kurdoherg i zhytin turmat
thellé e mé thellé n’humneré.?®°

4-Zhdukja e mirésisé giellore, spekullimi me pagen dhe mjerimi i njerézimit:

Sepse sheh se si po srtuket
né njé goshe mirésia
giellore dhe pér njerézit
( kinse me emrin e pages)
290

zi e mé zi po i shton mjerimet.

Fill pas kétij kuadri té gjeré problematik humanist, heroi ( Mirbani), né veté té paré,
kthehet né problematikén kombétare si mé poshté:

1-Shpérngulja e popullsisé shqiptare né dhe té huaj:
Tani jemi né dhe té huaj,
té shpérndaré .............

2-Rreziku gé u vjen nga kjo gjendje gjuhés shqipe dhe vlerave kombétare:

288 Jeronim de Rada. Vepra I, e cituar, fq 190.
89 pg aty, fq 191.

20 pg aty, fq 192.

#1pg aty.
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............... po na treten
gjuha dhe cilésité tona. 2

3-Fati i shqiptaréve té paatdhe: rrojné pa géllim mbi toké. ( Nxitja e poetit éshté gé
shqiptarét té kené géllim Atdheun e tyre).

4-Evokimi dhe mbéshtetja tek traditat historike-kulturore pér rilindjen e Atdheut:
Jeta veté ishte pér popull,
gé mejtimngrysur rénkon
se s’kujton lavdiné e paré,

293

gjakné e zemrés arbéreshe.

E lidhur me kété sferé té gjeré interesimi dhe pérkushtimi humanist, imazhi prometeik
I Mirbanit arrin kulmin né kéngén e katért, ku heroi me dritésimin e vet moral purifikon
botén nga e kegja dhe i jep kuptim e shpresé botés shqiptare,si mé poshté:

Hija e Mirbanit né giell,
edhe ngjyrén q’u jep dielli
cirkave kur bora shkrin
nga pullazet e ve re,
andaj hap krahét vigane,
e me gaz niset drejt tokés.
Edhe si ujané drite
pérshkéndrit hijet kélliré
té té gjithé té kéqijve,

(gé, sa jané pérmbi toké,
né pelin na nxin jetén:
kryeperlén e natyrés).

E métej:

22 pg aty.
2% Jeronim de Rada. Vepra I, e cituar , fq 192.
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Hija e shpirtmadhit Mirban
cau mbi male, fusha e dete,
mbi katunde jeténxira

dhe si ai qé n’ Atdhe kthehet
pas njé rruge fort té gjaté,
zbret ngadalé pérmbi toké
Dhe te flladi e pérkundte,
né fytyré, si té gjallé

e ndien veten, edhe zemra
nis t’i rrahé si mbi toké:?*

Ndricimi moral i heroit i jep botés njé kuptim té tillé, pra moral. Pérveg késaj, né poemé
hasim edhe imazhin e diellit, g¢ me dritén e tij té pérjetshme i jep kuptim ekzistencial
jetés, si mé poshté:

Né mes giellit shikon trimi
njé si drité gé ngjall gurét
dhe blerimin jep ndér pyjet:
Zjarrin e natyrés, diellin,
gé me dashuriné e flakté
vijon punén e lavdishme
me géllim: Ditén e madhe
ai zjarr, mes tingujsh gazi
nis t’1 end€ vashés pajén
m’ia stolis me yje mbrémies

dhe pér dité hiret e saj

2% Jeronim de Rada. Vepér e cituar, fq 201-202.
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po m’i rriten.............

Pérmbledhtazi, me pak fjalé, Koha dhe Hapésira né poemén Krutani i mérguar,
vijné né pérmasa absolute, ku protagonisté jané heroi moral, Mirbani, i shndérruar né
vleré universale dhe dielli jetédhénés gé punon pér Ditén e madhe té njerézimit. Né kété
rast prometeikja, ndonse e panominuar, mé shumé se kur, éshté e nénkuptueshme dhe e
pranishme, qofté né kuptimin e flijimit, qofté né kuptimin e dhimbjes, qofté né kuptimin
e ardhmérisé né imazhin e Dités sé Madhe. Edhe kétu, ajo gé i jep kuptim Kohés dhe
Hapésirés, qofshin kéto edhe absolute, &shté Drita, qofté né kuptimin moral ( dhe si e tillé
ajo karakterizon heroin), qofté né kuptimin krijues ekzistencial( dhe si e tillé ajo
karakterizon Diellin).

Duket sikur i térhequr pas imazhit prometeik té kétyre dy protagonistéve, De Rada
ka harruar Zotin. Nuk éshté Ai gé e njeson botén, as moralisht, as né kuptimin Kkrijues
ekzistencial: pérkundrazi, éshté heroi me dritésimin moral dhe Dielli gé vjen né imazhin
pagan té Krijuesit té paré.

Njé vepér letrare, qofté edhe njé krijim i thjeshté, fjala vjen, njé poezi, fillimisht
perceptohet brenda génies, nga veté autori. Deri tani s’bémé gjé tjetér, vecse u pérpogém
té argumentojmé mendimin se Kohés dhe Hapésirés qé karakterizon veprén letrare
artistike, qofté dhe e thjeshté, u jep kuptim Drita. Mé e perceprueshme kjo e vérteté éshté
né raport me artet figurative . E njéjta gjé éshté edhe me veprén letrare artistike; edhe
aty, pércaktuese, thuajse me fuqginé e njé ligji, éshté Drita.

Ngagé ky perceptim éshté i pari gé ka té béjé me veprén e ardhshme, zakonisht ai i
paraprin asaj né kéngén e paré, apo njé krijimi té organizuar ndryshe, né vargjet apo né
frazat e para. Sigurisht, né poemat e tipit deradian, ku kéngét jané pjesé mé vete, si
imitim i njé srtukture té copétuar pér shkak té kohérave , (¢ka i bén studiuesit té flasin pér
fragmentarizém, duke mos e véné re njé perceptim té tillé té autorit ), fenomenin e gjejmé
pérgjaté gjithé veprés letrare.

11.4- Tek poema Kéngét e Milosaos

Késhtu gé ndiesia prometeike e krijimit éshté lajmi i paré gé na vjen nga autori pér
veprén letrare. Njé kushtézim i tillé e karakterizon edhe poemén Kéngét e Milosaos, si¢ e
vémé re qé né kéngén e paré ,si mé poshté :

Bota kish ndérruar lisa,

uji i ri né det

2% pg aty, fq 202-203.
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kaltéronte n’ditn e re :

por lumbardha e Anakreontit

né Tempeé rronte € mogme.

Nd’uj nj€ dit’ vate te mali
e s’u kthye si e kish zakon.
Veg g€ até s’e thau Bora,
s,e pérgjaku heshtéza,
po u largua gjersa ra
tek e bardha shpia ime.
Kur n’agim toké edhe shpi
u zbuluan bashké me detin,
si hareja gé del sysh,
mé zgjoi duke férfélluar
gelgeve t’dritares.

U pataksa e ruajta jashté:

rrusht’, pak aguridhe,
dheut toné i kishin hije :

lule liu té hapura

n’i tund era e i pérzien,

né até ninull geshin

si ato lule —qielli.

Ti véshtroje dhe s’kujtoje

asnjé mbéhi njerézish.

Kallézoret népér duaj

po kéndonin . Dheut huaj
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atéhere ndér time motra
Kisha arritur: méma ime
emrin tim thosh népér shpi
Njé hare mé rodhi kurmit,
si hareja kur te shtrari,
mbrémanet, vajza e ngrohté
ndien pér té parézén
sis€t g€ m’1 fryhen.

Kjo éshté kénga prologjike, qé me té drejté mund té konsiderohet e tillé pér téré veprén e
De Radés, pasi ajo éshté e mbushur plot me ekzistencén e poetit dhe pérshkohet fund e
krye nga ndjenja e krijimit, e cila, si¢ kemi théné kur i jemi referuar mendimit té tij mbi
autorin krijues, pér De Radén vjen kuptimploté né nuancat e ndértimit, zbulimit dhe
kérkimit. Koha, Hapésira dhe Drita e karakterizojné kéngén e paré si detaje té
réndésishme rrethanore té ekzistencés sé tij.

Né kété kéngé prologjike e para éshté ndjenja e ekzistencés sé poetit népérmjet heroit,
Milosaos. Paraqitja e gjithé késaj vjen né imazhin e njé zgjimi nga mosgénia né génie,
apo si njé kthim i pavetédijshém nga njé rrugé e largét. Pas késaj ndiesie té fotré
ekzistenciale, eshté krejt e natyrshme qgé rrethantat e saj té pérjetohen. Prandaj vjen, -1-
Koha e pérjetuar népérmjet vargjeve : Bota kish ndérruar lisa .../ uji i ri né det
kaltéronte.../né Tempé rronte e mogme, 2- Hapésira e pérjetuar : Bota... .... /né Tempé...../
vate te mali....../ toké e shtépi u zbuluan..../, 3- Drita e pérjetuar: ...kaltéronte...../
lumbardha..../ a’agim...../e bardha shpia ima.../ gelgeve té dritares.../etj. Pra nuk kemi
Kohé, Hapésiré dhe Drité konkrete, por reflekse té tyre, qé jané né thelb té ekzistencés sé
poetit (heroit lirik). Mé tej, prova mé e forté e ndiesisé ekzistenciale jané vargjet gé
poetizojné raportin e heroit( poetit) me motrat dhe sidomos me nénén, si mé poshté:

................. Dheut huaj
ahere ndér time motra

kisha arritur: néna ime
emrin tim thosh népér shpi...

Ajo gé i ka dhéné pérfundimisht kuptim Kohés dhe Hapésirés ekzistenciale té poetit éshté
Drita. Né prani té saj merr kuptim Hapésira si zbulim i tokés, atdheut, shtépisé, si mé
poshté:
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Kur n’agim toké e shpi
u zbuluan bashk’ me detin,

si hareja g€ del sysh...

Prandaj tek Kéngét e Milosaos, mé tepér se pér njé drité fizike, mund té béjmé fjalé
pér njé drité ekzistenciale, pér njé drité shpirtérore, qé éshté akumuluar pérgjaté rritjes
dhe formimit té heroit lirik, me shembullin dhe figurén e pishtarit branda vetes, pishtar
me té cilin ai do té zbulojé, do té krijojé dhe do té ndértojé. Né poemén Kéngét e
Milosaos, duke géné né udhén e sigurt dhe pa kthim té formomit poetik, ndiesia krijuese
prometeike e De Radés , gjithmoné né kuptimin qé ka ai pér botén gé iu nénshtrua poetit
nga veté Krijuesi, vjen né imazhin e rendit prometeik Kohé-Hapésiré-Drité, por né
kushtet e ekzistencés sé poetit kjo lidhje vjen me elementet e saj té pérjetuar ( Kohé e
pérjetuar-Hapésiré e pérjetuar - Drité e pérjetuar ), ku Drita éshté ajo qé i jep kuptim
ekziatencés sé poetit. Né pérjetimin e elemrnteve té mésipérm sipas rendit té krijimit
shohim akumulimin e paré zanafillor té vetédijésimit dhe ndrigimit t& brendshém té
poetit, shohim zanafillén e pishtarit. Pas késaj zanafille vjen historia prometeike e tij né
kérkim té sé vértetés sé Kombit shqiptar deri sa né fund ai do ta quajé veten Promete’

11.5-Tek poema Serafina Topia

Serafina Topia éshté poema e dyté e cila, né dallim nga Kéngét e Milosaos, (e njohur kjo
pér njé frymé naive dhe sentimentale), ka kéngé mé té ngritura e mé filozofike.?*® Poema
ka pér epilog Kénga e Serafinés, ku De Rada, gé né fillim e vulos poemén me veprén e
heronjve, duke pércaktuar ritmin dhe natyrén e saj té vecanté. Ndiesia e Krijimit tani pér
té éshté béré njé zakon dhe kjo éshté njé ndér shenjat e pjekurisé té tij. Tek Kéngét e
Miloisaos ai kéngén e paré nuk e pat vecuar me shenja té jashtme, né piképamje
kompozicionale , si¢ ka béré me titullin e vecanté té Kénga e Serafinés. Kjo piképamje e
tij éshté shenjé e rritjes auroriale. Megjiththése studiuesit poemén Serafina Topia e kané
cilésuar si variantin feméror té Milosaos, ndryshimi géndron pértej dallimeve thjesht
gjinore té protagonistéve . Serafina éshté heroina e ndricuar. Edhe kur ajo nuk flet,
( madje sidomos né kéto raste), rrezaton njé drité té brendshme gé e shenjon si heroiné té
sakrificés vetéflijuese. Njé aspekt i tragjedisé sé saj éshté se kupton, di dhe ka lexuar
shumé libra. Shfaget késhtu profili i heroit té ditur, gé& e shohim té zhvillohet pérgjaté
gjithé periudhés sé Rilindjes Kombétare.

2% Jup Kastrari. Studime pér De Radén, Vepér e cituar, fq 243.
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Kénga e Serafinés, e vecuar gé né titull, éshté kénga gé e reflekton mé sé miri
ndjenjén paraprirése té krijimit autorial. Dymbédhjeté vargjet e para té kéngés jané vargje
té pérjetimit ekzistencial dhe té rritjes sé heroines, si mé poshté :

Vashé rritesha plot hire

tek vatra e prindérve:

si filizka e sapoardhur

qé hijekéndshme rritet
né kopshtin e perandorit.
Vashé u rrita e zilisur
nga gjitone e nga té huaja.
Si té ndieja shi e breshér,
gé mbi tjegullat kércitnin
a té prehesha e dirsitur
pérkundrejt té korrave,
mua mé gézohej zemra...

Kétyre vargjeve u jep kuptim veté heroina népérmjet similitudes sé djalit gé e zgjojné
natén pér ta guar né banjé deti, e ai, kur sheh nga gerrja e sémés yjet:

...nj€ mori kandilesh

pérmbi maja lisash lart:

pa mé duket sikur ndodhet

né njé boté aq té largét

nga shkolla gé sa mbaroi

e pyet: C’€shté ai shesh

gé si fushé e verdhé tundet?
Dhe djali merr pérgjigjen nga néna e tij:

Dhe e ema atij i pérgjigjet:
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“ Deti 1 ndriguar prej hénés....”

Kétu pérfindon faza e paré e rritjes dhe e shfagjes sé heroines. Céshtjen e kohés, gé éshté
e para né rendin e Krijimit,( Kohé-Hapésiré-Drité), me sa duket, autori e ka zgjidhur
népérmjet vlerave shenjuese gé i ka dhéné pérdorimit t€ sé shkuarés né foljet gé
drejtpérdrejté shenjojné rritjen e heroines ( ...rritesha, ...u rrita...t€ ndieja ... mé gézohej
zemra...). Ndérsa hapésira né kété fazé t&€ paré té rritjes sé heroines, pérkon me vatrén
prindérore , mjediset bukolike té té& korrave, imazhin e morisé sé kandileve pérmbi maja
lisash lart, imazhin e botés sé largét etj, (...tek vatra e prindérve...pérkundrejt té
korrave... pérmbi maja lisash lart...né njé boté aq té largét...). Pérjetimit ekzistencial té
hapésirés i jep kuptim pérfundimisht drita népérmjet vargut pérgjigje... Deti i ndricuar
prej hénés. ..

Ajo cka do té tregohet mé tej, ka té béjé me fazén protagonoste té heroinés, e
dominuar nga imazhi i dashurisé, i flijimit dhe i dités pa hije osmani, dité pér té cilén
béhet flijimi. Pérndryshe kjo mund té quhet edhe faza prometeike e heroinés e projektuar
gé né kété kéngé prologjike té poemés.

Edhe faza protagoniste ( prometeike), né pérputhje me rendin e Kkrijimit, ka
kushtézimin e vet kohor, gé vjen népérmjet vargjeve:

Kur té shtatémbédhjetat mbusha
vajta ku mé lanin shqindet
katér shérbestare t’urta.

Megjithése heroina nuk ka dalé nga mjediset e vatrés prindérore, pra ajo ndodhet né Arté,
népérmjet pérdorimit té fjaléve té tilla, si: det... giell..., lart..., t& krijohet iluzioni i njé
hapésire relative horizontale dhe vertikale , e cila, megjithése karakterizohet nga dielli,
né kété rast nuk éshté ai gqé i jep kuptim pérjetimit ekzistencial, si¢ pamé né rastet e
méparshme. Pérkundrazi; éshté drita e dashurisé gé shenjon njé kuptim té till&, e ardhur
né imazhin simbolik té kalit té bardhé dhe djalit shtegtar ( Boadarit), si mé poahté :

Dielli digjte, e shérbestaret ndenin
shqindet pérmbi shtogje
lulezbehté e erémiré.

Por ja, mbi kalin e bardhé,

si petrit i veshur n’ar

m’erdhi Bozdari 1 Stresajve,
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fis armik me zotin taté

Ideja e flijimit vjen né kéngén prologjike té Serafinés népérmjet kundérvénies sé
ndienjés sé heroinés me figurén e armikut, cka éshté Bozdari pér fisin e saj. Kjo
kundérvénie, nga ana gramatikore, reflekton né pérdorimin poetik té dhanores sé
péremrave ai dhe uné , si mé poshté:

| ra kalit, edhe fryu:
edhe syt€ uné s’ia shqita,
vegse kur m’u zhduk zabelit

Por a mund té keté flijim pa kuptim, ose mé sakté, pa njé géllim t¢ madh, té larté ?
Nése aktit do t’i mungonin géllimi dhe kuptimi, ai s’do té ishte i till&, pra njé flijim. Dhe
né rastin tong, flijimit té€ Serafinés kuptimin ia jep imazhi dritésor i dités sé lumtur, pa
hije osmani, si mé poshté:

Sa e lumtur ajo dité :
kudo pa hije osmani.

Acrat Kkishin sjellé bukén,
lumen;jté rridhnin, murmurinin,
kéndonin zogjté dhe cinxujt,

gé me verén vijné e ikin,

sapo m’u shfagnin né jetg,
aq té hapét e té liré!

Pérséritjen e kéngés sé veguar gé né titull, e cila reflekton mé sé miri ndjenjén e
krijimit autorial do ta shohim edhe tek poema Skénderbeu i pafan, me titull Bozdari i
stresajve Serafinés. Pérséritja strukturore e késaj lloji kénge ( prologjike) gé té krijon
idené e njé vecorie stilistike gé né krijimet e para té De Radés, mund té jeté ndikim prej
letérsisé botérore, por mé voné, sidomos né tri poemat e médha té tij, ( Kéngét e
Milosaos, Serafina Topia dhe Skénderbeu i pafan ), strukturohet edhe né piképamje
kompozicionale edhe né piképamje pérmbajtésore. Né thelb té késaj stukture éshté Koha,
Hapésira dhe Drita, né njé lidhje unike, sipas rendit prometeik té krijimit, ku pikérisht
Drita i jep kuptim Kkétij té fundit. Né kété ményré De Rada shpreh se si ai e ndien veten
autor krijues, né kuptimin gé kérkon, zbulon dhe krijon, apo né kuptimin se si krijuesi ia
nénshtroi botén poetit dhe gé atéhere, ky i fundit bén punén e Zotit, duke realizuar késhtu
maseén e veté prometeike si ndihmés i tij.
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Kapitulli 12
VETA PROMETEIKE
12.1- Njé véshtrim i shkurtér historik

Rénia e pallatit né shogériné antike greke éshté njé moment i réndésishém qé i hap
rrugé lindjes sé demokracisé. Né kété rast do té kemi kalimin nga Pallati tek Polisi
(Qyteti), ku né plan té paré del bashkésia si njési dhe unitet social. Kété moment té
historisé antike greke Vernant”’ e pérshkruan: Fugia e konfliktit-fugia e bashkimit. Eris-
Filia: kéto dy entitete hyjnore té kundérta e komplementare shénohen si dy polet e jetés
shogérore né botén e vjetér aristokratike qé i zuri vendin mbretérive té vjetra. Lartésimi i
vlerave té luftés, té konkurrencés, té rivalitetit, shogerohet me ndjenjén e pérkatésisé ndaj
njé bashkésie té vetme e té njéjté, ndaj njé kérkese pér unitet dhe njésim shogéror®®.

Né reflektimin e kétij momenti e ka zanafillén konceptimi i ri urbanistik i cili
konsiston né njé qytet té pérgéndruar tashmé jo rreth pallatit, por rreth Agorés, gé né fakt
éshté hapésira publike ku rrihen probleme me interest € pérbashkét. Pra, kur themi
hapésiré, nuk e shenjojmé até thjesht né kuptimin fizik hapsinor; pérkundrazi, e
shenjojmé né kuptimin e njé hapésire sociale, ku do té normativizohet marrédhénia
reciproke ndérmjet individit me bashkésiné dhe anasjelltas, e bashkésisé me individin.
Kjo hapésiré publike éshté vendi ku deklarohet dhe publikohet térésia e interesave té
pérbashkéta, té cilat u kundérvihen ¢éshtjeve private. Né kété rast sheshi apo hapésira
publike éshté vendi i transparencés. Aty veprohej ditén me diell duke iu kundérvéné
praktikave té fshehta. Né lidhje me kété fakt Vernant thoté: Kjo kérkesé pér publikim ¢on
né konfiskimin progresiv né pérfitim té gupit dhe né vendosjen pérpara syve té gjithé
térésiné e sjelljeve, procedurave, dijeve, gé né fillim pérbénin privilegjin e vetém té
bazileusit ose té geneve gé mbanin ahrené. Kjo lévizje e dyfishté demokratizimi dhe
divulgimi do té keté né planin intelektual, pasoja vendimtare. Kultura greke ndértohet

27 Jean Pierre Vernant. Origjina e mendimit grek, pérkthyer nga Venera Domi, botuar nga Pegi.
2% pg aty, fq 42.
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duke i hapur njé rrethi pérheré e mé té gjeré, mé sé fundi gjithé demosit, hyrjen pér né
botén shpirtérore, gé né fillim i ge rezervuar njé aristokracie me karakter luftarak e
klerikal*®.

Institucionalizimi i Agorasé si njé hapésiré e tillé publike ge njé kusht rrethanor, i
cili do té mundésonte qé tash e mbrapa, mbi krijimet e mendjes si dhe mbi veprimtariné e
shtetit t& ushtrohet njé kontroll i vazhdueshém nga bashkésia.*®

Do té kemi né kéto kushte reflektimet etike qytetare, q€ s’jané gjé tjetér, vegse vlera
té dala nga raporti i individit me bashkésiné. Pikérisht, népérmjet kétyre vlerave individi
njesohet, matet dhe vlerésohet né raport me bashkésiné. Pér kété arsye ato do té jené né
themel té moralit qytetar. Produkti i tyre i zakonshém éshté qytetari, ndérsa produkti jo i
zakonshém éshté heroi qytetar, i cili &shté i tillé, jo thjesht né kuptimin e ushtarit, por
edhe té veprimtarit té angazhuar né té miré té qytetit.

Qyteti grek ka prodhuar mjafté té tillé, si: Aristidhi, Themistokliu, Perikiu, etj, té
cilét na vijné népérmjet penés sé Tuqiditit dhe Plutarkut, si heronj té vérteté té Qytetit, gé
do té thoté si heronj jo vetém té luftérave, por edhe té sheshit publik ku diskutoheshin
problemet e gytetit dhe individét ofronin shérbimet e tyre .

Pikérisht, né kushte té tilla lindi veta e shérbimit apo e théné ndryshe, veta
prometeike, e cila né pérshtatje me raportet individ-bashkési, éshté veté e paré (uné, ne)
dhe ky éshté rasti i individit apo i njé grupi individésh gé projektohen né raport me
bashkésing, si “shérb&toré” t€ saj.

Por jo ¢do veté e paré éshté veté shérbimi apo prometeike: kur éshté veté né raport
me komunitetin, ajo éshté e tillé.Né té kundért, kur éshté né raport me veten, éshté veté e
individualizmit. Késhtu, veta e paré letrare, si prometeike apo individuasliste, shenjon né
kuptimin stilistik, por edhe kohor, kufirin ndérmjet tradicionalizmit dhe modernizmit.

Dy vetat e tjera (ti, ju; ai ata ), edhe pse té krijojné pérshtypjen si veta shérbimi, né
fakt jané veta pérshkrimi. Arsyeja qé té krijojné pérshtypjen e vetés sé shérbimit éshté se
ato e pérshkruajné shérbimin e vetés sé paré.

Pra, si¢c shihet, pértej kuptimit thjesht gramatikor, veta e shérbimit apo veta
prometeike, éshté e tille, gé shpreh lidhjet e individit me bashkésiné. Ndérsa veta e
pérshkrimit, edhe kjo pértej kuptimit thjesht gramatikor, shpreh lidhjen e rréfyesit me
ngjarjen dhe, né kuptimin gé ky rréfyes rréfen pér bashkésiné, mund té thuhet se kjo vetg,
mé gjéré, pikérisht me ndérmjetésiné e rréfyesit, shpreh lidhjen e bashkésisé me
individin.

29 pg aty, fq 46
%00 jean Pierr Vernant. Vepér e cituar, fq 47.
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Fjala lidhje, né té dy rastet, nuk éshté thjesht né kuptimin e ngushté strukturor:
pérkundrazi, ajo éshté né kuptimin e té génit aktiv né shérbim té bashkésisé, aktivitet ky
gé domosdoshmérisht nénkupton pérjetimin e raportin individ- bashkési. Kemi té bé&jmé
pra me rastin e individit kur veta e paré si veté shérbimi, éshté veté e pérjetimit té
dhimbjes, e sakrificés, e parashikimit té sé ardhmes ku pérfshihet dhe veté individi, dhe,
né fund té fundit, éshté veté e heroizmit.

Nga ana tjetér, veta e dyté dhe veta e treté, duke géné veta gé e pérshkruajné
veprimin dhe shprehin né kété ményré lidhjen e bashkésisé me individin, kuptimin e
fjalés lidhje e reflektojné si lidhje pérfitimi.

Kjo pérshtatje vetore sipas raportit individ-bashkési dhe anasjelltas, bashkési
individ, do té jeté produktive né letérsi, pasi, né pérputhje me té, nga veta e veprimit do té
Vijné heronjté letraré, t¢ motivuar né ményré shembullore, pértej artit letrar, nga heronjté
social-historiké. (Pikérisht kéta heronj do té jené shembéllime referuese té sé shkuarés
né planin diakronik dhe modele ideale né planin sinkronik e futurologjik).Mé
pérfagésuesi né kété kéndvéshtrim do té jeté Prometeu gé solli né letérsi prometeiken.
Ndérsa nga vetat e pérshkrimit pérfitimet do té jené kulturore-stilistike.

Né njé plan mé té gjeré, produkte té késaj pérshtatjeje vetore do té jené letérsia e
angazhuar dhe letérsia si e tillé.

Njé ndér heronjté e qytetit ishte edhe Eskili. Kété ai e déshmon qarté gofté
drejtpérdrejté, duke marré pjesé né luftéra kundér perséve pér mbrojtjen e Athinés, e mé
gjeré, pér mbrojtjen e demokracisé athinase, qofté népérmjet vepres poetike dhe
dramatike.

Eshté folur pér tendenciozotetin e Eskilit, por ajo gé duhet t& vihet né dukje éshté se
tendencioziteti i tij, mé shumé se sa referenca politike ka referenca etiko-morale, pasi ai,
figurat dhe konfliktet i zgjedh dhe i zgjidh gjthmoné duke patur pér reference moralin
tradicional gytetar.

Plutarku sjell njé fakt interesant: Eskili jetoi né njé periudhé epokale té Greqisé,
tamam atéhere kur helenét do té thurnin kurorén e lavdisé né lufté me presét, pér
mbrojtjen e qyteteve greke. Né kété kohé, jo vetém si strategé por edhe si burra té shquar
shteti rivalizonin dy figura té njohura té Athinés: Aristidhi ( 540-467) dhe Themistokliu
( 522-460). Sipas Plutarkut, té parit pér vyrtytet qé Kishte i kishin véné epitetin i drejti,
sepse ai kishte géndrim té shéndoshé mortal, dallohej pér besnikéri ndaj sé drejtés dhe
s’ia lejonte vetes, qofté edhe me shaka, té génjente, té tallej a té mashtronte. Megjithaté
dénohet me ostracizém ( débim). Sa pér ostracizmin, shpjegon historiani antik, ky prekte
té gjithé ata gé pér nga emri, nga familja apo gojétaria, ngriheshin mbi nivelin
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mesatar.*** Ndérsa Themistokliu, po sipas Plutarkut, kujdesej t& krijonte njé rreth migsh
dhe késisoj té siguronte mbéshtetje dhe njé autoritet té ndjeshém. Ai thoshte hapur: Mos
paca uné até fat gé té ulem né njé post, ku t€ mos u béj migve té mi shérbime mé té médha
se té tjeréve.®” Punonte pa pushim t& pengonte suksesin e Aristidhit né politiké. Pér té
athinasit thoshin: Njeri vértet me mend, por qé ka doré.**®  Opinioni i athinasve ishte
hapur pro Aristidhit, por ajo gé na intereson kétu éshté fakti se njé rol té réndésishé né
formimin e Kkétij opinion kishte edhe Eskili me jambet e tij, natyrisht, ashtu si¢ mund ta
kishte kété rol njé poet. Gjithmoné sipas Plutarkut, njé dité kur recitoheshin né teatér
jambet e Eskilit pér Ampfiriaun: Desh jo té dukej, port € ish i drejté,/Dhe nxirte ¢do
prodhim nga brazd’ e trurit/ Ku rriteshin mendime plot urti*®*/, té gjithé kthyen kokén
nga Aristidhi si njeriu qé mé tepér se kush, e kishte kété virtyt.

Nga ky shembull éshté e garté referenca etiko-morale e tendenciozitetit té Eskilit.
Duket sikur sheshi ( Agoraja), éshté zhvendosur né teatér. Pértej iluzionit, kjo zhvendosje
do té jeté njé fakt domethénés né kohén e sundimit té Perikliut. Atéhere né teatrin-agora
tragjedité e Eskilit do té kumbojné mé fugishém dhe kjo pér shkak se kané referencé
vlerat etiko-morale té qytetit, sipas té cilave individi ia nénshtron interest e veta
bashkésisé gytetare, ndérsa kjo e fundit e lartéson né ményré té merituar figurén qytetare
té individit gé diti té tejkalojé vetveten. Ky éshté njé standard i ri i heroizmit moral gé
vetém né kushtet e gytetit béhet i till&, pra njé standard, njé normé dhe vleré virtuale.

Qyteti me institucionet e tij, me brumin mitologjiko-historik, do té gatuante dhe do té
normativizonte rregulla dhe géndrime té reja etiko-morale, té cilat né letérsi, ndér té
tjera, do té reflektonin me vetén prometeike, e cila s’éshté gjé tjetér, vegse veta e
shérbimit pérkushtues,(deri né vetmohimin e heroit), ndaj bashkésiseé.

Né esené Eskili ky humbés i madh , Ismail Kadare , duke u nisur nga struktura e
thjeshté e tragjedisé Prometeu i mbérthyer, e vetmja e mbetur nga trilogjia mbi
Prometeun, e konsideron até ndér tragjedité e para (né€ mos té parén) gé ka shkruar EskKili.
Duke iu referuar késaj konsiderate si dhe duke e paré né térési veprén e Eskilit, mund té
themi se Prometeu i mbérthyer, si e vetmja tragjedi e tij me subjekt mitologjik, né fakt
éshté motivimi mitologjiko-filozofok gé i prin mé sé shumti heronjve té ardhshém né
tragjediné eskiliane si: mbretit té Argut, Pelazgut, Eteoklit, Orestit, té cilét para sé gjthash
jané heronj té qytetit. Kétyre heronjve u paraprin Prometeu, gé mé sé pari tejkalon
vetveten, pastaj peréndité e tjera, pér t’u dhéné dijen, dritén dhe zjarrin njerézve.

%1 plytarku. Jeté njerézish té shquarté shquar té lashtésisé. ( Marré nga Jeté paralele, Tirané 1980).
%2 plytarku. Vepér e cituar.

03 pg aty.

%4 pg aty.
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12.2- Veta prometeike eskiliane

1-Prometeu i lidhur

Prometeu eskilian éshté heroi, kuptimi i té cilit, domosdoshmérisht éshté né raport me
bashkésiné e madhe njerézore. Ai nuk éshté heroi gé me aktin e veté distancohet, dallohet
nga masat, sepse nuk ka nevojé pér kété distancim apo dallim ( ai &shté gjysmé peréndi).
Pra ai s’éshté gjé tjetér, vecse abstrakti mitologjiko-filozofik i heroit té ri qytetar, qé pér
hir té gytetit di té tejkalojé vetveten dhe mé pas bén deklaratén se: shpirti im (i tij) nuk
vdes kurré, si¢ e shohim né vargjet:

Me dorén hekur, fat vértitém!
Por vetém trupin tim té mjeré,
Se kurré, kurré un’ nuk vdes.3®

Né fakt, thelbi i deklaratés sé Prometeut géndron né lidhjen harmonike ekzistenciale
ndérmjet individid dhe bashkésisé. Individi i shérben bashkésisé dhe me aktin
vetémohues i hap perspektevén, ndérsa bashkésia, si memorja e pavdekshme kolektive, i
siguron individit pérjetésiné virtuale.

Uni i Prometeut kur u rrefen ogeanideve cfaré béri pér njerézit, nuk éshté né raport
me veten pér té sfiduar bashkésiné apo kundérshtarin, si¢ éshté Uni i Agamemnonit apo i
Akilit. Madje nuk éshté as si Uni i Odiseut, géllimi ekzistencial i té cilit nuk e tejkalon
vetveten. Pérkundrazi, Uni i Prometeut éshté né raport me bashkésiné duke e nénkuptuar
dhe shérbyer asaj né ményré té vetédijshme, qé nga sakrifica e deri tek vetéflijimi.
Pikérisht, ky Uné éshté ai gé ne e quajmé veté prometeike. Kjo veté vjen nga tradita
gytetare e agorave, shesheve publike té qytetit antik grek, por ngagé né letérsi abstragohet
népérmjet Prometeun, nga Eskili e mbrapa, éshté me vend té quhet veté prometeike.

Me abstraktin e vetés prometeike Eskili éshté ndér té parét projektues té letérsisé
batérore qé do té vinte pas tij. sikurse éshté e natyrshme. Pér modelimin e abstraktit té
vetés prometeike Eskili do t’i referohej vetvetes, ndaj né kété kuptim kjo veté, qé né krye
té herés, éshté vulosur me karakterin dhe personalitetin e tij gytetar. Késhtu Eskili
mbartet népér kohéra letrare nga autoré té ndryshém, e po késhtu, si¢ do ta shohim, edhe
nga De Rada, autori 0 poemave té njohura me té cilat fillon letérsia e kultivuar shqiptare.

%05 Eskili, (Tragjedité) Prometu i mbérthyer, i pérkthyer nga Cezar Kurti. T, Naim Frashéri, Tirang, 1986,
fq115.
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2-Danaidet

Mbreti Pelazg, para se té marré vendimin pér té strehuar Danain me bijat e veta,
Danaidet, késhillohet me bashkésiné. Ai ishte i ndérgjegjshém pér luftén gé mund té
shkaktonte vendimi pér strehimin e plakut dhe vajzave té arratisura, né refuzim té
martesés branda fisit. Késhtu Pelazgu éshté figura e té urtit gé unin e vet e sheh né raport
me bashkésiné. Atij nuk i duhet té pérjetojé tensione dramatike, pasi vendimin do ta
merrte jashté tij, pra nga populli dhe né kété kuptim, ky vendim éshté i padiskutueshém
dhe detyra e tij si mbret éshté vetém ta zbatojé até sa mé miré.

3-Trilogjia Oresti

Né té kundért, Orestit i duhet té pérjetojé tension dramatik pér shkak se ai éshté né
raport té dyfishté: 1- me bashkésing, gé kérkon normativizimin ndérmjet matriarkati dhe
patriarkatit, 2- me nénén e vet, gé i kishte vraré babané dhe mishéronte zakonin e vjetér
matriarkal. Né fakt koha e kishte tejkaluar zakonin e vjetér materiarkal. Pér legjitimimin
e sé drejtés patriarkale atij i duhet té pérballojé sfidén dhe té tejkalonte veten duke
tejkaluar birin brenda saj, qé do té thoté se pas késaj do té tejkalonte fare kollaj Nénén.
Ndérkohé gé Klitemnestra i tregon atij Nénén duke i treguar pikérisht gjirin ku e pati
mékuar,( linja e tamlit), ai e kishte tejkaluar birin népérmjet arsyetimit se trashégimia
( nénkupto edhe gjenetike ), pércaktohet nga linja e gjakut. Prandaj, edhe pse e trondit
pamja e gjoksit té zbuluar té Klitemnestrés, nuk e pengon té kryejé aktin mémévrasés.
Pérndjekja e tij prej Erinive, mé tepér éshté pérjetim i makthit, deri sa prej peréndive
rivendoset ekuilibri moral gé rehabiliton heroin gytetar. Athinaja, mbrojtésja e qytetit dhe
peréndeshé e drejtésisé e konfirmon té drejtén patriarkale si njé ligj té ri. Pas késaj
bashkésia mori frymé e lehtésuar se u vu né vend drejtésia. Heroi pérmbarues i késaj
drejtésie éshté Oresti, ndérsa legjitimuesja e saj éshté peréndesha Athina , institucioni
mitologjik i sé drejtés athinase.

4- Té shtatét kundér Tebés

Eteokli €shté rasti kur n€ raport me qytetin ( bashkésing), “antiheroi” b&het hero. Si e
tillé kjo tragjedi shihej ( madje edhe sot shihet dhe lexohet) né kuadrin e ploté té ciklit
teban.

Né raport me pushtetin Eteokli nuk e tejkaloi veten, sepse ai e shkeli paktin pér
bashkéqeverisje periodike dhe né kété rast e drejta éshté né anén e Polinikut. Por, duke
géné se né polisin grek e drejta orientohet jo nga interesi i individit, por nga interesi i
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bashkésisé, ( qytetit), pozicioni moral i protagonistéve kémbehet: antiheroi (Eteokli)
béhrt hero, sepse i del né mbrojtje qytetit dhe gytetaréve, ndérsa heroi gé mbronte paktin
kthehet né antihero (Poliniku), sepse pakti kishte té bénte me interesin e tij dhe jo me
interesin e qytetit (bashkésisé). Edhe Poliniku, njésoj si Eteokli, nuk e tejkalon vetveten
né raport me pushtetin, por, né qofté se gabimi i Eteoklit njesohet me paktin pér
bashkégeverisje gé e lidh até me véllané, pakt ky i nénshkruar thjesht ndérmjet tyre dhe i
pashenjtéruar, gabimi i Polinikut njesohet me atdheun, me bashkésiné. Até, pra,qé
antiheroi s’e¢ béri né raport me paktin, e béri heroi né raport me atdheun. Duke qéné se e
drejta e qytetit dhe e bashkésisé prevalonte mbi té drejtén e individit, vdekja e
protagonistéve, pértej vdekjes fizike, pér njérin ,( Eteoklin), éshté akti i nderuar gytetar
dhe ceremonia e varrimit té tij béhet madhéshtore, me té gjitha nderet e mundshme,
ndérsa pér tjetrin (Polinikun) éshté turp e kore. Prandaj até e 1éné té pavarroisur, ( temé
mé vete kjo, qé bashkékohésisht, merret nga Sofakliu) Sigurisht, duhet té keté patur
modele té tjera, té cilat fatkegésisht kané humbur. Késhtu, né rrethanat e pranisé
minimale t& trashégimisé sé shkruar letrare, modelet prometeike eskiliane, si mishérime
letrare té abstraktit té vetés prometeike, arritén té projektojné mé sé shumti letérsiné
evropiane né periudhat e zhvillimit té saj. Pér shkak té kétij ndikimi ne, sot e késaj dite, e
perceptojmé letésiné si simbiozé té angazhimit té saj qytetar, nga njéra ané, dhe vlerave té
miréfillta e té pavarura artistike letrare si té tilla. Me sa duket, pér kété arsye sprova e
Xhojsit me Ulisin , pér disa éshté e déshtuar, pér disa e ¢uditshme dhe pér disa té tjeré
éshté e suksesshme.

Ndikimin eskilian té abstraktit prometeik, me sa duket, térthorazi, e pranon edhe
Kadare, kur né esené e cituar, Eskili, ky humbés madh, thoté: nuk e dime se si do té ishte
letérsia e botés pa Eskilin. Dimé vetém se mosgenia e tij do té prishte né ményré té
ndieshme drejtpeshimin e saj. Si do té ishin magjistricat e Shekspirit, si do té ishte
Makbethi dhe Hamleti i tij, me se do té zévendésoheshin fantazmat e Bankos dhe mbretit
Hamlet? Ményra té tjera do té kérkonin ndoshta dramaturgét pér té dhéné brengén e
ndérgjegjes njerézore. Dicka do té gjenin, pa dyshim, por ajo gé zbuloi dymijé e peséqind
vjet mé pare Eskili né dhomén e tij pa libra, éshté e pakapércyeshme.*%

12.3- Veta ku projektohet Eskili
(Bretkosat)

Né fakt, ajo gé ne e quajtém veté prometeike, né pérputhje me kushtet dhe rrethanat
historike-kulturore, do té perceptohet garté si veta ku projektohet Eskili né shérbim té
gytetit dhe qytetaréve, madje ai pérzgjidhet si i tillé.

%06 |smail Kadare, Eskili ky humbés i madh, fq 13. Shtypshkronja 8 Néntori, Tirané, 1988.
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Vetém 50 vjet pas vdekjes sé Eskilit, Aristofanit iu desh t’ua rikthente até athinasve
népérmjet komedisé Bretkosat. Kété ai e béri pér t’i ardhur né ndihmé qytetit t¢ Athinés,
i cili, né kohén e krizés sé demokracisé skllavopronare, kishte nevojé pér shérbimin e
Eskilit. Ai, ndér té tjera, né duelin verbal me Euripidin, kur ky e pyet se si i mésonte
qytetarét té ishin aq trima, , 1 pérgjigjet:

Béra njé dramé me frymé lufte
Té shtatét kundér Tebés dhe kush e pa
Digjet pér lufté.
Ndésa né fund Plutoni nxjerr né botén e té gjalléve Eskilin duke e porositur:
Shko pra me gézim, Eskil
Dhe shpéto gytetin toné

Me késhilla té dobishme

Edukoi robt e marré...3%’

Né komediné Bretkosat, Eslili éshté i vetédijshém dhe i motovuar nga raporti gé ka me
gytetin. Né kété piképamje ai ndryshon nga Euripidi, i cili, gytetin e ka ndérruar me
individin.

Pér heré té paré né kété komedi del i personalizuar uni i shkrimtarit dramaturg. Né
kété ményré na jepet mundésia té perceptojmé se, né abstraktin prometeik Eskili
projekton veten si poet, duke estetizuar dhe moralizuar késhtu vetén e shérbimit si veté
prometeike. Meritén pér kété zbulim e ka Aristofani népérmjet duelit verbal midis dy
dramaturgéve: Eskilit dhe Euripidit. Duke u kthyer nga bota e té vdekurve né botén e té
gjalléve, pikérisht pér t’1 shérbyer qytetit me késhilla dhe modele heronjsh té pérkushtuar
ndaj qytetit, si Eteokli, Eskili mbeti i pavdekshém si pritotip i shkrimtarit té angazhuar, e
mé gjéré, si protptip i shkrimtarit Promete. Pas tij, qofté né ményré té nénkuptuar, qofté
né ményré té drejtpérdrejté, shkrimtarét do té njesohen dhe do té veténjésohen me
abstraktin prometeik. Kjo do té jeté ményra letrare e shprehjes sé angazhimit té tyre, e né
fund té fundit, e shprehjes sé letérsisé né funksionin angazhues té saj.

12.4-Me Dante Aligierin

(Né fund té Mesjetés dhe né fillim té Rilindjes)

307 Aristofani, Bretkosat
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Pérpara é&shté Mesjeta, periudha gjaté sé cilés heronjté¢ duhet t’i mbijetojné
konkurrencés biblike. Me konsumimin e késaj periudhe, heronjté do té rizgjohen. Té
projektuar né profile shkrimtarésh ata do té jené thelbi humanist i sé ardhemes. Do té
shohim té vijné né skenén kulturore shkrimtarin hero dhe heroin shkrimtar mu sipas vetés
prometeike, gartésisht tendencioz, i pozicionuar politikisht, i pérndjekur deri né vdekje
dhe i paepur po deri né vdekje.

Eshté fjala pér Dante Aligierin, i cili népérmjet vetés prometeike béhet gjykatés i botés
mékatare njerézore,

Rasti i tij éshté i pari né letérsiné botérore, ku autori dhe personazhi protagonist kané
pérputhshméri absolute. Aty uni gé rréfen dhe tregon éshté veté Dante, cili ka ndérmarré
realizimin e njé géllimi madhor, humanist pér nga pérmbajtja, titanik pér nga madhéshtia:
t’u tregojé njerézve pérmasén e mékatit duke i1 ballafaqur udhéve té Ferrit, t'u trgojé
udhén e shpétimit prej tij duke u treguar Purgatorin, t’u tregojé shpétimin duke u treguar
Parajsén. Ai nuk do thjesht t’u tregoj€ njerézve se si do t€ jetojné ata pas vdekjes (sipas
merités), por si té jetojné ata sa jané gjallé. Né kété ményré ai, né fund té Mesjetés dhe né
fillimé Rilindjes e korrigjonte né thelb doktrinén Kkristiane, e cila zgjidhjen e problemit té
lumturisé njerézore e transferonte né transhendencé, duke e distancuar praktikisht kété
zgjidhje né masén e hapésirés Toké-Qiell.®® Né kété ményré ajo (lumturia) mbetej
thjesht njé ide drejt sé cilés njerézimi rendéte pér gjaté gjithé jetés tokésore duke mbetur
me shpresé se do ta arrinte né jetén e pértejme.

Gjithashtu rasti i Dantes éshté i pari né letérsiné botérore ku protagonisti né vetén
prometeike (veté Dantja), nuk e nénkupton diferencimin me masén sé cilés i shérben.
Eshte e vértet se ai cilésohej si njéri nga njerézit mé té ditur t& kohés, por, duke géné
cilésisht i dalluar prej masés ( se po t€ mos ishte i tillé, ai s’mund t’i shérbente asaj),
Dantja éshté né thelb njeri mékatar, si gjithé njerézit e tjeré. Ai nuk éshté hyjnor si
Prometeu, qé pér motive keqardhjeje, guxoi t’i ndihmonte njerézit. Pérkundrazi, ai éshté
heroi 1 dalé mga masa q€ guxoi t’i shérbej€ asaj dhe, duke u ngritur veté, t€ ngreje nga
bataku i mékatit edhe téré masén.

Ndérmarrja e Dantes, megjithése kushtézohet nga Mesjeta, nuk éshté njé aventuré, e aq
mé pak njé aventuré e tipit kalorsiak mesjetar, nga ato q€¢ mé voné do t’i tallte aq hidhur
Servantesi. Né té kundért ajo éshté sakrifica prometeike pér té gjetur udhén e shpétimit,
pér vete dhe pér gjithé njerézimin. Ky géllim madhor humanist éshté kushtézimi i Dantes
prej Rilindjes. Pikérisht, mu pér kété arsye ndérmarrja danteske (né thelb prometeike),
fillon me tercinén:

Né mes té shtegétisé sé késaj jete

%%Nikollaj Berdjajev, Botékuptimi i Dostojevskit. | pékthyer prej origjinalit rusisht nga Ferdinant Leka dhe
Arjan Shkurti. LOGOS, 2006.
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u gjeta né njé pyll plot errési

se kishe humb uné rugén e vértetg>*

Né raportet e vetés peometeike ( individ-bashkési),do té fillojé kénga e dyté me tercinat 1
dhe 2, si mé poshté:

Dita po shuhej edhe ajri i mugét
1 shmangte n’toké frymorét nga mundimi

i dités, ndérsa uné, fill i vetém, rrugét

gatitesha me i rrah té njé udhétimi
aq té véshtiré drejt dhimbjes pa kufi
gé mendja do pérshkruajé pa fare gabimi.*'°

Né kéto tercina nistore té kéngés sé dyté imazhi i frymoréve (njerézve), té lodhur nga
mundimi i dités, éshté né thelb i ngjashém me imazhin eskilian, théné nga Prometeu né
veté té paré si mé poshté:

Tani do t’ju rrefej veg pér mjerimet
E njerézve té shkreté. Si ¢iliminj
Dikur nga mendja gené dhe i béra
T€ mencur. Nuk po flas pér t’i poshtéruar
TE mjerét njeréz...............ocoeenn.
Si hije endérrash krejt té mjegulluar
Té turbullta, té mjera zvarriteshin
Nga njéri brez né tjetrin. s’linin gjé

Pangatérruar......................l

%9 Dante Aligieri. Vepér e cituar, fq 25.
310 pg aty, fq 30.
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Kemi té béjmé kétu me predikatin prometeik ( njerézit si hije té turbullta, té pagarta,
frymoré). Né lartésiné e misionit prometeik Ky predikat, ndérsa tek Eskili shenjon njeriun
dhe njerézit, tek Dantja, pér heré té paré shenjon njerézimin, si¢ shihet né vargjet:

Shén Pali e pat kéndej udhén e kalimit,
kéndej forcé mori fesé né ndihmé t’i vijé,

qé i cel njerézimit shtigjet e shpétimit.

Po uné pérse té vij? Kush mé jep leje?
Uné as Enea, as Shén Pali s’jam,
pér kété as uné, as tjer’t s’mé ¢mojné & dejé?

Né perceptim e sipér té ndérmnarrjes sé veté prometeike, Dantja, pér shkak té

vetén prometeike, si Eneu, gé i priu fisit Trojan , mbetur nga lufta e tmerrshme dhe
ngjalli Trjoén, apo Shén Pali, qé, népérmjet udhétimeve té tij misionare, pérhapi fjalén
dhe mesazhet ringjallése té Jezus Krishtit.

Veta prometeike nénkupton edhe lavdiné prometeike, prej sé cilés mékatarin Dante
rrezikon ta largojé frika (njerézore), si¢ shprehet né tercinén mé poshté:

E kjo rastis fort shpesh njeriut t’1 vijg,
Sa e shmang punés sé lavdishme gé i ka hy,
Si shtazén gé here-heré e tremb njé hije

Pérfundimisht, até e motivon dhe e cliron prej vetédijes sé pérmasve njerézore kujtimi i
Virgjilit dhe i Beatriges. | ndihmuar nga ideali i dijes dhe i bukurisé, Dantja e fillon dhe e
pérfundon udhétimin e tij duke déshmuar té vértetén mbi dramén e njeriut dhe shpétimin
e tij.

Udha e humanizmit, e hapur gé né antikitet, mé sé shumti prej Eskilit, humbi né
errésirén e shekujve mesjetaré. Né fund té késaj periudhe, fillin e saj e rigjen Dante ,
sikurse kumtojné vargjet e tercinés sé paré té kéngés sé paré:

Né mes té shtegétisé sé késaj jete

11 Eskili. Vepér e cituar, fq 85.
%12 Dante Aligieri. Vepér e cituar, fq 31.
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U gjeta né njé pyll krejt errési

Se kisha humbur uné rrugén e vértete '3

Né Limb jané vendosur: Homeri, Horaci, Ovidi, Lukreci, Sokrati, Platoni,Talesi,
Herodoti, Empedokli, Zenoni, Orfeu, Seneka, Avicena, Hipokrati, dhe Averroe. Sig
shihet, mungon Eskili. Mé tej, Dante thoté se:

S’mund t’i pérmendé té gjithé e t’shprehi até qé
gé tema e madhe lyp e nxit té shtillet.
Sa syni sheh, shpesh goja s’ka takat >

Me sa duket, autocensura éshté e pranishme edhe tek autori i paré té Rilindjes
Evropiane. Ndoshta, pikérisht kété do té thoté autori me vargun : /Sa syni sheh, shpesh
goja s’ka takat.l. Por, ndonse Eskili mungon, prej Prometeut té tij &shté mbartur veta
prometeike.

12.5-Hamleti- njé lexim i Prometeut eskilian

Né kété fill udhe té humanizmit, rigjetur prej Dantes, dikur do té ecin gjeni té tjeré.
Njé ndér ta, dhe mé i réndésishmi, do té jeté Shekspiri, i cili solli né letérsiné botérore
variantin hamletian té vetés prometeike, solli heroin gé, i vetém vuan dhe pérpiget, deri
né vetémohim, té ndregé botén e prapé njerézore.

Njé paralete ndérmjet Peometeut dhe Hamletit, e bén prof Alfred Uci né sprovén
Prometeu dhe Hamleti®™®. Sipas tij, té dy heronjté i afron fakti se jané né konflikt jo me
individin, por me shtetin. Uni i tyre nuk éshté ai egoist, gé synon interesin vetjak dhe nuk
e tejkalon vetveten. Pérkundrazi, kundérshtarét e tyre, Zeusi dhe Klaudi jané té tillé.
Egon e tyre ata ia kané imponuar makinés shtetérore duke e kthyer até né shérbim té tyre.
Kundér késaj té vértete té hidhur, pér ta zhbéré até dhe pér té rregulluar botén e prapé (ku
individi prevalon mbi bashkésing, dhe arrin deri né korruptimin e shtetit), luftojné
Prometeu dhe Hamleti. Madje paralelja mund té shkojé deri atje, sa té thuhet se Hamleti
shekspirian Rilindjes éshté njé lexim i Prometeut eskilian té antikitetit, né rrethanat
historike-kulturore té shek té XVI- XVII.

Kjo boté u shthur, o prapéso, o dreq

%13 Dante Aligieri. Vepér e cituar, fq 25.
314 pg aty, fq 45.
315 Alfred Ugi. Prometeu dhe Hamleti. Mésonjétorja e paré, Tirané 2001.
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Qé uné paskam lindur té té ndreq.

Né vargjet e cituara mé lart, marré nga monologét e Hamletit, nuk kemi thjesht
konstatimin e njeriut t& mengém, gé vjen nga universiteti i Vitenbergut, por angazhimin
heroik té Hamletit pér ta rregulluar botén. Né qofté se uni i Prometeut dhe i Dantes ishin
né raporte me njerézit, pérkatésisht me fisin njerézor dhe me njerézimin, uni hamletian
éshté né raport me botén gé, nga njera ané nénkupton njé sistem moral, politik dhe social,
nga ana tjetér nénkupton njerézimin si marrédhénie ndérmjet njerézve té rangjeve té
ndryshne. Késhtu, edhe uni Hamletian shprehet né vetén prometeike e cila , né kété rast, i
korrespondon heroit gqé merr pérsipér, angazhohet me detyra té réndésishme né té miré té
njerézimit.

Eshté folur shumé pér gjoja, hezitimin e Hamletit, gé sipas analistéve, shprehet né
vargjet e cituara mé lart. Druajmé se né kété rast gjykimi pér Hamletin éshté skematik. Ai
nuk duhet gjykuar sipas modelit heroik antik, ku heroi hyn pa médyshje né konflikt té
hapur me kundérshtarin. Nuk duhet té harrojmé se heroi antik ishte titanik,
gjysméperéndi. Si i tillé ai vuan, por vdekje s’ka pér té. Ky model sprehet verbalisht,
edhe me fjalét e Prometeut si mé poshté:

Mbi yje shtella marrté pérpjeté,
Dhe né skéterré trupin hidhma,
Mu né Tartar, mu né humneré.
Né ferr té zi si trup té vdekur
Me dorén hekur fat vértitmé !
Por vetém trupin tim té mjere,

Se kurré, kurré uné nuk vdes.*®

Figurave titanike nuk u duhet ta tejkalojné veten nga piképamja ekzistenciale.
Ndérkohe gé ata angazhohen né aksionin e tyre titanik (mbérthejné vdekjen né pranga,
vjedhin ushgimin hyjnor, vjedhin dhe u japin njerézve zjarrin), e diné se jané té
pavdekshém fizikisht. Né té& kundért, figurat njerézore si Hamleti, i druhen vdekjes,
madje kjo e fundit éshté kufiri gé ve né prove drejtésiné dhe deligjitimon mbretin né fuqi.
Prandaj kétyre heronjve u duhet té tejkalojné vdekjen, dmth, té tejkalojné veten né raport

318 Eskili, Vepér e cituar, fq 114.
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me té. Pas késaj ata clirojné energji heroike, béhen gjykatés, japin verdiktin e drejtésisé
dhe béhen shembuj moralé gé modelojné géndrime té ngjashme dhe motivojné shogériné.
Né kéto raste veta promemetke arrin deri né vetésakrifikim. Meqgé raporti i saj me
bashkésiné s’ka qéné kundérvénés, qé do t€ thoté se pérjashrohet tendenca egoiste pér
vecim apo individualizém, si¢c ndodh me vetén individualiste, perspektiva dhe e verteta e
saj éshté shkrirja me bashkésiné dhe shndérrimi virtual né nder, lavdi dhe shembull pér
brezat, drité morale gé mé sé shumti transmetohet me rréfenja, kéngé, thénie, mite apo
pérralla ( né periudhat paraletrare), dhe me ané té letérsisé sé kultivuar (né periudhén
letrare)

12.6-Njeriu dhe hyjnité

(Tejkalimi i vetvetes)

Kultit té njeriut historikisht i ka kundérgéndruar kulti i Hyjnisé. Né kéndvéshtrimin
antropologjik, hyjnité e deri abstrakti i tyre , Zoti unik, u krijuan nga njeriu. Kjo genie
inteligjente dikur e kuptoi se duhet té tejkalonte vetveten dhe kété ajo duhet ta bente pér
té krijuar standardin e kufizimit té vetvetes. Hyjnité ideale té erés mitologjike e mé pas
Zoti unik, do té ishin kufijté standardé me ané té té ciléve kjo génie e kufizonte veten dhe
njékohésisht e motivonte até drejt idealeve. Né kété kuptim Volteri thoshte se , edhe né
qofté se Zoti nuk ekziston, ai duhet Kkrijuar.

Gjithashtu, si¢ kemi théné gjetké, me hyjnité dhe me Zotin unik, njeriu do té
korrigjonte virtualisht veten né tri pikat e dobta té genies: ai ishte njé genie e vdekshme
dhe me hyjnité apo Zotin e pavdekshém, krijonte idealin e pavdekésisé: ai ishte i dobét
fizikisht dhe me hyjnité apo Zotin e gjithfugishém, krijonte idealin e fuqisé fizike:
megjithése genie inteligjente, ai ishte i paafte té parashikonte té ardhmen, aq pércaktuese
pér ekzistencén e tij dhe me aftésité profetike té hyjnive apo té zotit unik, krijoi idealin e
ardhmérisé né kuptimin e njé perspektive té njohur prej tij.

Pér faktin se hyjnité apo Zoti jané pér njeriun standard i tejkalimit té vetvetes, standard
drejt té cilit ai ecén historikisht, por asnjéheré s’e tejkalon até ( dhe s’duhet ta tejkalojé,
kété ai e ka té ndaluar), marrédhéniet e tij me hyjnité apo Zotin, né momente té vecanta,
pérgjithésisht kané qéné kundérvénése. Ky fakt historikisht pérkon me hopet kulturore té
njerézimit.

Rilindja evropiane ka géné njé moment i tillé né historiné e njerézimit. Jo rastésisht,
né rrethana ngjashém me té vjen protestantizmi, i cili né kundérshtim me Seliné e
Shenjté, kishte pér géllim té riorgonizonte njé srandard té ri fetar pér té pérballuar kultin e
njeriut dhe pér ta béré né kété ményré fené mé funksionale dhe mé praktike, duke e
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njesuar até me géllimin pér tu shérbyer njerézve dhe jo papéve, senjoréve apo, aqg mé keq,
mbretérve. Prandaj, né té gjitha momentet humaniste, kur njriu ka véné né dukje kultin e
vet, ai, ose ka géné né lufté me zotat, ( rasiti i heronjve titaniké, si Prometeu, Atlanti,
Tantali, Sizifi), ose i ka modifikuar ata, pérkatésisht até ( Zotin unuk), si imazh té njé njé
ideali human, té cilit njeriu i referohet, por, gjithésesi, duke e patur fatin né duart e veta.

12.7-Stuhi dhe vrull
( Me Goethe-n)

Njé moment i tillé pérkon me daljen né skenén kulturore evropiane té lévizjes Stuhi
dhe vrull . Heronjté tipiké té késaj lévizjeje, kalojné nga kriza e identitetit né vetén
prometeike, e cila njesohet me géllimin e larté pér té ndihmuar njeriun dhe njerézimin.
Njé model késisoj, pérfagésues i vetés prometeike éshté Fausti i Goethe-s. Né skenén
kulturore evropiane po vinte heroi qé duhet té provonte vetveten. Pérkundér vizionit
individualist t€ njeriut qé s’e kapércen dot veten, duke mos géné i zoti té ndérmarré
realizimin e géllimeve té médha, pérkundrazi, jepet pas gefeve dhe jetés boshe, si njé rob
i veseve dhe i epsheve té tij ( Mefistofeli), do té vijé heroi prometeik i tipit té Faustit,
i cili ,né pérpjekje pér té gjetur géllimin né jeté, mishérohet né vetén prometeike, dhe , né
fund, géllimin e gjen duke béré vepra té mira pér njerézimin, konkretisht, duke ngritur
diga né Vendet e Ulta, pér t’u ¢liruar toké njerézve ( njerézimit). Né projektimin dhe
realizimin e kétij heroi prometeik, Goethe do t’i géndrojé konseguent bindjes gé sjell
géndrimin e moderuar té tij ndaj Zotit si dhe kéndvéshtrimin kritik ndaj heroit
mitologjiko-letrar, Prometeut, duke mos u pajtuar me frymén giellpérmbysése ndaj kétij
té fundit, madje duke reduktuar edhe frymén kundérgéndruese, té cilén dikur e pati
pranuar pasi pati mohuar mé paré frymén giellpérmbysése gé karakterizonte mitin dhe
tragjediné e Eskilit.

Heroi prometeik i Gétes léviz nga veta individualiste, né krizén e identitetit, e gé
kétej, né vetén e shérbimit. Né kété kuptim, ai mishéron poetikén e tejkalimit té vetvetes.

Pjesa e paré e tragjedisé pérfagéson vetén individualiste. Fausti nuk mundi ta tejkalojé
veten dhe, pér shkak té egoizmit té tij, skena mbushet plot viktima. ( Véllai i Margarités,
néna e saj, veté Mrgarita dhe foshnja fatkege e tyre, jané viktimat gé réndojné mbi
Faustin). Duket sikur veté Zoti po e humbte bastin me Mefistofelin. Por heoi prometeik i
Goethe-s ka armén e vetédijes. Kété e konfirmon veté Zoti si né vargjet mé poshté dhe
konfirmimi i tij &shté konfirmim pér njeriun e pavarur nga asgjé, pérvecse nga vetédija e
tij:

Po miré pra, ta lashé ty né doré.
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Largoje kété shpirt nga stérburimi i tij:
Po munde ta zaptosh, pérlaje

Poshté udhés sate té pagjeré.

Do turpérohesh kur té shohésh se:
Njeriné e miré né synim té errét

7

Econ n’udhén e drejté vetédija.®!

Vetédija pra, kjo armé e fugishme dhe inteligjente, lartéson vetén prometeike faustiane
mbi gjithécka. Kontekstualisht, pér Faustin né kété rast, vetédije do té thoté té gjesh
rrugén, té gjesh géllimin. Né kété kuptim,veta prometeike, si veté heroike, éshté né
kundérvénie me imazhin global metaforik té natés sé zezé, e cila nénkupton momentin
historik dhe moralin pérkatés.

Kemi né kété rast pérséritien e kundérvénies sé unit ( vetés prometeike),
hamletian(e) me botén. Vegse né rastin faustian uni éshté pérkundér njé predikati té
ngjyrosur me té zezén sterré té natés, nuancé kjo, gé né kuptimin simbolik universal,
shenjon padituriné. Kundérvénia ndaj sé zezés sterré té natés, realiozohet pérkundér
drités sé garté gé buron nga zemra e heroit., si mé poshté:

Njé naté sterré e zezé mé pushton,

Por né zemér mé ndrin njé drité e garté.
C’mendova, do mundohem ta mbaroj,
Vec fjala e té zotit fort peshon.

Gohuni shtratit robér, gé té gjithé!
Planin gé kam menduar ta plotésoni!
Pa rrokni veglat, shatat, lopatat,

C’kam ravijézuar, shpejt ta pérfundoni.
Pas urdhéri té rrepté e punés sé shpejté,
Do té vijé mé i bukuri shpérblim.

Mé madhéshtoren vepér pér ta zbatuar,

317 J.E Goethe. Vepér e e cituar, fq 39.
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Mjafton njé mendje pér njémijé duar .*'®

Asnjéheré mé qarté se né Kkété rast, veta prometeike nuk ka géné kaq e
individualizuar, ( pa géné veté e individualizmit) dhe e personalizuar né detaje gé e béjné
até té vézhgueshme, jo thjesht né raportin individ-bashkési, por edhe né personalitetin
heroik té heroit. Risia géndron né faktin se heroi déshmon dritén brenda vetes, e cila
s’éshté gjé tjetér, vecse qartési, dije, mendim, zotési individuale, me té cilén ai i shérben
njerézimit ( bashkésisé). Eshté /Veg fjala e té zotit fort peshon,/ éshté urdhéruesi i masés,
pér ta mbaruar punén shpejt, éshté projektuesi, ndértuesi dhe parashikuesi i mé té bukurit
shpérblim, dhe né né fund té fundit, &shté raporti i njé mendjes sé ndritur njerézore me
njémijé duar gé sé bashku realizojné veprén madhéshtore gé i shérben njerézimit. Veta
prometeike, si¢ shihet, né kété rast, éshté bartése dhe cliruese e energjisé organizuese, e
cila, ndryshe nga marrézia historike e luftérave, késaj radhe orientohet drejt veprave té
médha civile. Kjo s’€shté gjé tjetér, vegse veta prometeike e angazhuar si veté veprimi
dhe shérbimi né aksionin udhéhegés té masaeés.

Jemi né momentin kur veta prometeike ende s’éshté konsumuar nga politika
partiake, gjé gé do té ndodhé né periudhén leniniste té revolucioneve ruse e mé pas duke
u pérshtatur né nivel metode, gé solli té ashtuquajturin realizém socialist. Eshté ende pra
njé veté e virgjér nga politika, pérkundrazi, e mbushur plot humanizém gé vjen, ndérmjet
té tjerash, edhe népérmjet njé retorike didaktike, e cila né kété fazé té pakomprementuar
té letérsisé, éshté né harmoni té ploté me aksionin heroik té vetés prometeike dhe profilin
e saj si veté mishéruese e heroit té dijes, si mé poshté:

Fausti
Mu rrézé malit shtrihet njé kéneté
Qé prish sa kemi ndrequr gjer tani.
Shpejt té na heqin pellgun e molepsur,
Do té ishte ky ngadhnjimi im mé i madh.
Késhtu u hapen vend milionave té rrojné,
Jo ngeshém por né puné dhe té liré
Fushave pjellore. Njeréz e kopera
Gultuar tok né truallin mé té ri

Do lumturojné mbrojtur nga ajo digé

%18 J.E.Goethe. Vepée e cituar, fq 504.
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Qé ngritén punétorét e palodhur.
Kétu pérbrenda toka si parajsé,
Atje pérjashta arrin tallazi bregun
Dhe rreh té futet, por forcat e pérbashkéta
Tok turren pér té€ mbyllur plasat.
Kétij géllimi i jam truar uné:
Ja pérfundimi i mbramé i urtésise:
Vetém ai meriton liriné e jetén
Q& rreh dité pér dité t’i fitojé.
Késhtu rrezigesh té rrethuar vit pas viti,
Fémija, burri, plaku kalojné jetén .
Njé zell té tillé kam gef té shoh
Mbi troll té liré e popullin e liré
Qé t’i them erés fluturake:
“Pandalu ! Sa e bukur genke !”
Shenjat e jetés sime tokésore
Nuk do té shuhen kurré népér shekuj.
Né parandjenjé té lavdisé sé tillé,
Ngjeroj tash castin epror té jetés sime.®*

Ashtu si Prometeu, veta prometeike faustiane éshté né raport me kohén, si vleré
universale dhe e pavdekshme. Vargjet e Eskilit né gojén e Prometeut:

Me dorén hekur fat vértitmé
Por vetém trupin tim té mjeré

Se kurré, kurré un’ nuk vdes,

%19 J.V.Goethe. Vepér e cituar, fq 509.
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jané né thelb identike me vargjet e Goethe-s:
Qé t’i them erés fluturake:

“ Pa ndalu pak sa e bukur génke!”
Shenjat e jetés sime tokésore
Nuk do té shuhen kurré népér shekuj.
Né parandjenjé té lavdisé té tillé,
Ngjeroj tash castin epror e jetés sime.

Ata gé me té drejté e kané quajtur Goethe-n Promete, me siguri kané hetuar mé paré
edhe thelbin e njéjté té heroit antik dhe atij té shek XVII, e mé gjeré, kané hetuar vetén
prometeike, qé népér kohéra historiko-kulturore mbarte heroin prometeik té njerézimit, i
cili, ag sa éshté profil letrar i heronjve kombétaré, po aq éshté edhe universal.

12.8- Me Bajronin

I ardhur né agim té romantizmit evropian, mé tej ky hero prometeik, do té shfaget né
raport me luftérat e popujve pér t’u ¢liruar nga zgjedhat politike. Kemi té b&jmé tani mé
njé hero apo veté prometeike, qé del nga ateljeja filozofike e Goethe-s dhe zbret drejt e né
fushén e betejés. Ai, né udhétim e sipér, pér ta shkelur botén gé e njeh népérmjet librave,
kontakton me popuj dhe u kujton atyre té kaluarén historike, u kujton heronjté, madije
lufton edhe veté pér t€ mbrojtur kauzén e lirisé sé kétyre popujve.

Kéta heronj reflektojné individualitetin dhe personalitetin e autoréve gé i krijojné.
Udha e formimit heroik té tyre, ashtu si tek Fausti, kalon népér krizén e identitetit. Eshté
individi, gé, pasi ka déshtuar né vetén individualiste, e gjen kuptimin e ekzistencés sé tij
népérmjet vetés prometeike. Né kété kéndvéshtrim, né horizonte té reja kulturore, bartés i
vetés prometeike do té béhet heroi romantik i tipit Cajld Harold. Me siguri, tek ky hero
Goethe duhet té keté paré perspektivén e heroit té vet, Faustit, né horizonte té reja
kulturore-historike. Prandaj, si¢ duket, ai pérshtat kuptimin e Euforionit, birit té Helenés
dhe Faustit, pér té cilin fillimisht thoté se éshté njé génie jonjerézore, alegorike, ku
mishérohet veté poazia. Por mé pas, né njé pérshkrim tjetér, Euforioni identifikohet, po
prej Goethe-s, me Bajronin. Pér ta motivuar kété pérshtatje, Skénder Luarasi thoté se
Goethe-ja u jep té drejté atyre qé e mbajné poetin anglez si simbolin e poezisé, né njé
kuptim mé té gjeré, si pjellé e antikitetit grek dhe romantikés mesjetare.>?°

Lidhja éshté e garté: até na e ka zbuluar veté Goethe-ja, duke deklaruar mé né fund
lidhjen “ farefisnore” ndérmjet heronjve qé mishérojné vetén prometeike. Né vizionin
fillestar t&é Goethe-s Euforioni ishte simbol i poezisé. Mé pas ai e mbart kété kuptim, por

$20gkender Luarasi.Parathénie e Cajld Harold , Tirané 1973.
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tashmé nuk éshté njé ide. Pékundrazi, ai identifikohet me njé poet té gjallé, té njohur né
mbaré Europén.

N¢é kuptimin e lidhjes “farefisore” g€ thamé mé lart, duke géné€ se romantikét e
pérdorin vetén e paré pér t’u identifikuar me heroin dhe pér t’u té integruar né kété
ményré si protagonisté né ngjarjet subjektore, gofshin kéto té karakterit historik apo
aktual, Bajroni éshté bir i Faustit po aq sa éshté Euforioni. Gjithashtu, Cajld Haroldi éshté
bir i Faustit, po aq sa éshté edhe Bajroni. Sigurisht, ky varg lidhjesh farefisnore i heronjve
gé mishérojné vetén prometeike nuk fillon me Faustin: veté Faustin e ka lindur Prometeu,
i cili, s’éshté gjé tjetér, vecse veta prometeike gé integron Eskilin né debatin e madh antik
pér njeriun, liriné dhe demokraciné. Po, tani ne japim plotésisht té drejté Lacretel-it, kur
thoshte se Prometeu éshté heroi i paré romantik. Q& prej tij e né vazhdim shekujve
letraré, heronjté né shenjén e vetés prometeike linden prej paraardhésve, né pérmasat,
ngjyrat dhe horizontet e kohérave kulturore. Eshté né nderin dhe lavding e atyre
shkrimtaréve, qé, vetén prometeike, pa cénuar kuptimin universal, e pérshtatén né masén
e vizionit té atdheut. Né kété ményré ata treguan se ditén té marrin nga sofra e begaté e
kultures evropiane, pér té gatuar bukén kulturore kombétare gé do té rilindéte Kombin e
tyre, i cili vuante prej shekujsh né kufijté e eksistencés. Njé i tillé ishte edhe poeti
arbéresh Jeronim De Rada.

Bajroni do té hynte né letérsiné evropiane si pérséritje e fatit t€ poetit té angazhuar
politikisht. Deri para ardhjes sé tij né skenén letrare evropiane, ky lloj poeti shenjohej nga
personaliteti i Eskilit e mé pas i Dante Aligherit. Duke géné té ngjashém né angazhimin
politik, kéta tre poeté do té jené té tillé edhe né ekzilin e tyre.

Né rrethanat politike t& Anglisé sé fillimit t&¢ shekullit XIX, veté Bajroni shfag shenja
kuptimplote té njé personaliteti dukshém prometeik. Né 27 shkurt, kur Cajld Haroldi ishte
duke u botuar, ai, 23 vjecar i kundérvihet dhomés sé lordéve duke kundérshtuar
projektligjin sipas té cilit, punétori gqé ngrinte doré kundér pasurisé sé shtypésve, dénohej
me vdekje, *** duke dalé hapur né mbrojtje té endésve t& Notingemit dhe punétoréve gé,
sipas tij, ishin fugia kryesore ekonomike e ushtarake dhe faji i vetém i té ciléve ishte
varféria.’?

Bajroni solli gjithashtu né skenén letrare njé lloj poezie himnizuese e cila motivohet
nga imazhi prometeik i heroit gé jep jetén pér atdhe. Njé poezi tipike e tillé éshté ajo me
titull Ti i dhe fund udhés sé jetés, o hero .

Me udhétimin né Orient, Portugali, Spanjé&, Turqi, Shqipéri, Greqi e Itali, poezia né
vetén prometeike bajroniane zgjerohet né pérmasén e vlerave historoke té traditave
humaniste, népérkémbur kéto nga veta individualiste, té cilén ai e shenjon nén emrin e
pérgjithshém njeriu, duke patur parasysh até njeri, gé pér interesa egoiste nxit luftéra dhe
shkatérron vlera kulturore e natyrore, té cilat jané proné e njerézimit. (Kemi pra
kundérvénien medis vetés prometeike dhe vetés individualiste).

%21 pg aty.
%22 pg aty.
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Né vitin 1816 poeti u mérgua perjetésisht nga vendi i tij. Né Belgjiké u takua me
Shelin, i cili, sipas studiuesve, ka ndikuar shumé né formimin e Bajronit.**® Njohja me
autorin e Prometeut té cliruar i ka ardhur pérshtat personalitetit prometeik, apo mé sakté,
vetés prometeike bajroniane. Né kéte kuptim, Prometeu i Shelit po lindéte Prometeun
bajronian. Né lItali heroi yné i njémendété lidhet me lévizjen karbonare, i ndihmon
kryengritésit dhe propogandon clirimin e Italisé nga Austria. Me déshtimin e karbonarve
mé 1822, Bajroni béhet pérkrahés dhe nxités i kryengritjes kombétare greke. Né rrethana
té angazhimit pér clirimin e Greqisé, ai sémuret dhe né vitin 1824 vdes. Né fund, para se
té vdiste ai tha: | kushtova Greqisé kohén time, pasuriné, shéndetin. C't’i jepja mé ? Tani
i jap jetén.®®

Njé ndér poemat mé té mira, Shtegtimet e Cajld Haroldit, Bajroni e shkroi né
periudhén 1611-1618. Né Kkété poemé, mé sé shumti, ai mishéron vetén prometeike
bajroniane, e cila paraprihet dhe ecén paralelisht me angazhimin politik té autorit. Né
kété kuptim poema do té perceptohet edhe si politike e, si e tillé, do té censurohet, si¢ béri
geveria austriake e kohés, duke e térhequr pérkthimin italisht té kéngés sé katért, motivi i
sé cilés ishte dukshém liridashés, e mé pas e persekutoi edhe pérkthyesin.*?

12.9- Mishérimi stilistik i vetés prometeike bajroniane

Si mishérohet stilistikisht veta prometeike bajroniane? Rréfimi fillon e vazhdon né vetén
e treté, por lexuesi e ndien se kjo veté ( ai), éshté njé veté e paré (uné) : né shtegtarin
Cajld Haroldi éshté projektuar shtegtari Bajron. Rréfyesi nuk éshté njé i tillé i miréfillté,
pasi dikur, shpesh pas fillimit, ai heq doré prej rréfimit, e harron até dhe fillon té gjykojé
e vlerésojé, té nxisé e té agjitojé né kéndvéshtrimin vetor personal. Késhtu veta
prometeike bajroniane, duke qéné e pranishme si e tillé, solli traditén e grishjes
romantike, duke véné né lidhje kontrasti té kaluarén me aktualen.

Dikur rréfyesi i gjithdijshém i vetés sé treté, kujtohet pér Cajld Haroldin dhe pér ta
stabilizuar rréfimin né stilin epik té vetés sé treté, gjithmoné té pérjetuar nga lexuesi si té
théné né vetén e paré, ia ngarkon até Cajld Haroldit ( vetés sé treté), si né shembujt e
méposhtém:

1-Késhtu mendonte Cajldi tek shetiste

Ndér male vetém. . %%
2- Po ku éshté Haroldi ? Si harruakam

Ta ¢oj shtegtar’ e zymté népér det 2°%

$23gkender Luarasi. Parathénia e cituar.

¥4 po aty.

25 pg aty.

%26 Bajron. Cajld Harold, Tirané 1973, fq 30.
%27 pg aty, fq 60.
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3- Késhtu mendonte Haroldi n’udhé e sipér328

4- Harrova ! Haroldi e mbaroi udhétimin.3?°

Gjithashtu, pér ta béré té perceptueshme edhe formalisht vetén prometeike, me sa
duket i presionuar prej saj pér ta thyer rregullin epik té vetés sé treté, Bajroni bén
alternimin e saj me vetén e paré Ky alternim ndérvetor vihet re né kengén e paré
Lamtumira dhe né até me titull Ines. Né qofté se Lamtumira é&shté e strukturuar né
pérputhje me logjikén e rréfimit, Ines, éshté e pastrukturuar dhe si e tillg, té le pérshtypjen
e njé rrebelimi shpérthyes té vetés prometeike té autorit ndaj vetés sé treté.

Né kushtet e largimit prej Anglisé dhe armiqésisé sé shpallur me shogériné e kohés,
duket sikur vetés prometeike bajroniane i mungon bashkésia. Né fakt ky éshté vetém njé
iluzion gé shkaktohet nga pozicionimi i Bajronit ndaj njeriut. Duke géné se kété té fundi e
sheh si veté individualiste, né kundérvénie me natyrén, ai éshté kundér kétij lloj njeriu
individualist. Pra éshté veta prometeike e Bajronit gé i kundérvihet vetés individualiste té
njeriut, i cili, me mendjemadhésiné e tij, éshté ngritur edhe kundér natyrés néné. Veta
prometeike né kété rast distancohet pértej pérmasave té njeriut, si njé génie eprore gé e
gjykon até dhe pérkundér Kkétij njeriu lakmigar dhe té pangopur, nxités luftérash dhe
armik té natyrés, (me té cilin ai shenjon monarkét, plackitésit e qyteteve, lundértarét e
deteve gé ndérmarrin aventura vecgse pér placké, e cdo lloj tjetér batakciu), veta
prometeike bajroniane kundérve natyrén, sic mund té shihet né strofat e méposhtme:

Ah té jetoja dot né shkretétiré
Pér shogen time me njé hyri té bukur
Qé té harroja rracén njerézore,

Pa urrejtur kénd, t& doja vetém’ até 1%

Ka lumturi n€ pyllin ku s’ka shtigje,
Ka ngazéllim né zallin ku s’ka njeréz,
Ka shoqéri ku bota s’té bezdis,

Dhe né gjémimin e detit ka muzikeé:

| dua njerézit, po mé fort dua Natyrén.

Pa njé pérpjekje té tillé harroj

¥8Bajron. Vepér e cituar, fq 107.
%29 pg aty, fq 190
%0 pg aty, fq 191
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Se ¢faré mund té jem ose kam gené

E tretem né té gjithén gé té ndiej

Até qé s’e fsheh dot, as mund ta fsheh té gjithé.

Valo Ogean i kaltér-zi, valo

Mbi ty lundrojné kot miriadé anije :
Njeriu e shembi dhené me gérmadha-
Sundimi i tij mbaron né zall: se n’ujé
Je ti & mbretéron, nga dor ‘e tij

N¢ sheshin tend s’i mbetet asnjé shenjé
Kur pér njé grimé si njé pikeé shiu,

Me gurgullimé kredhet mu né fund

Pa njé givur e pa kambané, i papérmendur.

Né fushén ténde nuk shkel kémb e tij-
Prej teje s’bén dot plagké: ia pérbuz
Fuqin’ e poshtér, qé pérdor té prishé
C’ka néna toke: ti e flak prej gjirit
Duke e vérvitur kundrejt revet, rend
Me kuje e tmerr tek peréndité etij,

Ku ka té fundit shpresé se mos gjejé
Ndonjé liman a skeléz atje sipér.

Po prap e zbret né toké: - le té rrijé atje.
Gjithé armét flake gé u dérmojné muret
Qyteteve mbi shkémb, e trembin popujt
E dridhen sish monarkét né pallat-

Kucedra brinjésh dushku pér té cilat
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Ndértuesit e quajné veten zot

Mbi ty dhe vendimtaré lufte- s’jané

Pér ty veg kuklla, dhe si floké bore

Né shkumén tende treten, qé pérvélon
Armadn e Spanjés dhe trofet’ e Trafalgarit®*!

Pra, kundér vetés individualiste, autori njeson madhéshtiné dhe forcén e vetés
prometeike me natyrén, ku simbolikisht ai vecon detin, fuginé gé ua kundérve monarkéve
dhe njeriut egoist me té cilin:

Shpejt e pa se ge mé i papérshtatshmi
Té rronte tok me njerézit me té cilét
Shumégjé s’e lidhte........

Duke géné kundér njeriut né vetén individualiste, Bajroni éshté me njerézimin dhe
vlerat gé ky ka krijuar ndér shekuj. Né mbrojtje té kétyre vlerave, kurora e té cilave éshté
liria, ai i nxit popujt té zgjohen dhe té luftojné, si né vargjet mé poshté:

Skllevér trashégimtaré, a nuk e dini ?

Kush do liring, thyen hallkat veté,

Me krahun e djathté e farkéton veté fitoren !
T’jua jap€ Fréngu a Moskovi ? Jo !

Ata mund t’i pérkulin zullumgarét,

Po nuk ju ndezin flakén e lirisé !

Greqi, me kémbim zotéruesish nuk shpéton

Mbaroi dité e lavdisé, t& mbetén vjetét e turpit.*

Kjo nxitje dhe grishje é&shté elementi i réndésishém poetik gé karakterizon vetén
prometeike bajroniane. Si e tillé ajo do té shihet e pérshtatur né poetikat e autoréve té
Evropés Juglindore , e, vecanérisht té popujve té Ballkanit, té cilét letérsiné e angazhuan
né funksion té ¢éshtjes kombétare. Si njé trashégimi e tillé mund té shpjegohet dhe prania
aq e dendur, dukshém si vecori stilistike e retorokés nxitése dhe grishése né poeziné
shqiptare té Rilindjes Kombétare. Grish dhe nxit veta prometeike gé i zhduk kuijté e

*1Bajron. Vepér e cituar, fq 192-193.
2 pg aty, fq 94.
3 pg aty, fq 82.
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personazhit me autorin duke e integruar kété té fundit né ngjarjet subjektore si njé hero té
njémendé, qofté né té shkuarén, qofté né té tashmen, qofté né té ardhmen, si hero profet i
tipit prometeik. Késhtu ideja joné pér shkrimtarin vjen né imazhin e luftétarit, njé ndér
imazhet pérfagésuese ky pér shkrimtarin e angazhuar.
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Kapitulli 13
VETA PROMETEIKE NE POETIKEN E DE RADES
13.1- Hyrje

Kur folém pér modelin prometeik né Letérsin Shqgipe, jemi pérpjekur té
argumentojmé se né zanafillé té procesit té kultivuar té késaj letérsie, ka qéné disponimi i
autorit ndaj bashkésisé, gé vjen né imazhin e fisit me té cilin té parét e tij jané shképutur
né rrethana tragjike. Pér pasojé edhe autori éshté shképutur prej tij dhe gati éshté
téhuajtur. Duke u véné né kérkim té shenjave kulturore té fisit, dikur ai i gjen ato dhe,
mbi bazén e tradités poetike epike, kérkon té rindértojé institucionet kulturore té prishura,
té humbura dhe pér pasojé, t€ munguara, té njé Kombi té vjetér. Kjo éshté njé puné
titanike dhe e ndérgjegjshme, e motivuar nga ideja dhe géllimi pér ringjalljen e Kombit
dhe si e till&, ajo do té jeté e projektuar mé pas, mbi bazén e lidhjeve personale té autorit
me fisin e rigjetur, me Atdheun, me Kombin.

Mé herét, kur folém pér vetén prometeike, fillimisht e sgaruam até si veté té
pérkushtimit ndaj bashkésisé, né dallim nga ajo veté e paré gé, duke mos tejkaluar
vetveten, mbetet thjeshté njé veté individualiste.

Pasi pamé né vija té pérgjithshme se si reflektohet veta prometeike né letérsiné
evropiane duke krijuar né kété ményré modele referimi, éshté momenti té shohim se si
reflekton ajo né Letérsiné Shqipe dhe pikérisht, si funksionon ajo né poemat e De Radés,
i cili éshté autori i paré i letésisé sé mirfillté artistike shqiptare.

Me kohé, prof Egerem Cabej ka paralajméruar réndésiné e fisit né studimin e letérsisé
shqipe.®3* Né shqyrtim e sipér té vetés prometeike, pikésépari konstatojmé se kjo vets, né
letérsiné e De Radés vjen né shenjén e raportit té autorit me fisin dhe mé tej, ky raport né
poetikén e tij zgjerohet né shenjén e Atdheut si nocion hapsinor dhe t¢ Kombit si
bashkésia e madhe prej sé cilés, dikur, né rrethana tragjike té pushtimit, patén mérguar
arbéreshét e Makit, fshatit té tij kodrinor, gé shikon matané detit. Mé tej ky raport
zgjerohet né imazhin e njerézimit, ¢cka tregon né fund té fundit se, né mendjen e vet autori
ka patur si pjesé té formomit té pérgjithshém kulturor, referencén , mé sé shumti, ndaj
traditave evropiane, gé prej antikitetit e deri né kohén e tij.

Qé gjithé krijimtaria letrare e De Radés ka géné e kushtézuar sé brendshmi nga shenja
e vetés prometeike, si veté shérbimi dhe pérkushtimi ndaj bashkésisé, ( fisit, atdheut,

$4Eqrem Cabej. Vepér e cituar, fq 54.
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kombit), kété e tregon garté edhe pohimi gé i bén ai De Gubernatisit kur e quan veten
Promete.

13.2-Veta prometeike tek poema Odiseu

Kur éshté fjala pér vetén prometeike né poemén e paré té De Radés, me titull Odisea,
( poemé me té cilén do té nisi udha prometeike e veté autorit), gé né fillim té saj vémé re
shenja imazhimi té figurés prometeike si mé poshté:

Andej kthjelltésia e giellit asnjé zemre
s’1jell gézim. Ditén s’e rrok
as véshtrimi i njeriut krenar. 3%

Si té tilla dallojmé paraprakisht emrin zemér dhe togfjaléshin njeriu krenar, té cilat né
shenjén metonimike, nénkuptojné bashkésing, fisin, shqiptarét qé, né terror e sipér, ose
jané shfarosur nga pushtuesit, ose jané shpérngulur pértej detit. Mé gjeré, népérmjet
vargut / as véshtrimi i njeriut krenar. / , kuptimi zgjerohet né shenjén e sinekdokés sé
njeriut, gé nénkupton njerézimin né kuptimin e njé grupi apo nénbashkésie, gé
karakterizohet nga njé energji pozitive , e motivuar nga humanizmi.

Mé lart thamé se kéto shenja i konsiderojmé si té tilla paraprakisht, sepse né fakt
formalisht u mungon veta prometeike, gé, si¢ kemi théné, i korrespondon njé veté té paré.
Por ne dime nga leximi i ploté i veprés sé autorit se ai pérdor ményrén e alternimit vetor.
Duke iu shmangur mé€ voné vetés s€ treté ( vetés pérshkruese), ai do t’i hapi udhé vetés
prometeike, (uné, ne ), pér t’u identifikuar né kété ményré me heronjté prometeiké e pér
té qéné i integruar pérgjaté historisé né luftérat historike té lavdishme té popullit shqiptar,
né Motin e Madh.

Né shenjén metonimike té zemrés gé nuk i sjell gézim kthjelltésia e giellit dhe té
njeriut krenar, figura fillimisht &shté e universalizuar, dmth pa shenja etnike, dhe si e
tillé, ajo né kété fillim éshté mé afér kéndvéshtrimit eskilian ku flitet njeriun né
pérgjithési pér dhe jo pér grekun e kohés sé tij. C’ka thamé vjen e qartésohet mé miré né
strofén e treté té kéngés sé paré né vargjet si mé poshté:

Njeriné aq té bukur dhe me aq pérgjérim —

té nxjerré né drité nga njé gjusméperéndi,

%35 Jeronim de Rada. Vepra |, e cituar. fq 153.
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shigjeta e huaj e shtriu pértoké.>*®

Po e tillé, e padetajuar dhe né shenjén e njé uneversaleje vjen né kéngén e paré té
Odiseut, edhe figura e familjes si gelizé e fisit apo shenjé e tij. Kjo béhet e mundur
poetikisht népérmjet imazhit t€ njé gruaje qé, si né vargjet mé poshté, ikén me njé
foshnjé né doré, me mendjen tek Atdheu i braktisur, e fyer dhe qé né kéto rrethana, i
ndérmendet bashkéshorti i réné pér mbrojtjen e Atdheut dhe té nderit:

Veg ndonjé grua ikén. Pérrenjté e atdheut
sjell ndér mend. Foshnja né doré

ngjan si vjollcé né té fyshkur.

Nén pranga ndien peshén e fyerjeve

dhe mé kot mendja i shkon tek i shoqi

g€ aq e druanin dikur...

Ky imazh universal i familjes pérmbyllet me shenjén po metonimike né vazhdim té
vargjeve té mésipérme:

shtépianént€ huaj .................

Né kuptimin e ndikimit, gé né fund té fundit éshté njé marrédhénie ndérkulturore, (dhe
prandaj mundéson né njé vepér letrare praniné ose té strukturave nga kultura ndikuese,
ose té reflektimeve ndaj kétyre kulturave), figura e njeriut né shenjén e njerézimit dhe e
familjes né shenjén e fisit, té€ kujtojné pérkatésisht, i pari ( njeriu), Eskilin me Prometeun
e lidhur dhe i dyti (familja), Homerin me skenat e mrekullueshme familjare, (konkretisht
skenén e ndarjes sé Andromakés me Hektorin tek Iliada.) Né kété rast kemi té béjmé jo
me njé pérséritje, imitim apo huazim té strukturave nga letrérsia ndikuese, por thjeshté
me njé reflektim té tyre né krijimtariné e De Radés. Kjo marrédhénie ndérkulturore éshté
e mundur né rastin e autoréve gé kané njé njohje té miré pér kulturat referuese. Ne e dimé
tashmé nga Autobiografia e tij, se De Rada ishte njohés i miré i antikitetit greko-romak
dhe e kishte até, piké té réndésishme referimi. Ké&té géndrim té tij né rastin e poemés né
fjalé e tregon mé sé miri titulli i saj, Odiseu .

Pér natyrén reflektuese té kulturés referuese né rasin toné, flet edhe fakti qé asgjé té
ngjashme né kuptimin e identiktit nuk ka ndérmjet Odiseut grek dhe Odiseut arbéresh,
ve¢ objektivit té pérbashkét, Atdheut, ( konceptimi mé i ngushté ky pér figurén e Odiseut
homerik). Madje ky objektiv i pérbashkét i jep doré autorit té sjellé edhe reflekse té
figurave té tilla, si¢c éshté ajo e Hektorit, gé vjen né shenjén e burrit té réné pér atdhe , ajo
e Andromakeés gé vjen né shenjén e gruas qé largohet prej atdheut e frikésuar dhe e fyer,
apo e Astianaksit gé vjen edhe ky né shenjén e foshnjés sé frikésuar gé mban né krahé
gruaja né arrati e sipér. Pra gjejmé té reflektuar né kété poemé nistore té De Radés ,
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figurén e njeriut dhe té njerézimit, krahun tjetér té sé cilés e plotéson veté de Rada
Promete, i nénkuptuar né vetén e rréfyesit té gjithédijshém, veté té cilén , brenda poemés
Odiseu, ai do ta konvertojé né veté té paré, dmth né veté prometeike, si¢ do ta shohim né
analizén e métejshme. Gjithashtu gjejmé mé tej reflektimin e familjes mbretérore té
Trojés, e cila, megjithé lutjet e Andromakés, u shkatérrua pér mbrojtjen e fisit té
trojanéve, pra dukshém me njé disponim model prometeik.

Né kéngén s dyté té poemés Odiseu, béhet detajimi i gjithckaje gé ishte e padetajuar
né kéngén e paré. Késhtu poetika e kéngés sé dyté historizohet: prapa njeriut si njé
universale, tashmé géndron njeriu shqiptar, pra njeriu i pércaktuar né aspektin etnik dhe
historik. Po késhtu edhe familja éshté e detajuar dhe e historizuar. Mbrapa atit géndron
Perlati, Néna e vdekur éshté Feniseja, bashkéshortja e tij, mbrapa trimit géndron Odiseu i
ardhur nga viset amtare ku luftohet, mbrapa vashés géndron Eloda, e bija e Perlatit, gé
bashké me babané ka Iéné atdheun pér té emigruar né Itali..

Né hirin e gjithé asaj gé ka shkatérruar e djegur lufta, lexuesi pérjeton impulset erotike
té ringjalljes prometeike té familjes gé vjen né shenjén e fisit. Kjo ndodh me ardhjen e
Odiseut i cili, nga njéra ané jep lajmin e rénies sé atdheut, nga ana tjetér shkéndijon
ndjenjat erotike t€ Elodés, vajzés sé Perlatit, i cili kété skené e pérjeton né shenjén e
rilindjes sé natyrés:

Odiseu- Zot, prapa meje shtrihet Kruja e trimat
krahét ¢ stuhishém medet, s’jané mé
Perlati-...........ooooiiii. S’éshté dhimbja
gé u jep prapé jeté hijeve té shtépisé
Cdo gjé mbaroi pér ne , veg virtyti
s’u zhduk, e kemi ngushéllim
gjersa té ikim edhe ne nga kjo jeté .**
Por né fund té kéngés kemi:
........................ Eloda qé 1 priste
pérkrenaren né duar, u skug nga ndrojtja.
Né véshtrim iu end njé ngazéllim,
si e florinjta rreze rete i ¢an
e si me lule kindet ia stolis.

Perlati duke paré até fytyré,
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me admirim mes njé grumbull kujtimesh
té émbla, kujtoi viset e heronjté.

Ja, pyllit gjethet ashtu ia pértrin

armikja e dimrit dhe pas njé shiu

celet krejt ajri, né mes barit del

e thjeshta vjollcé dh aromén shpérndan®®,

Né aspektin e pérmbajtjes kéto vargje pérmbyllése té kéngés sé dyté karakterizohen
nga shenja e optimizmit, e cila vjen népérmjet kujtimit, ku éshté projektuar né
perspektivén e veté ideja e ardnmérisé. Késhtu veta prometeike rezulton edhe si bartése e
shprehése e idesé sé adhmeérisé, e cila, pérvecse né modelin perspektiv té kujtimeve qgé i
takojné sé shkuarés, identifikohet me portretin dhe personalitetin e dy té rinjve, Odiseut
dhe Elodés, gé né castin e mbramé té rénies sé Atdheut, jané shpresa e rilindjes sé
familjes ( gé do té thoté rilindjes sé fisit e mé tej té kombit). Né kété ményré, fundi i
kéngeés sé dyté éshté poetizimi i rilindjes sé jetés shqiptare gé vjen né shenjén e ringjalljes
sé natyrés, me néntekstin parabolik té ringjalljes sé Shqipérisé.

Mé herét, né analize e sipér té kéngés sé paré té poemés Odiseu, jemi shprehur pér
shenja té figurés prometeike té cilat paraprakisht i kemi konsideruar si té tilla, pér shkak
té mungesés formale té vetés sé paré (prometeike), por e kemi paralajméruar shfagjen e
saj si njé shmangie nga veta e treté, pér t’i hapur rrugé vetés prometeike. Kjo ndodh kétu,
né kéngén e dyté. Né fakt me shfagjen e vetés sé paré, té krijohet pérshtypja e njé
anomalie gramatikore, sepse ajo vjen papritur, dhe ¢’éshté mé e rénd€sishmja, jo né
pérputhje me logjikén gramatikore té tekstit. Njé tekst, qofté ky letrar apo jo letrar,
ndértohet sipas rregullave gramatikore té cilat, né térésiné e tyre, pasqyrojné edhe
praktikén e marrédhénieve vetore né gjuhén e shkruar dhe té folur, kur flasim apo
shkruajmé né ményra té ndryshme, psh, dialogojmé, monologojmé, rréfejmé né veta té
ndryshme, etj.

Kénga e dyté né térési éshté njé rréfim né veté té treté. Por , ajo qé té bén pérshtypje,
ka té béjé me faktin se né tre raste pérgjaté kéngés, shfaget veta e paré ( prometeike), e
cila, si¢c kemi théné mé lart, vjen papritur duke té krijuar pérshtypjen e anomalisé

gramatikore. Né fakt, shfagja e vetés sé paré né dy rastet e para té kéngés sé dyté,
paraprihet apo bashkéshogérohet nga veta e dyté si mé poshté:

Rasti i paré
Fenise e miré, cfaré hijesh té shtrenjta
t’u shfagén qé ti qan pa ngushéllim?-

Qetésohu,
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zemrén ma shkrin, ké ke paré vallg?
“0Obij’! Le t’flené! Pse veten mundon?
Ka shumé kohé g¢€ ata nuk jané gjallé!”
U zhduk Feniseja! Bijé, ti e kalove
detin me mua dhe méma
u zhduk si hije e lehte.**
Rasti i dyté
Ku shkon? Qéndro! Kétu ke shoge hirplot
té thosha- e ati ka shumé miq e shoké.
Zemra ime , Elodé, kétu géndro
té thosha e té shtérngoja né krahé

dhe me doré t’i fshija lotét.3*°

Vtea e dyté e nénkupton vetén e paré, pasi njé ti ka kuptimin e vetés me té cilén vetém
uné ( pérkatésisht vetém ne) flasim, ndryshe nga veta e treté, e cila ka kuptimin e vetés
pér té cilén flitet pa kufizim vetor. Duke géné e lidhur né ményreé té tillé gé veta e dyté e
nénkupton domosdoshmérisht vetén e paré, né rastin toné kemi zbutje té shfagjes, né
dukje arbitrare, té vetés sé paré ( prometeike), por gjithsesi, pérshtypja e anomalies
gramatikore mbetet, pasi edhe veté prania e vetés sé dyté né kontekstin e mbisundimit té
vetés sé treté, éshté arbitrare.

Rasti i treté i shfagjes sé papritur té vetés sé pari( prometeike) pérkon me dy vargjet gé
e pérmbyllin pérfundimisht kéngén e dyté, si mé poshté:

Foli e getésia ia zuri vendin dhimbjes,
pastaj e uli prané Odiseun e sofrén
menjéheré e mbushi Eloda plot.

Dhe si i hogi pérkrenaren

e ari i flokéve i ndriu, véshtrimit krenar,

fytyrés prej engjélli
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dhe fjalés plaku i rrepté ia njohu
prejardhjen e larté. Eloda gé ia priste
pérkrenaren me doré, u skuq nga drojtja.
Né véshtrim iu end njé ngazéllim

si e florinjta rreze rete i ¢an

e si me lule kindet ua stolis.

Perlati duke paré até fytyré

me admirim mes njé grumbull kujtimesh
té 8mbla, kujtoi vitet e largéta.

Ja pyllit gjethet ashtu ia pértérin

armikja e dimrit dhe pas njé shiu

celet krejt ajri, né mes barit del

e thjeshta vjollcé dhe aromén shpérndan.

Kujtimin ma sjell té prillit té garté

341

gé dashuria ma bén té arté.

Sic mund té vihet re, kundérvénia vetore ndérmjet dy vargjeve té fundit ( kursivi
éshté imi, S.K) dhe kontekstit qé pérmbledh vargjet e mésipérm, éshté né dukje arbitrare,
gé akoma mé tepér né kété rast, ta krijon pérshypjen e anomalies gramatikore e cila
konsiston né mungesén e akordit vetor. Késhtu, shfagja e vetés sé paré ( prometeike) né
kété rast té ngjan me njé shpérthim té autorit, i cili mezi gé pret té déshmojé praniné e tij
né ngjarjet subjektore.

Thamé mé lart se kundérvénia vetore éshté né dukje arbitrare, sepse dy vargjet e
fundit né veté té paré, pér veté pozicionin gé kané ( (ata pérmbyllin kéngén e dyté),
prevalojné né piképamje kuptimore , mbi vetén e treté, duke e 1€né até thjesht té tillé né
aspektin formal, pasi gjithcka gé éshté théné né veté té treté pérgjaté kéngés sé paré dhe
kéngés sé dyté, futet né shenjén e vetés sé paré ( si veté prometeike) dhe bén akordimin
vetor duke vendosur ekuilibrin e munguar.

Kjo éshté ményra se si , né rastin konkret, autori bén alternimin e vetés sé treté si
veté rréfimi ( pérshkrimi), me vetén e paré si veté prometeike gé shpreh unin e tij né
kuptimin e pranisé, né raport me bashkésiné ( fisin, adheun, kombin). Gjithashtu né kété
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ményré béhet i mundur edhe integrimi i autorit si protagonist né ngjarjet subjektore, té
poemés Odiseu.

Né kéngén e treté, fillimisht autori operon né té njéjtén ményré si né kéngén e dyté.
Ai e fillon rréfimin né veté té treté, si mé poshté:

E shtroi né gast sofrén vasha e urté

dhe ajri i errét mbuloi

kubené. Ashtu mbi Kanosé rrezja e kaltér
e Arturit ndrit e pérmbi brigje

té Ofantit shkélgente qgielli i geté

dhe veriu né gji té njerézve zgjonte
mendimin e jetés dhe xhindet giellore
zgjuan njé tronditje . Ja syté i hedh

vasha né fytyré té djaloshit

qé e véshtron......

Né kété fragment té rréfyer né veté té treté pérfshihet edhe djali, pérndryshe Odiseu.
Pra pér té rréfehet né veté té treté dhe shfagja né veté té paré e tij pas kétyre vargjeve
paraprirés, si mé lart, do té jeté e papritur pér lexuesin.

Ndryshe nga kénga e dyté, ku shfagja e vetés sé paré ( prometeike ) béhet e alternuar,
duke té krijuar idené e njé ritmi, gé né fund té fundit e identifikon krijimin poetik,( ashtu
né meényré ritmike) me autorin dhe e déshmon praniné e tij, né kéngén e treté, pas
shfagjes sé paré ( té papritur), veta e paré ( prometeike), shfaget né ményré intensive dhe
me njé ritém pérshpejtues. Kjo veté tashmé merr iniciativén e rréfimit duke e pérligjur
kéte me faktin gé personazhi té cilin ajo pérfagéson, ( Odiseu), éshté déshmitar i
ngjarjeve né cilésiné e pjesémarrésit né to.

Pér té provuar inesitetin ritmik té vetés sé paré ( prometeike), sjellim si shembuj
vargjet si mé poshté:

..................... Ata luftuan né fushé
dhe vdejjeprurés u ge krahu. Mé té rinjté,

te bedenat géndronin. Fitorja u kthye

%2 Jeronim de Rada. Vepra I, e cituar, fq 159.

211



Pa u véné re kaluam té armikut radhé
dhe shumé dité gené qé agimi
brigjet e Jonit na shndérronte n’ar.
Atje punuam si e donte casti.

Brigjet amtare mendime

t’émbla e t€ egra na zgjuan né gji

Ne patém lindur té donim shoku-shokun

dhe té krenohemi me até dashuri).>*®
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Prania e vetés prometeike né krijimtarin poetike t¢ De Radés dhe shfagja e saj,
fillimisht né ményré ritmike té njétrajtshme, por mé pas, né kéngén e treté t€ poemés
Odiseu, me njé ritém té pérshpejtuar ( intensiv), éshté rasti i paré shqiptar i romantikut, gé
veprén poetike e shkruan duke patur referencé absolute pérjetueshmériné e tij. Kjo vepér
jo vetém gé nuk e tejkalon autorin, por duke géné identiteti i tij i brendshém, ngrihet
kundér arsyes sé veprés qé duhet ta tejkalojé autorin né bazé té disa rregullave klasike.

Né dhjetorin e vitit 1870, De Rada, né parathénien e poemés epike Skanderbeku i
pafané, ndér té tjera shkruante: 1 fillova kéto vjersha né rininé time té paré, né vitin 1837,
duke shprehur né to dashuriné e shpirtit tim, té cilat lindshin né até kohé dhe lindén
mbrapa né Napoli, ku bukuria e fugishme mé béri pér vete, duke mé térhequr sé larti nga
bota e ulét... .... Brendia dhe trajta e veprés u krijuan mé voné. Dhe késhtu , mandej, ato,
nén tingullin e erérave qé frynin mbi Evropén, u rritén, pothuajse, né vetmi, nén rrezen e
réné sé larti, né té cilén uné gysh né fémini e ndoga me thjeshtési, por nuk mé pérpiu deti
i epsheve tepér valvitése. Brendia dhe trajta e veprés u krujuan mé voné, né kéto kushte
té shpirtit dhe té kohés. As nuk kané, si epopeja e vjetér, njé fabul simbolike, e cila
pérmban njé mendim kryesor dhe e cila vjen dhe tregohet me artési e me vértetési
njerézish dhe sendesh, por pérmban me veprime, té cilat, duke u latrésuar, kané rrémbyer
nga cdo ané zemrén time, géndrojné si trupore té njétrajtshme ndér galeri té
njépasnjéshme, té rreshtuara pér té pérfytyruar ndonjé pamje té botés.>*

Ne fragmentin e mésipérm, duke pérfituar nga singeriteti dhe saktésia e vet autorit,
mund té Kkrijojmé njé ide té qarté pér impulset autoriale gé i lartésonin veprimet e
heronjve, pér té rrémbyer mé pas zemrén e autorit. Kjo marrédhénie autoriale me 1éndén
poetike, mendojmé se ka ndikuar né ményré refleksive pér praniné e vetés prometeike né
poetikén e De Radés. Jané pikérisht ato, impulset autoriale. té cilat déshmojné praniné e
autorit né imazhin e heroit té integruar né ngjarjet subjektore, dhe , si¢ jemi shprehur mé
lart, kjo béhet jashté arsyes sé hartimit té veprés letrare sipas rregullave. Prandaj veta
prometeike shfaget né ményré té papritur dhe né kundérvénie me vetén e treté, duke té
krijuar né dukje pérshtypjen, si¢c e kemi théné, e njé anomalie gramatikore, gé rezulton
né mungesén e akordit vetor.

Pérfundimisht, kété betejé ndérvetore, éshté autori romantik ai gé do ta fitojé, qofté
duke shkelur edhe rregullat e arsyes gramatikore té tekstit. Gjithsesi, duhej té béhej
kujdes , té gjendej njé ményré zbutése qé arbitrariteti, sa t¢ mund, té zvogélohej, duke
gjetur njé ményré, kushti parésor i sé cilés t¢é mos anullonte vetén prometeike. Njé
zgjidhje té tillé, té pérshtatshme, autori e gjen né kéngén e dyté té poemés Odiseu, kur e
pérmbyll até me dy vargje né veté té paré té cilét futin né shenjén poetike té vetés
prometeike, gjithgka té théné né kéngén e paré dhe té dyté. Ndérsa né kéngén e treté, i
rrémbyer nga impulse autoriale, gé né kushtet e integrimit né ngjarjet subjektore, e béjné
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até té ndihet njé me heronjté e Motit t& Madh, gjeti si té pérshtatshme, intesifikimin e
vetés prometeike, deri shndérrimin e saj né njé veté rréfimi, né cilésiné e rréfyesit té
besueshém, qé ka géné pjesémarrés né ngjarje, ka qéné madje protagonist. Né kété
ményré De Rada, pérfundimisht i imponohet botéperceptimit té lexuesit me imazhin e
luftétarit qé&, ndryshe nga luftétarét e tjeré, nuk lufton me armé por me pené. Késhtu ai
sjell njé kuptim té ri pér heroin e kohes sé tij, sjell imazhin e heroit inteligjent, punétor té
dijes, gé népérmjet saj ( né rastin toné dijes filologjike), lufton té ndricojé pér zgjim dhe
rilindje, mendjen e fisit té tij, gjakut té tij té shprishur.

Sigurisht, né kété ndérmarrje ai ka patur parasysh modelet evropiane té krijuara mé
paré, sidomos nga Dante, Goethe, Shekspiri, e Bajroni, analiza e té cilave sa i pérket
mundésisé sé ndikimit té tyre né kété drejtim, paraprin né punimit toné.

Dihet qé De Rada i shkruante kéngét e poemave kohé pas kohe. Me sa duket kjo
bénte gé ato t& mos kishin gjithmoné vazhdimésiné logjike subjektore té poemés epike,
madje me kété ményré pune mund té shpjegohet edhe i ashtuquajturi fragmentarizém né
poemat e tij. Ndoshta edhe pér kété arsye ne do té hasim shpesh né pérséritje té imazheve,
té cilat, nga ana tjetér tregojné edhe pér faktin se sa i lidhur ishte ai me traditat kulturore
evropiane té cilave po u referohej duke i reflektuar né ményré origjinale. Gjithsesi, kéto
imazhe t& pérséritura, asnjéheré s’jané absolutisht identike. Si¢ kemi théné mé lart, ato
( burri, gruaja, familja, njeriu), fillimisht ishin té papércaktuar etnikisht dhe historikisht
duke na ardhur né kété ményré né profile universale. Ndérsa né kéngén e dyté, né kushtet
e njé konteksti subjektor ku vepronin personazhe ( dhe nuk rréfehej pér to né ményré
meditative, si né kéngén e paré€), vinin me identitet etnik dhe histori, pra té historizuara
dhe té karakterizuara. Ajo gé né kéngén e treté bén diferencén né kéndvéshtrimin e
mésipérm, éshté se kéto imazhe, pérvecse i ruajné vlerat e shenjave gé i kané né dy
kéngét e para, vijné mé té plota, mé té perceptueshme, mé té zgjeruara dhe té persosura.
Késhtu né kéngén e treté pérséritet si mé poshté, imazhi i familjes si shenjé e fisit té
rrezikuar gé, né lufté e sipér pérpiget té mbijetojé:

Kétu vjen gruaja dhe bashkéshortit té ri

ca ushgim i sjell. Foshnjen ka pérbri

gé derdh lot dhe e véshtron. Sa e kané dashur !
| pa kéto dhe ndien rrezikun

Golemi®®

%5 Jeronim de Rada. Vepra I, e cituar, fq 160.
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Né kété kéngé vjen dhe imazhi i familjes sé shkatérruar né lulen e rinisé sé saj. Né
kété rast zgjerimi i kuptimit i kontribuon imazhit té tragjizmit historik té fisit té
shqiptaréve, si né vargjrt mé poshté:

.................................... krejt té zbehté,
mendueshém rrinin pleqté,e vaji
i rrjedh né heshtje gruas gé véshtron kurorén
346

e nusériseé, varur mbi krevat.

Pérséritet gjithashtu né kété kéngé dhe imazhi i qenies njerézore, por tashmé i
identifikuar qartésisht me pérkatésiné etnike shqiptare si dhe me njé kuptim té
drejtpérdrejté, perkues me profilin eskilian té rracés njerézore né raport me té cilét ishte
veta prometeike e Eskilit, si né vargjrt:

U zbulua tempulli. Nga Akuila njé zé
shpirtin ma preku. O ti fatzezé

gjini njerézore, ndeshesh me vetveten

e egér, pa géllim, gjersa gjen vdekjen.
Mbase mallkon tani zemérimin ténd
hija e egérsuar e Matetit. Ti fluturove
né natén e shekjve dhe té vrau njé genie
si ti.Ti s,ngushéllohesh e as uné s’qaj.
“Jam njeriu i gjakut”. Q& nga zéri
Golemin njoha, renda dhe mé pa. **

Mungesa e thonjézave dhe né té kundért, prania e thonjézave né fragmentin e
mésipérm, na ndihmojné né kété rast té identifikojmé folésin apo medituesin. Megénése
vargjet ku meditohet pér gjininé njerézore jané pa thonjéza, i pérkasin Odiseut, né
vazhdim té rréfimit té tij né veté té treté. Ndérsa gjysma né thonjza e vargut, “Jam njeriu
i gjakut “, i pérket Golemit, si¢ kuptohet edhe nga pjesa sgaruese e gjysmés tjetér té
vargut...... [oc.... Qé nga zéri /Golemin njoha........ /.

%8 Jeronim de Rada. Vepra I, e cituar, fq 160.
%7 pg aty, fq 165.
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Né kété moment meditimi té Odiseut mbi gjininé njerézore, figura clirohet nga
metonimia dhe artikulohet né kuptim té drejtpérdrejté: ...gjini njerézore...( gé do té thoté
njerézim). Ky raport i vetés prometeike me njerézimin, éshté né natyrén mitologjike té
marrédhénieve ndérmjet genieve mitologjike (titanike) dhe atyre njerézore. Mé sé shumti
ai té kujton rapotin e Prometeut me gjininé ( rracén), njerézore té cilén ai e méshiroi,
prandaj ky raport éshté dukshém prometeik.

Né kéngén e katért dhe té fundit vémé re se autori ka pédorur vetén e treté dhe té dyté,
e cila nuk i kundérvihet vetés sé treté, sic pamé né kéngén e dyté dhe té treté, por, né té
kundért, kemi bashkéshogérim té kétyre vetave. Pér arsye qé i kemi sgaruar kur folém pér
vetén e dyté né rastin e shfagjes sé saj pér heré té paré, ( kenga e dyté), veta e dyté né
bashkéshogérim me vetén e treté, né kété rast, éshté njé shfagje mé e moderuar e vetés sé
paré ( prometeike), e cila pér shkak se nénkuptohet domosdoshmérisht nga veta e dyté,
formalisht nuk shihet fare pérgjaté gjithé kéngés sé katért.

Rastet e shfagjes sé vetés sé dyté ( qé e nénkupton domosdoshmérisht vetén e paré) né
kéngén e katért, jané si mé poshté:

1- .....O Astir ! Pér véllezérit e tu té shuar
vashat turke nuk gajné. Ora e fundit
trimérisé sate i erdhi. Rénkim i luftés
s’po o shpérthen nga buza kundérshtarit
né betejé ...........

2- O Auleté, O Auleté! Mbreti vdig! Mbajné zi
né Kidné hijet e prindi arratiset
e prané ty té do. Kush e le
té lutet prindin plak pa u brengosur?

3- O pinjoll i mbretit , - tha ai-
a mburoja (e né kémbé ia hedh). Ajo ishte e koté
pér pinjojté e Kidnés sé shpérndar

4- Pse ul syté, o Perlat e té dnemb zemra?
Mé nuk jehon bugima e luftés...
Ty gjoksin ta zbuti
dashuria e Fenisies......

S Eloda po kéndonte,

né gji i lunate flladi, i ndriste agimi.
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“ A ka fund dashuria jote , 0 zot ? Lumé ai
q’e ke né kujdes...
Ti zemrat ndez e u fal mirésiné ténde,
largésité zhduk e njeriun gé lutet
me njé drité t€ pashpresuar rrezaton”

6- Odiseu zgjuar ndiente né shpirt lufté:

“Pa dashuri a ka jeté?” E te zemra e vraré
njé shpresé 1 ndizej pér nj€ t’ardhme té re
me bijén e Perlatit, po menjéheré

gortonte pér guximin shpirtin e vet.
Ki mé tepér besim, o trim, se fati
s’e ve shpérblimin mé lart se virtyti.>*®

Mungesa formale e vetés sé paré ( prometeike), dhe nga ana tjetér ndiesia e pranisé
Sé saj, pér shkak se até e nénkupton domosdoshmérisht veta e dyté, bén gé ajo ( veta e
paré prometeike) té perjetohet nga lexuesit e niveleve té ndryshme si njé frymé, e cila
s’ka se si t€ ndodhé ndryshe, vecse té identifikohet me autorin. Nén imazhin e késaj
fryme veta prometeike éshté né raporte té artikuluara me a) Astirin, b) Auletén, bija e
Juricés dhe e dashura e Astirit me té cilén ai martohet pa déshirén e atit té saj, ¢) Juricén,
d) Perlatin, e ) Elodén, f) Odisené.

NEé rastin e fundit (f), veta e dyté shfaget né kundérvénie me fjalét né thonjéza té cilat
i takojné vetés sé paré, (Odiseut ). Vargjet qortuese, pikérisht: / Ki mé tepér besim o trim
se fati/ s’e ve shpérblimin mé lart se vyrtyti/, sipas logjikés gramatikore duhet té ishin né
thonjéza si fjalé gé Odiseu ia thoté vetvetes. Por thonjézat mungojné, késhtu qé né kété
rast veta e dyté, pérvecse e bashkéshogéron vetén e treté si veté rréfimi, i kundérvihet dhe
vetés sé paré. Kjo éshté ményra se si autori mbi vetén e paré té personazhit ve vetén e
paré qé pérfagéson veté até (autorin). Késhtu ai fiton autorésiné e zgjidhjes sé konfliktit
midis dashurisé pér vashén dhe dashuriné pér Atdheun, né favor té kétij té fundit. Né
poemat e ardhshme té poetit, kjo bérthamé ideore do té béhet ide géndrore, si psh tek
Kéngét e Milosaos apo Serafina Topia, ku autori, si¢ do ta shohim, do té gjejé ményra té
tjera pér afirmimin e vetés prometeike.

%8 Jeronim de Rada. Vepra I, e cituar, Odiseu.
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13.3- Dhanorije etike si veté prometeike

( Duke lexuar poemén Krutani i mérguar)

Dhanoren etike e hasim né trajtén e shkurtér té& péremrit vetor, veta e paré, njéjés dhe
shumés, ( mé, mé + e = ma, mé + i = m’i, neve na). Me kété trajté rréfyesi kérkon té
rréfejé né kushtet e rréfimtarit t€ gjithédijshém té vetés sé treté, pa ia humbur
objektivitetin rréfimit, duke e konsideruar praning e tij né veté té paré, si gémdrim (etik)
ndaj asaj gé ai e quan té miré. Prandaj prania e késaj trajte t¢ dhanores, quhet etike. Né
poetikén shqgipe dhanoren etike e hasim mé sé shumti né Eposin e kreshnikéve, né
legjenda, si dhe né pérralla. Kjo tregon se , meqé kéngét epike, legjendat, pérrallat jané
krijime kolektive, dhanorja etike né kéto krijime popullore, edhe kur éshté né numrin
njéjés, éshté njé veté koleltive. Por, nga ana tjetér, forma e njéjésit éshté déshmi e autorit
té paré té kéngés apo krijimit, tashmé kolektiv dhe me autor té anonimizuar. Mendojmé
se, dhanorja etike né kété rast, jo gé né krye té herés ka patur géllim etik, pér té shprehur
géndrimin e rréfyesit ndaj sé mirés né kéndvéshtrimin kolektiv ku bénte pjesé dhe veté ky
rréfyes. QEllimi i saj duhet té keté géné i lidhur me besueshmériné e ngjarjes sé rréfyer.
Ai gé rréfente, Kishte qéné veté pjesémarrés né ngjarje, prandaj déshmia e tij ishe e
vérteté. Pa dyshim qé né kété fazé rréfimi ka qéné né veté té paré, por, pas njé kohe té
gjaté, kur déshmitari rréfues ka vdekur dhe ngjarja rréfehet nga té tjerét, qé e kané
dégjuar até né rrethana nga mé té ndryshmet,( duke u kolektivizuar né kété ményré),
rréfimi ka kaluar né veté té treté. Né kété kéndvéshtrim, e ashtuquejtura dhanore etike,
s’éshté gjé tjetér, vegse shenjé qé déshmon praniné e rréfyesit té dikurshém né veté té
paré. Né kété ményreé rréfimi clirohet prej kushtézimit té formulave te tipit: Kshtu m’kan
thon, se atje nuk jom kon. Késhtu, krahas funksionit etik gé ka sot, dhanorja etike éshté
edhe déshmi e vetés sé paré né njé ngjarje té rréfyer né veté té treté. Si e tillé, ajo e
legjitimon rréfimin duke e déshmuar vértetésiné e ngjarjes. Ky kuptim i dhanores etike,
né aspektin formal gramatikor gjendet edhe né trajtén e bashkuar té tipit ma, m’i, té cilat
vijné nga bashkimi i njé dhanoreje té péremrit vetor, veta e paré njéjés (uné), me
kallézoren e péremrit té vetés sé treté, i, e dhe njé dhanoreje té vetés sé paré té péremrit
vetor mé, me njé dhanore i té vetés sé treté. Pra veté trajtat e bashkuara ma, m’i jané
shenja té vetés sé paré dhe té vetés sé treté dhe si trajta té bashkuara., ato i pérmbajné té
dyja kuptimet, edhe até té rréfimtarit né vetén e pare (mé), edhe até té rréfimtarit né vetén
e treté (e)

Jeronim De Rada ka géné njohés, mbledhés dhe studiues shumé i miré i folklorit
arbresh dhe e ka patur até referencé kryesore né konceptimin dhe hartimin e poemave té
tij. Né kété kuptim ai ka ditur té pérdoré dhanoren etike né funksion té impulsive té tij, té
cilat né pérputhje me metodén romantike, vetvetiu synonin afirmimin e unit autorial,
(' madje deri né integrimin e tij brenda ngjarjes subjektore), né kushtet e rréfimit né veté
té treté nga rréfimtari githdijshém.
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Né poemén Odiseu pothuajse s’ka asnjé rast té shfagjes sé dhanores etike. Pérkundrazi,
né poemén Krutani i mérguar, gjejmé pérdorimin e saj né rreth 34 raste, si mé poshté:

1- Dhe njé zog i bardhé i bardhé
porsi bora e malit Pindit
mé iu sul mbi kale trimit.

2- e kétij nga pérkrenarja
m’.i rrémbeu pendén e kaltér

3- ...bijés s€ Perlat kreshnikut
dhe Mallmarés sé miré
e né prehér m’ia 1€shon

4- Gjuhémira ashtu sic ishte
shpejt mé ¢ohet e shpejt mé rend. ..

5

Por aqg papritu has trimin,
sagé papritur ma puthi...

6

Dhe pérdoret ajo ma mori

7- Dhe té dy mé hyjné brenda

8- Era brigjesh shkundte shkurret

9- Dhe m’i pércéllonte rrugés. ..

10- Ghuhémirés zemérvraré
g€ mahnitja ma pushton...

11- Késhtu flet bujar shtegtari
dhe ma kaplon hidhérimi...

12- Po na zbret pér nga lind dielli...
njé pikzore kaq té bukur.
Sa ta shihte dhe malsori,
do gézohej, por jo trimi
se m’i kujtohet atdheu
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13- Dhe prap ma pushton méria

14- Trumba njerézish pérshkénditur
napé vdekjeje m’i hedhin

15- Ai na zbret, por , eh, nuk sheh
shpirtmédhen;..........

16- Pa m’1 ther se as kroje arbe
dot s’i shkon as vasha —nuse!

17- Ai m’ishte mburrje mémash

Ku na u duk se po pértérinte
lavdiné e Gjyshit té madh

19- Por , si korrte kaq lavdi,
ky djalosh shpejt na kérkonte
Té drejtonte edhe njé sulm

20- Prej t& ngrysurit pallat
uri shtriga na sodiste

21- Rrembhelmin, zemérpushtuar
nga beteja kryetrimash
tek sapo ma mposhtéte gjumi

22-Si t’ish yll m’i tretet Mara
................... dhe mbi det

23- Njé qilim giku té kaltér,
po mé thoté me vetvete

24- A\ fliste e andej nga lindja
Po na ndriste muzgu yjet

25- Prané trimit, s’pa Rrembhelmin
Qé pérpara si zorkadhi,
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gé ma ze dita né Fierzé

26- Me ngurim e plot dyshime
pér tek shpella ai na niset

27- Atje na génkej njé krua
ku na rritej njé ulli

28- Dhe fjalén e ndérpreu,
se njé valé drite llapsi
(nga njé kometé né giell)
gé na iu duk kaq e ngrohét

29- Kundrejt Jonit n’Hesperi
né njé kodér Perlat plaku,
larg lumenjve stergjyshoré,
té vecuar ka shtéping,
po jo zemrén gé edhe éndrrat
m’i sheh n’arbér si gjithmoné

30- Ditén e madhe
ai zjarr, mes tingujsh gazi
nis t’i endé vashés pajén
m’ia stolis me yje mbremjes

31- dhe pér dité hiret e saj
po m’i rriten si¢ m’1i rritet
edhe i pastry zjarr i zemrés

32- dhe tek trimi m’i shkon mendja

33- Pa mé skuget, m’i rreh zemra

34- Késhtu fshehtazi na zbret
né mes njerézish dashuria.®*°

Pikérisht, prania e dendur e dhanores etike si njé ményré pér té shprehur vetén
prometeike, éshté vecoria gé e dallon stilistikisht poemén Krutani i mérguar, nga poema

9Jeronim de Rada. Vepra |, e cituar. Krutani i mérguar.
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Odiseu. Ndérsa fakti gé né prologun e saj Ode arbérore, né kéngén e paré dhe té katért,
ajo, ( dhanorja etike), gjendet mé dendur se né kéngén e dyté dhe té dhe té treté,
mendojmé se ka té béjé me impulsin autorial, njé vecori e temperamentit Krijues té autorit
kjo, gé pércakton ritmin e brendshém té krijimit letrar.

Qé dhanorja etike éshté shprehje e vetés prometeike né kushtet e rréfimit né veté té
treté, kété mé qgarté nga shembujt e mésipérm e tregon ky si mé poshté:

Rrembhelmi- Kush mé sjell prapé ato dité,
kur i gjallé ishte Mirbani
fryma zjarr e gjithé Krujés?
Ai mé ishte mburje mémash.

Né vargun e paré té fragmentit t€ mésipérm shohim dhanoren e zakonshme té péremrit
vetor, veta e paré, numri njéjés ( mua mé ) Né kété rast kjo dhanore e zakonshme éshté
zBvendésuese e vetés sé paré té ligjérimit dialogjik, dmth veta e paré (Rrembhelmi).
Kurse né vargun e fundit té fragmentit né fjalé, kemi dhanoren etike té parapriré nga
péremri vetor i vetés sé treté, ai , si mé poshté:

Ai mé ishte mburrje mémash.

Né kété rast intuitén toné receptive e ngacmon ndiesia pér praniné e njé marrédhénieje
kundérshtuese ndérmjet vetés sé treté si veté e rréfimit asnjanés ( Ai ishte mburrje
mémash), dhe trajtés sé shkurtér té vetés sé paré té péremrit vetor, ( dhanorja etike mé), si
veté e subjektivizimit té rréfimit, ( mé ishte mburrje mémash). E vérteta e analizés soné
né kété rast, béhet mé e qarté, né qofté se b&jmé provén si mé poshté:

a-Ai ishte mburrje mémash

b-Ai mé shte mburrje mémash

c- Ai pér mua ishte mburrje mémash

d- Ai pér mendimin tim ishte mburrje mémash

Té tre variantet e mésipérm jané sinonimiké, sa i pérket anés kuptimore dhe duket garté
se thelbi i tyre né kété drejtim éshté kéndvéshtrimi subjektiv, i cili vjen si kundérvénie
ndaj rréfimit asnjanés ( Ai ishte mburrje mémash) ku uni humb. Tek e fundit, pse duhej
trajta e shkurtér e péremrit vetor, veta e paré, numri njéjés (...mé ishte mburrje mémash),
kur ligjérimi éshté i tipit dialogjik, madje i konceptuar sipas stilit dramatik, ku népérmjet
emrave shenjohen personazhet, ligjérimi i tyre éshté né té tashmen dhe né veté té paré?
Po, duhet, se prania e vetés sé paré né kété rast, do té thoté prani e subjektit autorial si
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veté prometeike, né raport me fisin, bashkésing, luftétarét apo heronjté, njeriun shqiptar e
mé tej, njerézimin. Eshté raporti i késaj vete (prometeike) me té kaluarén e popullit
shqiptar e ag mé tepér me té ardhmen e tij. Kjo pérmasé ekzistenciale e raportit té saj me
historiné e popullit shqiptar éshté thelbi prometeik i raportit té veté De Radés me popullin
té cilit ai 1 pérkiste dhe g&, né rrethanat tragjike t& humbjes prej tij, e gjeti népérmjet
kontaktit shpirtéror.

Dhanorja etike si vegori stilistikore, me ané té sé cilés sigurohet prania e vetés
prometeike né poemén Krutani i mérguar, nuk éshté e vetmja gé, né kété kéndvéshtrim,
bén diferencén me poemén Odiseu. Pér heré té paré tek kjo poemé, me pérjashtimté dy-tri
rasteve né kéngén e dyté té Milosaos, shfaget né kuptimin e njé vecgorie, ligjérimi
teatéror. Tregues i qarté pér kété éshté shenjimi i personazheve me ané té emrave, pér té
dalluar se cilit prej tyre i pérket ligjérimi.

13.4-Ligjérimi teatror dhe vetat e rréfimit

Ligjérimi teatéror nuk ka veté té treté si veté rréfimi, prapa sé cilés té fshihet njé
rréfyes i ghithdijshém apo veté autori. Shumé-shumé, njé veté e treté reduktohet né té
ashtuquajturat didaskali, té cilat i shérbejné regjizorit dhe aktoréve gjaté procesit té
sendértimit skenik té veprés teatérore. Ndérsa kur vepra lexohet, i shérbejné edhe
lexuesit. Né to transmetohen té dhéna pér kohén dhe hapésirén historike, pér kohén dhe
hapésirén skenike, pér vecori té personazheve gé ndihmojné realizimin skenik dhe kag.
Né tekstet teatérore, ku gjithcka transmetohet népérmjet dialogut té personazheve, né
kohé té tashme dhe para syve té spektatorit, didaskalité nuk e tentojné dhe s’kané pse ta
tentojné pérmasén e rréfimtarit té gjithédjshém, me pérjashtim té rastit té teatrit epik. E
théné dhe njé heré, né kushtet e ligjérimit teatéror, didaskalité jané njé reduktim
pragmatik i vetés sé treté si veté rréfimi.

Tek De Rada, duke filluar intesivisht qé tek poema Krutani i mérguar, me gjithé
shenjén e ligjérimit teatéror ( shénimin e emrave té personazheve pér té dalluar
pérkatésiné e dialogut), veta e treté si veté rréfimi nuk shfaget si reduktim né masén e
njohur té didaskalive. Pérkundrazi, ajo mbetet e pandryshuar

Sigurisht gé autori e ka njohur teknikén e shkrimit né stilin teatéror ( dramatik).. Ai
njihte shumé miré traditén antike greko-romake, traditén evropiane gjaté Rilindies dhe
letérsiné dramatike té shek XIX. Ai éshté edhe autor i njé pjese teatérore( dramatike), me
titull Sofonizba. Q& éshté e vetmja vepér e kétij lloji né krijimtariné e tij, kjo tregon pér
faktin se autori nuk ka géné i prirur ndaj stilit teatéror. Pse vallé? Me sa duket ai nuk
mund té kishte prirje stilistike pér njé gjini ku uni i autorit mund “té shtypej” nga
personazhet. Kjo marrédhénie e personazheve me autorin patjetér duhet t’i keté kujtuar
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atij rastin e autoréve antiké, uni autorial i té ciléve eklipsohej prej aktoréve, gé nga ana
tjetér, pérfitonin nga personazhet té cilét s’ishin gjé tjetér, vegse pjella té autorit pérkatés.
Késhtu, ndérsa emri i Prometeut, Orestit, Edipit, Medeas, etj, mbijetuan né kohérat
kulturore, emrat e autoréve, né rastin mé té miré, kujtoheshin zbehté, sidomos né ato
kohéra kur transmetimi dhe ruajtja e tragjedive antike, komedive apo dramave ishte e
kushtézuar thjeshté nga nevoja té realizimit skenik té tyre. Né kété kuptim, ato jo vetém
gé kopjoheshin nxitimthi, me gabime e té redaktuara me shkurtime sipas platformave
regjizoriale, por né to nuk shénohej fare emir i autorit, megénése ato nuk ishin pérgatitur
pér géllime publike. Késhtu veté materiali letrar (teatror dramatik), tjetérsohej, né rastin
mé ekstrem, né anonimat. Gjithashtu me siguri autorit duhet t’i jené Kkujtuar rastet e
Shekspirit dhe Molierit, si autoré té mohuar nga kritika e kohés sé tij. Shkurt, megjithése
gjinia dramatike kishte pérparésité e veta, ajo nuk shihej e pérshtatshme nga De Rada, i
cili kérkonte gé né krijimet e veta letrare, jo vetém té ishte i pranishém uni i tij autorial,
por ai té ishte i tillé deri né nivelin e vetés prometeike, e cila, si raport vetor me
bashkésing, i ndihmonte imazhit té inegruar té tij né historiné e popullit shgiptar duke
béré késhtu té mundur shprehjen letrare té kompleksit prometeik, qé e karakterizonte
individualitetin dhe personalitetin e tij. Né funksion té kétij qéllimi ai do té huazonte nga
gjinia dramatike ato ané gé, sipas tij, né kombinim me ligjérimin epiko- lirik apo liriko-
epik, jo vetém gé nuk do té eklipsonin unin autorial, por do té& siguronin praniné e
theksuar té tij né krijimin letrar.

Késhtu De Rada, si¢ e shohim garté qé me poemén Krutani i mérguar, e mé pas, né
poemat qé pérfagésojné veprén e tij letrare, do té ruaj dhe do té konsolidojé, elementin
teatéror ( dramatik) té shenjimit té personazheve me ané té emrave pér dallimin e
ligjérimit té tyre, né bashkéjetesé me vetén e treté si veté rréfimi si dhe vetén e paré si
veté subjektive prometeike gé i ndihmon imazhit té integruar autorial si protagonist né
kohérat e luftérave heroike té popullit shqiptar, té cilat né krijimtariné e tij vijné me
imazhin e Motit té Madh.

Qé tek poemat e para, Odiseu dhe Krutani i mérguar, sips teknikés sé ligjérimit
dramatik De Rada, personazhe té tillé si Odiseu, plaku Perlat, Rrembhelmi, e sidomois
Mirbani, i ka projektuar e zhvilluar né pérmasa té dukshme prometeike. Kur éshté fjala
pér autorét romantiké, té cilét manifestojné hapur déshirén pér praniné autoriale né
ngjarjet subjektore, madje identifikimin né kété kuptim e kané njé nevojé, shumé kollaj
personazhet e tyre té zhvilluar né veté té paré apo né dialogé, sipas stilit teatéror
(dramatik), (gé do té thoté né veté té paré), mund té identifikohen me veté autorin .Né
kété ményré, hija e personazheve pérfagéson hijen e autorit. Kjo éshté e vérteté edhe pér
De Radén, hijen e té cilit e shikojmé té pérfagésuar nga Odiseu, Perlati e, sidomos,
Mirbani gé, mé sé shumti éshté hija e autorit. Si i tillé ai vjen né imazhin e rréfyer nga
veta e treté, té cilés, si¢ kemi théné, i kundérvihet veta e paré e shprehur né dhanoren
etike si géndrim etik i autorit ( vetés sé paré) ndaj sé mirés, ( né rastin konkret si géndrim
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I autorit ndaj personazhit Mirban). Késhtu, népérmjet rréfimit, vjen imazhi prometeik i
hijes sé ndritshme té Mirbanit, e cila fluturon né hapésiré, ulet drejt tokés dhe me dritén
shkélgimtare virtuale e pastron até ( Tokén ) nga té kégiat gé e mundojné. Ky imazh vjen
né vargjet si mé poshté:

Hija e Mirbanit né giell
edhe ngjyrén gé u jep dielli
cirkave kur bora shkrin
nga pullazet, e ve re
andaj hap krahét vigané

e me gaz niset drejt tokeés.
Edhe si ujané drite
pérshkéndrit hijet kélliré
té té gjithé té kéqinjve

( gé sa jané pérmbi toké,
né pelin na nxijné jetén
kryeperlén e natyrés)*>.

Né kété fragment Mirbani éshté i rréfyer né raport me Tokén dhe njerézit ( apo
njerézimin) si njé luftétar i ndritshém (' luminishent) ndaj sé keges. Identifikimi i autorit
me heroin né kété rast, ndérsa ky éshté i rréfyer né veté té treté, béhet jo népérmjrt
dhanores etike, por népérmjet dhanores sé drejtpérdrejté té péremrit vetor, veta e paré,
numri shumés, neve + na e, trajta e shkurtér e péremrit vetor, veta e treté, rasa kallézore,
gé rezulton né njé neve na.

Dhanorja e péremrit vetor, veta e paré, numri shumés ( neve na), né kuptimin e numrit
shénon njé kolektiv, njé shumési individésh e cila e pérmban domosdoshmérisht njé uné.
Né kété kuptim, zbérthimi i saj si veté e paré shumés éshté uné + té tjerét, ku ndérmjet
meje dhe té tjeréve nuk ka absolutisht kundérvénie. Késhtu péremri vetor i vetés sé paré,
numri shumés ( ne), e nénkupton péremrin e vetés sé paré, numri njéjés, rasa emérore,
(uné), i cili éshté né mirékuptim me disa té tjeré dhe pér kété arsye i pérfagéson ata. Kur
veta e paré uné , e nénkuptuar né kété rast, éshté né raporte pélgimi dhe simpatie me
heroin ( Mirbanin né rastin konkret), ajo perceptohet dhe pérjetohet nga lexuesi, si veté e

%0 Jeronim de Rada. Vepra I, e cituar, fq 201-202.
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njesuar me kété hero. Pikérisht né kété kuptim identifikues veta e paré, (pas sé cilés né
rastin toné géndron De Rada), njesohet me heroin, ( gé né rastin toné éshté Mirbani), si
veté prometeike.

Qé analiza joné e mésipérme éshté e vérteté dhe e drejté, kété e provon rasti i
pérdorimit ironik té dhanores (etike) na, sipas tipologjisé sé shprehjes ...Shumé vjet mé
paré na rronte njé mbret, qé kishte aq gef té vishej me rroba té reja e té bukura, sa qé
gJithé pasuriné qé kishte e harxhonte vetém pér t’u veshur..., 0se . Na ishte njéheré njé
Ollgé e na kishte njé vajzé... Né kété rast dhanorja ( etike) e diferencon vetén
individualiste. Uné-i, ( ai gé rréfen),brenda shumésit ne, (bashkésisé), nuk éshté dakord
me géndrimin dhe sjelljen e individit dhe pér té shprehur mospajtimin e tij, né kété rast ai
pérdor ironiné.

ME tepér se njé imazhi i rréfyer si¢ analizuam mé sipér, Mirbani vjen si njé personazh
né stilin teatéror dramatik, gé do té thoté i personalizuar dhe pér mé tepér, né pérmasa
dhe tipare té shenjuara dukshém si prometeike. Té tillé até e shohim né vargjet si mé
poshté:

Po Mirbani zemérdjegur
gjithé zjarr i thoté diellit
Mirbani- Ti gé botés i sjell gaz
dhe shéndet e bukuri,

m’1 dégjo dhe kéto fjalé:
Pérmbi toké i mbylli syté
njé shpirtlarté Udhiseu:
g€ sa rrojti, paqe s’pati.
Ne pandehém se ai pagen
do ta gjente tek i biri
('sot i shkreti né megrim)
g€ m’e duaj si dy syté.
Dhe si nuse pér té birin
déshironte té kish bijén

e njé prijési té atdheut,
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edhe ky burré i panjollé.
Té dy njéri-tjetrin duan.
Diell, m’i mbro, m’i ngroh
ato dy zemra té reja 1°°

Pikérisht ky éshté njé ndér raste ku autori realizon vetén prometeike duke géndruar
pas personazhit, i cili ( Odiseu, Perlati, Rrembhelmi, Mirbani, Milosao, Serafina,
Skénderbeu), jo rralléheré do té jeté né raport me botén, tokén, njerézimin, gjininé
njerézore. Pér njé lidhje té tillé té personazhit me autorin, sigurisht ndikon edhe shfagja e
shpeshté, deri né nivele stilistike, e vetés sé paré ( prometeike), népérmjet dhanores etike,
sepse duke u shfaqur shpesh né ményré kundérvénése me vetén e treté si veté rréfimi,
veta e paré shenjon me praniné e vet gjithé rréfimin. Né kéto kushte uni i personazhit,
sidomos kur ky éshté i angazhuar né pérmasa universale dhe, sidomos kombétare,
angazhim ky qé karakterizon edhe skdén biografike té autorit De Rada, lehtésisht ai mund
ta nénkuptojé até.

13.5-Ligjérimi i brendshém dhe ligjérimi i jashtém

Para se té ecim mé tej né analizén toné, ¢éshtjen e vetés sé paré si veté prometeike,
sidomos shfagjen e papritur té saj né poemén Odisea, duhet ta shohim edhe né njé
kéndvéshtrim tjetér.

Ligjérimin né pérgjithési, dmth edhe ligjérimin poetik, e perceptojmé si ligjérim té
brendshém dhe si ligjérim té jashtém. Jo rrallé herg, pér t&é mos théné né té gjitha rastet,
Igjérimi i brendshém i paraprin ligjérimit té jashtém. Kjo faze paraprirése, sado e shkurtér
té jeté, i shérben folésit pér té konceptuar idené e ligjérimit, prandaj né kété kuptim, ajo
nuk ka géllim komunikimin. Duke géné késhtu, ligjérimi i brendshém nuk formulohet
gramatikisht, pasi ai nuk do té komunikohet, gjé gé do ta kérkonte domosdoshmérisht
formulimin gramatikor té tij. Né procesin e ligjérimit té folur distanca ndérmjet ligjérimit
té brendshém si paraprijés, me ligjérimin e jashtém, i cili duhet gé domosdoshmérisht té
jeté i formuluar gramatikisht, éshté e shkurtér ose shumé e shkurtér, ( Kjo varet nga
aftésité oratorike). Ndérsa né procesin e ligjérimit té shkruar distanca nérmjet dy llojeve
té ligjérimit éshté mé e gjaté, pasi ligjérimi i shkruar duhet té jeté i formuluar absolutisht
né ményré gramatikore.

Ka figura stilistike gramatikore té ligjérimit poetik, té& cilat origjinén e kané
pikérisht nga ligjérimi i brendshém, dmth ligjérimi jogramatikor. Té tilla jané, fjalavjen,

%1 Jeronim de Rada. Vepra |, e cituar, fq 204-205.
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elipsa dhe asindeta, figura kéto gé konsistojné né mungesé gjymtyrésh sintaksore dhe
mjetesh lidhése. Té ardhura nga ligjérimi i brendshém, ( jogramatikor), fillimisht ato
duhet té jené konsideruar si anomali gramatikore, por, sigurisht, me kalimin e kohés u
pérshtatén né nivel norme stilistikore, pér té zéné vend si figura stilistike té sintaksés
poetike. Por edhe sot e késaj dite, pérdorimi i tepruar reflekton né poezi jo kuptimin e
tyre stilistik, por anomaliné. Prandaj poetét gé i pérdorin pa kriter ato, gjithmoné jané té
kritikuar pér pagartési kuptimore, pér hermetizém, mendime té errta, konfuzion,
incoherence kuptimore, ¢organizim té formés, etj. Kritika té tilla ka edhe né adresé té De
Radés. Ato béhen nga Nikolla Tomaseu, Jup Kastrati, Stratigoi, Markianoi, etj. Ja ¢thoné
ata: Tomaseu: Te tjeréve do tu duket e guximshme, por mua mé béhet se e kuptoj ashtu si
duhet té folurit eliptik ( dhe elipsi éshté njé gjé e domosdoshme pér poeziné dhe
ligjérimin njerézor), Stratikoi: Shumé veté e kané qortuar De Radén pér njé errési jashté
mase né formé. Dhe ne, megjithése jemi njé nga admiruesit mé té médhen;j té tij, na duhet
té jemi té njé mendimi me njé gjykim té tillé, vecanérisht pér sa i takon gjuhés italiane
ndér veprat e tij. Sintaksa nuk éshté dhe aq e pérsosur dhe e stérholluar. Shumé shprehje
jané keq té hedhura dhe mungesore, saqé me véshtirési mund té arrihet té kuptohen
konceptet e paragitura, té cilat pér kété arsye, e humbin vlerén e tyre®2. Edhe pse pér
Stratikoin, gabime té tilla si: shumé shprehje keq té hedhura dhe mungesore, dallohen,
sidomos né variantin italisht té veprés sé De Radés, ai nuk e pérjashton praniné e tyre né
variantin shqip. Ndérsa pér Markianoin mungesa té tilla si, fragmentarizmi, képutjet,
zbraztité dhe errésira né disa pjesé té veprés sé poetit, nuk jané vecori té stilit, por
kércime t& papélqyera®?, qé do té thoté né kundérshtim me logjikén e formés artistike
dhe pérmbajtjen e veprés letrare.

Referencat e méspérme té mendimit kritik mbi veprén e De Radés, né fund té fundit,
na tregojné se, né kéndvéshtimin stilistik, ai éshté karakterizuar nga parapélgimi i
figurave me origjiné nga ligjérimi jogramatikor, si¢ éshté elipsa. Mendojmé se e njé
natyre té till&, ( me origjiné nga ligjérimi jogramatikor), éshté edhe shfagja e papritur e
vetés sé paré né kundérvénie me vetén e treté si veté rréfimi, shfagje té cilén e pamé tek
poema Odiseu.

Ikja e herépashershme e De Radés nga ligjérimi gramatikor ia mundésonte atij
shprehjen e drejtpérdrejté té vetés prometeike pér té cilén autori i ri Kishte nevojé, sepse,
pikérisht kjo veté ishte né pérputhje me temperamentin e tij rinor pér ta paré veten té
inegruar né ngjarjet subjektore té cilat ishin frymézuar nga epopeja historike e popullit
shqiptar.

Mendojmé se edhe fragmentarizimi, aq i pérfolur né veprat e tij, ka lidhje me
temperamentin krijues autorial. Pér arsye vetéshprehjeje ai e nénvleréson, madje e

%2Jup Kastrati. Studime pér De Radén. Vepér e cituar, Kreu VII, De Rada dhe kritika.
%3 po aty.
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injoron, anén racionale té projektimit dhe organizimit té veprés letrare sipas rregullave
apo mé sakté, sipas arsyes sé formés, e shprtehur kjo né rrymat apo metodat letrare té
kohés. Kété ,deri diku, e pranon dhe Markianoi, kur né studimin e tij, Shqipéria dhe
vepra e J. De Radés, botuar né vitin 1902, né gjallje té poetit, shkruante: Pér t’'u véné re
éshté kjo se, te Milosao poeti, duke ndjekur nxitjen e zemrés sé tij, u frymézua vetém prej
zemrés dhe e cliroi mendjen e tij nga teprimet qé mbushén veprat e tjera poetike. Kur u
bé mé i pjekur né moshé dhe né studime, deshi t’i jepte poezisé stérhollime politike,
besimtare, filozofike, estetike dhe i shtypi krijimet e tij me ngatérresa mendimesh krejt té
huja pér poeziné. Edhe pérkthimi dhe ( duket njé vogélsi ) gjithashtu edhe ndregjet
tipografike, ndihmuan né emrin e miré té poemthit. Po Milosaos i mungon frymézimi
gjenial dhe forca krijuese e Skénderbeut dhe e Pasqyrés sé Kalimit njerézor.***

Si¢c mund té shihet né fragmentin e cituar, pér Makanoin, krijimtaria e De Radés, deri
tek Kéngét e Milosaos, vuan nga gabime té tilla qé kané té béjné me subjektivizmin
romantik, gabime kéto gé kalojné pértej arsyes sé formés dhe sjellin pasoja né kuptimin
dhe pérmbajtjen e késaj krijimtarie. Ndérsa krijimtariné gé vjen mé pas, e lidh me autorin
mé té pjekur né moshé e né studime. Si e tillé ajo nuk vuan nga gabimet. Gjithsesi
mendimi i studiuesve éshté se Kéngét e Milosaos éshté kryevepra e De Radés.

Né fakt, sa i takon shfagjes sé papritur té vetés sé paré ( prometeike) si njé anomali
gramatikore, ajo karakterizon vetém poemén e paré Odiseu. Mé pas, né poemén Krutani i
mérguar, De Rada, si¢ e kemi paré, do té kérkojé rrugé té reja dhe konkretisht, do té
pérshtasé pér kété géllim dhanoren etike, t& huazuar drejtpérdrejt nga ligjérimi poetik
popullor. Sigurisht, né kété drejtim ai nuk do té ndalet. Pérpjekja e tij tek Kéngét e
Milosaos , (e cila sipas Markianoit, éshté e lidhur me autorin gqé akoma éshté duke
ndjekur nxitjen e zemrés dhe frymézimin e merr prej saj, duke e cliruar mendjen...), do té
rezultojé me njé gjetje té re, té cilén do ta shohim né vijim té analizés soné.

13.6- Kuptimi i njé pasazhi hyrés
( Duke lexuar Kéngét e Milosaos)

Né Studime pér De Radén, prof Jup Kastrati na bén me dije pér njé pasazh hyrés té
poemés Kéngét e Milosaos, té cilin De Rada ia kushton shokut té tij shumé té ngushté né
shkollén e mesme, Rafael Xangarezes.

Sipas prof Jup Kastrati, ky pasazh paraget atmosferén gé u krijua tek fshatarét
arbéreshé kur kété té ri ( De Radén ), ata e pércollén pér studime té larta né Napoli. Mé

%4Jup Kastrati. Vepér e cituar, Kreu VII.
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tej J. K citon veté De Radén: Kudo gé kaloja, uronin gé nisja ime pér né Napoli t’i sillte
dobi vendit.**® Kjo e dhéné biografike éshté e réndésishme pér té pércaktuar até moment
né jetén e De Radés, kur ai ka pérjetuar vetén prometeike si raport me masat, bashkésing,
arbreshét. Kur dégjonte njerézit t& uronin g€ nisja e tij t’i sillte dobi vendit, ai, patjetér
duhet té paré dhe té keté ndieré né veten e tij shpétimtarin. Urimet dhe lutjet né ato
momente, duhet té kené béré gé ai ta ndiejé veten té pérkushtuar ndaj atyre njerézve qé
prisnin. Ishte Ky njé pérkushtim prometeik, gé, si¢ éshté e natyrshme, paraprihet nga
pérjetimi i cili, né raste té tilla, shprehet si ndjenjé e forté dashurie, respekti, méshire,
dhimbjeje e mbi té gjitha, si angazhim i brendshém pér té punuar né t& miré té kétyre
njerézve gé luten, urojné dhe presin.

Né fakt, deri tani éshté vlerésuar si njé moment biografik me réndési né jetén e autorit
vetém dashuria e tij né rininé e hershme pér vajzén e cobanit té grigjés sé familjes.®*® Ky
vlerésim i kétij momenti éshté béré nisur nga déshmité e autorit se ,nga goja e késaj vajze
ai mori kéngét arbéreshe . Gjithashtu ky moment éshté vlerésuar sepse ai shihet i
projektuar né poemén Kéngét e Milosaos si moment i takimit t& Milosaos gé vjen nga
Selaniku, me Rinén, vajzén e kallogresé, tek kroi i fshatit.

Vlerésimi né kété rast éshté i drejté sepse, ndonse ai nuk u martua me vajzén e
cobanit té grigjés, mori prej saj kéngé folklorike, qé¢ mé voné do t’i kishte si modele té
krijimtarisé sé tij letrare. Gjithashtu kjo vajzé e thjeshté arbreshe do ta ndikonte autorin
né figurimin e njerit prej personazheve mé té bukur dhe mé té ndieré té krijimtarisé sé tij
letrare, Rinés. Por ajo gé duam té thémi ka té béjé me faktin e pavlerésuar dhe té
neglizhuar té pasazhit hyrés té poemés Kéngét e Milosaos, né té cilin autori, si¢ thamé
mé lart, bénte fjalé pér ¢’ndiente dhe se si reaguan fshatarét arbéreshé me rastin e nisje
sé tij né Napoli pér studime. Fakti qé ky pasazh i paraprin né formé hyrése poemés, duhet
té kishte térhequr vémendjen e studiuesve, ag mé tepér kur, momenti i paharruar i lutjeve
dhe i urimeve té fshataréve éshté bukur i projektuar gé né kéngén e treté t€ poemés, né
vargjet:

Vajza ( Rina)- Fatmirosh ai qé na del

mbi Rodhén e gjelbéruar

si flamur i Arbrit.*’

Mé tej ky moment do té jeté i projektuar gjerésisht, me ndiesi pothuajse absolutisht té
ngjashme me té autorit kur Milosaon e pérciellin pér né lufté. Kété e vémé re né kéngén e
trembédhjeté, si mé poshté:

%3 jup Kastrati. Parathénia e Vepréa |, e cituar, fq 10.

%8 Jeronim de Rada, Vepra |, e cituar, fq 348. Historia e Letérsisé Shqiptare ( Qé nga fillimet deri te
LANGC, Akademia e Shkencave té RPSSH, fq 265.
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Valle

Meqé zot do té na lésh,
vafsh si njé yll gé dritén
nuk e bjerr udhés sé tij.
Bir, me helm té rité e tu
mos qofté przier.

Até dit’ g€ do na vish,
qofté i buté dimri,

me ullinj dhe me qumésht.

Dhe bija té béshme

mémat mé martofshin shumeé

me djelma té zgjedhur.

Té na vish si nga larg vijné
fjalét e té dashurve

si mes pér mes fletéve

té ides gé kam te dera,
duket mé té aguar Shenjéza
€ mé gézon zemrén.

Era e lehté gé tund fletét,
gjumin njerézve ua letofté
ndaj té gédhiri,

edhe uné i vihem punés,

qé té rrit fémijét.

Sjellsh ti njé ushtri fatmiré ,

té na i hapé kéto brigje
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lirisé gé borém.
Né té veshura té zeza,
nuseja kurré mos dalté;
te vallja qé dridhet
Po ai zot gé gjithé gaz
té zbukuroi djalériné, djepin
ta veshi me ar,
aq sa njé katund pér ty
lutet, ai zot t& do. **®

Nga analiza, del pra, se autori né poemén Kéngét e Milosaos ka projektuar veten e vet.
Spunton pér kété ai e ka marré nga momenti i pérjetimit té vetés prometeike kur, me lutje
dhe urime, fshatarét e Makit e pércillnin pér studime. Ky moment, pér shkak té efektit, ka
mbetur né subkoshiencén e poetit pér t’u aktivizuar népérmjet aktit té té shkruarit, (qé
éshté njé akt shprehés, clirimi), té njérés prej poemave madhore té tij.

Studimet né Selanik, kthimi dhe dashuria me vajzén e kallogresé, jané pikat e tjera té
takimit apo té konvertimit té fakteve biografike né artifakte letrare, té cilat jané momentet
subjektore gé iniciojné heroin kryesor.

Mé tej, De Rada ka ditur ta tejkalojé motivin romantik té pasionit fatkeq té dy té
rinjve gé i pengojné mjedisi dhe rrethanat pér té géné té lumtur. Né lutjen dhe urimin e
fshataréve arbéreshé ai duhet té keté ndier nevojén e brendshme té kolonisé sé dikurshme
arbéreshe, e cila, né rrethanat e emigrimit, kérkonte heroin e vet. Lutjet dhe urimet e
bashkésis€ duhet t’i kené kujtuar atij ritualet arbérore me rastin e pércielljes s€ bijve né
lufté apo té organizuara para betejave me armikun. Atéhere ai e ka ndier veten luftétar,
ndiesi kjo gé i ka hapur rrugén vazhdimit té subjektit, jo mé né linjén e heroit civil, i cili
me pérkushtimin e tij, ndihmon komunitetin né kohé pageje gé ai té prosperojé, si¢ &shté,
bie fjala, Fausti i Goethe-s apo shumé heronj té tjeré té antikitetit ( ndérmjet tyre dhe
Prometeu ), por né linjén e luftérave té popullit shgiptar né kohén e Motit t& Madh.
Késhtu, né kété linjé, ndérkohé gé ai arrin té ruaj dhe té skalisé profilin pérkushtues té
vetés prometeike, si¢ ishte i ndikuar nga tradita letrare evropiane, krijon heroin luftétar,
gé, né formim e sipér, duke kaluar népér faza té pjekjes sé tij si hero, arrin deri né

%8 Jeronim de Rada. Vepra I, e cituar, fq 90-91.
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momentin kulmor té vetéflijimit heroik pér té mirén e atdheut, bashkésisé, njerézve gé
prisnin prej tij. Né kété kuptim poema Kéngét e Milosaos vjen edhe si njé unitet subjektor
i projektimit té vetes nga ana e autorit, né njé vepér letrare.

Faktet biografike, pérkatésisht dashuria e De Radés pér vajzén e ¢obanit té grigjés dhe
pérciellja gé i béjné fshatarét kur e nisin pér studime né Napoli, té konvertuara né
artifakte i shohim né momentet pérkatése subjektore té poemés, gé jané: dashuria me
shikim té paré e Milosaos dhe Rinés, ( vajzés sé kallogresé ) dhe nisja e heroit pé né
lufté. Ato i gjejmé, pérkatésisht né kéngén e dyté dhe té trembédhjeté, si mé poshté:

1- Trimi- Vajzé, am’ep ti nj€ pike ujé
Vajza- Sa té duash ti, bir zoti.
Kuja bijé je ti, vashé ?
Mos mé je nga dheu i huaj ?
Kur, djalosh, né Selanik
vajta, vashézat nuk ishin
né katund me kag hir.
Né ceret e ndezur
VUCEn ajo ngrinte:
- Jam e bija e Kollogresg,

ngriti ballet e zbuluar.

2- Sjellsh ti njé ushtri fatmirg,
té na i hapé kéto brigje
liriné qé borém.

Qé auori, pértej kétyre fakteve jetésore, e braktis linjén autobiografike, éshté thjesht
njé iluzion, i cili vjen ngaqé, né analiza e sipér, problemi éshté paré né sipérfage, sé
jashtmi, duke mos u ndalur né pérjetueshmériné e autorit né momentet pérkatése
biografike, pérjetueshméri té cilén ai e transfiguron nga vetja, né pérjetueshmériné e
heroit letrar, Milosaos.
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Né kété kuptim, projektimi i vetes né fillim t& poemés, ( rasti i dashurisé pér vajzén e
Kallogresé), nuk mund té pasohet nga momente subjektore jashté logjikés sé
vazhdimésisé, pér té arritur pastaj deri né kéngén e trembédhjeté, né momentin e dyté té
projektimit té vetes, e mé pas pér ta braktisur pérfundimisht linjén autobiografike.
Pérkundrazi, logjika e brendshme e vazhdimésisé té ¢on né pérfundimin se vazhdimi i
subjektit pértej fakteve biografike té reflektuara si artifakte subjektore, éshté pjesé e
pérjetueshmérisé sé De Radés né kushtet e ndjenjés sé heroit brenda vetes né atmosferén
e paharrueshme té lutjeve dhe urimeve té fshataréve té Makit, me rasrin e nisjes sé tij pér
studime.

Késhtu autori ka arritur gé brenda heroit letrar, té projektojé veten e vet né pérmasat e
vetés prometeike, si i vetmi raport i pasqyrimit t€ angazhimit heroik té individit té
projektuar né njé personazh. Autori, gé vazhdimisht ishte né kérkim té realizimit té vetes
né kéto pérmasa, késaj here ka pérshtatur né funksion té géllimit té tij, projektimin e vetes
né veprén letrare. Prandaj veta e paré e poemés Kéngét e Milosaos, mé tepér se né ¢do
rast tjetér, na ngjan me veté autorin, De Radén, i cili, i kishte véné vetes detyré t’u
shérbente arbéreshéve, pérvecse si lévrues i fushave albanologjike té dijes, edhe me
petkun apo imazhin heroik té luftétarit, duke projektuar branda heroit letrar personalitetin
dhe karakterin e tij, pra veten e tij, gé vite mé voné, si¢ e kemi pérmendur kur kemi cituar
letrén dérguar De Gubernatis-in, do ta shenjojé me Prometeun.

Krahas pérshtatjes sé re ( projektimit té vetes brenda heroit letrar), autori, né vijimési
stilistike, e mbéshtet vetén prometeike né rastin e Milosaos, edhe me praniné e dhanores
etike, e cila shihet né té gjitha rastet: edhe kur kénga éshté né veté té paré, edhe kur ajo
éshté né veté té treté. Né prani té vetés sé paré, dhanorja etike e thekson até népérmjet
géndrimt etik, ( né rastin konkret ndaj vlerave té virtuale té vashés), si né vargjet mé
poshté :

Posagé mé ndeniji,

vasha drejt nga uné u suall
Kuja bijé je ti vashé ?

?359

Mos mé je nga dheu i huaj

Ndérsa né prani té vetés sé treté, dhanorja etike, si né poemat e para, siguron praniné
e vetés si veté autoriale. Gjithashtu, né mbéshtetje té vetés prometeike vihet pérséri veta e
dyté, si¢c e gjejmé até po tek poemat e para, si njé veté gé e nénkupton kontekstualisht

%9 Jeronim de Rada. Vepra I, e cituar, fq 67.
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vetén e paré. Mé e perceptueshme né kété funksion veta e dyté éshté né kéngén e
trembédhjeté, si mé poshté:

Sjellsh ti njé ushtrifatmiré
té na i hapé kéto shtigje
liriné gqé borém.

Me pérjashtim té dy rasteve né kéngén e dyté dhe té treté, né poemén Kéngét e
Milosaos, nuk pérdoret ligjérimi teatéror ( dramatik), si¢ e kemi paré até tek poema
Krutani i mérguar. Me sa duket, ky ligjérim nuk shihet me vend né kushtet e pranisé sé
vetés sé paré si veté rréfimi, sepse né fakt do té ndesheshin dy veta té para dhe , né kéto
kushte pérplasjeje, rréfimi do té ishte pa kuptim, si¢c mund ta perceptojmé né vargjet si
mé poshté:

Porsa gé mé ndeniji,

vasha drejt nga uné u suall

gjifryré dhe plot hije

me njé té trembur hare.

Trimi- Vajz€, a m’ep ti njé piké ujé?
Vajza- Sa té duash bir zoti.

— Kuja bijé je ti vashé?

Mos mé je nga dheu i huaj ?

Sic shihet, vetém né dy batutat e para shénohet pérbiri emri i personazhit gé flet. Mé
tej, vazhdohet né stilin epik, pa shénuar emrat e folésve.

Né vargjet e mésipérme, né qofté se shénimi i emrave pérbri do té distancojé
personazhin, (Trimi-n) nga veta qé flet mé sipér, ( Milosao- Posa gé mé ndeniji...), kjo
éshté e pakuptimté, sepse, edhe Trimi edhe Milosao, jané i njéjti personazh. Né té
kundért, mosshénimit pérbri i emrit té personazhit, do ta evitonte, si¢ e ka evituar, njé
hendikap té till&, ku rréfyesi né veté té paré, né kushtet e dialogut, duhet ta rréfente veten
né veté té treté, sipas lidhjes: Trimi —ai ( ?!)
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13.7- Serafina, ekuivalenti feméror i Milosaos

Né historné e Letérsisé Shqipe pohohet se poema e dyté madhore e De Radés,
Serafina Topia, i ngjan Milosaos nga tema, subjekti, kompozicioni dhe ideja, duke pasur
edhe ajo né bazé té vet historiné e njé dashurie té ndaluar gé gérshetohet me temén e
luftés sé shqiptaréve kundér turqve. Eshté pra njé tjetér novelé né vargje qé ka formén e
njé ditari lirik, atribuar Serafinés.

Sa i pérket reflektimit t€ elementit biografik né kété poemé, teksti i Historisé sé
Letérsisé vazhdon: Vérehet se edhe kjo poemé merr shkas nga jeta intime e autorit né
dashuriné e tij me té bijén e njé aristokrati napolitan, njé duke tek i cili ai shérbn si
mésues. >

Mé pas prof Jup Kastrati né parathénien e veprés sé paré letrare, shprehet pér
poemén né fjalé si mé poshté: Poema e Serafinés ishte ishte njé ekuivalent feméror i
Milosaut..®®*

Referencat e mésipérme i pérkasin njé mendimi kritik té specializuar mbi raportin e
dy poemave madhore té De Radés. Mendojmé se, pér sa i pérket kétij raporti, me réndési
éshté jo ngjashméria, por ndryshimi, sepse ky i fundit pérmban motivin pér té shkruar
veprén ekuvalente. Né qofté se tek ndryshimi nuk do té pérmbahej motivi, atéhere autori
ishte duke shkruar té njéjtén vepér apo shumé- shumé, njé variant té sé njéjtés vepér.

Ndryshimi ndérmjet dy poemaave ( Kéngét e Milosaos dhe Serafina Topia) éshté
shenja gjinore gé karakterizon secilén. Kengét e Milosaos karakterizohet nga shenja
mashkullore ndérsa Serafina Topia karakterizohet nga shenja femérore.

Kur punonte si mésues né familjen e Dukés Spirit, De Rada u dashurua marréziaht
me té bijén e tij. Dahuria pér kété vajzé aristokrate italianne do té ndikojé né jetén dhe
veprén e poetit. Sa i pérket kétij fakti, ai pohon: Nevoja pér famé u bé pér mua si njé
makth i vérteté njé vit mé voné, kur dashuria pér njé vajzé té virgjér nga deré e madhe
depértoi né jetén time, qé sic mé dukej, nuk ishte aspak e pasur.3®

Fakti gé poema e Serafinés merr shkas pikérisht nga ky moment intim i autorit, si¢
pohohet edhe né tekstin Historia e Letérsisé Shqipe®®, té bén t& mendosh edhe pér njé
ngjashméri tjetér me Kéngét e Milosaos: Ashtu si tek kjo e fundit, edhe tek Serafina,
autori do té projektonte veten e tij né pérmasat e vetés prometeike. Kjo ngjashméri nuk i
pérket thjeshté anés formale, ( fabulés, subjektit, kompozocionit, etj ), apo anés tematiko-
ideore, ( temés, ideve, mesazhit, etj): ajo i pérket anés konceptuale.

%0 Historia e Letérsisé Shqiptare. Vepér e cituar, fq 267.

%1jup Kastrati. Parathénia e Veprés I, e cituar, fq27. Studime pér De Radén. Vepér e cituar, fq 243.
%2 J de Rada. Vepra Ill, e cituar, Autobiografia, fq 369.

%63 \/epér e cituar.
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Duke marré shkas nga jeta intime e autorit, Serafina Topia do té konceptohej si e tillé
ku autori do té projektonte veten e vet. Argumenti né kété rast nuk éshté thjeshté teorik,
gé ka té béjé me raportin e jetés sé njé autori me veprén e tij letrare. Pérkundrazi, pohimi
yné, gé autori do té projektonte veten tek poema e Serafinés, mbéshtetet nga vet autori
me té dhéna autobiografike, si vijon: Isha i ligéshtuar, i ndrydhur nga njé afsh pérvélues,
gé né mua shkoi duke shkriré gjithcka dhe ma kishte shndérruar frymézimin né njé
déshiré kapitése. Por, kulti pér njé krijesé njerézore, g¢ mé shmangu nga aspiratat e
rinisé sime té paré dhe mé ngatérroi me botén gé mé rrethonte, mé liroi nga njé varg té
metash. Nxitesha me shpresa té papércaktuara pér njé puné té madhe dhe té pastér.
Shpirti i hyjneshés sime mbushej me idealet e mia dhe shpirti im me cfaré i pélgente
asaj... Rifillova mé voné botimin e Serafinés né té cilén hidhja fazat e ndryshme té figures
qé mé shkélgente ditén dhe mé linte pa gjumé natén ....Mbas saj, né kété boté pafund
gjendej, si¢ thashé, njé déshiré e pafugishme, ashtu si mund té jeté né njé jeté, gé éshté
robéreshé e véshtrimeve, e zérit dhe madje, edhe e heshtjes sé njé zonje.**

Por, pikérisht, konceptimi i Serafinés si e tillé, gé autori té projektonte aty veten e
veté, do té pérbénte nga ana tjetér, njé problem qgé lidhej me transfigurimin e
individualitetit dhe personalitetit mashkullor né njé modelim té individualitetit dhe
personalitetit feméror. Né qofté se transfigurimi i vetes sé autorit do té ruante gjining,
duhet gé autori té projektohej tek Bozdari, por ai duhej té projektohej tek Serafina, qé né
rastin konkret ishte heroina e vetéflijuar né pérshtatje me ndjenjén e detyrés ndaj Atdheut.
Sigurisht kété pérmasé prometeike, prototipi i Serafinés, ( vajza nga dera e madhe e
Spirit-ve) nuk e kishte, por até, né shenjén e idealizimit, ia shton veté autori. (A nuk thoté
ai se shpirti i hyjneshé&s mbushej me idealet e tij...? ). Ndérsa Bozdari né kété rast éshté
heroi gé nuk arriti ta tejkalojé vetén individualiste: Tek Bozdari shfaget edhe vrazhdésia e
egoizmit. Dhimbja kur merr vesh pér martesén e Serafinés, ia shkreton shpirtin, e bén té
paafté pér t'u malléngjyer nga pritja qé i béjné né vendlindje populli dhe njerézit e veté.
Kjo dhimbje shuan tek ai edhe ndjenjén e nderit, e bén té shkelé fjalén e dhéné dhe té
dénojé mizorisht Evodén. Me forcé té vecanté artistike ka pérshkruar poeti brerjen e
ndérgjegjes qé e torturon mé voné heroin né vajtimin e tij té egér buzé detit, si njé Akil i
dyté. Po nga ai cast, figura e tij nxihet : ai mbyllet né vetvete dhe kérkon té shuajé
hidhérimin me njé dashuri tjetér, me Olimbiné, kushérirén e Serafinés. Duke shkuar té
takohet me té, Bozdarin e gjen njé vdejke rréngethése : e godet rrufeja dhe ky fund
simbolik, &shté dénimi gé i jep poeti egoizmit t& heroit.**

| tronditur nga humbja e dashurisé, Bozdari heq doré nga nga lufta duke e 1éné
gytetin né méshiré té fatit. Kur Dedé Gjeka dhe Preké Gjeka i shkojné né shtépi pér t’u
késhilluar dhe pér ta nxitur té ¢lironte qytetin nga turqit e grekét, ai u pérgjigjet:

%4 Jeronim de Rada. Vepra Ill, e cituar, Autobiografia, fq 369-370.
%5 Historia e Letérsisé Shqipe. Vepér e cituar, fq 271.
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Bozdari- Tash ushtriné s’e drejtoj uné,
e drejton veté qyteti,
e tij éshté dhe plagka e luftés,
le té béjné si té duan-
tha, i pérshéndeti, e shkoi.**®

Né kété drejtim, autori e kundérve Bozdarin me Serafinén, por jo né ményré té
drejtpérdrejté. Térthorazi ai e realizon kété kundérvénie me ané té heroit tjetér té poemés
sé Serafinés, Radavanit, pér té cilin detyra ndaj atdheut géndron mbi té gjitha. Ai nuk
largohet pér asnjé cast nga lufta pér lirine e vendit, as kur i shkatérrohet lumturia nga
vdekja tragjike e vajzés sé& dashur.®®” Késhtu, Bozdari do t& keté t& kundértin e tij
mashkullor, por duke géné Radavani produkt i shpirtit t& Serafinés, né té vérteté
kundérvénia éshté ndérmijet heroinés dhe Bozdarit.®®

| projektuar si hero i vetés individualiste, né kindérvénie me Serafinén gé flijon
dashuriné pér atdheun, figura e Bozdarit nuk mund ta mbartéte vetén prometeike té
autorit dhe pér pasojé nuk mund té ishte projektim i tij. Projektim i vetés sé autorit do té
ishte Serafina, e konceptuar si hija letrare e vajzés sé Dukés Spirit, shpirti i sé cilés
mbushej me idealet e autorit dhe shpirti i autorit me cfaré i pélgente asaj. ( Shpirti i
hyjneshés sime mbushej me idealet e mia dhe shperti im me ¢faré i pélgente asaj).

Fakti gé autori po e projektonte veten né njé personazh me shenjé té kundért gjinore,
detyrimisht éshté reflektuar edhe né aspektin formal té veprés. Si do té zgjidhej problem i
papérshtatshmérisé né rastin e trasfigurimit té shenjés mashkullore ( autori), tek shenja
femérore ( Serafina ) ? Né poemé shohim praniné e vetés sé paré gé vjen népérmjet
kéngéve té personazheve. Késhtu kemi: Kénga e Serafinés (1,2), Kénga e Bozdarit me
shoké Serafinés, Kénga e Nik Dukagjinit vashés sé Topiajve, Kénga e trimave, Kénga e
lamtumirés, dhe Kénga e zadrimoréve Serafinés. Mé sé shumti kjo veté e paré shérben
pér portretizimin e Serafinés né plan té gjeré. E konceptuar késhtu, veta e paré né kété
rast do té keté thjesht pérmasat e saj, qofté kur ajo éshté veté Serafina, qofté kur éshté
Bozdari, qofté kur jané trimat apo zadrimorét dhe del si veté kolektive. Pér Serafinén kjo
veté e paré éshté vetéshprehje e shenjés femérore, si¢ shihet né vargjet:

Vashé rritesha plot hire

tek vatra e prindérve:

%6 j eronim de Rada. Vepra I, e cituar, Serafina Topia, fq 307.
%7 Historia e Letérsisé Shqiptare, vepér e cituar, fq 271.
%8 Radavani éshte personazh i poemés Parayllja e Radavani, qé shkruan Serafina

238



si filizka e sapoardhur

qé hijekéndshme rritet

né kopshtin e perandorit.
Vashé u rrita e zilisur

nga gjitone e nga té huaja
Ishim vasha bujaresha

dhe tek zalli bredhérinim.
Uné nga Himara e ardhur

me lémsh né gji até javé,
gézim s’kisha, ndonse prané
shkumébardhés valg, e buzét
nga puhiza plasaritur

Ndérsa pér Bozdarin, veta e paré népérmjet kéngés pérkatése, éshté veta e profilit té
dashnorit gé, sigurisht, e pérmban shenjén mashkullore, por shfagja e té cilit né kété rast
éshté thjesht né funksion té shenjés femérore té heroines:

Dhe pse s’mé foli kurré, prej syve uné ia vodha

zemrén, e s’di n€ i lumé u béra apo 1 mjeré. 3

Veta e heroit kalorsiak, qé pér ironi e pérjeton veten si ¢lirimtar t¢ damés sé veté, por
né fakt po e con até né burgun mé té tmerrshém, si¢ éshté burgu i vetmisé,( ku njeriu pér
shkak té traumave mbyllet deri né tjetérsim), vjen népérmjet Kéngés sé Nik Dukagjinit
vashés sé Topiajve. Pér kété arsye ndjenja e tij kalorsiake pér shpétim té Serafinés, nuk
merr pérgjigje nga heriona. Duket se kjo veté éshté shprehur térésisht, si veté gé nuk
zhvillohet pértej cageve individualiste, ndaj , pothuajse nuk e shohim mé fare, vegse né
njé sfond té grindjes me Bozdarin, pa ndonjé té dhéné té re ( Pérkundrazi, edhe kjo skené
flet pér Serafinén). Edhe kjo veté, mé sé shumti, reflekton heroinén né shenjén femérore:

%9 jeronim de Rada. Vepra I, e cituar, Serafina Topia, fq 27.
70 pg aty, fq 253.
71 pg aty, fq 235.
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Ky Arbri yné si pallat fatmiré,

Te dera me té zotérit kryepreré:

posi né burg, eh, njé té hijshme zané
e mban kétu njé forcé fshehtési,

dhe ta clirojé pret ndonjé kushri:

e burré u béra e dua t’ia dal mbané!

Sapo arrita, ja, n€ vend t’asaj,
te kurmi ndieva dhe uné ato magji:
se hije e saj mbi té gjitha zotéron

edhe té tret mejtime e mburrési!

Me té shtépisé e prisja, héna ndrinte:

ajo nga dal-ngadal pérmbi koci

hénén véshtronte, edhe tek ne s’po vinte!
Ku isha uné ge, por nga té tjerét

s’u nda aspak, e s’di né m’1 hodhi syté:

po Ve té zbehtat fage i kam sodité!*"

Ndér vetat e para gé vijné népérmjet kéngéve shohim edhe vetén kolektive. Rasti i
paré éshté Kénga e trimave. Dy vargjet e para, si¢ do ta shohim mé poshté, e integrojné
Serafinén né bashkésiné e trimave gé luftojné té brengosur pér Shqipériné. Népérmjet
késaj vete (kolektive) herona vlerésohet né raport me géndrimin ndaj atdheut, me ¢’rast
del profili i saj prometeik, i shgetésuar, i brengosur, i helmuar pér fatin e atdheut. Pra
kemi njé profil té ri feméror té heroinés, até patriotik, si¢ e shohim né vargjet gé vijojné:

%72 Jeronim de Rada. Vepra |, e cituar, Serafina Topia, fq 244.
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Ky z¢€ atdheu, gé diell s’e mund, as shi,
o vashé, ty, moj ta ka rritur, helmin.. 3

Ndérsa rasti i dyté i vetés kolektive éshté Kénga e zadrimoréve Serafinés. Népérmjet
késaj kénge zadrimorét i urojné miréseardhjen dhe i kéndojné bukurisé sé Serafinés.
Eshté njé lloj prezantimi dhe njékohésisht pranimi, qé i béjné ata profilit feméror té
heroinés:

Mir’ se na vjen, nuse, Se gjithé té mirat

sivjet na sjell vera, e té na rrish gézuar!

Sa fatlume méma qé puth nuse mollén

e gé me pajé i fali gjithé mirésité!

Helmet do t’i rreshten e zonjé e tokés saja,

do té dij€ vetém ¢’hir i fali gielli.

Si pulébardhé ujane, mbi té gjitha e bardhé,

krahét na i hapi e erdh né malet tané.

Dimrit kétu bora ndehet porsi det,

edhe jetés zajet syri nuk ia sheh.

Kétu ngrihen rete plot shkélgim né veré,

posi prej kallinjve ngrihet kokra e grurit. 3"

Si¢c mund té shihet, veté e paré kryesore, nga vetat gé vijné népérmjet kémgéve,
éshté veté Searfina, ndérsa vetat e tjera jané thjeshé veta satelitore gé vihen né funksion té
vetés sé Serafinés pér té realizuar portretin e saj né shenjén femérore. Né kété kuptim,
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qofté veta e Serafinés, gé ka pér géllim té vetéshprehet né shenjén femérore té saj, qofté
vetat e tjera (té para), té cilat népérmjet kéngéve pérkatése nuk e tejkalojné funksionin
shérbyes ndaj vetés sé Serafinés, nuk mund té ishin té pérshtatshme, madje do té ishin té
papranueshme pér transfigirimin e vetés sé autorit né to.

Pér té zgjidhur problemin e transfigurimit té vetés sé autorit ( shenjé mashkullore)
né vetén e Serafinés (shenjé femérore), zgjidhja do té vijé népérmjet ligjérimit teatéror
( dramatik). Nga njéra ané, duke géné né veté té paré, ky ligjérim e ruan profilin
individual té personazhit. Nga ana tjetér, si ligjérim dialogjik, ai i jep mundési
protagonistit té jeté mé i hapur, né njé shenjé mé té gjeré individualiteti. Jané kéto
mundési gé e lejojé De Radén té projektojé vetén e tij autoriale si veté prometeike né
vetén e Serafinés. Konkretisht kété autori e arrin népérmjet transfigurimit né vetén e saj
té dy shenjave dalluese gé e karakterizojné personalitetin dhe individualitetin e tij:
iluminimin( kulturor,shpirtéror ) dhe talentin krijues.

Kéto dy shenja, qofté pér kohén kur zhvillohen ngjarjet ( shek XV), qofté né kohén
kur u shkruajt poema, ( 1843), nuk e karakterizojné personalitetin feméror shqiptar,
sidomos né nivele té tilla, si¢ e gjejmé né poemé. Mendimi se né kéto ané té personalitetit
t€ Serafinés pra né iluminimin dhe talentin poetik autori ka projektuar Dora d’Istria-n bie
né kundérshtim me pohimin e veté autorit né Autobiografiné e tij, ku, pér vajzén e Dukés
Spirit nga mori spunton Serafina Topia , thoté: Shpirti i hyjneshés sime mbushej me
idealet e mia dhe shpirti im me ¢faré i pélgente asaj.

Shenja e personalitetit té iluminuar, qé thamé se éshté shenjé e transfigurimit té
personalitetit té autorit tek personazhi, vjen sidomos né kéngén e dyté té librit té paré dhe
té kéngés sé pesté té librit té katért. Né rastin e paré ajo vjen népérmjet dialogut té
Serafinés me babain e saj, Ndreun, si mé poshté:

Ndreu- C’faj ke qé si zog nden krahét?
Apo mbase nuk ma thua
brengén gé té trazon zemrén?

N’&shté késhtu, aher ke faj-

Serafina- Pse mé mésove té lexoj?
Té shoh te pasqyra e kohés
shesh andrallash njerézore,
gé me helm po mé mbulojné
dhe popuj qé ¢’deshén béné
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krenarisht, edhe pastaj

te gufré e kohés ku linden

rané e sérisht u harruan,

edhe lart té tjeré u ngritén,

krejt filiza e gjak i huaj:

kthisén, prishén frute bote,

dhe pasi i ngrysén vitet,

balta e dheut i mbuloi

ndéné luleza té reja.

Ashtu ne, me kémbé brenda

né té njéjtén lluce, shkasim !-
Ndreu- Bijé, i flak pértej leximet!-
Serafina- Tashti s’mund t€ 1€ pa paré
¢’m’Eshté hapur para syve —

Ndreu- Edhe né t’helmofté jetén

aq té shtren;jté qé t’u dha?
Serafina- Kjo éshté jeta e té gjithéve.-

Dhe me buzéqgeshje helmi

vasha dorén ia puth prindit

e shpejt del, sa hyri e éma.*"

Népérmjet dialogut t& mésipérm vjen profili i vetés prometeike gqé mishéron heroin
(én) e ditur i cili ( e cila), sheh shesh andralla njerézore, flet pér lindjen e popujve
krenaré, e pastaj pé rénien e tyre, flet pér fatalitetin e jetés né raport me kohén, e deri pér
fatin e njé populli, té cilit ai (ajo) i pérket. Né rrethanat e pamundésisé pér ta ndryshuar
kété boté, ky hero i ditur vuan, brengoset, helmohet. Késhtu si¢ éshté i ditur, ai nuk mund
t’i shmanget sé vértetés sé€ hidhur té jetés, edhe pse éshté né rrethanat e pamundésisé pér

%75 Jeronim de Rada. Vepra |, e cituar, Serafina Topia, fq 237-238.
243



té ndihmuar. A nuk i shkruante De Rada De Gubernatis-it: ...Pamundésia é&shté
mbéshtjella qé i héngri zemrén Prometeut...por nuk mé ka pérkulur...( 7). Késhtu kjo
shenjé e heroit té iluminuar dhe njékohésisht tragjik éshté shenjé e vet autorit.
Dimensioni prometeik né kété rast vjen jo thjeshté nga raporti i vetés promteike me
njerézimin ( / Té shoh tek pasgyra e kohés / shesh andrallash njerézore /), por edhe nga
kuptimi gé ka De Rada pér Prometeun si heroi i ditur, por tragjik, se s’ka mundési té béjé
gjé. Pikérisht me kété hero té mitologjisé dhe Letérsisé Antike Greke, ai, (si¢ déshmon
nga ¢’i thoté De Gubernatis-it), identifikon vetveten.

Kurse né rastin e dyté ( kénga e pesté, libri i katért), shenja e personalitetit té
iluminuar vjen si veté prometeike gé i thur himn njeriut dhe njerézimit sipas asaj
filozofie humaniste gé e kurorézon njeriun zot té tokés, si né vargjet mé poshté:

Aher jetén u bekoi

dh’u la né trashégim pronat

qé né dhe patén ngahera,

dhe me to si prehje zemre

pér té ndrequrit e botés

u léshoi kété dhjaté:

Mbi dhe ¢nuk léviz prej vendit
ésht’ qé ¢do genie té gjejé

ujé, pemé, ushgim, ¢’i duhet,
kafshét pyjesh dhe luadhesh...
Dhe ne, njerézit, veg t¢ gjithéve,
mbjellim ara, pemé e kemi
grurét, vajté si dhe verén.

Por ne ndehemi edhe mé tej
mbi té gjallét, shokét tané:
késhtu, zogjve u marrim vezét,

marrim gquméshtin nga lopét,
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ndéné zgjedhé qgeté i shtrojmé,
¢ajmé tokén, hedhim faré...
Ne fjalosemi e pérmjet fjalés
¢’ndiejmé i shfaqim njeri-tjetrit. ..
Ne ia matim udhén diellit
si dhe yjve mé té largét.
S’di se si, ne né vetvete
ndiejmé hije prej té mirésh
gé na ndezin dashuriné
pér sho-shogin: shtépi ngrehim
té strehohemi si zotér...
Me tru tona e kérkojmé
drejtésiné e dhembshuriné:
né to burri tok me gruan
gjejné gazné e dashurisé.
Ndaj e liga dhe génjeshtra
jané faje pér njering. 3'°

Veta prometeike né kété rast vjen né profilin hamletian. Sipas ményrés sé saj heroina, né
castin e mbramé u thoté fémijéve té saj njé dhjaté pér té ndrequrit e botés. Nga vargjet e
mésipérme duket se motivi i késaj dhjaté éshté si prehje zemre . Heroina bén até gé
mundet: pérpjekjen e saj té fundit, q&, me mésimin e saj liturgjik, t¢ ndreqé botén né
konceptin e fémijéve té saj. Por, pértej raportit té saj mémésor me djemté, pérmasohet né
raport me njerézimin veta prometeike e heroinés sé iluminuar gé vjen si imazh
pérmbyllés i poemés né vargjet:

Dhe drita q’u shkri pa ndier€,
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shkoi pa ndieré se vdig zonja
qé na la vetém shembéllesén
mendje e fjalé, shkélgimtare!®’’

Shenja tjetér e personalitetit autorial gé transfigurahet tek veta e Serafinés, éshté, sic
kemi théné, talenti krijues poetik. Pér té flitet né mbyllje té kéngés sé paré té librit té
treté, né njé dialog té vjehrrit Pal Dukagjini me té rené Serafiné:

Pali- Po Margjela shkoi té fleré?
Gjithé na lané!...Ti, té paktén,
ime re, kéndona sonte
ndonjé pérrallé a té ngjaré
t’arbéreshe, g€ mban shkruar
n’arkén ténde. Se, si vashé,
ndé shtépi, ti, e vetmuar,
gjithnjé shkruaje e kéndoje.-
Shkoi e reja e mori karta,
lidhur mr gjalma méndafshi,
dhe nis lécit poemén
Parayllja e Radavani.®"®

Me imazhin e rapsodit té lashté, qé né ményré epike u kéndonte bémave té heronjve,
De Rada projektojet né personazhin e Serafinés, me gjithé ndieshmériné e krijuesit epik
té cilin e ndiente brenda vetes, por edhe e abstragonte nga rréfimet epike dhe kéngét e
tilla, té mbledhura nga goja e plakave dhe e vajzave arbéreshe. Pér mé tepér, né pérputhje
me kété logjiké transfigurimi, népérmjet gojés sé vjehrrit té Serafinés, Palit, vjen dhe
vetmia e Serafinés, si shenjé e karaktereve t¢ médha, ngjashém si¢ e kemi paré kur kemi
folur pér personalitetin dhe individualitetin prometeik té Dé Radés.
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Pérfundime

Mitologjia éshté vepra madhore népérmjet sé cilés njerézimi arrin té tejkaloje
vetveten, duke korrigjuar té meta dhe dobési té tilla si: vdekja, pamundésia fizike dhe
pamundésia pér té parashikuar té ardhmen. Ményra se si njeriu e béri kété tejkalim, ishte
krijimi i zotave té pavdekshém, té fugishém fizikisht dhe pa kufizime né depértimin e sé
ardhmes. Ky moment ishte dhe faza e paré e kérkimit té pérjetésisé, pasi njériu kérkonté
te ishte i tillé si zotat, duke harruar se ata i kishte nxjerré jashté kohe. Kur u bé i
ndérgjegjshém pér lidhjen me kohén, hoqi doré nga ky géllim absurd. Aprovimi i dénimit
té Tantalit dhe Sizifit e provon mé sé miri kété. Né njé moment té dyté, i ndérgjegjésuar
pér kushtézimin nga koha, njeriu do té vihet né kérkim té kéngés sé pérjetésisé, duke
manifestuar fuqi dhe zotési morale pér té triumfuar vit pas viti, dekadé pas dekade e
shekull pas shekulli, mbi natyrén e hatashme. Me mundjen e vdekjes dhe té forcave te
verbra té natyrés, problem mbetej e ardhmja, parashikimi i saj. Nga peréndité gé e kishin
kété atribut lindén heronjté gjysméperéndi, mé i njohuri ndér té cilét éshté Prometeu, bir i
Japetit dhe i Temidés, i cili krijoi njeriun, i dha atij zjarrin né kundérshtim me vullnetin
hyjnor, i ngjalli shpresén, i ndricoi mendjen dhe i dha drité gé té parashikojé e ndértojné
té ardhmen e vet. Késhtu ai do té ishte zot i vetvetes. Ky moment né historiné kulturore té
njerézimit pérkon me lindjen e mitit t¢ Prometeut, i cili gé né erén mitologjike, éshté né
bashkéjetesé me variantet dhe invariantet letrare, si bartés i konotacioneve filozofike,
duke reflektuar né prometeizém, por edhe i konotacioneve letrare, duke reflektuar né
prometeike, shprehje e sinkretizmit filozofiko-letrar.

Historia letrare e mitit t¢ Prometeut, nis me Hesiodin, i cili mé shumé flet pé lavdiné e
Zeusit. Aty mungon heroi me dimensionin e njeridashjes dhe pér mé tepér shohim njé
Promete meskin dhe shkaktar té fatkeqésive njerézore. Karriera heroike letrare e tij do té
fillojé me Eskilin, né trilogjiné mbi Prometeun. Gjaté Mesjetés, né pamundési pér ta
asgjesuar si rival pagan té Jezus Krishtit, do té béhen pérpjekje pér ta integruar
Prometeun dhe mitin e tij né kristianizém, pérpjekje té cilat rezultuan té pasuksesshme.
Rilindja Evropiane shénon njé moment té réndésishém né historiné e perceptimit
filozofiko-letrar té tij, si simbol i njeriut né kérkim té njohjes dhe dijes, i revoltés
metafizike, flakés sé dashurisé dhe si simbol i artistit krijues. Pérgjaté Ilumunuzmit
( Shekullit té dritave), do té ishin Voltaire dhe Wieland, gé , pérkundér Rouseau-it, do ta
merrnin né mbrojtje dhe do ta rehabilitonin heroin e njeridashjes. Né kohén e gjenive té
l8vizjes Stuhi dhe Vrull , Prometeu do té vijé plotésisht né imazhin e artistit gé krijon
njésoj si Zoti, i barabarté me té. Goethe-ja do té vetidentifikohet mé titanin, duke gjetur
brenda vetes pishtarin dritépérhapés pér té ndriguar historiné e re té njerézimit. Né kété
ményré ai i parapriu triumfit romantik té titanit gé konfirmohet plotésisht né dramén e
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Luis Menard, kur Jezusi kalon para Prometeut fitimtar duke théné: Shkenca theu kurorén
time, dhe pas késoj béhet frymé e ngjitet né giell, i respektuar nga titani pér shpresen qé u
kishte dhéné njerézve dhe dashuriné ndaj tyre.

Premisé pér interpretimin e prometeikes ne letérsiné shqgipe éshté modeli i malit
romantik, motiv, té¢ cilin studiuesja francize Elise Radix e sheh né até frymé té
pérgjithshmé té letérsisé, sidomos té shek XIX, té cilén ajo e ciléson si prometeiane. Kjo
frymé, sipas saj, zbulohet pérmes njé serie imazhesh romantike, me vleré simbolike, e
mbi té gkitha, pérmes njé shfagjeje té pérgjithshme té profilit te maskuar té titanit. Celési
per té kuptuar kété seri imazhesh éshté vizioni i shkémbit, shenjuar fillimisht si shkémbi
( mali) i Kaukazit, qé éshté vendi i dénimit, i refuzimit krenar, i revoltés, i izolimit, i
dhimbjes dhe soditjes tragjike. Pérgjaté pérvojés romantike kété vizion do ta gjejmé edhe
né variantet e majés, cukés, kodrés, bregut, etj. Ky vizioni i malit romantik
korrenspondon né variantet dhe invariantet e tij, me modelin hyjnor olimpik, duke patur
né aspektin pérmbajtésor, ndiesiné e té génit lart, sipér, mbi, té heroit romantik, produkt i
sé cilés éshté poezia e majés dhe mé gjéré, poetika e saj. Késhtu, né qofté se Olimpi do té
mbetej i zotave, Kaukazi do té mbetej i poetéve. Kété vizion prometeik do ta gjejmé té
mishéruar artistikisht tek poeté té tillé si: Goethe, Lamartinne, Alfred de Vigny,
Senoncour, Hugo, etj. Né lartési té tilla poeti romantik sublimohet duke gjetur brenda
vetes forcé dhe drité, njé arsenal té téré shpirtéror me té cilin u pérkushtohet njerézve.
Ngjashém me poetét evropiané, vizioni i malit romantik, me frymen prometeiane,
éshté i pranishém edhe né Iétérsiné shqipe, g¢ me De Radén themelétar e né
vazhdim té procesit historik té letérsisé shqipe.

Prometeikja né letérsiné shqgipe nuk ka té béjé me flijimin gé i kané béré poetét
shqiptaré té Rilindjes dhe Pavarésisé, poezisé pérsonale, spse ky flijim éshté inekzistent;
pérkundrazi, ka shembuj té mjaftueshém gé tregojné se poezia personale éshté e
pranishme né poeziné toné té Rilindjes dhe té Pavarésisé. Ajo gé ka té béjé mé
prometeiken, duket né faktin se, né pérgjithési, poetét e Rilindjes Kombétare dhe
Pavarésisé e intimizuan temén e Atdheut deri né dimensionin e kombétares dhe
shogérores, pértej pérmasave té vetvetes. Né kété ményré ata shndérrohen né simbole
kombétare g€, duke tejkaluar vetveten, sublimohen dhe lartesohen si prijés shpirtéroré,
udhéhegés e mésues, kombndricues dhe reanimatoré té genies kombétare. Kété lloj
angazhimi vetéflijues e shohim gé nga De Rada e deri tek Poradeci. Ai vjen i
strukturuar poetikisht si vecori karakterizuese e poetikés sé letérsisé sé Rilindjes
dhe Pavarésisé.

Rimarrja e tezés sé fisit do té ishte ményra pér té gjetur fillesén e kétij angazhimi
patriotik, té reflektuar dukshém né fjalét kyce te poezisé sé kétyre dy periudhave,
sidomos Rilindjes, si: faré, fis, atdhe, mémédhe, komb, rod, semantika e té cilave
dukshém éshté konceptuar sipas modelit metaforik gjuhésor me kuptim fisnor, ngjashém
me modelet evropiane.
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Modeli i paré i referimit duhet té keté géné ai i Prometeut, i cili u bé mitik né angazhim
té mbrojtjes sé racés njerézore, kur até deshi ta faronte Zeusi. Ngjashém me kété model
rilindasit shqiptaré gené mbrojtésit dhe promovuesit e kombit té tyre.

Jeronim De Rada éshté nismétari dhe themelétari i letérsisé shqgiptare té kultivuar. Né
ményré té géllimshme, nisur nga ¢ka ruante dhe trashégonte kolonia shqiptare né brigjet e
Italisé, si : gjuha, folklori, zakonet, feja, kostumet, etj, ai projektoi dhe shkroi veprén e
vet letrare, sipas modelit romantik evropian. Edhe pse ekzistenca (gati t¢ mbyllura) e
gargeve té letérsisé shgipe duket e vérteté, kjo nuk mohon té génit e saj si njé strukturé
unike. Produkti letar kontaktohej dhe konsumohej, té paktén nga pérfagésuesit mé né zé
té kétyre gargeve. Kété e mundésonte shtypi relativisht i zhvilluar i kohés. Falé
kontaktimit dhe konsumimit té produktit letrar té qargeve, edhe letérsia shqgipe u
strukturua sipas parimit: letérsia vjen nga letérsia. Né kété ményré ajo trashégoi dhe
zhvilloi tipare té pérbashkéta stilistike dhe pérmbajtésore. Né kété kéndvéshtrim poeti
arbéresh Jeronim de Rada, si i pari themelétar, ka njé réndési té vecanté né letérsiné
shqiptare.

Edukimi i De Radés, falé rrethanave kulturore, familjar dhe historike, do té ishte klasik
dhe teologjik. Megjithése jané horizontet romantike gé do ta motivojné, né veprén e tij
éshté e dallueshme njé shtresé kulturore antike, e cila, pa dyshim éshté bazike. Jo
rastésisht ai, né fillim, kur ishte nxénés né kolegj, dhe né fund, kur ishte 87 vjeg,
vetidentifikohet njéheré me Odiseun dhe njéheré me Prometeun. Me sa duket, heroi
homerik ishte edhe ndjenja e rrugés sé& mundimshme pér ringjalljen e gjuhés shqipe,
letérsisé dhe traditave té njé konbi té téré. Ndérsa heroi mitologjik dhe letrar, Prometeu,
ishte ndjenja e vetéflijimit, e géndrésés e dhimbjes dhe e ardhmeérisé, ishté ndjenja e
drités me té cilén ai po ndriconte rrugén e shpétimit pér njé popull té téré. Ne kété
kuptim, figura e Kalorésit dhe ajo e Profetit ( né shenjén Kishtare ), jané ato gé nuk i
shkojné poetit. Figura e tij imazhohet mbi kodrat bregdetare té vendlindjes, pérballé
horizontit nga ndodhej atdheu i té paréve té tij, njé figuré e vetmuar ( shenjé dalluese kjo
e individualiteteve t¢ médha), dhe gé pérkon me seriné e imazheve té titanit Promete,
ngjashém sic i gjejmé ato né poetikén evropiane té shekullit XIX. Ndjeshmeria ndaj fisit
éshté instrumenti i intuités sé tij, gé e orientoi pér kah vlerat e konstitucionit moral
kombétar, ringjallja e gjuhés dhe zgjimi muzés poetike té saj, qé heshtéte prej shekujsh.

De Rada e ndiente veten Promete té fisit té tij arbéror. Kété ndjenjé té brendshme ai e
cliron nga fundi i jetés, né njé letér derguar Gubernatis-it, ku e identifikon veten me
Prometeun dhe zotohet se nuk do ta mposhtin véshtirésité né rrugén e tij kaherét. Analiza
e kétij vetidentifikimi té jep mundésiné té perceptosh hijen e heroit mitologjik
( Prometeut), e cila, pér shkak té fetarisé, ka mbetur tabu né subkoshiencén e autorit, pér
t’u cliruar né njé¢ moment déshpérimi nga pamundésia pér t€ arritur pérfundimisht
géllimin e tij, si¢ shprehet veté De Rada né letrén e pérmendur mé sipér, si dhe té
kushteve t& mjeruara ekonomike né té cilat ndodhej, me grast ve né dyshim edhe Zotin.
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Ky moment clirimi (prej tabusé) paraprihet nga té tjeré shembuj letraré tabush, si¢ éshté
rasti i Sizifit ( nga fisi mitologjik i titanéve- si ai qé shtynte Gurin-) dhe veté Prometeut
( .../ Njeriné aq té bukur dhe me aq pérgjérim / té nxjerré né drité nga gjysméperéndi /).
Referencat kohore té poetit né kété moment clirimi jané gjithépérfshirése, gé nga koha e
rinisé sé tij dhe deri kur ai ishte né moshé té shkuar. Né& kété ményré, hija titanike e
Prometeut shtrihet né kufijté kohoré gjithpérfshirés té veprés sé tij. Né fund té fundiit, e
gjithé kjo do té thoté se, pérkundrejt figurave té Kalorésit dhe Profetit né shenjen
kishtare, éshté veté De Rada qé identifikohet si profet i njé lloji tjetér, rebel, si profet
Promete.

Né Psikanaliza e zjarrit, G. Bachelard ndér té tjera, e pércakton zjarrin si njé nga
parimet e shpjegimit universal. Sipas tij, prometeikja si figuré e zjarrit dhe e reflekseve té
tij: drités, shkélgimit, vezullimit, ndricimit, agimit, dités sé bardhé, prushit, energjisé, etj,
éshté veti e brendshme e njeriut, pérkatésisht autorit. Si e tillé, e manifestuar né
shkallén mé té larté, ajo pérkon me individin nismétar té misioneve té€ médha, me
karakter té gjeré human. Né kété kuptim, metodikisht, do té ishte e pérshtatshme gé
analiza mbi prometeiken té fillonte me autorin, si referent i rastit prometeik, (né
rastin toné De Radés) parimet estetike té té cilit na ndihmajné té provojme se vepra
e tij letrare éshté mishérim i ploté i pérsonalitetit dhe individualitetit gjegjésisht
prometeik té tij.

Vepra letrare e De Radés éshté njé vepér ndértuese. Si e tillé ajo ndryshon nga modeli
romak i Eneidés sé Virgjilit, sepse, né kété té fundit, Roma dhe Perandoria Romake,
pasohen pér t’u legjitimuar, ndérsa vepra e De Radés i paraprin me ide t€ ndriguara dhe
imazhuara; vezulluese, shkélgimtare, agimi, dite té bardhé, drite prej miti, drite teokrite,
dritésimi metaforik yjor, drejtésie shkélgimtare, ringjalljes sé kombit shqiptar. Imazhimi
i idesé sé drités si ndiesi prometeike, éshté vecori themelore e poetikés deradiane. Né
fund té fundit ajo vjen si diell i brendshém i poetit. Eshté gjithé kjo boté e trilluar
imazhesh té ndriguara, gé pérfton imazhin idealist t& Shqipérisé sé pavarur, si vepér kjo e
Demiurgut dhe Prometeut De Radé.

Poemat premilosaike t¢ De Radés, te konsideruara si bazike pér krijimtariné e
mépasme té autorit, pérshkohen nga ndjenja e rebelimit prometeik. Ndérsa tek poema
Odiseu kjo ndjenjé lidhet me rrefyesin, tek poema tjetér, Krutani i mérguar, lidhet me
personazhet, duke géné kjo njé ményré maskimi e autorit pas tyre, né pérshtatje me
ndjenjen e fetarisé. Si né asnjé rast tjetér, personazhe té tillé si; Gjuhémira, Rrembhelmi.
Mirbani, Odiseu, rrebelohen ndaj Zotit, duke e béré até pérgjegjés pér fatin e tyre té
paatdhe. Ky rrebelim, pérvecse si kundérvénie ndaj Zotit, né ndonjé rast éshté edhe
pérjashtues e chyjnizues

Shfagja mé interesante e ndjenjés sé rebelimit prometeik éshté ajo népérmjet éndrrés sé
heroit Mirban, gé do té thoté drejtpérdrejt nga subkoshienca. Ky cast éndrre konsiderohet
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nga studiuesit si cast-celés, pasi aty, jo thjesht zgjidh céshtje té karakterit subjektiv, por
pérvijon garté heroin prometeik, qofté né piképamjen e kundérvénies, qofté né référencat
hapsinore té personazhit Mirban. Né kété rast mali apo shkémbi, kémbehet mé fronon
giellor té nderit dhe té lavdisé, ku sublimohen shérbetorét e atdheut dhe njerézimit. Veg
té tjerash, heroi né kété cast-celés vjen sé larti, né njé imazh drite purifikuese. Nuk éshté
I dérguari i Zotit por heroi i sublimuar, gé vjen té ndrigojé dhe shpétojé atdheun.

Ndjenja e rebelizmit prometeik karakterizon dukshém poemat e para té De Radés
( Odiseu dhe Krutani i merguar ). Poemat e mépasme, me sa duket, pér shkak té fetarisé
se autorit, autocensurés, por edhe censurés sé drejtpérdrejté, nuk karakterizohen
dukshém, pér t’ia 1én€ vendin durimit dhe qéndresés prometeike.

Letérsia klkasiciste, népérmjet kufizimeve té kohés, hapésirés dhe veprimit, ishte njé
moment i tillé né letérsiné botérore, gé binte ndesh me prirjet imagjinative té njeriut pér
té tejkaluar vetveten. Nga ky ngér¢ letérsiné do ta clironte romantizmi, duke braktisur
formula te tipit ....Kéndo Hyjni ménin e Akil Pelidit...dhe duke i z&vendésuar ato me
imazhin e rréfyesit qé legjitimohet falé pikévéshtrimit prometeik ( topikés siper,
mbi...mal kodér, breg, cuké, etj...). K&t risi t&€ poetikés evropiane Elise Radix e sheh si
fryme té pérgjithshme prometeiane, e cila zbulohet népérmjet imazheve poetike
simbolike dhe sidomos népérmjet shfagjes sé pérséritur té profilit té titanit Promete.

Pikévéshtrimi prometeik, si mé lart, éhté konstante stilistike né krijimtariné poetike té
De Radés, népérmjet té cilit , né piképamje funksionale poetike ai pérfton imazhin
perspektiv t& historisé sé¢ popullit shqgiptar né kuptimin mé té gjeré té késaj fjale. Eshté
imazhi i hapésirés perspéktive, i populluar me heronjté dhe heroinat e epopesé sé Motit té
Madh, jané heronjté e flijimit t¢ madh historik, té cilét, krahas dhimbjes personale,
pérjetojné deri né intimizim edhe dhimbjen (dramén ) kombétare. Dhe né fund té fundit,
jané heronjté e Rilindjes Kombétare, té cilét pér heré té paré brumosen artistikisht dhe
béhen té vézhgueshém né pikévéshtrimin e hapésirés prometeike té poetit arbéresh
Jeronim De Rada, jo vetém pér té evokuar té kaluarén, poe edhe pér t’i paraprire sé
ardhmes.

Gjenia krijuese éshté realizuar né kété aspekt sipas njé rendi t€ Kohés, Hapésirés dhe
Drités. Padyshim, céshtja éshté historike, por né kuptimin e njé akti té krijimit, ky rend
mishérohet garté, pér heré té paré tek miti i Prometeut dhe gé andej tek trilogjia e Eskilit
mbi Prometeun, prej sé cilés trashégojmé vetém Prometeu i lidhur. Né kété rend éshté
drita ajo gé i jep kuptim krijimit. Sipas kétij rendi krijues ku spikat roli kuptimdhénés i
drités, éshté konceptuar edhe historia biblike e krijimit ( Té béhet Drit#).

Duke e ndieré veten krijues poetét e krijuan veprén e tyre sipas té njéjtit rend. Kjo
histori fillon me Epin e Gilgameshit dhe shihet e mishéruar né periudha té ndryshme
letrare ku shkélgejné Eskili, Dante, Goetje, etj. Sepse Eskili me Prometeun e vet
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shkelgen si poet i aktit té krijimit té njeriut népérmjet zjarrit dhe drités, gqé i dhane kuptim
krijeses prometeike, rendi i Kohés, Hapésirés dhe Drités, vjen si rend prometeik.

Metafora e pishtarit brenda vetes, éshté ndiesia cliruese, gé, e ardhur népérmjet Goethe-
s, do té reflektojé né mbaré poetikén evropiane. E gjejmé até edhe tek De Rada, né
konceptin estetik té diellit t&é brendshém. Para se té estetizohet ky koncept, éshté njé
ndiesi e vecamté gé karakterizon thellésisht poetin De Rada. Népérmjet transfigurimit té
unit lirik ajo vjen né veprén poetike deradiane si vecori karakterizuese: diell i brendshém,
drité prej miti, drité teokrite, drité e bardhé, drité shkélgimtare, drité vezulluese, etj.
Imazhi i heroit té sublimuar s’éshté gjé tjetér, vecse njé imazh drite purifikuese dhe
kuptimdhénése, gqé me aktin e vet i paraprin projektit deradian té Shqipérisé sé pavarur.
Ky imazh né kuptimin mé té qarté dhe mé té ploté, vjen, sic u pérmend mé lart,
népérmjet heroit Mirban né poemén Krutani i mérguar , e cila, si njé ndér veprat e para té
poetit, me té njéjtén filozofi drite kuptimdhénése, i paraprin gjithé veprés poetike té
poetit, njé bote té téré personazhesh dhe mjedisesh, té ndricuara né ményré perspektive.
Kjo filozofi poetike e De Radés do té mbartet edhe tek poeté té tjeré té Rilindjes
Kombétare. Ndaj késaj ideje duhet té jemi té hapur, pér t’u cliruar nga ngérci i
letérsisé shqipe me qgarge té mbyllura. Né kété ményré do ta shohim até si njé
strukturé unike, edhe pse me njé karakter té vecante pér shkak té rrethanave
historike.

Rénia e pallatit né shogériné antike greke éshté njé moment i réndésishém né rrugén e
demokracisé. Me kété ndryshim madhor krijohet hapésira publike ku deklarohet térésia e
interesave té pérbashkéta. Lind késhtu njeriu dhe heroi qytetar, i cili, duke tejkaluar
veten, interest personale ia nénshtron interesave té pérbashkéta.

Ky moment social zhvillimi gé shénon holizmin, reflektohet né letésiné antike me
vetén prometeike ( veté e paré), e cila éshté veta aktive né shérbim té bashkésisé. Q& né
krye té herés, me Eskilin, vihet re se veta prometeike éshté pér autorin edhe veté
transfigurimi brenda botéve letrare té trilluara prej tij. Késhtu Eskili éshté projektuesi i
paré i heroit té€ ardhshém romantik, i cili para se té shfagej né shekullin XVI1-XIX, kalon
nga Antikiteti, né Rilindje, deri sa vjen tek Goethe dhe romantikét e miréfillté me né krye
Bajronin. Sofra e pasur e gostisé evropiane do té ushgejé mbaré poetét e kontinentit, té
cilét do té térhigeshin nga fryma prometeike, e transmetuar pikérisht népérmjet vetés
prometeike. Eshté veta e heroit t&é angazhuar né misione t¢ médha clirimtare dhe
dritépérhapésé, ku népérmjet transfigurimit, autori pérmasohet né dimensione té
vérteta heroike, si hero madhéshtor i humanizmit.

De Rada éshté poet romantik i formatit evropian. Kété e pohojné studiues té shumté
té veprés sé tij. Kété e pohoi edhe Lamartinne, kur pati rastin té njohé, sado shkurt dhe
kalimthi poeziné e tij. Si i tillé, De Rada, duke péruruar poetikén shgiptare me modelin
romantik, solli edhe vetén prometeike, népérmjet sé cilés edhe transfigurohet brenda
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botéve té tij letrare si hero i angazhuar, proragonist i zgjimit té ndérgjegjes kombétare,
ideator dhe projektues i Shqipérisé sé pavarur.

Veta prometeike deradiane realizohet né poetikén e tij népérmjet: elementit
autobiografik, ndérhyrjes né tekst me ané té vetés sé paré si dhe me ané té dhanores etike,
qé éshté njé element i dukshém i poetikés sé tij.

Vlerésimi i vetés prometeike né aspektin e transfigurimit te autorit brenda botéve
té tij té trilluara, i jep kuptim metaforés sé luftétarit me pené, duke i hapur rrugé
interpretimeve té reja té veprave té tij madhore, si: Kengét e Milosaos, Serafina
Topia, dhe Skénderbeu i pafan.

Duke u cliruar nga ngérci i konceptimit té letérsisé shqiptare me qgarge t& mbyllura,
lehtésisht kuptojmé se poetika deradiane e malit romantik dhe e vetés prometeike ka
ndikuar ndieshém poetikat pasardhése té letérsisé shqiptare, duke u mbartur tek Naimi,
Cajupi, Mjeda, Noli, Konica, Koligi, Poradeci e népérmjet tyre, deri tek autoret e viteve
60-70 té. Né kété kuptim, sipas parimit gé letérsia vjen nga letérsia, ndihmesa e De
Radés pér letérsiné shqiptare duhet rivlerésuar, pér ta njohur até né pérmasat reale, cka ka
géné synimi yné né zhvillimin e tezés soné.

ABSTRAKT

Tema e prometeizmit né letérsiné evropiane ze fill gé né Antikitet, me Eskilin. Ajo
éshté rimarré né periudha té ndryshme letrare, duke krijuar traditén e frymés dhe
tematikés prometeike, pér t’u reflektuar si strukturé e till€ jo vet€ém né aspektin tematik,
por edhe formal.

Kushtet pas Revolucionit Francez béné t¢ mundur pérhapjen e idesé sé lirisé ,jo vetém
pér individin, por edhe pér kombet. Nga ideté e tij do té pérfitonin edhe popujt e Evropés
Jglindore dhe, vecanérisht ata ballkaniké, pér té shkruar historingé e re té rilindjes, pas
natés sé gjaté osmane.

Jeronim de Rada éshté i pari né letérsiné shqipe, gé e materializoi kété frymé, i ndikuar
nga sfondi kulturor letrar dhe jo vetém, i idesé evropiane té lirisé. Vepra e tij pérshkohet
né pérmbajtje dhe formé nga fryma prometeike, e cila, vec késaj, strukturohet né poeziné
e tij me vecori stilistike karakterizuese, si: topika prometeike, hapésira e informacionit,
veta prometeike, personazhet prometeiké té dritésuar, drita prometeike qé i jep kuptim
kohés dhe hapésirés, etj.

De Rada ishte themelétari ; pas tij kéto vecgori do t’i gjejmé té mbartura né mbaré
letérsiné e Rilindjes Kombétare dhe té Pavarésisé, tek autoré té tillé si: Naimi, Cajupi,
Mijeda, Koligi, Konica, Noli, Poradeci, etj. Ndaj dhe studimi temés sé prometeizmit né
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letérsiné shqipe duhet té keté pé objekt, para sé gjithash,, krijimtariné e atij, gé nga fundi i
jetés sé shprehet : Pamundésia éshté brénga gé i hengri jetén Prometeut,,, por nuk mé ka
pérkulur ...

Fjalé kyce : ...prometeizém; liri; komb (e); frymé prometeike; strukturo (het); topiké
prometeike; hapésiré informacioni; veté prometeike; drité prometeike.

ABSTRAKT

The theme of Prometheism in European literature dates back since Antiquity, by
Aeschylus. It was retaken in different literary periods ,thus creating the tradition of the
Prometheus spirit and thematic, which was to be reflected as such a structure not only
from the point of view of themes, but also from the formal aspect.

The conditions after the French Revolution enabled the spread of the ideas of freedom,
not only for the individual, but also for nations. The peoples of South-Eastern Europe
and, particularly the Balkans would benefit from its ideas, to write the new history of the
Renaissance, after the long Ottoman night.

Jeronim de Rada is the first in the Albanian literature, who embodied this spirit,
influenced not only by the European idea of freedom but also by the literary and cultural
background.

His work permeated in content and form by the Prometheus spirit, which, in addition, is

structured in his poetry with its characterizing stylistic features, such as the Prometheus
topic, the space of information, its Prometheus first person, enlightened Prometheus
characters, Prometheus light which gives sense to time and space, etc.
De Rada was the founder; after him these features will be found carried throughout the
National Renaissance and Independence literature, in authors such as Naim, Cajupi,
Mijeda, Koligi, Konica, Noli Poradeci, etc.. Hence, the further study of Prometheism in
Albanian literature should have an object, first of all, the creativity of the person, who by
the end of his lives says says: Failure is concern that ate out Prometheus life, but it
hasn’t bowed me...

Keywords : ...prometheism; freedom; nation(s); Prometheus spirit; (is) structure(ed);
Prometheus topics;space of information; Prometheus first person; Prometheus light.
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